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FRIEDRICH VON SCHILLER
(1759 - 1805)

Prof. DisiMelahat OZGU

Goethe'nin 200. dogum yili diinya olgiisiinde kutlandign sirada (1049),
dergimiz onun (;ea_i-tli_escrlerindcn terciimeleri topliyan bir| “Goethe Ozel Sa-
yis1” olarak cikmistt (1). Ondan tam on yil sonfa da, bu sayimiz, Schiller’in
200, dogum yili vesilesiyle, bir Schiller Ozel Sayist olarak cikiyor. Schiller’i
yalmz Almanlar degil, diinyanin biitiin medeni iilkeleri, onun diinya edebiya-
tindaki yerini, Goethe’nin yamnda gosterir, basarilarim da onunkiyle kiyas-
lar. Weimar’'da, tiyatro binasimin oniinde duran miisterek heykelleri, sanki
diinyaya beraberce seslenir, yanyana duruslar da, sanki ikisini birlestiren ve
ayiran’ taraflarini kendileri bildirirler: Her ikisinde de ay'hi ruh ve goriis bii-
yiikliigii var. Her ikisi de diinyayi, hakikatin, giizelligin ve insanhigin aynasinda
gormek ve gostermek istemislerdir. Bununla beraber gene de, mizag, kabiliyet
ve diinya goriisii ile diinyaya kars: davramslar: bakimindan apayri kisilerdir;
sonra da, ayr1 ayri yollarda gelismislerdir:

Goethe'nin hayati, dis olaylar bakimindan; cok parlak gecti. Schiller ise
sliimiine kadar hep kaderiyle giiresti.

Goethe, bu diinyada hep zevkini ‘oksiyan seyleri aradi. Schiller ise maddi
zevklerden kacti.

Goethe, diisiincenin huzuru kagirmadigr yerde biiyilk ve yaratici oldu.
Schiller ise diistinerek, cabaliyarak, yorularak sairligini buldu.

Goethe, tabiata hayrandi: Bitkiyi, hayvanlari, kristalleri, kiymetli tas-
lari ve renkleri sevdi. Koleksiyonlar yapip her birini/ayri ayr1 inceledi. Schiller
ise daha cok insan'psikolojisine daldi. fnsan ruhunun tazih ve felsefe alanla-
rindaki tezahiirlerine bakti

Goethe, eserlerinde, yiiksek ama gercek bir diinya gostermege calisti.
Kisilerini, 1:1k ve golge ile canlandird:, Hepsi gok taraflidir. Schiller ise gercek
anlaminin keskin simirlar: icinde bir ideal diinya yaratmak istedi. Kisileri hep
iyi ve koti anlamda birer kahramandir; hepsi de, 6z diisiincelerinin temsilci-
leridir.

Goethe, en cok kiiciik seye bile dikkat etti; en olmiyacak seyi sevdi.
Schiller ise: “Ancak biiyiik bir konu, insanlig1 harekete getirebilir” dedi. Bu-

(1) Cilt IX, Say 49-51.




nun icin de gayesi, insana tesir etmek, onu hayran birakmak ve sarsmak oldu.
Goethe ise ancak cosan hisleri yatistirmak, karisik olanlari aciklamak ve in-
sami ferahlatmak istiyordu.

Goethe, sanati, daha cok acik bir oyun 6larak gordii ve onu kendi gaye-
liligi icinde duydu. Schiller ise danata, bir rahip gibi hizmet etti ve onun yiik-
seltici manasini, maksadini vdii.

Bu kisa ve kesin hiikiimler, bu iki biiyiik sairin ozelliklerini belirtmek,
onlar1 birbirinden ayirmak ve birbirine baghyan taraflarin: actklamak icin
klasik hiikiimler olmustur. Bununla beraber, Goethe'yi sevenler, Schiller’i
kiyarcasina tenkid ettiler; Goethe’ye uzak duranlar da Schiller'i vdiiler. Bu
sebepten, Schiller’in kisiligi etrafinda ¢ok karisik bir efsane dokundu ve bu ef-
sanenin portresivgon yillara kadar silinemedi. Schiller’in bu portresi, sadece
onun zamana baghligini verdi: Bir yani milli diisiincelerle savunan kahraman
tipini ¢izdi; Gte yam da, gerceklerden uzak bir ahlik idealizminin hocasim
gosterdi. : -

XIX, yiizyil, gercekler yiizyiliyd:. Kidsik. edebiyat arka plana itilerek
on plana realistler alinds, Bunun icin de Schiller’in 100. dogum yili, onun hep
giinliik hayata elverisli olan aktiiel tarafing ovdii. Torenlerde, sasaal sozlerle
hep hiirriyet ve insan haklar: konularinda, vatan ve insanlik umutlarinda, ter-
biye ve yiikselme yollarindaki diisiinceleri alkislandi; tatbik icin de okullara
sokuldu. Ahlék dersleri, Schiller’in eserlerinde ideal bir hoea buldu ve Mer tiir-
li ilerlemelerde, ailede, siyasette, ginlik hayatta, mutlu sayilan idealizmin
yol gostericisi oldu. Schiller’in bu okul hocalig, cocuklara, giizel ciimlelerinin,
derin diisiincelerinin, anlasilabilmesi icin, basit sekillerde agiklanmasini gerek-
tiriyordu. Dramlarindaki karakterlerinin iyi ve kétii insanlar diye vasiflandi-
rilmalari, davraniglarinin ahlak diisturlacina vurulup Grnek diye gosterilmeleri,
dikkati sadece muhtevaya celdiyor ve icindeki siir havasini duyurmak soyle
dursun, soéndiiriiyor, hakikiligini kaybettiriyordu, Okulu bitirince de cocuk-
lar, Schiller’i artik bir daha ellerine almaz olmuslard;, Bu durum karsisinda,
sairde sairi ariyan aydinlar, Nietzsche ile birlikte act acr sikiyet ettiler. Si-
kiyetler de gene Schiller’i, genis anlamda da olsa, ont ana yurdunda gene bu
okul hocaligindan kurtaramad ; ciinkii_cereyanlar, realizm iizerinde naturaliz-
me yiiriiyor ve giizel, ahlakl: bir diinyadan cok, Ibiitiin girkinlikleriyle de olsa,
hakiki bir diinya isteniyor, sadeee iyi taraflars gostermek sahte bulunuyor, sa-
natin gayesi de iste burada goriiliigordu, Gitgide artan bir/izaficilik de, ahlik
ve estetik degerlerle 'sanat sekillerini altiist etti. Tkinci Diinya Harbi arasinda
yasanilan olaylar, insanlarin ruhlarinda ucurumlar acti. Edebi yazilar, bu ugu-
rumlari, ruh tahlilleriyle gostermege baslad: ve hakikat buradadir, dendi. Tek-
nik ilerlemeler de inanglar: sarsti. Artik insanhigin hedefi ve manas: kalma-
misti. Hele hiirriyet kavramina hi¢ yer yoktu. Schiller’in diinyasina hangi el uza-
nacak, onun iyiye, giizele ve hakiki olana mana veren kuvvetlerinden hangi an-
layis biiyiisiinii alacakt:? Schiller, eserlerinde, insan: oldugu gibi degil, olmas:
gerektigi, ve olabilecegi gibi yaratmisti, .

Schiller’in, eger fazilet ile giizellik arasindakij ahengi ariyan portresi
sahte bir idealizm olmus olsaydi, son yillarda, bilhassa onun 150. olim yili
anilirken, artik hakkinda soylenecek s6z kalmazds. Halbuki zamanm asan, o&l-
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mez taraflar1 bilhassa bu son yillarda aydinland: ve dlmezligi, sozlerinin
siiriyetinde oldugu kesfedildi. Bu kesif su, sorulara dayamiyordu: Schiller, sa-
dece tarihi bir sahsiyet midir, yoksa varligi, eseri, yirminci yiizy1l insanina
bir sey ifade ediyor mu? XX, yiizyil insani, onun 5lmezligini nerelerde duyu-
yor? Eserlerinde, hangi diisiinceler onu kendisine baglyor? Baghyanlardan
da hangileri_giiniin isteklerini asarak gelecekte tesir edecegini sezdiriyor?

Bu sorularin cevaplari da, onun sairliginde, diisiindiiklerini duydukla-
rin1 isleyis tarzinda, siirlerinin, dramlarinin derin ve giizel misralarinda oldu-
gu bulundu; fikirlerinin azametinde, mesele yaptig1 hayat sorularinda, canlan-
dirdig1 tarih tablolarinda ve biiyiik bir cesaretle isledigi karakterlerinde ol-
dugu goriildi. Sehiller, bu dlmez taraflariyle yabanci iilkelere uzandi. Batida,
Fransiz tiyatrosunda ‘Die Riuber’ (“Haydutlar”), “Die Wersehwérung 'des
Fiesko zu Genua” (-“Céqeve’de Fiesko suikasti”) ve“Kabale und Liebe” (“Hi-
le ve Ask™) tekrar tekrar oynanmis, “pfaria Stuart”’, Paris'de, son giinlere
kadar, her oynamista bir tiyatro hadisesi olmustur. ftalya’da, bircok sebeplerle,
zincirleri ve kelepgeleri 'k‘ltgﬁ hiirriyet sairi, gereken itibar1 gdremediyse de
eserleri,” 1819 yilindan itibaren cevrilmege baslanmis ve ilk olarak “Maria
Stuart”, “Die Geschicte des dreissigjahrigen Krieges” (“Otuz Yil Harbi”)
“Die Braut von Messina” (_“Messina"h Gelin”), Die Jungfrau von Orleans”
(*Jean dArc’) terciime ‘edilmistir. Bundan baska da eserleri, Opera metinlerine
libretto olarak kullanilmistir. Biiyiik komponistlerden Rossini “Wilhelm Tell’
ini, Verdi de tam dort eserini: “Hile ve Sevgi’sini ilk adiyle “Luise Miller”inini,
“Haydutlar’im, “Jean d’Arc”ini ve “Don Carlos”unu kullandi, Son zamanlarda
da, dogum ve 6liim yildoniimleri vesilesiyle yapilan térenlerde séylenen nutuk-
lar ve acilan sergilerde, onun hakiki degeri, sairligi anlatilmaga calisilmaktadir.
Dogu da Puskin, Gogol, Mermotov, Tolstoy, Dostoevski, Cehov ve Turge-
nev gibi diinya olciisiinde edipler, Schiller’le yakindan ilgilenmisler, onun hay-
ram olmuslardir. Tschaikowskij de onun “Die Jungfrau von Orleans” (*“Jean
d’Arc”)indan biiyilk bir Opera yaratmistir.

Memleketimize gelince: Schiller'in 'adim ilk defa 1874'de, Namik Ke-
mal’den duydugumuzu saniyoruz. Schiller icin: “Almanlarin, tarihte, tiyatroda
ve nesirde en biiyiik-adamidir” dedikten sonra, “Goethe ile Schiller’in oyunla-
rinda Almanya'nmin ahlakinca hasil olan tesirat: tadat etmek 14zim gelse bir bii-
yiik cilt kitaba sigismaz” diyor. Boylece hiirriyet, adalet ve insanlik igin cali-
san iki biiyilk Alman sairini, gene hiirriyet, adalet ve insanlik igin cirpinan bir
biiyiik Tiirk sairi bize.ilk defa olarak. tamitiyor. Idealistler, birbirlerini bulur-
lar.

Ebuzziya Teviik, Recaizade Mahmut Ekrem’e, o Eyliil 1887'de Alman-
ya’dan yazdigi bir mektupta da, Schiller’in Stuttgart'da gordiigii bir heykelin-
den bahseder. Goethe’ye “Alman’larin Fuzuli’si”, Schiller’e de “Nefi-i Garbi”
der wve Schiller’in “basinda defne yapraklarindan yapilmis bir tac-i suera” ile
“sirtinda Romalilarin biiriindiikleri yolda bir kisve-i beyza” olan heykelinden
ilhamla Nefi’nin bir “heykel-i belagat’im1” yapmak jstedigini yazar.

1918 yil1 ise memleketimize Schiller’in temasa hayatim getirdi. M.
Adil, Almanya’'daki tiyatro hayatindan ve Almanlarin bu hayata kars: goster-
dikleri ilgiden bahsederken, Schiller’i, Goethe’nin yaninda basta sayar. Muhsin
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Ertugrul’'un da, Berlin'de bulundugu siralarda,, 1918 yilinin yaz aylarinda
" Goethe ile Schiller’in siirlerini memleketimizde insad ettirmek iizere iinlii ak-
tor Hans Miilhofer’i getirmek istedigini séyler.

Schiller’in hayatini, ilk defa, 1919’da, “Schiller” baslig:1 altinda Galib
ile Nihad Beylerin birlikte imzalayip “Temasa” dergisinde cikardiklar: yazi
anlatiyor. Onlardan sonra Abdullah Cevdet'in “Schiller’in Hayati ve Eserleri”
adll bir yazisi, 1926'da “fctihat” dergisinde cikiyor. Abdullah Cevdet, yazisina
bir de Schiller’in 1794 yilinda Dannecker tarafindan yapilmis bir biist resmini
katmistir. Schiller’in portresini biz ilk defa, onun yaymiadgt bu biist resmi ile-
tanidik. .

Abdullah Cevdet'den sonra Schiller, okul kitaplarimiza ve ansiklopedi-
lerimize gecmis, basta siirleri olmak iizere, eserlerissirasiyle terciime edilmege-
baglanmistir (2).

YARATICILIGI -

Bambaska bir diinyadan, bambaska sartlar icinde, diisiinceleri duygular:
ve sanatiyle simirlar: asarak, Schiller’i biitiin diinyaya tanitan, biitiin sahnelerde
yasatan ve bize kadar getiren acaba nedir?

L}

Tehlike karsisinda bulunan, kendisini binbir zorluk icinde goéren insan,
diinvasini anlatacak ifade sekillerini kendisi bulur. Schiller, ic. ve dis diinya-
sin1 anlatmak icin tabii séyleyis tarzini secti; aci alaya, ironiye yer verdi;
ciinkii ardi arasi kesilmiyen tehditler karsismida kalmisti. Tehditler, daima
karst koyan kuvvetler yaratir. Bunlar kaderle savasirlar ve sonunda, ya yener-
ler, yahut da yenilirler. Igte hayat da boyle bir savas alami, hareketliligin ta

kendisidir. Bizi durmadan tesadiiflerle karsilastirir, acikls durumlara siiriikler.

Aci, bu durmplarda ifadesini bulur, bu durumlarda tesirli olur. Schiller, ilk
dramlarinda iste bu tesiri gostermek istemistir,

Actyl yenen, yahut da ona yenilen kuvvetler goriindiikleri nispette,
eserin islenis tarzi acikli olur ama, ayni zamanda da, insana kendini astirir ve
onu yiicelige gétiiriir. Bu yolu Schiller, insan meziyetlerinde buldu, insanin
iradesinde, suurunda've davranisinda gordii. Kahramanlari, feliket icinde, ic
hiirriyetlefinden’ fedakariik etmemek igin aci acy cirpinirlar.

Schiller, yaraticiligin mahiyetini| su sekilde anlatirs

Ruhun-‘fist tabakasmmy goyle Hafifce oksayip cabucak sinen duygulara hikim olmak bir
hiiner degildir. Dis tabiat1 ayaklandiran bir firtinada insan, ic hiirriyetini kaybetmemek igin,
kendinde, her tiirlii tabiat kuvvetini agan iistiin, dayanabilecek  bir vetisi olmasi gerekir. Su
halde insan, ahlak hiirriyetini ancak, 1stirap icinde kivranan insam canlandirmakla igliyebilir.
Tragedyamin kahr. bize, kendisini, onu biz heniiz akilli  bir varhk diye saymadan, onum
ruh kudretine de inanmadan, duyan bir varhk oldugunu kabul ettirmesi gerekir (3).

Dram, hareket eden, karar vermek durumunda bulunan insam sahneye
koyar ve burada tehlikenin, acinin firtinasiyle bu insanin ruh hiirriyetini gos—

(2) Bk. “Terciime” dergisi, bu say1 8. 67 - 94.
(3) “Uber das Pathetische” “Vom Erhabenen”).
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‘termege calisir, Insanin biiyiikliigiinii ve serefini veren madde iistii mukavemet
yetisini degerlendirmek icin de aciyr biiyiitiip kuvvetlendirmiye calisir.
Boylelikle tesiri artar. Ama sadece tesire dnem vermek de gene dogru degildir.
Bunun icin de Schiller iste soyle demigtir:

. heyecamin, sadece duyular iizerine yapilacak tesir kuvvetivie ve aciy1 canlandiracak
tasvir tarziyle. verilebilecegine inanan sanatcilar, gairler sanatlarim bagaramiyorlard:. Bunlar,
trajik bir konuda duydugumuz » sekil ver in son gayesi, zevkin de dogrudan dogruya
kaynain olamiyacagimi unuteyorlar.

Iyi zevk, sadece fiziki aciyr, bu acimin tepkisini veren fesir de ne kadar kuvvetli gis-
terilmis olursa olsun, aym zamanda yiiksek bir insanbif, yiiksek bir kudretin halini gistermeden
tesir etmez — hem de su sebepten elmez: Ciinkii heyecani, acimin kendisi degil, o tepkisini
gosteren duygu verir, sbu daviglemege deger (4).

Schiller'in ese ‘hislidir. Bunlarin hisli, heyecanls oluslari,
‘onun gencliginde | mesi elmistir;
‘tehlikeli anlarda, verr a kal . imkéinlar
saglamistir. Bu sel _ inde olami,

irade ve ruh hiir ] bir insanda
‘gostermek olmus :
gercekten uzak,

Schiller, g ; : & rten ha-
reketin 6zelliklerini, ; iste savasan,

‘karar vermek dur isle-
mistir, Onun har fir i e vardir
ama, ide burada mii : m hare-
kete getiren, insa . 251 I avram ola-

rak alindig1 zama

Schiller, his heyecanlara yer vermis i : _ insanin,
yeryiiziindeki varl bir deger un istemistir; iradeyi,
i¢ hiirriyetle kargila ara : bu carpismada islemistir. Kader
karsisinda duygular, 6zel bir iggilik kazanir; tehlike karsisinda da hep yeni bir

‘savunma yetisi yar ahaac: sta goriillir. Bu duygular,
asina attigr igindir
eke n ve etti-

insan1 hep yeniden' harekete  zorla 1£1.ve 'haya tam
ki reel ve maddi olan i vi bir dege
ren kuvvet olarak beli

Yeryiiziinde hareketli olmanin verdigi heyecan beseridir, Yalniz ne var
ki, huzursuzluk yaratir. Schiller’in kahramanlari, efsane kahramanlar: gibi,
kahramanca hareket eden, yapilacak olani, hig ses ¢ikarmadan yapan kahraman-
lar degildir. Kahramanca hareketlere atilma, Schiller’in kisilerinde suurlu ve
hepsi i¢ hayatlarmin neticesidir. Bu sebepten de onlarda mesuliyet duygusun
biiyiiktiir. Schiller, bu mesuliyeti icinde duymus, bu duyusla da drama uzanmus,
dram sairi olmustur; ciinkii mesuliyet duygusu altinda verilen kararlarin di-
yalektigi ancak dramda agikea gosterilebilir; insanlarin kaderleri arasindaki
dinamizm, ancak dramda acikca tartilabilir, Schiller icin dramin ruhu, hare-

(4) Uber das Pathetische.
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ketlerde degil, verilen kararlardadir. Bu da onun ikinei devresinde yazdigs
kldsik dramlarinda biiyiik bir ustalikla islenmistir. 11k devresinde yazdiklarin-
da da gene bu nokta cok énemlidir.-

Schiller’in yaraticilig iic devreye ayrilir: O, siir ile dramlarini, ilk
ve son devresinde yazmistir. Arada felsefe ile tarih okumus ve bu alanda ya-
zilar1 ¢ikmistir. i1k ve son devresinde yazdig1 dramlari arasinda cok fark ol-
makla beraber, hepsinde miisterek bir nokta vardir ki, o da: kisilerine kesin
kararlar verdirtmesidir. 1k dramlarinda, istekleri cok biiyiiktii, bunun igin
heyecan: cok ve drama hakimdi, Son devre dramlar: da daha cok beseri ve
evrepsel olani sembollestirmege calismistar, Schiller, acaba, dramlarinda ruh
veren bu heyecan unsurunu nereden aldi? Hisle, di ile: tesir etme tarzini
nereden kazandi? Bu sorularin cevabini onun hayats (5).

iribirine zit olay-
uygular uyandis -

¢ocuklugunda, bulundugu cevr
bunlarin kargisinda, icinde bi

ermiyen rasyonel,
miistebit | inda insana, insan
ruhuna s
hiir olar

Bir
dig1 6liim

aglari; 6te yanda
| sonsuz arzulari,

astaliginin cagir-
anlamaga basla-

mda gosterilebilir-

ahkiim etti. Siire kargsn
rucusunun plinlanna.
vagh.. Kalbim, bana

de SArs vali dibinde uyuyan bir go-
ban, veya havanin siikiinetin; viziltisiyle ihlal eden bir bocek, hattd, yapragin
iizerinde kimildamadan duran bir kurt bile, onlara ilham verir, Bu ilham,
Tanr: vergisidir. Tanr: iradesi 6niinde her sey egilir. Cosarak kabaran denizler
bile onun Sniinde yatisirlars

Ey Tanrim, bana sen tabiat verdin,

Herkese istersen cadirlar hibe et,

Bana yalmiz, ey Tanrim, giir icin ilham!.., (7).
\

. (5) Bk. “Terciime” dergisi, bu say1, S. 17 - 38.
(6) Mannheim’den L. F. Huber'e 7-Arahk-1784 tarihli mektup,

(7) “Schwiibische Magazin von ,gelehrten Sachen auf das Jahr 1776 ad;: dergide cikan

bir giirden. '
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Schiller’in bu siirinde, onun sair olmak istegi sekil almistir. Bu istek-
te onun cosan ruhunu degistirecek, onu insan yapacak bir kudret var.

Schiller’in ilk siirleri, heniiz sanat sekillerini bulmus olmamakla bera-
ber, iglerindeki karsikoyuslar, onun kendisini korumak isteginden dogmustur.
Sair, burada diinya ile karslkarsiyadlrt: inanl, duygulu hayat heyecaniyle de o,
bu diinya karsisinda aklin gecirdigi tereddiitleri, aykirihklar: islemistir. Te-
reddiitler, insanin kendisini, biitiin varligiyle inandig1 yeni bir hayatin ortasina
atmak isteginden dogar. Yalniz boyle bir istege insamin hakk: var mudir? in-
san, kendisini, innandig1 yeni bir hayatin ortasina atabilir mi, inancinin mihraki
yapabilir mi? Bu soru, iizerinde durulmas: gereken gok daha onemli bir soruya
yol aciyor: Insan dereceye kadar hiir ve ne dereceye kadar bagimsiz ola-
biliyor? Sonra da sceye kadar hiir olarak kendi basing yasiyabiliyor?

Schiller, bu
tezlerinde ele aldi
tib goriislerini kul
méanevi kuvvete ye
yiiriittii. Onun bu del

yazdigt tip
o devrin
celedi ve

b1, ilk defa, tahsilini bitirmek iize

Schiller, ilk ' kavi erini, madde
ile ruh arasinda ; Hrdii

Benim digimds . ) M lerine niifuz

. edilemerislerinden gel " ( 3 ayiran asil
vasifir. Akil ve ruh, eg . i ; madde bun-
lara nasil tesir eder 1 , son derece
verimli olan tesir al 4 Ide uyl son derecede

- uynma: : fin hayat dolu
giizelligi lii degildits 0, ¢ reketlidiv. Bunun icin de k hut da madde,
niifuz edilemez olacal 3 i addenil m ayirabilir?
— Yoksa akil ve ru I !
liik de bir cilminlik. Akl yok re sermek icin
gorlanmug bir diigiincedir... Bu da anen Arrmis olandar ve kdtii ins; ndirabilir; alalh
olan, bu diigiinceye giiler (8).

olmustur, Tabiat i
" insan ruhunun bir
halinde zincirlem gi
mis olmasi, Schiller’i ¢ok diisiindiirmiistiir. inang
gorerek, bedbinlik icinde soyle der:

Yoksa bizim, bir diinya icin kurdugumuz biitiin tasavvurlar, benligimizden igliyerek
cikardifimiz bir tek doku mudur? Kendimizi aldatiyoruz, riiya giriyoruz. Diigiincelerimizi, duy«
gulanmizi distan aldifimizi samiyoruz. Halbuki biz dig diinyaya baigh degiliz ki.. Nitekim dig
diinya da bize bagh degildir. Aym zamanda kurulmus iki saatin, bir ve aymi saniyeyi goster-,
dikleri gibi, biz de ezeli ve ebedi var olan kuvveti gosteririz. — Diiny varhin hichir maksada
dayanmaz. Hiirrivet ve ahlik yolunda yetisme hayal, sandet de riiyadir (9).

(8) Philosophie der Physiologie § 2.
(9) “Philosophie der Physiologie”, § 2.



Bu diisiinceler Schiller’de huzursuzluk yaratti; bilgi kavramina kars: on-
da bir tereddiit basladi ve mucizeye yer birakmad;, Cok siirmeden de icinde
biiyiik bir bosluk duydu, Bunun igin de o, kendisini sorumlu goriiyordu. Sorum-
lulugunda saglam oliabilmek icin bilgisini arttirmas: gerekiyordu:

fnsan ruhunun hareketleri (heniiz bilemedigim  bir ihtiyvag  ve kavrniyamadifim  bir
tarzda) madde hareketine baghdir (10). #

i Schiller, iste bu meseleyi ele aldi ve déniip dolast:, gene bu noktaya
geldi. Bununla da onun, insami kavrayis sekli, bos bir idealizm olmaktan cikti,
gergeklesti. Onun dnem verdigi mesele de su oldu: -

7 Asain  duy; lar, neden ruhu, kargt konulamiyan zali
etmiye siiriikle lefa hatti dstiin, méanevi kuvvetlere hile

Schilk ' Z in zorundan higbi
ne derin
burada ins:
kurulmak
disini tab
dram sairi
ketlerini by
de, bir giic ¢

~di, onu in
miyen kuv
Schiller’in

ksek bir faziletin,
iliyordu (12), O,
bunlara, akilla
ne de olsa ken-
Tste Schiller’i
insiyaklarin hare-

L hayatiyle ilgilen-

e iislip hakkinda

m  bildigi igin,

stir. O, ca an ka 11, malzemeye sekil ver-

¥:§ bunun icin alevlendigini, bu alevienme ile de sinir-
e

mek gerektigini, dehas

lerinin gerildigi ve ma i iki ruh ilebi gini biliyordu.
i iricik alan da sana cibiller, alanda, erkenden iki
 sanafin mahiyeti nedir? .
. Giizelll at, gayelerine nasil erisirler?

Burada gaye: insanin aydinlanmas;, degismesi, insanin insan olmasidir.
Schiller, sanatin Bayesinin sanatin kendisi olduguna inanmist: ve onu hi¢ bir
zaman vasita olarak grmedi, Onun icin sanat, vasita olur olmaz, sanat olmak-
tan cikar. En yiiksek gayeler i¢in kullanilsa bile gene sanat olmaz; ciinkii vasi-

(10) “Versuch iiber den Zusammenhang der tierischen Natur des Menschen mit seirfer
geistigen”, § 2,

(11) “¥ersuch iiber den Zusammenhang der tierischen Natur des l‘lens;hen mit seiner
geistigen” § 5.

(12) “Versuch iiber den Zusammenhang der tierischen Natur des Menschen mit seiner
geistigen™, § 2. S

1 n birlestigi yer-

e
oy

e :



ta olmak, giizelligi, sekli bozar. Giizellik, sanatin sadece bir seklidir; sanat
bize sekliyle, giizelligiyle tesir eder, Giizellikte bizi degistirecek, bizi yeniles-
tirecek kuvvet vardir. Bunun icin de giizelligin karsisinda, icimize bu kuvvet-
ten bir seyler akar ve i¢imizi degistirmek, yenilemek icin imkanlar yaratir.
Schiller icin giizel, en yiiksek olanin goriinmesi, hassalarimizla duyulmasidir.
O da bize kendisini her tiirlii ihtiyacin zaruretin, zorun disinda duyuracaktir.
Giizel, kendi iginde bir varhktir, Onun bir ici bir dis1 yoktur. O, hem sekil,
hem de muhtevadir. Hem fikir, hem de ruhtur, Giizel, kitle icinde giicliikle elde
edilen bir gey degildir. O, hicten dogmus gibidir. Kendisine hayran olan baki-
sin karsisinda da dimdik durur ve biitiin tereddiitleri, savaslari yatistirir. Kar-
sisinda, ihtiyaglary belirten hic bir sahidi de tutmaz. Boylece giizellik, Schiller
icin de Kant gibi, “menfaatsiz bir hosa gidis” oluyor. Bungniginiide giizele
bakmak, en' yiiksege, en miikemmele bakmak oluyor ki, en yiiksegi ve en mii-
kemmeli 6zliyen duygular da ancak giizelde tatmin ediliyor ve idealizm realite-

de bu sekilde beliriyor; aciarrwve tezatlardan dogan gerginlikleri gideriyor.

Giizel, sanat eserinde, milkemmel sekil icinde, tabiat ile ruhun ahenginde,
birligin, bitiinti, | iginde, hiirriyet ile zarurctin baglarmda, insanin yer-
yiizii sinirlarim | asan kaderm;: gozle gorilir bir hale getirir ve ona
inandirir: Bunun igin de giizeli duyus, onu icten kutsallagtirmaktir. Bu da in-
san1, kendi mensei ve hedefine gotiiriir. Onu tek taraflihgindan kurtanir. Ki-
sacast: insanin kendi kendinin olmasi, insan olmasi icin icten bir jhﬁt‘ivet saglar.
Eflatun’dan bu yana, giizelligin mahiyeti ve esrart iizerinde o6yle derin derin
durulmus degildir. Zaman, insammn yetilerini teker teker ayiriyorsa, insanlik
parca parca, sekilsiz bir karmakansiklik icine giriyorsa, Schiller’in giizellik
ve sanat kavraminda, bu ayrilan parcalar birlesiyor: Tabiat ile ruh, fizik
ile ihiék diinyalari, sonlu ile sonsuz sekiller birer biitiin oluyor.

Gergi giizel}.ik,. ~gergekleri uzaklastiran bir sekil, ‘bir yiiksek diinyanin
aksi olarak g&rﬁﬁiilibe ‘ancak bize kuvvet verir, icimizi degistirir, bizi yeniles-
tirir ama, bizden, hayatimizda durmadan carpismak kaderini {izerimizden al-
maz. Bizleri acidan, yeryiizii savaslarindan kurtarmaz; ciinkii hayatimiz, kendi
ikiligi ile biitiin_zarureti icinde devam etmekte, varligin ince ortiisii altinda
bizleri korku ilé &lim \beklemektedir. Gerci Schiller, hufi@hizniay, hem de
giizel humanizmayi| biiyiik bir hedéf-_ olarak, sevgi ile\vazifenin ahenginde,
kabiliyetlerin ve kuvvetlerin serbest ovununda gosterditama, onun bu goriisii,
yanhs anlasilarak, Schillerlin belli basli ve son goriisii dive alindi. O, gergi
insanlarin giizel humanizmaya yaklagmalari gerektigini® biliyordu ama, ote
yandan, gercegin de 5lim ciddiyetinden bir seyler kaybetmedigini ve etmiye-
cegini goriiyordu. Bunun icin de iste en cetin anlamda bir tragedya sairi ol-
mustu. Insanmm estetik terbiyesi tizerine yazdigl yazilar yarim kalmistir; ciin-
kii o, giizelligin yanina yiiceligi de koymak istemisti Schiller, bu ikinci kismi,
pratik olarak, ancak son yillarimin biiyiik tragedyalarinda verdi. Cok geg ola-
rak yaymladigi U'ber das Erhabene (‘‘Yiice iizerine”) adli yazisinda da giizel-
lik ahengini ¢ok yiiksek bir sey gibi gordii, ve yeryiiziinde hi¢ bir zaman eri-
silemiyecek olan bu ideali, gercegin ahenksizligi karsisina dikti ki, bu da ac1
carpismalara yol acti:
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Oyle haller olabilir ki, kader, insanin giivenerek sanldign biitiin dig  olaylan  asar,
kendisine de kutsal ruh hiirriyetine sifinmaktan baska bir care kalmagz... Bunun icin de birak
o yanlig anlagilan zaruretin cetin yiiziinii. perdeliven korumayr ve ince zevki. Ciksin kétii kader
kargimiza. Etrafimizi saran tehlikelerden haberimiz olsun.. biz eger, bunlar: bilirsek ancak gifa
bulabiliriz. Bunu bilmemiz igin de bize ancak o miithig,” giizel temasa oyunu yardim eder.. Ka-
derle carpisan insanlik, saadetin kacis, giivenin sarsilmasi, tarihin bol bol verdiii, tragedvalann
da taklid ederek gézlerimizin éniine serdifi ezilen sugsuzluk sahneleri., Bu  tiirli  sahneler
dniinde, maddenin sakatsizhgindan miiteessir olmiyan, icinden ebedi olani yakalamak istedigini
duymiyan olabilir mi hig? (13). f :

Sanatin bu giizellik ile yiicelik sekillerinde, Schiller’in icindeki tezatlar
arasindaki gerginlik bir kere daha beliriyor. O, sanattan, insani, giizelligin
kanadlar1 iistiinde, en yiiksek kaderine baktirmasini isti or, Insan bu yiiksek
kaderine & d bnu idrak ederse ancak baska bir inst labilir, diyor; ciinkii
insan kend k bu alanda bulabilecegini soyliiyo icin de giizelligin
yarattig: cbir zaman gercegin kendisi deg yol gosteren bir

ile i : ahengi bozdugu
yerde gori i rinden gegiriyor.
Boylelikle i durabiliyor. Yer-
yiiziiniin al en daha kuvvetli
bir seyin 1

Gaorii tasavvur edebil-
mek icin if s degildir, 0O, in-
sani, kader abilecegi mesa-

f1n1 ve gercegin

feyi goster Eserlerinde
iistiine cik ir kusur, b arsa da, kendisi,
bunu asil miis ! _ r tesadiif eseri ve
gecici ola karsisinda yiik kalacak, varlig:
snmi mun i iste safr sairin kisiligMde
landirmastir:

ancak kisithigini verebilis sehepten de bu : euniin_ ve yannin diinyas:
a deger olmah., Sairin, ilk igi, miikemmele el uzatmadan Gnee kendi kisiligini

asillestirmek ve en temiz, enfolgan bir i Iik mertebesine yiikseltmek olmal (14).
olesi olursa iyi olmaz.

Bunun igin de sair g e
Zamanin evlididie ama, zamanda o comezi, ut
Sair, malzemeyi den alagak a, sekli ha ir an et Ratti zamanlarin Gtesinde,

mutlak olanda, varlifimn degismiyen 6ziinde bulacaktir. Giizelligin kaynag: burada, demonumsu
tabiatinin saf esirinden figkiracak, asajnida, bulamk girdabmm iginde kaynasan nesillerin  ve
zamanlarin bozukluklarindan miiteesir olmadan akaeaktir (15).

Schiller, gercek hayat ile viiksek sanat arasindaki biiyitkk wcurumu

biliyordu:

“Siirde Slmeden yamyacak olan, hayatta mahvolmiya mahkamdur” (16).

(13) “Uber das Erhabene,

(14) “Rezension zur Biirgers Lyrik”,
(15) “Rezension zur Biirgers Lyrik’. -
(16) Aymi eser.
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Schiller’in eserleri, her zaman uyanik olan ve gercek ile giizellik ara-
siidaki ugurumda higbir zaman donup kalmiyacak tezatlardan yaratilmistir.
Sesini de hayat ile 8liim arasindaki ucurumu dolduran ahenkli havanin icinden
almistir. Schiller’in karakterini veren, kafasm isleten, kendisine dinamik ve
durdurulmaz bir kudret sagliyan en getin gerginliklerden biri de onun dost -
laridir.

insan, kendi yalmzlig: icinde degil, ancak isanlarla olan miinasebetinde
insan olabilir. Schiller, bu hilkme inanms, bunun icinde dostluga biiyiik bir
deger vermisti. Christian Gottfried Korner ve Wilhelm von Humbolt ile olan
dostlugu, esine az raslanan unutulmaz bir dostluktur ama, o, gene de en biiyiik
dostlugu, 1794 yilifiifiisonibaharinda basliyan Goethe ile olan.dostlugunda bul-
du. Onunla “cidcfiy ve “sevgi” iizerine kurulan dostluk | bagi, « birbirinden
apayr: olan iki zit mizacin birlesmesini sagladi; bununla da Al_m‘an klasisizmi
yaratildi. Burada, ng!:ilf ’in_tarih ve sanat anlayisiyle, Geothe’nin tabiat an-
layis: birlesti ve birlikte bir kiiltiir atmosferi yaratti ki’ biiyiik sairin zaman
ve mekan bakimindan bir ar ja yasamalari, birbirlerinden uzaklastiklar: zaman
da mektuplagabilmel ¢ miispet bir cilvesiydi. Goethe, bunu, her in-
sana bahsedilmiyen

mentalische Dichtung (Saf ve hisli edebiyat) adli yazismnda | 0, mizag baki-
mindan, -kendisirﬁﬁ:-ﬁoﬁfhg’ﬂén:n'_'e'"kadar aykir1 olduéuml. kendisini sentimental
(hisli), Goethe’yi de naiv j('s‘a.ff):i-l_;yq;vamflandlrmaﬁ.lé‘_kﬁf&kﬁﬁ;&e'eﬁmistir (17).
Sentimental kelimesiyle de muhayyile kuvvetiyle, diisiincelerden yaratan, ha-
yallerinin verimi olan sairligi kastetmistir. Buna karsilik naiy  kelimesiyle,

listiin bir kuvvetin latfu diye alir. Uber naive und senti-

sairligi tabiat vergisinden gelen, bir anin ilham kuyvetiyle yaratan sair anla-
silmalidir. Bu iki tip ancak yiiksek birshavasicinde birlesebilirler. Schiller de

iste Goethe ile bﬁyiex
birbirine zit, birbrini
hakimdi: Idealizm il

r hava icinde. birlesmisti. Onda daha geng vaslarinda,
temiyen ve yok etmege calisan iki gorii

riis ve davranis

+. Idealizme Hayatin gidisatma, yiiksek bir kuvvetin hakim oldugunu
ileri siirer ve diinyayi, yiiksek diisiince ve duygtilaria kavramz;fz ister, insanin
degerini tartar ve kaderine inanir. Bunun icin de idealistler heyecanlidir. Her
seye sevgi ile yanasirlar, her seéyi Pir ahefk icinde gormeEe calisirlar.

2. Realizm i%e, insanin daha“gek kirik dokiik, yaral'l_. taraflarmi goriir,
tabiatin kor zorung gosterir. Onun ig"’tgpisirrfe_ olan’ baﬁllhélin tartar, oliimiin,
¢iiriimenin ne kadar-ménasiz .orl'auénnu,c'bundah da/hic kimsenin kurtulmadigmni,
hayatinin, varligimn sénmege mahkiim oldugunu anlatmiya calisir.

iste Schiller, tip dgrencisi olarak realist, ama sair olarak idealistti. o]
devirde hi¢ kimse onun kadar tabiatin duygusuz mihanikiyetine, insanin simir-
Iihigina, hiikiimlere ve hareketlere sebep olan icgiidiileriyle yarattiklari motif
zincirine bu derece etrafli bir sekilde bakmamus, ictepi ile ilgili motifleri et-
raflica islememisti.

flk Laura siirlerinden, felsefe yazilarindan, son dramlarmn motif ciha-
zina kadar hep maddeye dayanan bir psikoloji, madde ile an{iak aciklanabilen
bir hayat felsefesi gikarilabilir. Bu da o devrin realizmini verir. Ama bu tiirlia

(17) Bk. Terciime dergisi, cilt 1, 19 ikincikinun 1941, say1 5, 5. 418-429.

8
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bir realizmin eserleri yaninda Schiller'in 4n die Freude (Sevince Ovgii) gibi
idealist siirleri de wvar, Insanligin eseri olan Don Carlos adli bir drami var.
Gergek ile hayalin, realizm ile idealizmin ahenkli bir sekilde birlesmelerini
istedigini de Das Ideal und das Leben (Tiirkcemize: “Hayat ve Ideal” olarak
cevrilmis olan siirinde) ifade etmistir (18). Bu zaferi de ona Wallenstein tri-
logyasinda 6lmek iizere bulunan Max Piccolomini, gene &liime mahkfim olan
Maria Stuart ile Jungfrau von Orleans (Jeanne d’Arc) saglamistir, Hepsinde,
tabiat zarureti ile ruh hiirriyeti arasindaki tezatlar bastan yenilenmistir.
Schiller, bu tezatlar: hayatinin sonuna kadar gordii ve duydu. Ona Kant'in
tenkitci felsefesi yardim etti; ciinkii o da diisiincelerinin baskisina kars1 ic hiir-
riyeti sart kostu. Gercek hiirriyeti de, vicdan hiirriyetinde saghiyordu. Ama
bununla da sadece azap veren diisiinceler yok ediliyor, azap icinde kivranan in-
san1 kurtaré.mlygrdu. Schiller, kaba ve amansiz gercegin karsisina iste boylece
kalbinin sesin"i; hiirriyete olan inancini, insanhigin kaderini koydu. Reel ve ideal
diinya arasimndaki gerginligi- de o, yanlis bir yolda, duygular: cigneyerek, ken-
dini hayranlikla kaybederek, rahat bir sekilde ¢ozmege calismad:i. Ruhunu bu
gerginligi, onun etik ve estetik diinyasini yaratti, Hayat: ile basaris: muazzam
bir silsile gibi goriiniirse de, bu silsilenin zirveleri parlar.

Schiller’in, bu kat gerginlikleri yanui-da_,'bir de onun yumusak, lirik ve
elejik tarafi vardir. Ashinda da son derece. iradeliydi. Irade, onun icin insann
kisiligini yapan bir kudrettir: '

“Plutarkhos’un biiyiik insanlarin: okuyunca, bu miirekkep lekeli yiiz-
yildan igreniyorum dogrusu!” : :

Bu cimle Haydutlar da, Karl Moor'un soyledigi ilk cimledir (19).
Schiller, sohretleri yildizlar gibi, her seyi orten gecenin icinde parliyan biiyiik
adamlardan, biiyiik hareketlerden, sayisiz ornekler veren tarih ile mesgul olur.
Sui-kast tertiplerinde ve diisecek tahtlarda, mertce ideal ugruna her seyi goze
alan biiyiik kisilerle ilgilenir: Fiesko, Posa, Wallenstein. iizerinden Demetrius’a
kadar hepsi onun yaraticilik alanma girer ve kendi diistintislerinden, kendi
duyuslarindan bir seyler alir; sonunda da ménevi alanda ahlik degerlerinin
kanunu kendiliginden ortaya cikars,

Coskunluk devrinin kahraman: olan Karl /Meor, bozulmus olan diinya
diizenini dogru yola Kilicla sevk etriek istedigi /ve“bu yolda haddini asmis ol-
dugu icin kilicim: parcalar, gonfa da, hem|gokyiizii, hem de yeryiizii mahke-
mesine teslim olur.

Hiikmetmek icin diinyaya gelmis olan Fiesko, bu. iistiin politik zeki, ese-
rin ikinci yazilis seklinde, giicliikle elde ettigi tacim1 birakir: “Bir tac kazan-
mak biiyiik bir seydir ama onu atmak da tanrisal” diyerek Cenevizlilere hiir-
riyetlerini boyle bir jestle duyurmak ister.

Ote yandan da Wallenstein gibi biiyiik bir is ddami mertce hareket
ederken degil de, tereddiit icinde gosterilir. Onun hiikiim vermekten iirken bir

™
B s

(18) Bk. “Terciime” dergisi, bu sayl, s. 231 - 234,
(19) Perde I, sahne 2.
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hali vardir. Sonunda da icinden gelen bir kararla deéil. de, daha ¢ok dis olay-
larin tesiriyle harekete gecer. Bu da onu diigiiriir. :

Demetrius da kendisine gereken tac icin savasir. Ama onu elde ettikten
sonra, miithis bir yalana feda edildigini anlar. Bununla beraber gene de carhign
elinden birakmak istemez. Artik geri dénmek yoktur., Hareketlerinde ona gore
davranir, Onun bu davramsi, kendisini sahte car olarak kotii vicdaniyle savas-
miya %Zorlar, Bunun icin de aldatilmis bir yalanci olarak diismege mahkiim olur.

Iste biitiin bu sahislarda, hak ile kuvvet, hareket ile vicdan, tarihi bii-
yiikliik ile ahldk savagmaktadir, Bir yanda hep o hayran oldugu biiyiik, iradeli,
tarih yapan sahislar, 6te yanda da, vicdansiz, hirsla hareket eden, egoist vasita-
lar kullanan, egoistihedeflere dolanan, goriiniigte kuvvetli ama aslinda, kendisini
hareketlerinin esiri yapan demonuna ve kaderine boyun egen insanlari isle -
mistir ve boylece biiyiik hareketlerin sairi, ayn1 zamanda, hareketin, kuvvetin
ve demonunun sairidir. Schiller, trajedilerinin kokleri de iste buradadir. Ha-
reket ve vicdan, hak ve kuvvet arasindaki gergiflik, onun icin hal edilmez bir
mesele olarak kalmistir. Realist Schiller, trajedilerinde hiikiimdarlik icin
yaratilmis, hakimiyete uzanan iradeyi islemistir. lIdealist Schiller de, insanin
hiirriyetini saglyan ahldk alaninda kuvvetli, iistiin kisilerin kahramanlarint
varmis bunlarin trajik bir sekilde mahvolmalari da hareket ve kuvvet alaninda
vicdanlarim feda etmGyiale_rinden jleri gelmistir. Schiller, biitiin hayat: bo -
yunca, sanat ile hayat, hareket ile vicdan, ideal ile gercek, giizel ahenk ile
trajik biiyitkliilk arasindaki gerginligi gdrmiig ve daima birbirini iten veya
birbirini ceken bu kutuplari birlestirmege caligmistir. Onun hayatindan, i¢
huzursuzlugundan gelen bu kutuplar, kendisini daima daha yiiksek bir yaratici-
liga gotiirmiistiir. TR . : '

TiYA TR-’Q ANLAYIST:

Schiller, Das Ideal und das Leben (ldeal ve Hayat) adli siirine gnce-
leri Das Reich der Schatten (Golgeler,Ulkesi) admns vermisti. Golgeler iilkesi
ile de sadece 151g1n z1dd1 olan golgeyi, pariltili hayatin donuk taraflarini degil,
daha cok ideler, idealler iilkésini kastetmisti. Insan, yeryiiziinde, diinya nimet-
lerine ulagmak) dinya nimetlefini fatmalk icin“hep savasmak zorundadir. Bu
savas sirasinda da binbir korku gecirir. Bu korkudan ancak giizel sekillere,
saf, temiz bir duygu ile bakarsa kurfulur ve ancak o zaman hayatin yiikiinii,
cirkinliklerini iizerinden atabilir; jciinkii hayat, bizi durmadan kendi dalgalari
icine cekmekte, muhayiylemiz de bize yiiksek hedefler 'gostermektedir. Yeni
hedefler icin kuvvet ve cesareti iste biz bu hayal iilkesinde buluruz.

Schiller’in sahislar: bu tip insanlardir. Onlar muhayyilenin bu golgeler
iilkesinde yaratilmiglardir. Gergegin gerceklerine ragmen onlar, gene bu gol-
geler iilkesine uzanirlar, kuvvetlerini, cesaretlerini bu golgeler iilkesinden
alirlar. .

Schiller, Mannheim'da, 1784 yilinda Das Theater als moralische Anstalt
petrachtet adli bir nutuk verdi (20). Onun bu nutku, sahne ile olan ilgisini ve
gdriigiinii kapali bir sekilde de olsa agciklar. Belki ilk okuyusta insami hayal

(20) Bk. Terciime dergisi, cilt 8, say1 46, 1948 s. 302 - 309,
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kirikligina ugratir; hattd basligini bile isabetl buldurmaz ama, iizerinde dik-
katle durulacak olursa, nutuk yeni goriisler getirmektedir. Burada sahnenin
dine, devlete hizmet edecegi, dinin kaideleriyle devletin kanunlarin: destekliye-
cegi séyleniyor. Birer tablo gibi goriilen seylerin, canl: orneklerin, kalblere di-
nin kuru vaizlerinden, hukukun soguk kanunlarindan cok daha kuvvetle tesir
edecegi savunuluyor. Sahnede gosterilen igkencelerden, cinayetlerden iirkiip
de insanlarin kactiklari, kendilerini hdkimin o korkun¢ mahkemesine teslim
ettikleri anlatiliyor. Meziyetleri destekliyen ideallerin beslendigi, c¢ilginlara
ayna tuttugu, akillar: actigi, karanliklar: aydinlattigi, bat1l inanislar: giderdigi
savunuluyor. Gerg¢i bunlar, Schiller’den gnce de hemen her edebi eserde iste-
niliyordu ama, tiyatronun da bu yolda tesiri olacagini Schiller’den &nce Al -
manya’da hi¢ kimse sdylememisti. Bu sebeple nutuk, muhafazakir gibi goriin-
mekle beraber, aslinda yeni bir diisiince ileri siirmekte idi. Hicbir yerinde
hiirriyet kelimesi gecmedigi halde, nutuk, sahnenin hiir tesirini savunmustur.
Schiller, burada muhafazakir goriinmek zorunda idi; giinkéi nutuk Mannheim’-
da, tiyatroyu hidld ahlak disiybir miiessegen sayau,‘ahﬁkmhgm. tenbelligin
yuvasi olatak goren, seckin bir topluluk oniinde verilmisti. Bu anlayis, Re -
formasyon devrinden bu yana, akillarda yer etmis, bir tiirlii de silinemiyordu,
Schiller’in gayesi, bu topluluktan, tiyatro i¢in bir yardim koparmak, tiyatro-
nun ilerlemesi icin onlardan bazi tesvikler gormekti. Bunun icin iste, sahne-
nin, cemiyetin diizeni, devletin refah: icin faydali bir miiessese oldugunu an-
latmiya calist. Sozlerinin altinda, siiphesiz hakiki diisiinceleri gizliydi. Bunu
da anladilar, Schiller icin sahne bir kiirsiidiirs

Sahnenin yargichis, diinya kanunlanmm bittigi yerden baslar. O kilic ile teraziyi ele

alarak sugluyu gercegin o korkung mahkemesi éniine etkarir (21),

Bu diisiincelerden de Schiller’in g5zii dniinde yepyeni bir sahne, mevcut
topluluga ve devlete hizmet etmiyecek hiir bir sahne ea'hlan‘d_lrdlb anlasiliyor-
du. Sahne, harcketleri, idealin en yiiksek olgus:o;le olcecek ve bu olciiye gore

onlar1 ya batiracak, yahut da Svecek. Nutuk sonunda da sahnenin paylastirici

ve baglayict bir kuvvet oldugunu soyliiyor:-insan kitleleri arasindaki fark: or- -

tadan kaldiracak, siniflar: yok edecek, parcalanmis olan halk: bir millet halin-
-de topliyacak olan kudretini oviiyor ve sahne, tertemiz insanlik lizerine bir
topluluk yaratur,~diyor=

Ve sonunda senin'ic;in ne | biiylikobir zafer, ey tabiat; — Cok kerre ayak altina ahnip
ciynendigi halde gene belini dogrultan tabiat; — Eger insanlar, her vandan, her simftan, sun’i-
ligin ve modanin baglanini kopararak, kaderin her tiirlii l_l'asklsmtlhn siyrilarak, goniillerini saran
sempati ile kardesee.. cins aymbgini, kendilerini-ve diifiyay: unutarak ilahi menselerine yakla-
sirlarsa, herkes hayranhk icinde, yiizlerce gizde parildiyan giizellesen heyecamin kendi iizerine
viran akislerini zevkle tadar; gogsii de o zaman yalmiz bir istekle kabarir: insan olmak; (22).

Bu sézlerle, o devirde, insan toplulugunun yeni diisiincesine canli bir
heykel dikilmis oldu. Kurucusu sahneden bu sekilde seslenmek istedi. Ama sah-
ne icin eser olmadikca sozler, yeni diisiinceler de getirse, neye yarar? Bu yvolda
oynanabilecek dramlar lizimd: ve iste Schiller’in ilk dramlari, Almanyanin

tiyatro hayatina yeni pencereler acti: Schiller’le sahne, bir cesit kiirsii oldu.

(21) *“Das Theeater als moralische Anstalt betrachtet”,
(22) Krs. Terciime dergisi, cilt 8, say1 46, 1948 s. 309,

Lamdnbaom
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Hayatin bozuk diizenini o, burada yiiksek diisiincelerle tartti; alcakliklar: bu
kiirsiiden yargiladi. Schiller, hatipti. Sahne ile seyirci arasindaki miinasebeti
degistirdi: Seyircinin artik sahifeyi, kendinden apayri bir yer, arasinda Dbir
mesafe olan, baslibasina, kendi icine kapanmis bir diinya olarak degil, onu,
kendi hayatindan, kendi hayat alanindan bir parca gordii. Sahne, Almanya’da
Schiller'le seyirciye hitap etmege basladi. Schiller, seyirci ile sahneden konu-
suyordu. Seyirci, sahnenin karsisinda altiist oluyor, sahne seyirciyi biiyiilii-
yordu. Bu biiyii ile seyirci, kendi icinde, ruhunda bir degisiklik seziyor, ger-
cekten de degisiyordu; ciffikii sahnede idealler, hayatin realitesi ile garpisiyor,
sahne acik bir savas meydam oluyor, bir mahkeme yerine doniiyordu. Sahnenin
boyle bir mahkeme yeri olmasi, Alman tiyatrosunda gerci- Lessing ile baslad:
ama, Lessing cok sogukkanli ve eserlerini daha ¢ok aklin kanunlariyle isledigi
igin, seyirciyi geng ve atesli Schiller’inki kadar biiyiileyemedi.

Alman diisiince ve kavrayisina gore, tiyatro cansiz bir vakit gecirme
yeri degildir. Insan oraya kendini unutmak, eglenmek icin degil, aksine, kendi-
sini bulmak icin gider. Orast bos aksamlari, bos saatleri dldiiren bir sohbet
yeri de degildir; aksine zamam canlandiran, yeniden yasatan bir mekandir;
bir milleti millet yapan ocaktir, Lessing’in ac1 gikﬁ.yétﬁ'riqi ‘tersine cevirerek
Schiller soyle tasdik etti: ' A

Lessing: “Eger biz bir millet olsaydik bir tiyatromuz olurdu”.

Schiller: “Eger bizim bir milli tiyatromuz olsaydi, biz bir millet olur-
duk”. 3 ' _ . X ’

Bunun icin de iste Schiller, biiyiik bir cehtle, milletinin bir tiyatrosu
olmas: icin calisti ve Alman sahnesinde, ingiliz’lerin Shakespeare’i oldu. O da
Shakespeare gibi her seyden once sairdi. Biiyiik, tertemiz, atesli bir kalbden
gelen siirin yakici kudretini hep biliriz; muhtevas: da yeni bir hayatin istek-
lerini karsilarsa, bu tesir, siiphesiz ki iki kat artar. L A

Tiyatro krizi, hayat krizinin neticesidir ve sadece insanlarin iyilere
hiicum etmesinden, giiriiltiiciilerin sessizlere karsi ayaklanmasindan dogmaz.
Bu ayaklanmalar, bir gesit tehditlerdir ve huzursuzluk yaratir; ciinkii korun-
mak icin careler diisiindiiriir; yalmz tehlikelidir: ciinkii huzursuzluklar, in-
sanlar1, o derece sasirtir ki, onlar artik kendilerinden siiphe etmiye baslarlar;
hayata giivenleri  samsilir, Muvazenelérini, kaybederler,, yikilirlarj” menfaat
gozlerini kamastirir, degerler altiist olur ve her sey, en kufsal olanlar Dbile
ancak bir vasita olarak kalir. Bu durumia diistii mii/insanlar, artik onlarda,
ugruna yasamiya ve savasmiya deger bir duygu, bir diistince kalmaz, Bunun
icin de mahvolurlar. Mahvolmamak icin yeniden kuvvet bulmalari, dirilmeleri
gerekir. Bunun icin de gareler ararlar. Schiller iste bu careleri sahne ile gos-
terir; kotii insanlar1 sahneye, bir aynaya baktirir gibi baktirir; kotiiler, kendi-
lerini bu aynada goriirler. Hig bir soz insana sahne kadar tesir etmez; hic bir
kanun da sahne kadar insan ruhunu degistirmez. Temizleme anlaminda degis-
tirme, ancak bir banyoda olur. insan, ancak saf, berrak, bulanmamis su ile
temizlenir. Kir, temiz sularla, alcaklik da yiiksek diisiincelerle giderilir.

X VIII. yiizy1l ortalarinda, Almanya'da hayat, iyilerle kotiiler arasinda
bir rol oynadi; ciinkii o ,bilhassa ilk eserlerinde, milletinin ruhunda yasiyan
ve gerceklesmesini Gzledigi diisiince ve duygulara sekil vermisti. Bunun icin
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de genclerde g¢abucak yankisini buldu. Onun asil diisiincesi su idi: Biitiin in-
sanlar bir kere dogustan iyidir. Onlar1 simiflara ayirmak, birini 6tekini iistiin
kilmak, birini asilzade, 6tekini de kile yapmak, insanlk duygularina aykiridir.
Hepsinin amaci insan olmaktir, O devirde, genclerin tasavvur ettigi insanhk
yiiksekti. Insan dogustan asildir. Insan olmak bir sereftir. Insanin insan olmasi,
hiirriyetini kendi saglamasi, onun samindandir. Emirle hareket etmek, emirle
diisiinmek, emirle inanmak, zor ve bask: altinda bulunmak demektir ki, bu da
insanin serefine yakismaz. Insanin saghyamiyacag: bir deger yoktur. Ama in-
san da eger gercekten insansa, dogustan beraberinde getirdigi yetilerini, ha-
kikat:1 gormek, diiriist hareket etmek, sevmek ve inanmak igin sanath bir sekilde
kullanir; ciinkii insanlar1 biraraya getiren, onlan birbirine bagliyan ancak bu
kavramlardir. Hiirriyetlerini koruyan, yetilerini miisbet yolda gelistiren in-
sanlar, sadece kendi refah ve saadetini degil, baskalarinin refah ve saadetini de
gozetenler ancak goniillii olarak biraraya gelirlerse hiir bir millet yaratabilir-
ler. ;

Goriiliiyor ki buradagy menfaatgi bir ferdiyetcilik istenmiyor, basibos
bir hiirriyetcilik savunulmuyor; aksine, beraberlik isteniyor. Biiyiik capta, yiik-
sek seviyede bir beraberlik, dostca bir hayat isteniyor. Bunun igindir ki
kiskang tabiatlar, sadece menfaat pesinde kosanlar, basibos hiirriyet Aasiklari,
bu diisiinee karsisinda tutunamaczlar, yikdirlar. Schiller, boylece sahnenin dog-
rudan dogruya zaman krizleri icine uzanmast ve toplum hayatinin yenilenme-
sinde bir rol oyniyabilecegine biitiin varligiyle inanmist1.

Bu sekilde hiir bir millet yaratmak, insanca bir devlet kurmak diisiince-
si, muhakkak ki Schiller’den gelen bir diisiince degildi. Bu diisiince, XVIIIL.
yiizyilin bas_mda., 'Aufkl'é'run_g (Aydinlanma Devri) diye anilan akilci devirden
dogdu. Schiller’in zamanina kadar da, Almanya’nin lizerinde ucustu. Bu diisiin-
cenin yaratigis: daha cok Rousseawdur. Schiller'in gencliginde taptig insan-
d1 Rousseau. Tarihde de bdyle degil midir? Gelecege isaret eden diisiinceler,
bir dahide alevlenirse ancak gerceklesir. Alevienme de ancak bu diisiincenin,
o dahinin kendi sahsi duyusu, yasayis: ve mizaci ile garpisirsa olur. Havada
miicerret bir sekilde ucusan diisiince, hayat degerini ancak bu karsilasmadan
sonra alir; bu da insanligin tarihi icin biiyiik bir nimettir; ciinkii insana tarih
alanindaki _vazifesini ogretir. Schiller, hayatinda, prensleringmutlakiyet idaresi
altinda c¢ok act gekmisti. Omna, biiyiik Duka Katl Eugen, siir ve edebiyatla
mesgul olmasini bile yasak etmisti (23): Ust simifin parilfilar arkasinda sak-
lanan, insanliga sigmiyan korkun¢ hakikatleri Schiller, gézleriyle gordii; bask:
nin zorunu biinyesinde ddydus. bunun igin de.iste devri, hiirriyet icin savasci-
sini onda buldu. Schiller, fanatik bir hiirriyet asiki oldu; cektigi acilar umumi-
lesti, sembollesti ve insanliin acilar oldu; ozledigi hiirriyet de insanlhigin
hiirriyetiydi; ciinkii sairligi hepsini miisahhaslastirmis, sekillendirmisti, Atesli
sozleri kalbleri tutusturdu, gencleri costurdu; hepsi Schiller’in sézleriyle bu
yeni cereyan igin kazanild:,

Schiller, tiyatro icin dogmustu, icinden gelen istiyakla sahneye yonelmis-
ti; ciinkii sahnenin insan kalbleri iizerindeki biiyiilii tesirini biliyordu. Dram da
vazifesini, ancak sahnede gerceklestikten sonra yapabilecekti. = Schiller, iste
hiirriyet diinyasim milletine sahnede gosterdi.

(23) Bk. Terciime dergisi, bn say1 s. 19-21.



SCI-EILLER’IN GENCLIK YILLARI

Eugen KUHNEMANN

Schiller’in Alman milletine her halde en esashh hediyesi olan dramatik
eserleri, kendiliginden iki biiyiik guruba ayrilir. Birinci gurup, Haydutlar’dan
Don Carlos’a kadar olan genclik eserlerini, ikinci gurup ise Wallenstein’dan
“Wilhelm Tell’e kadar olgun erkek cagina ait eserleri ic ir. Her ne kadar
Don Carlos bi beraber yeni ve daha yiiksek bir alastirirsa da,

eserleri, gerekse sairin bizzat sa i idrak ede-
' rleri serisi,

hep ayni havay i arla Schiller’-
in Weimar’a il : olmustur.
Weimar’da artik has olgun-

Akademiden
rada hep aym

luk mertebesine
ayrildigindan

sahnenin tekra tmez. Bu za-
man, tahsilini : nak yolunda
gayretler sarfe g 1na diistiigii
ve arayan dalg ileri is iandir. Ancak

Weimar'a gitti
digi andan it . ;
kendi eline aln : bura alarini ilgil ette Schiler’-
in hayatindan e Dre; g1 @ en biitiin za-
mani, kisa ve _
kirse diyebiliriz ki, | _
hayatinin en heyecanli bir safhasini, 15 ocak 1780
olan kismin: takip edecegiZ.

2
Bu zam ersinde ele gimi isler en
ve bunlar, Stuttgart, firar, Bauer , Mannheim, zi
bese ayrilmaktad:
: Stwtteart S

Schiller’in Stuttgart’taki hayatinin anilmaga deger en biiyitkk hadisesi,
Haydutlarin yayinlanmas: ve bunun yarattigi neticelerdir, Bunlar iginde
Schiller’in istikbali bakimindan en &nemlisi de, diikle arasinda gittikce artan
ve sonunda onu, memleketi terketmeye zorlayan anlasmazhiktir.

Ta baslangictan beri Schiller’in kalbinde, efendisinin “baba sefkati” hak-
kinda bir siiphe uyanmusti, Diik, Schiller’in tip tahsiline basladigi anda, ebe-
veynine, gen¢ adami bu meslekte daha iyi koruyabilecegini vadetmisti. Schil-
ler tabib olunca, bu vaad, genc adamin “Augé” deki Grenadier alayina tabib
tdyin edilmesiyle yerine getirilmis oldu. Bu alay, bir takim serseri insanlardan

2

den 20 temmuz 1787 ye kadar

resden diye

belirmekte,
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kurulmustu ve Stuttgart’a, “Augé’ye gitme” mahvolma manasina gelen bir sz
halini almisti. Aldig1 ayligin tutan on sekiz gulden’di. Ogluna, bos zamanlarin-
da sivil olarak hususi hekimlik yapma miisaadesi verilmesi i¢in babasinin yapti-
g1 miiracaat kabul edilmemis, kendisine, “oglunun iiniforma tasimas: liizumu”
bildirilmisti.

Uzun boylu ve zayif bir geng olan Schiller, cend%reye girmis gibi, bu
bi¢imsiz iiniforma icinde, arkadaslarinin tabirince bir karikatiire benziyordu.
Bu karikatiir sézii, Schiller’e mi yoksa Wiirttemberg ordusuna m: uygundu, o
ayr1 bir dava! Subay kiliclarindaki piiskiilden mahrum olan kilici, ona, madun-
lugun en cok nefret ettigi bir sembolii gibi geliyordu. Bu haliyle resmigecitler-
de manzaraya aykiri canli bir tezat ornegi teskil ediyordu.

Schiller’in, akademide gecirdigi uzun bask: yillarindan.sonra, nede olsa
bu hayat yine biraz serbest sayilirdi. 1781 de “Kleiner Graben” de tasindig:
oda berbat bir yerdi. Zemin katinda bir masa, iki sira ve duvara oyuk iki sahra
vatagl, 1sinmak ve pisirmek icin bir soba, bos duvara asilmis elbiseler, koseler-
den birinde bir patates:yigint ve bu yiginin iistiinde ekseriya sise ve tabak
kiriklari; daha sonralari baska bir kosede “Haydutlar”a a-i'l_: niishalar, bu oda-
nin dekorunu teskil ediyordu. Bu cennetin nimetlerini Schiller, macera diiskiinii
tegmen Kapf'la da boliismek zorundayd:. Bununla beraber, buraya kendine
has bir yer demek de miimkiindii, ki arkadastan birinin aklina eserse, odaya
dostlarin1 cagirir, yahut “Hauptstittersrasse”’deki “zum Ochsen” meyhane-
sinde yuvarlak biiyiik masanin etrafina toplanilirds, Bu icki 'al'qmleri ¢ok miite-
vaziyd: ve Schiller'in sarap istihlakinin yarim litreden bir bucuk litreye cikti-
gt pek nadirdi. Bu bile onu, Stuttgart'ta kotii bir sohret sahibi yapmaga kafi
gelmisti. Biitiin yarenlik ve eglencelere “Haydutlar”mn tonunda cereyan
ederdi. Schiller’in canl1 sahsiyeti, biitiin guruba hakim olur, yeniden kazandig:
eski dostu tegmen Scharffenstein, kiitiiphaneci Petersen ve Reichenbach,
caliskan hekim Haven, saray hevkeltrasi Dannecker ve saray mizikacilarindan
Zumsteeg’den ibaret bu arkadaslar gurubunu bir arada tutmasin: bilirdi. Hep-
si onun gézlerinin icine bakar, hepsi de ona normalin iistiinde bir dost hayran-
Lig1 ile bagli bulunuriardi. Bunlarin Jicinde, biraz kendine giivenmekten dogan
bir genclik gururu vard: ki, bunu, garip olmakla beraber, Stuttgart’taki dar
goriislii edebiyat cevreleri de pek yadirgamiyorlardi.

Schiller, para!sikintisini gidermek carelerini edebiyat sahasinda aramaya
calisti. Méntler basimevinde Nachrichten zum Nutzen und Viergniigen'i cikar-
di. Kendisine Stuttgart sansiiriiyle bit hayli eglenceli miicadélelere malolan bu
derginin fazla edebi bir degeri yoktu. Edebiyat/sahasinda giristigi diger teseb-
biislerin de baslica aldmetini miicadele teskil eder. Stiudlin’in, Schwibischer
Anthologie adli eserinin tam zidd: oldugunu bile bile kendisi de, 1782 senesi
antolojisini ¢ikardi. Gene sonradan —1782 paskalyasinda— Abel ve Petersen
ile beraber Das Wiirttembergische Repertorium’u yayinladi. Bununla giittii-
gii asil maksat, Profesér Haug'in bir zamanlar ¢ok tutunan fakat sonradan
artik eskimis bulunan, Schwibisches Magazin’inin yerini tutacak bir dergi
cikarmakti. Bu suretle memleketini, boyle kiymetli bir dergiyle Almanya’nin
edebiyat cereyanlar: igine sokmak istivordu. Her satiri miicadele ve isyan
olan Haydutlar igin de daha cok ugrasmak lazim geldi. Bununla beraber, bu
eserin basilmak istenmesinin en biiyiik sebeplerinden biri de para ihtiyaciydi.
Arkadasi Petersen, Mannheim’da para verebilecek bir kitapci arayacakti. Schil-
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ler, “Herif, bana bak” diyordu, “isler yolunda giderse, birkag sise Burgonya
ile giiniimii giin edecegim ha! anladinm, haydi simdi giile giile!” Fakat ne
yazik ki Schiller’in cok sevdigi Burgonya sarabi igilemiyecekti. Nihayet eseri,
kendi basip cikarmak zorunda kaldi. Fakat bu tesebbiis de ona, para getirecek
yerde, kendisini biisbiitiin borca soktu. Bu borclar devam eden sikintili seneler-
le gittikce artmis ve bdylece, hep i¢ini, hayatinda bir kurt kemirmege basla-
misti.

Schiller, eserinin formalarini, belki bir caresine bakar iimidiyle kitap¢t
Schwan’a gonderdi. Schwan eseri, Mannheim tiyatrosu ‘direktorii Dalberg’e
okumus ve onun Schiller’le temasa gec¢mesini saglamisti, Simdi Haydutlar'
Mannheim tiyatrosunda da sahneye koyma iimitleri belirmisti.

Eser, kitap halifide piyasaya ¢ikinca akisler fevkalade biiyiik . oldu.
Schiller’in biitiin durumu bir anda degisivermis, diinyamin dikkati simdi bu
Schwab’li dahi iizerinde toplanmisti. Leuchsenring ve Nicolai gibi merakh
seyyahlar kendisini ziyaret ediyorlar, bu arada da tabii Schiller’in oturdugu
zemin kat odasinin perisan ve garip manzarasina hayretle dolu nazarlar
atmaktan da kendilerini alamuiyorlardi. Wieland da saire, dostca bir mektup
yazmisti, Bundan baska Schubart da onu, cok duyguland.ln/mgtl. Zavalli
Schubart, vataninin bulundugu durumdan kurtulmasi yolundaki miicadelesinde,
nihayet magliip olmus ve hapse atilmisti. Onun bu miicadelelerinden erkekce
ilhamlar alan Schiller, simdi onu, Dr. Fischer miistear adiyla hapishanede
ziyaret etmisti. Bu ziyaretten feykilade duygulanan Schubart, Schiller’i ku-
caklamakla mesut oldugunu séylemis, anasina, Elisabeth’in Maria'ya gonder-
digi gibi selamlar gondermisti. Bir de biitiin bunlarin iistiinde, 13 ocak 1782 de,
Haydutlar'm ilk temsilinin muazzam bir basari olmasi Schiller’i biisbiitiin me-
sut etti. Izin almadigi halde Schiller, sevgili Petersen’i ile beraber temsilde
hazir bulunmustu. Yarattigi muazzam tesiri-gozleriyle goren genc bir sairin,
kendisini bir daha kurtulmamacasina caresiz bir “halde tiyatroya kaptirmasin-
dan daha tabii ne olabilirdi? Bu anda, artik hayatinin zarlari atilmis bulunuyor-
du. Temsilden donra, aktorlerle tokusturulan sarap kadehlerinin nesesi iginde
bir masa etrafinda toplanilmis, tatli sohbetlere dalmmst. Simdi Schiller,
sanatlarini biiyiik bir basar: ile gostermelerine firsat verdigi bu insanlari, ken-
di etrafinda toplannus-gériiyordu. Onlary-yaratici birz dimagin, insanlar iize-
rinde biraktig tesirin izleri daha kaybelmadan, o anda tasidiklar: ruh haleti-
ne gore degerlendiriyor ve bdylece, bu sekilde diisiinenlerin ekseriya kapildi-
& iki hataya diisiiyordu: Bunlardan birisi, etrafindakileri, kendisi ve dolay:-
siyle inandig1 mukaddes dava ile safmimi bir' miinasebet/haline getirmis oldugu-
na inanmasi; otekisi de, genclige has bir inamsla, bu sekilde elde edilen basa-
riya bel bagliyarak bu insanlarin, behemahal kendisini tutacaklarina dair bir
kanaat sahibi olmasi. Nitekim, bu inancin havasi icinde Dalberg’e yazdig: ilk

‘mektupta Mannheim’da yerlesmege cok istekli olduguna dair imalar wvardir.

Schiller Mannheim’dan dénerken, kim bilir istikbal iizerine ne gibi hayaller
kuruyordu. :

Bu hava iginde hamisi diik ile aralarinda cok gegmeden anlasmazlik pat-
lat verdi. Gergi diik Schiller’in gohretine karsi pek lakayt kalmamisti. Ona
gore, bu sohretten kendisi kadar akademi de seref duymustu. Gercekten Schil-
ler akademinin, diinyanin dikkatini iizerine ceken ilk talebesi oldu. Bilindigi
gibi miistebitler, islerinin iyi gittigine emin olduklar miiddetge, hiir fikirlere
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karsi, herhangi bir zayif liberal hiikimetten daha anlayisli davraniriar, Fakat
“Haydutlar” in ikinci basiminda, Schiller’in kaba koydugu, “in tirannas” bag-
g dikii kizdirmaga kafi geldi. Artik bu adama haddini bildirmek zaman:
gelmisti. Her Wiirttemberglinin hayatina diikiin istikamet vermesi prensip
olarak kabul edildigine gére, kendi yolunu kendi sec¢mek saygisizligini goste-
ren birisine, bu prensibi tatbik etmek bilhassa dogru olacakti,

1782 mayisinda diik seyahata cikmistt. Bu miisait firsattan faydalanan
Schiller, Dalberg’den, Haydutlarn bir kere daha temsilini rica etti; ve yeni-
den izinsiz olarak iki dost hanimla beraber Mannheim’a hareket etti. Bu ha-
nimlardan biri, Henriette von Wollzogen, &teki de, — soylendigi gibi, od’-la-
rmin Laura’st — yiizbas:t Vischer'in karisiydi. Hadise duyuldu. Diik onu ya-
nina cagirtarak: “Sen Mannheim’a gitmissin, sana haber vereyim ki, ben her
seyi biliyorum.” dedi. Inkar yoluna sapan Schiller on dort giin hapisle ceza-
landirildl. Gazaba gelen iktidarin bu tazyiki karsisinda disleri gicirdayan, hiir-
riyetin, sasaanin ve sohretin harikulide giinlerini yasadiktan sonra anlasilma-
manin boguen havasivigifide bunalan saire, Luise Millerin’in ilk ilhamlar: gel-
mege basladi. Yaratic: gayretlerinin, vataninda ne suretle karsilanacagini artik
iyice gériiyordu. 4, -

Biitiin bunlara, zamanimizin disiincelerine gére tam bir traji-komedi
denebilecek baska hadiseler de katilds, "‘_Ha.ydntlar’-f’-dg, Spiegelberg ikinci per-
denin iigiineii sahnesinde Isvicre'yi, “Graubiindnerland”, “Bugiinkii dolandirici-
larn Atinas1” diye amar. Bunun iizerine vazifesi olmadig: halde Westfalya’l
birisi Isviere’ye duydugu sempatiden dolayr kendisini hakarete ugramis saya-
rak Hamburg'da cikan Adress-Comtoir-Nachrichten'de Schiller’e hiicum eder.
Ludwigsburg’da, dukalik bahceler miifettisi Walter’in sahsinda hidiseyi diike
aksettirecek tiynette bir gammaz bulunur. Miistebit tabiatta insanlari ekseriya
disa vuran yakisiksiz haller, kavgalar ve rezaletler kadar hicbir sey rahatsiz
etmez. Bu sebepten diik, yine Schiller’; huzuruna eagirtmis, “baba” bir hiikiimdar
gibi isi yine kendi miibarek ellerine almist1. Schiller’e tipla ilgisi olmayan her
tirlii yazi yazmayi menetti, “Seni artik komediler yazmaktan menediyorum,
aksi takdirde seni, azil ve mahkim ederim” dedi. Schiller’in, bu emrin geriye
alinmasi, veya tadili yolundaki biitiin gayretleri diikii daha ¢ok kizdirmaktan
baska bir ise yaramad:. Bir daha hasmetli diikii yaziyla-rahatsiz ettigi takdir-
de, alay tabibinin hapse atilmas icin_emir verilmisti.

Karl Eugen iradesini behemahal yiicliten bir\ingands. Hohentwiel ve
Hohenasperg, Maser ve Schubart buann canli sahitleriydiler.

Iste[Schiller bu/anda firara karapl verdi. Karl Eugen'in Wiirttem-
berginde, sair Schiller’in yeri yoktu. Kendisinden, Allahin verdigi biiyiik isti-
dadi, miistebidin kaprisi ve keyfi ugruna feda etmesi isteniyordu. Halbuki
Schiller, insanlardan ziyade Allahin emrine uymak gerektigini diisiinerek bu
keyfi iradeye boyun egmemege karar verdi.

Karl'in yegenlerinden birinin kocasi, Rusya Grandiikii Pol’un ziyareti
miinasebetiyle yapilacak biiyiik kabul merasim ve senlikleri firar icin en miisait
firsat1 hazirliyacaklard:, Kiiciik payitahtlarin  hakiki bir coskunluk havas:
icinde bulunduklar: zaman ne olursa, Stuttbart’da da ayn1 sey olacak, herkes
donanma, av partileri ve gecit resimlerinin havasina dalacakti, Iste bu hen -
gdmede Schiller de gecenin karanhiginda yurdunu terkedecekti.

Schiller, ne Mannheimdan senliklere gelmis olan Dalberg’e, ne de re-
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jisor Meyer’in karisina bu plandan bahsetti. Yalniz anasi ve kizkardesi Fine
isi biliyorlardi, Babasmin da hicbir seyden haberi yoktu. 22, 23 eylil gecesi iki
arkadas, Schiller ile Streicher, biri Dr. Ritter, oteki de Dr. Wolf ismi altinda
farkina varilmadan sehrin kapisindan ciktilar,

Daha haziran ve temmuz aylarinda, Dalberg’e yazdig: cok giizel ve acele
mektuplarinda Schiller, Stuttgart’tan kurtulmasma ve kendisine bir is bulun-
masina yardim etmesini ondan israrla rica etmis, fakat Dalberg bunlara hic al-
dirmamisti. Mektuplardan Schiller’in ne giic bir duruma diismekte oldugunu
sezmemek miimkiin degildi. O hild insanlar1 ve hayati kendi isteklerinin aci-
sindan miitalda ediyordu. Insanlarin ve biiyiiklerin alicenapligina inamyor,
onlarin, biiyiik bir istidada yardim etmelerini en tabii vazife sayacaklarini
samiyordu. Enerjik kafaglagini ifade etmek icin bile olsa, mektuplarinda gene :
cok hiirmetkir bir dil kullanmay: ihmal etmiyordu. Fakat hayatin soguk ve
sert ¢ehresini, insan tammanin ne oldugunu ancak yurdunu terk ettikten sonra
anlamaya basghyacakti

™ Firar

Schiller hayatmnda, kendilerine itimat edilmesi gerektigini sandig: ikti-
dar sahiplerinin giivenilmezligi hakkinda bazi kot tecriibeler edinmekle bera-
ber, kendi hallerinde, fakir insanlarin iyilik ve insancilligina da cok kere bii-
viik bir hayranlik ve heyecanla sahit olmustur. Fakat bu hayranlik Schiller’-
de, belki hicbir zaman firar arkadasi, miizisyen Andreas Streicher’in yiiksek
insan meziyetleri hakkinda duydugu heyecan ve hayranlik kadar biiyiik olma-
mist1. Schiller hakkinda yazilan ‘higbir kitap yoktur ki, bu altm kalbli insana,
Almanya’da kazanmis oldugu itibara layik bir seref anit1 dikmis ol‘nasm.

fkisinin arasindaki bu dostluk, kalbin, bir sevgiliye rastlandigi zaman
ilk bakista isik olmay:r emreden o dayanilmaz tazyikine benzer bir sekilde, bir
genclik arkadashg: halinde basladi. Streicher, akademide bir Kollokyumdaki
miinakasalar1 dinlemeye gitmistiy Schiller bir profesore itiraz ediyordu. Kizil
saclar, biraz iceri doniik dizler, heyecanla cevap verdigi zaman gozlerin seri
pariltilari, konusurken sik giiliimSemesi, bilhassa giizel, bigimli burnu, cok
dolu ve genis bir ciKifiti “yapan birjalmmn altindasrparlayan goézlerin-derin ve
césur kartal bakis: Streicher’inl iizerinde unutulmaz bir tesit birakmislardi, Ak-
sam sofrasinda diik, kolunu sandalyesine dayamis bir halde Schiller’le en liituf-
kar bir sekilde hasbihal ediyordu. Streicher bu konusma esnasinda da Schiller
de, profesorle miinakasa ederken oldugu ‘gibi, gene ayni-tebessiimii've ayni goz
pariltilarini gormiistii. Daha sonra geng miizisyen Haydutlar yazariyla tanis -
mak istemisti. Onu Schiller’e takdim ettiler ve boylece Streicher, hakkinda
gizli bir sevgi duydugu eski delikanliy1, gene ayn insan olarak hayranhk ve
seving iginde yeniden buldu. Evet, Streicher hayranlik ve seving icindeydi;
ciinkii coskun ve pervasiz bir dehanin sahibi olarak diisiindiigii bu insanmn, cok
cana yakin temiz bir yiizii, en biiyiik bir tevazu icinde cok hos bir konususu ve
kibar tavirlari vardi, Bundan baska orijinal fikirleri, insani, hayrete diisiirecek
kadar boldu. Streicher’in sahsiyeti bu biiyiik zeki karsisinda sayg ile egildi ve
artik bu andan itibaren ona tam manasi ile baglandi. Diinya aydinlarmmin ve
biiyiiklerinin, dehaya karst hakiki bir baghiligin ifadesi olarak gostermesini
bilemedikleri biricik seyi, yani sevgiyi bu sessiz ve miitevaz1 insan gosterme-
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sini bilmisti. Bu sevgi, kendi miitevazi varhgin geriye teperek dehaya kayitsiz,
sartsiz inanan saygi dolu bir hayranhkti,

Bugiinden itibaren Streicher, sairin daima sadik bir dostu kalds, Schiller,
kendisine diinyanin séhret kapilarini acacak olan Fiesko’nun tamamlanmis
kisimlarint hep ona okurdu. Firar hakkindaki diigiincelerini de yalniz ona ag-
mist1, Streicher, Bach’in yaminda miizik tahsilini tamamlamak i¢in Hamburg’a
gitmek iizere oldugu halde derhal Schiller’e refakata hazir oldugunu bildirdi,
Firar halinde bulunduklar: miiddetce hep ona yar oldu; pek az parasi ile kendi-
sinden fakir olan dostuna yardim etti; onu sadakatiyle korudu. Istikbali hak -
kindaki planlarimi onun icin feda etmisti. Schiller, Korner’in yaninda bir melce
bulunca, Streicher, ne olacag: belirsiz, yalniz basmna Mannheimda kalds.

Aztule birbirlerinin géziinden irak kalmislardis" €ok sonralar: Schiller’in
Streicher’e yazdig:i biricik mektup (Jena, 9 ekim 1795), saire has parlak bir
ifade ile firtinali mazinin biitiin mahrumiyetlerjne' kars: sihhati feda etme
pahasina elde edilen saadetin giizel ve hazin bir . tasvirini yapmakta ve
Streicher’in sadakatina beslenen derin minnetin siikran dolu havasini tas:-
maktadir., Bununla beraber bu mektup, bize, Schiller’'den beklenen o candan
samimiyeti pek o kadar aksettirmiyot_‘ gibi gelmektedir.

Sonralar1 Streicher Viyana’'da cok maruf bir Piyano imalatcisi oldugu
vakit, Schiller’in kendine mahsus bir mezar: bile olmadigini duyunca, kirk
seneden ¢ok bir zaman gecmis oldugu halde, onunla beraber gecirdigi hayatin
hikiyesini yazdi, Hayatta jken dostunun istirahatina nasil calismissa, simdi de
onun mezarda rahat etmesini diisiiniiyordu, Geriye biraktig: bu el yazisinmn
gelirini, varisleri, Schiller’e dikilecek abidenin masraflarma bir karsihik olarak
bagisladilar. Béylece (Schiller’in Stuttgart’tan firar1 ve Mennheim’daki hayati,
1785 e kadar) adh kiigiik kitap meydana geldi. Sadeligi bakimindan Alman dili-

nin en dgknnakh eserlerinden biri polan bu kitabt her Alman okumalidur,
~ Schiller her Seyi atlattiktan sonra, onun mahvolmamasmin ve kurtulmasinin
bazi kiiciik tesadiiflerin latfuna bagh oldugunu simdi insan kolaylikla unutuyor.
Streicher’in, hayatinin son demlerinde bile, “Hile ve Sevgi’nin veyahut “Don
Carlos”un temsiline gitmek icin ayagmin bir tirli varamadigim ogrendigimiz
zaman, o korkung giinlerin iimitsizligini tam maénasiyla duymamak miimkiin
olmuyor, Dostunun o zamanki korkung durumunun-hatirasybile Streicher’i, hila
siddetle heyecanlandiriyor ve gozyaglarmi [‘tutamamasina sebep oluyordu.
Onun bu hali, sairin biitiin stkintisina insan olarak birisinin istirak etmesi ve bu
suretle bu| sikintiy: biraz hafifletmig olmas: bakimindan bizim icin hem bir
teselli, hem de ufak bir kefarettir.

Kacacaklar: esnada eglenceli ufak hadiseler de eksik olmamisti. Son
giinii 6gleden evvel, saat onda her sey hazir olacakti. Streicher geldigi zaman
Schiller’i, seyahati bir tarafa birakmis bir halde buldu. Esyalarin1 toplarken
Klopstock’un eline gecirdigi bir od’una nazire olarak Schiller baska bir od
yazmakla mesguldii. Sabirsizliktan yerinde duramiyan Streicher, her iki od’u
da dinlemek ve sonunda tabii Schiller’inkini ¢ok daha giizel bulmak zorunda
kaldi. Bu biiyiik ise tesebbiis ederken biitiin sermayeleri Streicher’de yirmi
sekiz, Schiller’de de yirmi ii¢ giilden’den ibaretti. Sirf bu servetleri icin
Schiller, yanina iki eski tabanca almisti. Bunlardan birinin tetigi oldugu halde
cakmag: olmadigindan bavula konmus, kapagi kirtk olan Stekis; de disarda
birakmisti. Arabada iki bavul ve Streicher’in kiigiik piyanosu vardi, Aksam
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yola ¢iktiklar1 zaman Solitude, donanma isiklariyla piril piril yamiyordu. Bu
1siklar icinde Schiller, uzaktan baba evinin siluetini farketmis, geriye dogru
irkilerek higkiriklarla “annecigim, annecigim!” diye inlemisti. Sabaha karsi,
birle iki arasinda kahvalt: etmek icin Einzweihingen’de mola verildi. Schiller
burada da hemen, icinde Schubart’n basilmamis siirleri bulunan bir defter
cikardi; ikisi de, “Fiirstengruft” siirini okuyarak kendilerinden gectiler. Sabah
saat sekizde Pfalz grandukaliginin hududuna erismislerdi. Schiller “Bakin”
diyordu, “hudut direkleri ne giizel, mai beyaz renkle ne cana yakin goziikiiyor-
lar! Buradaki hiikiimetin de zihniyeti iste bunlar gibi temiz ve cana yakmn!”

IMannheimda durumun biitiin ciddiligi kendini hemen gostermege bas-
ladi. Iki arkadas 24 eyliilde, anlayisli bir adam olan rejisér Meieri ziyarete
gittiler. Herhangisbirsseving ve iimit gosterecegi yerde Meier en biiyiik endi-
seye diismiistii. Bu atilan adimi tehlikeli, ‘Schiller’in durumm da iimitsiz go-
riiyordu. Onun bu goriisii ne yazik ki dogru cikmisti. Meier, Schiller’e, derhal,
hakkindaki merhametsiz kararlarin kaldirilarak cezasiz avdetine miisaade edil-
mesi icin albayr vasitasiyla diike basvurmasini tavsiye etti.

Birkag giin sonra Schiller’in istikbali bakimindan biiyiik 6nemde iki du-
rumla karsilasilacakti, Yaptig1 iki miiracaata aldigi cevap kacamakl: idi. Ken-
disine, “Diik cenaplari, akrabas: yiiksek misafirlerinin huzuru dolayisiyle bu-
giinlerde pek rahlm-oldu‘klaﬂndan hi¢ durmadan avdet edin” denilmekteydi.
Bu miiphem ve \bar sey ifade etmiyen cevapla tabii Schiller geri donmeye ce-
saret edemezdi. Gl.i‘.l*.!i Karl Eugen in dinmek bilmeyen gazabindan her tiirli
tuzag:r beklemek miimkiindii, Bu suretle memleketinden hi¢ @imidi kalmiyan
Schiller’in artik orasiyla irtibat: da Xkesilmis demekti.

Schiller’in yaminda biricik kiymetli yol esyasi olarak Fiesko’nun miis-
veddeleri vardi. Bu eser, bir ¢irpida aktérlerin, Dalberg’in ve halkin hayran-
Iigim1 kazanmalyd: ki, kendisine yardim edilebilsin. 26 eylﬂlde Schiller,
Meier’in yaninda eseri aktorlere okudu. Birinci perdenin sonunda higbir tak-
dir emaresi goriilmedi; ikinci perdeden sonra da herkes sivismaga baslads,
Sonradan Meier, bu fena intibai Schiller’in Schwab dialektine ve eseri hi¢c hosa
gitmeyen miibaldgall bir heyecanla okumasima atfetti, Ne olursa olsun, bu oku-
ma pek basarisiz olmus, arfakgoradan hicbir yardim iimidi kalmamisti. Bununla
beraber bu yardima-gok.ihtiyag vards, fakat onu nereden temin etmeliydi?

Schiller’in diikiin fakibinden) daha iyi korunabilmesi, ve belki de onu
biraz basindan savmak diisiincesiyle" Meier, saire, yolculugunu Frankfurt’a ka-
‘dar uzatmasim tavsiye etti. 20 veya 30 eylilde sadik Streicher!le beraber yaya
olarak yola koyuldular. Bu-harikulide’ dag yolunu-Schiller, kendi icine doniik
bir halde ve sakin bir tefekkiir icinde gegip gidiyordu. Ertesi giin Darmstadt’ta
giizel ve latif bir sabah havasiyla uyandilar; oteye daha alt1 saat yollar1 kal-
mst1. Artik Schiller’in takati titkenmis oldugu icin yolda sik stk mola verili-
yordu. Yorgun ve bitkin bir halde ormanlarin icinde bir yere uzamyor, saat-
lerce uyurken Streicher onu bekliyordu. Bu son giiniin iiziintiisii ¢ok biiyiik
olmustu.

Schsenhausen’de, Main kopriisiiniin karsisindaki “Zu den drei Rindern”
misafirhanesine yerlestiler. Giinliik oda ve yiyecek masrafi dikkatle hesap
edildikten sonra biraz ferahladilar; korku dolu kalblerine biraz su serpilmisti.
Bunun hemen ardindan, Schiller’in, elinde bir koz olarak bulundurdugu, Dal-
berg’e miiracaat gelivordu. Ne fayda gelecekse ondan gelecekti. Onu, dram
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sanatkir:1 olmak yoluna Dalberg siiriiklenmisti. Béyle bir sanatkdrin yurdu
sahne oldugu igin, Schiller de iste, vataninda yurtsuz kalmis ve iste nihayet
her seyinden olmustu.

Dalberg, Schiller’in dehasindan emin oldugunu soylememis miydi? Ve
zaten kendini de biiyiik bir sanat koruyucusu olarak tamitmiyor muydu? Asil
ve zengin bir adam igin bu gibi yardimlarin ne ehemmiyeti olabilirdi? Kald:
ki, Schiller’in, ihtiyac duydugu ve rica ettigi yardim c¢ok az bir seydi.

Ertesi giin Schiller “ezgin bir kalb ve kuru olmayan gozlerle” Reichs-
freiherr asalet unvanina sahip olan bu zata bir mektup yazdi: “Size, firar ha-
lindeyim demekle biitiin kaderimi de tasvir etmis oluyorum.” diyordu. Ricasi
giiliing denecek kadar miitevaziydi. Simdi bulundugu perisan halde tiyatroya
uygun bir seklersokamiyacag: Fiesco i¢in ii¢ yiiz guldenlik biriavans istiyordu.
Paramin iki yiiz guldeni, bu bahtsiz kagagin temiz vicdamim kendi yoksullugun-
dan daha fazla ezen Stuttgart’teki borcuna verilecek, kendisine de, birkag
hafta su yiiziinde kalmasini saglamak icin yiiz gulden kalacakti. Ne garip bir
diinya. Antikacilar: zengin yapan Rembrandt, hayatini bir miiflis olarak sona
erdirmisti. Schiller’in en zayif eseri de olsa, Fiesco bile zamanla kitapcilara ve
tiyatrolara yiiz binlerce kazandirmist.. Halbuki simdi eserin yaraticis: biiyiik
adam, beyhude yere ii¢ yiiz guldenlik bir avans dileniyordu,

Mektubu yazdiktan sonra Schiller’in igi ferahladi, Simdi bu zengin
sehrin canli ticaret faaliyetine bakiyor, Main nehri iizerinde gidip gelen ce -
sitli gemilerin renkli manzarasina dalarak avunuyordu. Kitapgilardan, “Hay -
dutlar”in biiyiik basarisini hoslanarak dinliyordu; hatta kapildig: sevincle bun-
lardan birisine kim oldugunu bile belli .etmisti. Ruhunun yaratici kuvvetleri
yveniden uyanmiglardi. Aksam yemeklerinden sonra St.re:cher, gozleri yukari-
va dikilmis, derin bir siikfin i¢inde duran dostuna, sesini s:ka.rmadan biiyiik bir
saygiyla bakards Iste bu saatlerde Schilier, arkaﬂa.gm yeni planindan, Luise
Millerin’den bahsetmisti. Dogan yeni iimitler iizerine yeruden ‘planlar kurulu-
yordu .

Nihayet memleketten posta_ve Mannhmmdan .beklmeﬂ mektup geldi.
Kosarak odalarma giden iki arkadas, Dalberg’in mektubunu heyecanla okudu-
lar. Fiesco’nun simdiki gekliyle tiyatroya uygun olmamasindan dolay: Dalberg,
istenen avansi.veremiyecekti. Diigiincesini bl-ldlrebllmest icin, ewveld eserin ona
gore degistirilmesi 1azimdi.

Schiller’in agzindan ne bir §1kayet4 ne |de agir ve sert bir soz cikti.
Yalniz bu, kendzsx icin bir hayal dleminin sonu/olmustu. Dalberg’in nazarinda
Schiller, tiyatrosuna dogiudan ‘dogruya faydal oldag,u ‘misbette bir deger
sahibiydi. Sirf kendisine yardim etmek, onun igin bir seyler yapmis olmak bu
asil adamin hatirindan bile gecmiyordu, Halbuki her sey bu iimide baglanmisti.
Simdi biricik iimit, Schiller’in ¢alismalarindan elde edilecek kazangtaydi.
Mesele, onun miimkiin oldugu kadar az parayla ve miimkiin oldugu kadar uzun
zaman mnerede ve nasil gecinebilecegiydi. Mannheim, Frankfurt’tan daha ucuz-
du. Sonra oradaki dostlar, artik caresiz kalindig1 takdirde belki biraz yardim
edebilirlerdi. :

14 giin sonra ikisi i¢in tekrar geriye donmekten baska care kalmamisti,
Fakat biitiin parayr harcamislardi. Streicher’in Hamburg seyahat: icin sakla-
dig1 otuz gulden’e de el atmak gerekiyordu. Bdylece Streicher, Schiller’in
hatir1 igin kendi plinindan da vazgecti.
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Bir pazar kayigiyla Frankfurt’tan Mainz'a, oradan da yaya Worms’a
gittiler. Nierstein'da parasizhiklarina ragmen, hakiki Alman olarak iglerinden
gelen bir arzuyu, oranin meshur sarabindan tatma arzusunu yenemediler. Bu
sefahat, kendilerine bir taler’e patladi ve sarabi, oyle denildifi kadar da iyi
bulmadilar. “Fakat acik havaya c¢iktiklart zaman adimlarini daha hafif atmaga,
kafalarinin ic¢i 1s1kla dolup istikballerini daha parlak gormege baslayinca, iste o
zaman bu asil sarapta, hakiki bir dert ortag: bulduklarina inandilar ve ona hak
ettigi payeyi vermekte tereddiit etmediler.”

Oldukga zahmetli bir yolculuktan sonra Worms'a geldiler. Burada,
Worms ile Mannheim arasinda, Aggersheim’daki Viehhof otelinde Meier
ailesiyle bulusmak igin bir davet almislardi. Bu suretle buraya gelerek otelde
yerlestiler. Ne olurjme olmaz diye Schiller bir kere daha egrétivadini degisti.
Simdi Schiller Dr. Schmidt, Streicher de Dr. Wolf olmustu.| Béylece onlar,
Mannheim’a yaklasmis olmakla beraber, yine ne de olsa buradd, oraya nazaran
biraz daha gizlenmig sayilirlardi. Cok yoksul bir hayat geciriyorlard:. Ikisi
de bir yatakta yatiyordu. Yatak ve yemek paras: gene meteligine kadar hesap
edilmisti; ve boylece anlagllnuatl ki, ellerindeki para, kendilerini kit kanaat
ancak ii¢ hafta gecindirebilirdi.

Schiller burada hemen trajedyasinin yeni planini t adi. Fakat buna
ragmen Fiesco'nun, Dalberg tiyatrosu icin yeniden degistirilmesi isi, ancak
kasimin ilk giinlerinde sona erebilirdi. Bu oldukca zor bir is olmustu. Bununla
beraber Schiller, artik kurtuldugunu saniyordu. Yalmiz Dalberg’den hicbir
cevap gelmedi. 16 kasu:nﬁa biiyiik bir sabirsizlik iginde bir k&e daha varilan
kararin neden ibaret oldugunun kendisine bildirilmesini rica e;tl. Gelen cevap
ne kadar kirici olmak miimkiinse o kadar kiriciydi. “Trajedyanin bu yeni sek-
linde de ise yaramaz oldugu, bu itibarla kabul edilemiyecegi mbi ‘herhangi bir
iicret takdirine de imkéan olmadig1” bildiriliyordu; Iffland’in, istidadr gézoniinde
bulundurularak fevkalddeden olmak lizere saire sekiz lui altin1 verilmesini dile-
yen bir teklifi de pervasizea reddedildi. ' _

Son iimit de kaybolmustu. Ekim ve kasimda giinler kapali ve rutubet-
liydi. Yoksulluk icinde gecirdikleri bu giinlerin sikintisina, otelcinin kaba ve
hagin muameleleri de katilincagiiziintii artik son haddini bulmustu. Buna bir
de diikiin' korkusu ekleniyordu: Giiniin birinde~Wiirttemberglisbir “tegmenin
— onun sonradan Schiller’in eski bir tamidigl oldugu anlasilmigti — onu her
tarafta israrla aradig: du}'ulu,nca, sairle dostlar1 ol kadar korls:mua_lardl ki, onu
bir gece Baden prensinin sarayinda saklamak zorunda’ kald:lar."Artik biitiin
iimitler mahvolmustu: Bunun “iizefine Schiller, akademinin-kendinden sonraki
ogrencilerinden birisinin annesi ve dostu olan Henriette von Wollzogen’in
kendisine eskiden yaptigi bir teklife uymaga karar verdi. Henriette ona, ga-
resiz kalirsa, Meiningen civarinda, Bauerbach’taki ¢iftligine gitmesini sdyle-
misti. Artik simdi Schiller’in bu giftlige siginmaktan bagka caresi kalmamisti.
Fiesco'nun bask: hakkini Schwan’a satti. Elde ettigi para, Aggersheim'daki
misafirhanenin kara tahtasina cekilen tebesir gizgilerini sildirtmege, biraz ufak
tefek almaga ve Bauerbach’a kadar olan yol parasina ancak yetmisti. Dostlar:
onu, Worms’a kadar gotiirmek iizere Aggersheim’a geldikleri zaman kendisini,
artik kararini vermis olanlara has bir cesaret wve irade icinde buldular.
Worms'da, zavalli bir dekor igerisinde temsil edilen Ariadne auf Naxos'a
gittiler. Arkadas: aktorler, giiliiyor ve alay ediyorlardi. Fakat Schiller, ciddi
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diisiincelere dalmis bir halde hepsini derin bir anlayis ve siikfinet iginde sey-
retti. Onun, hayalinde yarattig: sanat tablosu karsisinda bu gordiigii zavall
temsil seklinin pek az onemi vardi. Bu ¢ok bicare manzaras: igerisinde bile
sanat, onun icin mukaddesti.

Schiller’le, aktorler neseli ve giiriiltiilii seslerle, Streicher de uzun wve
sessiz bir el sikisiyla vedalastilar. Korkung bir soguga ragmen ince giyinmis
bir halde yola 5g1kan (30 kasim) Schiller’in ardindan Manmmheim’a donen bu
kayitsiz insanlar, onun affedilmez akilsizligimi epeyi cekelediler. Stuttgart'ta
kalsa ve doktorlugunu yapsa acaba daha iyi olmaz miydi? Artik Schiller, on-
larin goziinde yari 6lmiis gibiydi. Yalmiz Iffland onu miidafaa yollu birkac
soz bulabildi. Cok uzun senelerden sonra Streicher, o mesum ayrilitk anim
hatirladik¢a 'hald kalbinin sizladigini yazmakta, [“gércekten sahane bir kalb
sahibini ve Almanya’nin en asil sairini boyle yalniz ve bahtsiz terketmek zo -
runda kaldigindan” hilid icine bir matem havas: hiuizniiniin doldugunu anlat -
maktadir. Artik Hamburg’a gidemiyen Stya:cher de gecimini Mannheim’da
aramaga basladi.

Bu feldketler esnasinda Schiller’in endindigi hayat tecriibesi, Bauerbach’-
tan Streicher’e yazdig1 ilk mektupta acikea goriiliir: “Size gelince aziz dostum,
bu tecriibesiz arkadasinizin cok pahaliya mal ettigi su pratik hakikati gézoniin-
de bulundurun: insanlara ihtiyaciniz oldugu zaman ya kopeklesmek lazimdir,
yahut da onlarin size muhtac bulundugu bir durumda olmak gerektir. Bu iki
siktan biri olmazsa, insan mahvoldu gitti demektir.”

Bauerbach

Schiller’in fazla s:km.'a'gehnediﬁfi-,.-insanlar hakkinda hayal kirikligina
ugrama imkéni bulamadigy, iimitsizoplanlarin gerceklesmesini korku dolu he -
yecanlarla beklemedigi bir yer var idiyse, o da Bauerbach’ti. Burada sakin bir
kir hayati, sevei ve sayg: dolu bir hava vard:r Burasi onun icin firtinali bir
denizde bir selamet adasi ng;ydx Sonradan Schiller seldmete ciktif1  zaman
buradaki giinlerini hep minnet ve siikranla anmistt. Hayatinin son demlerinde
bile ilk defa hiir ve mesut olarak yasadigi bu yerleri bir defa daha gormeyi
arzu etmistis

Hakikatte nnun bu goriislerinde, kendi kendini kandirmak isteyen masum
bir ruh halinin bilyiik hissesi wardi. Bu da, onun ruhunun genclige has bir hu-
susiyetini, bir seye sarilmak ve inanmak ihtiyacimi gosterir., Ayak bastig1 yeni
bir yer, icine girdigi-hicbir-yeni durum yoktu ki, Schiller, ona sevinmesin ve
heyecanlanmasin, O her seyi derhal bir ideal haline sokardi. Insanlara, diin-
yaya ve hayata muhtac olan Schiller igcin uzun miiddet devami imkinsiz olan
bu ¢iftlik hayatin1 bile o anda o kadar benimsemisti ki, gercekten, Bauerbach’-
ta oliinceye kadar yasayabilecegini sanmaga basladi, Samiyordu ki, burada,
insanlardan bikmis bir halde, filozof ruhunun egilimlerine uygun olarak yalniz
kendisi ve birkag dostu igin — buna biz birkag¢ kadin dostu da ildve edebiliriz —
pekild yasiyabilirdi.

Yedi giinliik bir yolculuktan, dondurucu bir soguk icinde gecen altmis
bes saatlik bir seyahattan sonra 7 aralikta Meiningen’e geldi. Orada ilk olarak
bir dost, daha dogrusu kendisinin yarattigi bir dost buldu. Tavsiye edilmis ol-
dugu bu adami, derhal kafasinda bir arkadas hiiviyetine sokuvermisti. Bu adam
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kiitiiphaneci Reinwald’di. Bilgin ve c¢aliskan bir kitaplik memuru olan
Reinwald, ayni zamanda istidatsiz bir sairdi. 45 yasinda ve hayatta ugradig:
birgcok hayal kirikliklarinin acisimi icinde tasiyan bu-adam, kiiciik, dar ve ba-
sik bir ruh sahibiydi. Ayni1 zamanda mariz ve kendini begenmisti, Schiller’in
de sonradan anlamis oldugu gibi ruh itibariyle gercekten kiiciik insanlara has
bir yaratilis1 vardi. Iste simdi bu dost, ona yeniden insanlar1 sevdirecekti,
Schiller biiyiik bir itimatla kendini bu dostuna teslim etti.

Bauerbach’taki malikdneye aksam gec vakit vardi. Buras: bir koy evin-
den biraz daha iyiceydi. Mektubunu almislar, ona, sicak ve 1sitkli bir oda hazir-
lamiglardi. Iste simdi o, bu odada, biitiin edebiyat meraklisi insanlardan fer -
sahlarca uzakta, yalniz basina oturacakti. Artik diinyaya veda edecek, kendini
yalmzhgin sadik dostu, calismanin kucagmna atacakt:, ||

7 aralik 1782 den 24 temmuz 1783’e¢ kadar burada yedi aydan fazla kald:.
Gergi birgoklart ile tanismis, bilhassa civarin rahipleriyle ahbapliklar kurmustu.
Bununla beraber esas itibariyle icinde bulundugu }'alcixzhk-dovam etmigti.
Meiningen’e yapilan yiiriiyiisler, Reinwald'le baska yerlerde bulusmalar, bu
yalnizlig1 pek o kadar bozmamuisti, Schiller ayni zamandd sakli da kalmak zo-
rundaydi. Onulr‘l icin bu tabloya, bir de, bulundugu yeri ve planlarim gizlemek
maksadiyla devamli olarak yazdigi mektuplar: da eklemekl lazimdar.

11k 6nce Reinwald’e verdigi uzun bir liste ile kendine kiitiiphaneden
kitaplar getirtti, Bunlar eseri icin sanat teorllerine, tarihe, felsefeye ait kitap-
lardi. Bunlar arasinda biraz tibba ait olanlarz da oldugu gibi Shakespeare’in
dramlar1, St. Real'in Don Carlos hikiyesi, romanlar ve seyahat kitaplar1 da
vardi. Yahudi pestaci kadmn Judith, ismarlananlari kendisine Meiningen'den
getirirdi. Schiller evveld Luise Millerin iizerinde call ga basladi; fakat
buna ragmen is istedigi gibi yiiriimiiyordu. Sonradan bir “Hma Stuart” mevzuu
ile “Imhoff” arasinda bir se¢im yapmak hususunda mﬂbezeddit kaldi. Bu
“Imhoff”un, sonraki “Geisterseher” ile miinasebeti olda gerektir. Nihayet
1783 martinda, yaklasan ilkbaharin ruhunu dolduran engir. havasi, icinden tasan
dostluk hisleri ve geng ask duygulari arasinda. DQn Carlos iizerinde karar kild:.
Artik Schiller, kendisini kafi derecede Meiningen'li hiss etmege baslamis ola-
cak ki, yalmz Meiningen’li hemseriler icin degeri olan bir satir siiri yazdi.
Arada yazdig: jdiger-siirler, hep kendine ;~bakan kadina tegekkur ve sevgisini
ifade etmek igin kaleme a]mzmslar-ch

:Bu kadin, onun biitiin hlsslermm bir mihraky halm: almigti. Bir taraftan
sair onu, bir dost hayranlig1 ile dviiyor, diger taraftan t.a ona' karst icinde bir
evlat siikranmi duyuyordu. Bu kadin fakir dii§miig bir asi!zadeyd1, ve gocuklari-
nin hayatimi ancak prensin himaye ve yardimiyla temin edebiliyordu. Sene
basina dogru kizi Charlotte ile Mauerbach’a gelmisti. Iste o zamandan beri
her iki kadin da Schiller’in biricik diisiincesini teskil etmege baslamislardi.
Baska her sey ikinci planda kalmisti, Civara yapilan gezintilerde onlara katilir,
bir yere gittikleri zaman artlarindan derhal uzun mektuplar yazar ve fazla
dayanamiyarak hemen peslerinden giderdi. Bu arada gens, Ludwig von Wurmp
isminde genc bir asilzade ile de hiilyal: bir dostluk devri gecirmisti. 24 ocakta
kadinlar gittigi icin onlarin donecegi giinii artik iple g¢ekiyordu. 20 mayista
dondiikleri zaman Schiller onlar1 fevkaldde bir istikbal merasimiyle karsiladi.
8 temmuzda tekrar kisa bir ayrilistan sonra Bauerbach’a dondiikleri zaman
yine ayni merasim ve heyecan tekrarlandi. Bu saadet havas: igerisinde artik
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biitiin calismalarimi da bir tarafa birakmisti. Zaten daha onceden de onlarin
hatir: icin sairlik ¢elenginden de vazgecmeyi kolay sanmisti.

Charlotte von Wollzogen 16 yasinda, ince, zarif, mavi gozli, masum ve
sarisin bir kizdi. Goriiniise gore Schiller’in kiza dsik olmamasina imkén
yoktu. Bundan baska tabiat da eski ebedi oyununu oynamus, kiskanghk, bu ate-
si alevli bir yangin haline sokmustu. Schiller, geng ve sik subay bay Winckel-
mann’t hakli olarak kendisine rakip sayiyordu. Schiller kendinden daha geng
bir akademi talebesi olan kizin kardesi Wilhelm von Wollzogen'e (25 mayis
1783) soyle yaziyordu: “Yaradanin elinden yeni citkmis gibi masum. En giizel,
en yumusak ve en hassas bir ruh. Bu ruhun parlak aynasina kotiiliigiin en kii-
ciik bir golgesi bile vurmus degildir. Iste ben Lotte’nizi béyle tamiyorum.
Bu saf ve masum ruhun iistiine en ufak bir golge vurmak isteyenin vay haline.”
Baska bir sefer de icini yiyen kurda ragmen ani bir zafer evazemyie soyle
diyordu: “Onun kalbinin biiyiik bir pargasinmin, bizim mahut ildhin mali ve
miilkii olmadigimi biiyiik bir sevincle farkettik,” Gerci Schiller, gelip gegici
bazi cinsi temayiiller duymamis, onlarin istirabini cekmemis demld; fakat bu,
onun ilk asklydl Bundan dolay: biz, genc sairin Baued:lach‘h yasamayl ve
6lmeyi neden bir saadet saydigin: daha iyi anliyoruz.

Buna ragmen hadiselerin kendilerine has bir mantiki varJlr ve bu man-
tigin icaplarina da karsi durmak imkédnsizdir, Daha martta iken Dalberg,
onunla tekrar “dost¢a” miinasebete gecmis ve dramlari hakkinda kendisinden
bilgi istemisti. Schiller, bu kudretli insana karsi bir kere daha kibar ve miis-
tagni davranmakta ve boyle bir cevap verdigi igin de duydugu memnunluk
satirlar1 arasinda sezilmektedir. Fakat Dalberg israr edince, artik yapacak
bagka bir sey kalmamisti. Eskiden bir kere fena halde yamilmis olmakla bera-
ber, simdiki tekhﬂos saglama benziyorlu, Tstikbal ne kadar mechul olursa
olsun, gene tiyatro, onun biitiin kabiliyetlerini gelistirecek biricik saha idi.

Bayan von Wollzogen'in kefaletiyle yahudi'Isak ona borg vermis, 24
temmuz 1783 de birdenbire Bauerbachtan ayrilmist:, Onca bu ayrilis, hemen
donmek" iizere kisa. bir yoleuluktan ibaretti. Fakat biraz hayat tecriibesi olan
bir kimse, bunun, devamli oldugunu farketmede miiskilat cekmezdi. Bayan
Henriette, Schiller’in iimit§iz ask: karsisinda iki gencin tekrar bir araya gel-
melerini zatem-arzujedemezdiv Gercivkendisi~de cok! biiyiik bir kayba ugradigini
bilmiyor degildi; fakat buna ragmen Schiller’i, dehasinin gelismesi icin hayatta
serbest birakmak gerektigini, kendisinin bu fedakirhga katlanmas: laizim gel-
digini de biliyof ve ona kargl asi1l vazifesinin bu dldq_éunu diisiiniiyordu.

Schiller;26 temmuz~aksamm Frankfurt’a,, oradan 'da 27 temmuzda
Mannheim’a vardi,

M annheim

Schiller Mannheim’a bundan daha uygunsuz bir zamanda gelemezdi.
Dalberg Hollanda'da, Iffland da Hanover'deydi. Sehir dayanilmaz sicaklar-
dan ve Ren vadisindeki batakliklarin havasindan dolayr hemen hemen bosal-
mug gibiydi. Schiller’in muhtac oldugu kimselerin de bir gogu seyahata k-
miglardi. Cebinde bulunan onbes talerin onuyla Mannheim’da geginmeyi, geri
kalaniyla da tekrar Bauerbach’a dénmeyi diisiiniiyordu.

Schlossplatz civarindaki Hubertshaus’da bayan Hammelmann'in yaninda



29

bir yer buldu; ve buramin harikulide manzarasinin zevkiyle kendini avutmaya
basladi. Ug hafta dayanabilecegini diisiiniiyordu; bunun da ondédrt giinii bosu-
na gecmisti.

Nihayet 10 agustosda Dalberg seyahatten dondii. Kendisiyle tiyatroda
konustugu Schiller’e biiyiik itibar gosterdi ve onun, Mannheim’da kalmasin:
istedi. Luise Millerin, ilgililerden toplanmis genis bir kalabalik huzurunda
okundu. Tiyatro onu, tekrar bir siren gibi gekiyordu. Dalberg ona, tiyatro
sairi unvamiyla 1 eyliil 1783 den 31 agustos 1784 e kadar bir sene devam et-
mek iizere bir is teklif etti. Ucyiiz guldenlik bir iicret mukabilinde, Schiller
tiyatroya, Fiesco ile Luise Millerinden maada baska bir eser daha hazirhiya-
cakti. Ayn1 zamanda her eserinin bir defalik temsilinden elde edilecek hasilat
da kendisine aitvolacagina giore Schiller teklifi kabul ettivArtik keyfine di-
yecek yoktu. Bu suretle kazancim binikiyiiz yahut bmdbrtm‘iz guldene cika-
racagim hayal ediyor, bunun da besyiiziinii borglara yat:racaguu umuyordu.
11 eyldlde iki yiiz gulden ve geri kalan yiiz guldeni de ancak 19 aralikta alabil-
di. Eserinin bir defalik temsil hasilat: hakkim Dalberg, kendisinden toptan
ikiyiiz guldene satin aldi. Boylece tiyatro sairi olarak gosterdigi faaliyetin
karsilig1 eline gegen para, ancak bu besyiiz guldenden ibaret kald:.

Kendisinden sahne u;in ii¢ biiyiilk dram hazirlamast beklenen bu sene,
kotii gitmeye baslamisti. 1 eylfilde salgin bir hastalik onu da yataga diisiirmiis-
tii. Bu hastalik, Mannheim’in yirmibin niifusundan alt: binini yere sermisti.
Titremelerle haﬂm bir ates, insana bir safra sarithg veriyor ve gectigi
zaman kafa korkung ‘denecek kadar sersemliyor; adeta hastalik geriye bir di-
mag yorgunlugu birakiyordu. Boylece tam bir ay ’bog‘l.ma gecti. Fakat ondan
sonra da yaza kadar zaman zaman yoklayan nobetler, iistelik yalmiz sulu
corbalara inhisar eden manasiz bir pehriz, ‘onu biisbiitiin zayif diisiirdii. Tam
on dért giin ne et, ne de et suyu yiizii gormiistii. "ﬁinek’ yerine kina kina kabu-
gu yiyordum ve onu da acele Franfurt’tan getirttim;” Biiyiik fikir gayretleri
gostererek elde edilmek istenen ‘bmnlarm planlarinda diisiilen hata, viicudun
dayanma - kabiliyetleri hic diisiiniilmeden yapilan hesaplardir. Genc sairde
hicbir hitira yoktur ki, bunun kadar act olsun, Onun da ruhu, kendisini misa-
fir eden viicudu hi¢ hesaba, katmamak hatasina diismiistii. Sadik arkadas:
rejisor Meier de.2.eylilde aym: hastahktan oGlmiistii. Schiller’de, yirmi dort
saatte alinmasi 1dzim ‘gelen bir ilaci, ngbetten iki saat once bir defada almak
gibi, tabiat1 zorlamak isteyen bir huy daha vardi. Iste biitiin, by haller, Mann-
heim’da gecirdigi bu kotii sene, tesn'lenm biitiin hayati boyunea hissedecegi ka-
dar sihhatimi zedeledi.

Bu kadar cok ve goriiniiste bu kadar yermde iimitlerle yeni isine baslayan
Schiller, oviinmekte kendini hakli goriiyordu; ¢iinkii bu miistesna mevkii sirf
kendi gayretiyle elde etmisti. O zamanki Mannheim’da, ileriye dogru hamle
yapmak isteyen bir fikir hareketi belirmisti; bunun da merkezini tiyatro tegkil
ediyordu. Schiller de, bu hareketin iginde bulunan insanlar arasinda, kendi
istidatlar:1 cercevesi icersinde, cok sayilan bir deger halini almisti. Bu fikir
cereyanina ilk hayat veren, prens Karl Theodor idi. Bu zat, 1775 de Kurpfdl-
zisch - Deutsche Gesellschaft adli bir cemiyet kurmustu., Anadilin temizlenme-
51, yazi kaidelerinin basitlestirilmesi ve iyi bir zevkin yayilmasi bu cemiyetin
baslica gayeleriydi. Biitiin bunlar, biraz Gottsched'i hatirlatiyordu. Buna benzer
diger biitiin kurumlarda oldugu gibi bunun da ggyesi, aydinlik devrinin fikirle-
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rini yaymakti, Yalmz burada iyi olan taraf, nevcut biitiin fikir kuvvetlerinden
faydalanilmas: ve bu ugurda calisan herkesin bir araya toplanmasiydi. Tiyat-
roda Alman operalari ve Alman piyesleri oynamyordu. 1778 de Karl Theodor
Miinich’e gidince, bu taaliyet, bir duraklama tehlikesi gecirir gibi oldu.
Fakat prensin yerine bu sefer tiyatro direktorii sifatiyla von Dalberg isi iize-
rine almisty. 1 eylil 1778 de devamli olarak Mannheim milli tiyatrosu kurulda,
Hamburg'da Lessing’in deneyip de muvaffak olamadig tesebbiis, burada bir
kere daha tekrarlaniyordu. Lessing’in de bu ise katilmasi igin hayli ugrasildiy-
sa da muvaffak olunamadi. Fakat talih, Dalberg’e cok kiymetli tiyatro sanat-
karlar: kazandirmisti. Bunlar, biiyiik sanatkir Eckhof'un, sahsiyetinin damga-
sim vurmus oldugu ve simdi dagilmis bulunan meshur Gotha tiyatrosunun ser-
best kalmis sanatkédrlariydi. Bunlarin cinde, Schillerlin: kahramanlarmi  ilk
temsil edenlerden en miihimleri, sairin de dostu olmuslardi. Bu dostlar onun
caligmalarinm en miihim destegini teskil ediyor ve kaderini tayinde biiyiik bir
rol oynamis oluyorlard:. Karl Moor ve Fiesco rollerini ilk yapan Boek (d. 1743)
bunlardan biriydi. Emsalsiz bir §anatkir olan Boek kisa boylu, sisman ve basik
burunluydu; kendini cok begenmis olmakla be:\:a‘,ber_, olgun bir zevki ve slciilii
hareketleri vardi. Biricik gayesi temsilin sonunda cilginca alkiglanmakti.
Daha geng olan Gteki ii¢ sanatkér: da asag: yukari aym vasiflar, hakikat, sade-
lik ve tabiat sevgisi birbirine bagliyordu. Bunlardan Hanover’li Iffland (d.1759),
sahneye intisap etme hevesi ugruna yaptig: ilahiyet tahsilini yarida birakmisti.
_ Sanatkirin ince ve cevval ruhu ile birlesmis olan elastiki ve kaypak bir sahsi-
yet, onu, sahne idaresinde, basindan itibaren miihim mevkilere namzet kilmig-
t1, Akli ve sanat konusundaki bilgileri sayesinde her yerde iiste cikiyordu.
Temsillerinde hep akla: hitap ederdi. Franz Moor’u, Werina'y, Wurm'u, Ki-
ral Philippi ilk temsil eden oydu, Buna karsilik Beil (d. 1754) de, coskun ve
heyecanli mizacimin kudretiyle ilk olarak Schweizer'i, Fiesco’daki Magribi'yi,
Miller’i canlandirmisti. Beil’in her temsili bir ibda kuvvetindeydi; ve bunlarin
yaptig1 tesir de, tabiattakinin ayniydi, ‘Bunlara, bir de, sonsuz bir espri kuv-
vetiyle, hakim wve teshir edici bir sahsiyet eklendigi takdirde Beil'in tablosu
tamamlanms olur. Beck'in (d. 1760) sanatina gosterilen temiz ve samimi
alaka, onu heyecanlandirmaga, kendinden gecirmege kafi gelirdi; ciinkii kendi-
si de istidadlarinin, bazen sanatin_istedigi Seviyeye ulasamadigim bilirdi, Dai-
ma sevimli, geng kahraman roliinii basariyla yapar, Kosinsky, Bourgognino,
Ferdinand ve Carlos‘u temsil ederdi, Schiller’e besledigi hayranlik dolu dost-
lugu senelerce muhafaza etmigti.

Kibar tiyatro direktostiniin, milli tivatroya angaje ettigi sanatkirlarin

ozellikleri bunlard. Dalberg, sanatkirlara asagi yukar:1 demokratik bir idare
saglamisti. Her on dért giinde bir biitiin sanatkarlar toplanir, burada yalmz
tiyatro idaresine ait meseleler konusulmaz, daha umumi konular da goézden
gecirilir, edebi ve dramaturjik problemler ele alinirdi. Her seyin yiiksek ve
serbest bir diisiince havas: icinde gelistirilmesi istenirdi. Dalberg, her tiirlii
kazang zihniyetinden uzak oldugunu géstermek icin hatti tiyatrodaki locasimin
bile parasini verirdi. Sanatkéarlara karsi daima alicenap davranmaga hususi
bir dikkat gosterirdi. Fakat biitiin bunlarin icinde en giizeli, kendisinin gercek-
ten Alman kiiltiir ve tiyatrosunun gelismesine candan bagli olmas: idi. Onun,
aslinda bu sahada herhangi yaratict bir rolii yoktu; daima bu isin bir heveslisi
olarak kalmisti. Fakat bilhassa_ bu durum, gen¢ ve dahi sanatkirin daha ¢ok isi-
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' ne yariyacakti. Ciinkii sadece birlestirici ve toplayict olmasindan baska bir
rolii olmayan Dalberg gibi bir unsura, asil canlandlracak ruhu Schiller’in ver-
mesi pek 4l miimkiindii.
~ Simdi Schiller, icine girdigi tiyatronun havasinda yasiyor ve calisiyor-
du. Bu arada kadin sanatkérlara da aldkasiz kalmadigina hi¢ sasmamalidir.
Bu aldkaya, icinde kaynayan sessiz bir ihtirasin ilk filizleri demek yerinde olur,
Sahneye ¢ikma miisadesini ailesinden zorla alan giizel sanatkir Karoline Zieg-
ler, sairin aldkasini uyandirmisti. Bu kadin, dostu Beck’in karis1 olmus ve
1784 de de Blmiistii. ,Sevimli Katharina Baumann'a, yani Louise Millerin’e
besledigi, fakat karsiliksiz kalan sevgisini de sehirde duymayan kalmamisti.
Sehrin ileri gelen aydin ailelerinden daima itibarli bir misafir muame-
lesi gormesi, onun, kendine giivenme duygularinmi biisbiitiin arttiriyordu. Dal-
berg, onu sik sik yemege davet ederdi. Schiller buralara dawvet edilmesinin
sebebini, miihim bir sair sayilmasmna yorardi. Fakat bilhassa kitapg:r Schwan'in
evine severek giderdi. Edebiyattan ve fikir hayatimin tiirlii =cereyanlarindan
hoslanan bu zat, evini memleket aydinlarinin bir toplanti yeri haline sokmustu.
Bu evin kapilari, geng ve meshur saire de acilmaga baslamisti, Bbyle olmakla
beraber Schwan, biitiin merakina ragmen ne de olsa gene bir tuccar olarak
kalmist1. Boyle bir evde merkezi teskil edecek bir kuvvet, bir cazibe kuvvetine
ihtiya¢ vardi ki, bunu da Schwan’in giizel ve akilli kizi Margarete yapiyordu.
Schiller, bu cazip kiza eserlerinin yeni sahnelerini okurdu. Giizel kadinlarin
edebi eserlere kars: gosterdikleri ilgi ve anlayis: sairler, daima basarilarinin
bir &lgiisii saymiglardir. Margarete'nin de, geng edebiyatcilar icersinde en kuv-
vetli ve en atesin ruhu tasiyan bu genc ve meshur sairin eserlerine kars:
ilgisizlik gostermesi ¢ok garip olurdu. Boylece, iki geng arasinda iyi bir dost-
luk kuruldu. Tahmin edilir ki, bu miinasebet biraz sonra dostluktan da ileri
bir hal aldi. Schiller’in Margarete’ye hayran kaldig: bu odalarda, hali onun
kiiciik ve fil disi iizerine yapilmis o zamanki minyatiir resmi oldugu gibi dur-
maktadir. Biraz soguk ve kendini iistiin géren bir insana mahsus ince ve diiz
dudaklar, giizel ve zarif bir yiiz cevresi, mavi gozler ve harikuldde saclar.
Schiller’in ihtiyar babasi, her ikisinin evlenmelerini ¢ok iyi karsiliyacakti.
Bu zengin kiz, oglunu her halde biitiin sikintilarindan - kurtarirdi. Schiller,
Leipzig’den kizin babasina yazdigi ilk mektupta da hakikaten Margarete'yi
istemektedir. Fakat bundan sonra nge oldugunu bilmiyoruz/Senelerden sonra bu
mektubun kenarina Schwan, kendi yazisiioldugu sanilan/su sozleri yazmistir:
“Schiller benim kizimla mesut olamazch Schiller de sonradan ayni/diisiincede
oldugunu soylemistir. |
Schiller, Mannheim civarinda “edebiyatla” ilgili herkesi arar bulurdu.
Ziyaret ettikleri de kendisine gereken hiirmetin biiyiigiinii gosterirlerdi.
Speier’de bayan von Laroche, Heidelberg’de von Knigge bunlar arasindaydi.
Evinin isleri de saire hayli yiik oluyordu. Bu durum, ekimde Streicher
ile beraber yap: ustas: Holzel’'in evine tasindiktan sonra da devam etti. Evinde
her sey dahiyane bir diizensizlik i¢indeydi. Bunun i¢in kendisine bakmak iize-
re kiz kardeslerinden birini getirtmeyi diisiiniiyordu. Once ebeveyni, onun ol-
dukca iyi ve rahat oldugunu samyorlardi. Eski sevgili hocas: Abel'in, bir aka-
demi arkadas: ile birlikte kendisini ziyaret ettigi zaman, sairin sofrasinda
izaz ve ikram edilebilmeleri ne kadar hos olmus, bu hadise ne biiyiik sevince
sebep olmustu. Bir arkadasinin kendisine hediye ettigi dort sise Burgonya sa-
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rab1 serefe feda edilmisti. “Goriiyorsunuz ya” diyordu, “artik ben bu isleri
beceriyorum, soframin devamini saghyabiliyorum.” 1 ocak 1784 de Christop-
hine’ye yazdig1 dikkate deger bir mektupta, babasinin biitiin arzularinin disinda
Wiirttemberg’e her hangi baska bir prensle miinasebete girismeden serefsiz
ve hele devamli bir istikbal saglamadan gelmiyecegini oviinerek soyliiyor ve
hayatinda yiiksege dogru bir yonelme olduguna inaniyordu.

Fiesco'nun 11 ocak 1784 deki temsili gerci biiyiik bir basar1 sayilamaz-
di; fakat daha 10 ocakta, Kurpfilzisch - Deutsche Gesellschafta iiye secilmis- °
ti. Bu, onun Mannheim’in biiyiikleri arasina alinmasi ve en onemlisi, Kurpfalz
tab’as1 olmasi demekti. Ondan sonra 15 nisanda, tam bir basariyla “Kabale und
Liebe” temsil edildi. Bu basari, Beil ve Iffland’in Franfurt tiyatrosuna yaptik-
lar1 bir jtemsil ziyareti miinasebetiyle orada bir kere.daha yenilendi. Sanatkarla-
rin bu Franfurt seyahatina Schiller de katilmisti. Aylarea once iimitsiz bir halde
soka.klapnd&_ dolast1g1 bu sehir, simdi geng sairi masil bagrina basacagim
bilemiyordu. Artik o da kendini emin hissetmege baslamisti. Bu Franfurt
seyahati esnasinda ‘orada’yeniden, tiyafro sanatkari bayan Dr. Albrecht’in
sahsinda iavkaiéde' olgun ruhlu bir insan kesfetti. ;

10 gubatta. Schiller’in Alman cemiyetine kabuliine dair olan kararm
prens tarafindan tasdiki gelmisti. Fakat giris ml.lﬂmmu o ancak 26 haziranda
verdi. Dinleyicilere, kendi meslegini ilgilendiren bir konuyu ondan daha iyi
izah edebﬂecek kimse bulunamazd:: iyi bir sahnenin tesiri ne olabilirdi? Bu
mevzular uzennde fikir yiiriitmege ahstigin1 gosteren bazi yazilari vardir.
“Haydutlar™n 6nsézii ve bu eser hakkmda kendi yazdig: iki tenkit yazsi,
bundan  bagka 1782 de Wlirttem'herglsdhe Repertorium’da cikardig:r (Giiniimii-
ziin Alman Tiyatrosu Hakkinda) ki yazi, bu konuda onun cok soyliyecek sozii
bulunduguna birer delildir. Schiller.burada, tiyatroyu cemiyet hayatinda yiik-
sek ve itibarli sanilan meslekleklerin tatbikattaki durumuyla mukayese etmek-
te, bilhassa ahlakeilara ve hakimlere tiyatronun onemini belirtmege calismak-
tadir. Schiller'e gore tiyatro, hakimlerin gayretlerini tamamlamakta ve huku-
kun artik bir is yapamadigi yere tiyatro girerek bir mahkeme kurmaktadir.
Tiyatro, dinin ve rahiplerin de islerini tamamlayan bir miiessesedir. Tiyatroyu
yalniz bu faydalari bakimindan kavrayan bir insan, onu mutlaka sever ve yiik-
sek tutar. O, bir hayat mektebi, kdtiiliikk ve ahmaklig: biitiin ¢iplakligiyla gos-
teren bir yerdir.l Onda, ezeli hikmetin son ve kati hiikmii tecelli eder. Ciinkii
ele aldig: her hangi bir havat tablosunu behemahal kaderin cizdigi yolda yii-
riiterek soma erdirir. Biitiin milleti ayn1 miii§terek imtibalar altinda birakan
tiyatro kadar hic birmiiessese; milli birli§in meydana gelmis olmasina hizmet
etmi solmaz. Fakat bu ahldki kiymetlerin yaninda sanatkdrin da bir degeri
vardir. Sanat ve bilhassa dram, bize en asil zevkleri verir., Duyularimizin
magsus zevkleri yerine ruhumuza nese katar. Bu nese, ayni zamanda bir idrak
ve anlayistir da. Kafamizda uyanan hayal dleminde, karisik ve yorgun ruhumu-
zun ahengi tekrar kurulur... Bu sézlerin altinda bir tiriz kokusu vardir. Burada
Schiller’in, ¢alismalarini miihimsemiyen bazi softa ve ukalilarin, kendisine
kars:1 takindiklar: hakaretli tavirlara sabretmekten dogan bir hincin ifadesini
‘de sezmemek miimkiin degildir. Baz: sozler de bir darbe tesiri yapmaktadir:
“Ekmek parasmni kazanmanin yiikledigi zorluklarin dar ¢emberinden siyrilip
cikan ve icinden gelen sese, Allahin sesine uymaktan baska bir sucu olmayan
genc isan mahkiim edilmektedir. Bu, kiigiik ruhlarin, seviyelerine ulasamiyacak-
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larina kani olduklar: biiyiik zekdlardan aldiklar: bir hing midir? Yaptiklar: her
is, kendilerine cok agir ‘geldié'i icin midir ki, islerinin bedelini daima yiiksek
tutarlar?” Yazinin oteki satirlarindan da yaratici bir zekdnin, eserinin tesiri
hakkinda duydugu ve kiigiik insanlarn kiskancliktan catlatan azametli bir gu-
rurun havas: tasmaktadir: “Fena bir adamin kotii hareketleri karsisinda
duyulan nefreti gostermek icin sdylenen su sézleri ben kulaklarimla duydum:
herif Franz Moor’a benziyor!” Biitiin bunlar, Mannheim’da hasindan itibaren
Schiller'i cekemiyen bazi kimselerin varligini haber vermektedir.

Bu sartlar altinda, Schiller’in tiyatro hakkinda besledigi en iyi islahat
arzularinin da yiiriiyemedigine sasmamak lazimdir. Yedi sekiz defa istirak
ettigi komisyon toplantilarinda, her hangi kotii bir dramin tenkidini yapms
olmasi, bu konuda r sey ifade etmez. Onun kafas annheim’a
mahsus bir tiyatre ardi. Bundan baska Mannheim t n mahi-
yetini ve yiiriidii eti biitiin Alman milletine bildire yir sahne
dergisi ¢itkarmak e tlyatroya Alamanya’ nin blrmc' serefini
kazandirmak istiye at
giyi vermek iste 1 ]
yanasmad:i; bu boy ii - tle Schil-
ler, agir ve fikirsi ' ;
bir kere daha hiisr
kadar ciiriik teme
erme miiddeti yak
ilk kendini goster
May"t Schiller'e g
ket olacaginmi ihsa yerinde
tutmak istemedig: §t1. Fakat
Schiller burada h flik icin-
deydi. Hatirini sor 3 " i
ayni zamanda mes
boylece bos zaman
dlrektorden rica edi

doktoru
gru hare-

kendisini Dalberg’i
da bulunuyorum, . k e d . Dalberg,
kendisinden beklenen bu alic hga“eevap bi , Fransiz zevkinin

biiyiik sanatkdr Sch *in‘idevat skirtma iesko’nun fa basar1
kazanmasindan kendisinin duydugu uzu.ntu, “Kabale und Lu.-be nin tutunmamas:,
Schiller’in mukavelesinde taahhiit ettigi iiciincii eserin daha meydana ¢ikmama-
s1 gibi sebepler Dalberg’i adamakilly ¢elmisti. Zaten yiiksek edebi eserleri

 anliyacak, dolayisiyla dehanin kendine has taraflarini kavriyacak bir insan de-
gildi. Nerde kald: ki, mesul biri sifatiyla bu sahada devleri bulundugunu idrak
etsin. Artik Schiller onun igin hi¢ bir deger ifade etmiyordu. Boylece Dalberg
de “bir edebiyat softasi” olmaktan 6teye gidememisti.

Sanatkirlarin gevridigi entrikalar da ¢ok daha fena neticeler vermisti.
Iffland da, tiyatro yazarlari arasina girdigi giinden beri nedense Schiller’i be -
genmemege baslamisti. Artik aralarinda o, en aydin ve anlayish insan olmak-
tan cikmisti, Halk, Ifflan’in eserini daha ¢ok tuttugu igin elbette ki o, daha

3



34

biiyitk bir yazardi. Esasen sasmaz bir kaidedir ki, halk kimin tarafim tutarsa,
.o kimse, halkin sesini hakkin sesi sayar; eger halk aksi fikri izhar ederse, bu
takdirde her sey, cahil yiginlarin ménasiz bir hareketi, aptalca bir davramsi
olmaktan oteye gecmez. Iffland’in, “Verbrechen aus Ehrsucht” adli dramiyla
Schiller'in “Kabale und Liebe” dram: birbiriyle yarisa c¢ikmis gibiydiler.
Iffland’in eserinin Schiller’inkinden evvel sahneye konmasmma gayret edilmis
ve muvaffak olunmustu. Bununla beraber . Schiller’in eseri istenildigi gibi
ciiriitiilmiis degildi. Rakipten, bilhassa Iffland gibi birisinden kurtulmak en
kolay yol iken, Schiller buna tenezziil etmedi ve bu orta mal eser igin elinden
gelen gayreti sarfetmekten geri kalmadi. Bununla beraber, samildigina gore,
eser hakkindaki duygularimi da tam gizlemis degildir. Bahis konusu eserlerin
edebi degerigolmadig:, bunlarin daha cok harcidlemguewpigtirmalar olduguna
dair sozler soylemistir. 3 agustos 1784 de Gotter’in “Der schwarze Mann” ko-
medisi oynaniyordu. Bunun kahraman: Flickwort isminde bir tiyatro sairiydi.
Bu sair, [budalaca sisirilmis bazi monologlarla, ileride yazacag1 dramlarin
planim1 kurmakla vakit geciriyordu. Bu|sair tipi kompozisyonu ile Schiller
arasinda bir miinasebet gérmemek miimkiin degildi. Soylendizine gore Iffland,
bu bicare adamu Schiller’s benzeyen bir makyajla oynamisti, ve boylece
Mannheim'in aydin softalars yaninda zaten miiskiil durumda olan sairi biisbii-
tiin giiliing bir hale sokmustu. Simdi Mannheim tiyatrosunun oniinde duran bu
fic adamin heykeline garip hislerle bakmamak miimkiin olmuyor. Bu heykelde
geng Schiller, sonraki neslllerm kendisine layik gordiikleri gibi, parlak bir ha-
tip pozuyla bir yanminda s:sman ve babayani Dalberg, ote yaninda da Iffland
oldugu halde ortada duruyor. Bu iki adam kendisine hayat: zehir etmislerdi.
Fakat buna ragmen mazinin unutulan " teferruat: silinip gitmis, hitiralarin
bilmeyerek yalani hakikat yapan zoru, ugiinii de sanki anlasmis insanlarmis gibi,
iste boyle bir arada goatermaye gayret etumisti. Iffland’in hareketleri, Schiller’-
in o taraftan da medet ummasina yer olmadigint acikea gosteriyordu.

Schiller’in, Bauerbach'in hasretini ¢ekerek td ruhunun icinden gelen ve
su satirlara bir fikir halinde akseden feryatlanm anlam&ma&a imkéan var mudir?
“Ben” diyordu, “dimyﬂ.dan elimi eteg‘mn cekmek, felsefi bir siikiinet, dostlarim
arasinda ve mutlu bir bilgelik havasi i¢inde yasamak hakkindaki eski sevgili
diigiincemi _hald birakmis degilim.” “Diinyamin giiriiltiilii velveleleri icinde ve
birgoklarinia mutla seyler sg»d:gx ha}ratln teheyyiicleri arasinda, kendimi, yal-
nizligin icine gomnldugum zamanlarda en tatl anlari yasiyor hisseder ve he-
yecan dolu riiyalamimin neseli havasindaki karlarda dolagirken, suradan bura-
dan kopardigim bir, cicekle \bahtiyar ﬁjurdﬁm." ‘Yalnizhk duygusu ve sevgi
hasreti onun ruhunda gelisen bir istirap halindeydi. ‘Geng Schiller artik ne
olursa olsun evlenmeyi diisiiniiyordu. “Kalbim, duygularim: dékecek ve bunlara
icten ilgi gosterecek birisine muhtag, Ev hayatinin sessizligi icindeki neseli
havanin bana iglerimde kuvvet verecegini, vermesi gerektigini diisiiniiyorum ve -
bunun, i¢imi kemirip duran bin bir vahsi tesirin pengesinden ruhumu kurtara-
cagm saniyorum.”

Boylece o, bu mektubunda sirasi gelmisken Lotte von Wollzogen'a da
talip olmay: unutmams, fakat sekiz giin sonra yazdig: ikinci bir mektupta, en
candan dostluklar arasinda bile hazmi zor bir cayma ile “bu delice iimitlerin-
den” ve “cilginca diisiincelerinden” iirkiintiilerle bahsetmisti.

Biitiin bunlara bir de maddi durumunun berbathig1 eklenmisti. Bayan von .
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‘Wollzogen kendisine borglarini 6demesini hatirlatmak zorunda kalmisti, Ver-
«digi biitiin sézlere ragmen vaadlerini bir tiirlii yerine getiremiyordu. Stuttgart
borclari, artik kendisi igin acele 6denmesi gereken gittikce tehlikeli borglar
halini almisti. Fakat bunlardan beteri de vardi. Bu durum babas: ile devamly
bir cekismeye sebep olmus ve boylece bu diinya zorluklar: onu bir de agir bir
ruh miicadelesi i¢ine sokmustu. Burada Frick’e, Schad’a ve Haall'a yaptiga
borglar bahis konusuydu ve babasi, bunlarin varligindan teker teker haber al-
m1s; onlara belli miiddetler icin kefil olmasina ragmen, sonunda Schiller gene
odeyemez olmustu. Caresizlik son haddine varinca, artik kendisine babaca
ihtarlarda bulunmak gerekti. Ihtiyar Schiller ona, “Sevgili oglum” diyordu,
“sen higbir zaman kendini geregi gibi murakabe edemiyorsun.” Schiller baba-
smna hak vermemeszlikyedemiyordu. Onun ihtarlarina kulak asmalysAllahin  ve
kaderin karsisinda boyun egmeliydi. Artik kendine gelmenin we haddini bil -
menin zamani gelmisti. Eger o, “devirler yaratmak” gibi budalaca bir hevese
kapilmasayd: biitiin bunlardan sakinmak miimkiin olacakts, Ama bir bakima
babas: da haksizdi. _C-uuku Sehrller’m, kendisi icin yiiriinecek tek yolda gitmek-
ten baska caresi olmadigim bilmesi gerekirdi. Fakat ihtiyar yiizbas: Schiller,
bunu anliyacak bir durumda degildi. Bununla beraber ileri siiriilen bu diisiince
de, yalmz bir hakk: savunur ve kutsal vazifelerin varligima higbir zaman goz-
oniinde bulundurmazsa, onun da sakatlifi meydandadir. Ihtiyar adam, kendi
sékin burjuva diinyasmin biitiin bilgileriyle sapasaglam oglunun karsisina
dikilmisti. O oglu ki, inanilmaz bir gelismenin korkunc¢ dalgalar1 icerisinde
yuvarlanip duruyordu. Fakat ansizin gelen bir haber, ana ile babanin yeniden
yiireklerini hoplatmisti, Durum kotiilesmis ve Schiller “limitsiz” bir hale diis-
miistii. Bu “iimitsiz” sozii, ihtiyarlarin “tiiylerini dirpertmisti.” Bu iki dindar
insan ogullarimin ruhunun mahvolmak-iizere -oldugunu goriiyor gibiydiler.
Ogullarinin hemen iki yiiz ile ii¢ yiiz.gulden’e ihtiyac: vardi. Baba ne yapip
yapip bunlar: tedarik etmeliydi. Fakat ihtiyar Schiller, bu parayi bulacak du-
rumda degildi. “Bu kadar hayal sukutlarindan sonra ben onun parlak gelecegi-
ne, iimitlerine, pldnlarina ve vaatlerine artik bel baghyamam!” diyordu.
Schiller’in Stuttgart borclarindan en biiviigiine kefil olan bir kadin, alacakli-
larin tazyiki karsisinda kagmis, Mannheim’da yakalanarak tevkif edilmisti.
Burada sairin namusu_bahis konusuydu, Zenginlerin kendisini terkettigi bu
acikli durumda ona, gene iyi yiirekli; basit ve miitevazl insanlar yardim ellerini
uzatmislard:. Kendi hallerinde birer insan olan ve onun temiz dostluguna deger
veren ev sahipleri — duvare: ustas: Holzel — i 1tiyaci-olan iki yiiz guldeni ver-
miglerdi. Schiller bu parayn, onlara Mannheim'dan /gitmeden '©nce iade etti.
Holzel'lerin bu iyiligine sonradan Schiller, aile tamamiyle fakir diistiigii zaman
fazlasiyla mukabele etmek imkinimi buldu. ilk ricalar: iizerine sair onlara iki
defa ve esasli olarak yardim etti. Artik 1802 yilinda, bir zamanlar kendisinin
kurtulus i¢in bos yere saga sola basvurdugu aym1 Mannheim’da biiyiik adam
Schiller’in adi, baskalarina yardim igin her kapiy: agmaya yetiyordu.

1784 yili haziranimin sonlarinda sadik kiz kardesi Christophine sikinti -
lar icinde bunalmis olan agabeyisini Reinwald ile ziyaret ettigi zaman gecirmis
olduklar: korkung saatleri kolayca.anlamak miimiindiir. Christophine sonradan
Reinwald’in karis: olmustu. Schiller, miistakbel kayinbiraderinin nasil bir insan
oldugunu iyice bildigi icin kiz kardesinin ona baglanmasim istemiyordu. Yok-
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sullugunu hig gostermek istemedigi bu ziyaretgileriyle geng adam, soguk ve:
keyifsiz dolasmaktan baska care bulamamisti.

Bu arada ruhunda, dnce farkinda olmadan sessizce baslayan, fakat son-
radan gittikce dayanilmaz bir hal alan korkun¢ ve kemirici bir ihtiras peyda
olmaga basladi, 8 mayis 1784 de bay ve bayan von Kalb memur bulunduklari
Landau garnizonuna gitmek igin Mannheim’dan gecgmisler ve burada sairle
- tamigmiglardi. Fransiz adetlerine gore kadinlarin garnizonlarda kalmasi arzu
edilmediginden Charlotte, temmuz sonlarinda veya agustos basinda devamli
olarak kalmak iizere Mannheim’a tasindi. Hic istemeden ve iginde hicbir sevgi
hissi duymadan bu iyi kalbli subayla evlenmisti. Ruhunu hicbir sey doldurami-
yordu. Onun erkenden istiraba alisan ve genis bir hayal dlemine acik olan ruhu,
fevkaladelik e harikulddeliklere karsi duyulan ten ibaretti. Bu,
bizim icin erceklerin disinda bulunan, fakaté in daha parlak ve
biricik ha bir dlemin hasretini duyan bir rul t bunlarin hepsi,.
kararsiz z ve her turl-u aksiyondan uzak, [ yadan ibaret olan
seylerdi. [ he kendilerini, ne
iadetin de bir ger-
Goethe ve Jean
uzun bir omiir
z 6lmiistii. Iste bu
gyam icinde zarif
‘etmis gibi insanda

Paul gibi
yasadikta
kadin, si
ve sevimli

nez bir halde

sevgi uya e baz1 iyi kalbli
ve donuk g amist1, O, hayatin
yiiksek ka , mi n yolunda yiirii -

meye haz: p b idindi. Biitiin bun-
recirdikleri giinler

ire hayatta yeni
) 3 W : kii Karl August,
1784 senesi noelmdﬂmstadt da bulundugu zaman Charlotte, Schiller’in
sarayda diikiin huzu inci uma miisaadesini

, Darms ; i iri unvamyla geri
dondii. O artik dini iki i isi olan diikiin adam-
larindan sayiyordu. Biitiin i i endi tabiriyle “bir
karakter” sahibi na ' i akinmaga baslamist:.
Hattd “Hile ve Sevg:”nm kotii bir temsilinden sonra Dalberg’e bile evvelce
cesaret edemiyecegi bir siddetle diisiincesini bildirmisti.

Charlotte ile maceralarinin devamin: 6grenmek isteyenlere, onun, “Frei-
geisterei der Leidenschaft” ve “Resignation” siirleri kafi bir fikir verir. Gii-
niin birinde ihtiras biitiin setleri yikmis ve Schiller onu kollar: arasina alarak
yumusak dudaklarina sicak bir opiiciik kondurmus ve ondan, son, fakat korkung
ve ah ne yazik ki! sonradan gok pisman oldugu bir ayrilma karariyla gekip
gitmisti.

Bu sikintilar: icinde simdi o, bilinmez neden, o zamana kadar kendilerine
cevap vermeyi ihmal etmis oldugu tanimadig: dostlarla miinasebet kurmaga
baslad:. Daha mayis ayindayken Leipzig'den iki genc adam, sevdikleri kizlarla

i
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‘beraber ona ¢ok manali hediyelerle giizel bir mektup yollamislardi. Bu mektup,
kendisi ve eserleri hakkinda duyulan hayranhgin sevgi dolu bir ifadesiydi.
Schiller, bunlar1 sairliginin simdiye kadar kendisine kazandirmis bulundugu
en degerli bir bagis olarak kabul etti, Fakat dertlerinin coklugu, onlara vere-
cegi cevabr her seferinde biraz daha geriye attiriyordu. Nihayet mektubu, iyi
bir saatinde degil, en derin bir melinkoli ve yoksulluk iginde bulundugu bir
anda, 7 aralik 1784 de yazdi. Kendisine bu mektubu gonderenler Gottfried
Korner’le nisanlist Minna Stock ve Ferdinand Huber ile Minna’nmin kizkardesi
‘Dora idi. Bu arada Schiller yeni edebi bir tesebbiise girismis, bir dergi yaymn-
lamagi, “Rheinische Thalia”y1 ¢ikarmag: tasarlamisti. Bundan o, gene biiyiik
dimitlere kapilarak senede bin gulden’lik bir gelir hayal edlyordu. Sanat mii-
nekkidi olarak derg ha ilk sayisinda alinan ve kendil 2

mig sayan aktorl beiaya g1rd1 ve bu hal onu,
bezdirdi. Derginin
desi de “Diik”e i
Repertorium’daki
lerini kendisi yap
icin bu is de on
tihli ildnda, Schi
giivenle hitap ed
vetle kendini gos
hikiyesini anlatiy lerini sim-
«di topluma bildir ] = ve sair-
liginin hatir1 icin eceklerini 1aga galisi-
yordu., Acaba bu ligina ugra ' '

yazl is-
etmedigi

a hayatinin

Uzaktaki d
senelerin gercgek
vast ve hemen he
«dokunakl: ifadesi
diigiiniiyorum.” *“Me¢
algakgoniilliiliikle,
seyler meydana geti
bir devir acilmak ii

- rakmis ve 22 sinde
ilk sézler sunlardi: nhei b
etraf, toprak ve go yubeni boguyor itiin bu sozler icinde bize onun
huzursuzlugunu bilhassa bellrten, blze b1r seyler sezdxren ancak su kelimelere
rastliyoruz: “Benim i¢in burada degeri olan biricik seyden de ayrilmami gerek-
tiren bir durum ve sebepler var.” Artik anlasiltyor ki Charlotte ile biitiin miina-
sebetler kesilmis bulunmaktadir; ve Schiller icin yapilacak biricik sey, bu yer-
den hemen gitmek, uzaklasmaktir. “Ah bir bilseniz ruhum yeni bir gidaya, daha
iyi insanlara ne kadar ihtiyag duyuyor!... Dostluga, yakinliga ve sevgiye biiyiik
bir hasret duyuyorum.” “Higbir zaman bulamadigim saadeti, bulacagim, bula-
cagim degil mi?...”

Bu ne kadar insam iizen bir feryattir, Ben burada kalamam! Beni oraya
alin! diye inleyen bir insanin kendini ne kadar yalniz hissetmesi ldzimdir ki,
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tamimadig1 insanlara yazdigi ikinci mektupla onlarin kucagna atilsin, onlarin
kucagini kendisine son ve tek bir melce olarak gérsiin.

,  Korner’in verdigi cevap, gel! oldu; ve boylece Schiller’in kendisine duy-
dugu giivenin yerinde oldugunu g&sterdi. Saire gdnderdigi iic yiiz talerle onun
Mannheim’daki baglantilarindan kurtulmasini saglamisti, Béylece Schiller, bir
melce bulmak igin ikinci bir defa daha Saksonya topraklarina sigindi. Eger
yolunun iizerine Streicher, bayan von Wollzogen ve Korner gibi insanlar cik-
masaydi, basina gelebilecek olan feldketleri diisiinmek bile insani dehset icinde
birakmaga yeter. Iste Schiller, hayatin1 bu gibi kurtaric: tesadiiflere bor¢luydu.

Simdi artik gecimini siire baglamaktan katiyen vazgecmis bir halde
sadik arkadas: Stnucher ile son defa vedalasti. Siirden baska yapacagi her is.
ona daha | fériiniiyor, hattd basindan itibaren hikiik'tahsiline girisse bile
kolayca kalkacagmi saniyordu. et ile ayrilirken, bi-
eki orkestra sefi olmadan birbir nektup yazmamaga

1 biri Jena'da pro-

fesor, ote

bl
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GENCLIK ESERLERINDE SCHILLER’IN DIiLI

Prof. Yasar ONEN

Aydinlanma devrine kars: bir tepki olarak dogan Irrasyonalizm ve duy-
guyu on plidnda tutan cereyan, dilde de biiyiik degisiklikler meydana getirmis-
tir. 18. asrin ikinci yarisinda Alman edebi hayatina hiakim olan Coskunluk Dev-
ri'nin (Sturm und g) dil anlayisi, genel olarak akildan di
getli konusma diline yonelmistir,

dilde her seyden

lak ve gramat:kal dogruluk ara yerini,
dilin her tiirlii dii : etmesini
istiyen ve bu ifadi ise birak-
mustir. Aydinlanmg ait bircok
unsurlar, diyelek aksaklik-
lar1 genis olciide 3 le sizmaya

muvaffak olmustur

Ana dil Alma:
virlerin kelime has
kadar giden genig b ; i dilde ke-
limeler kisaltiliyor in isim iizer olayisiyle
etkiyi arttirmak icin k ' irle sonlarin-
daki “e” ler yutuluy fiil biitiin
dikkat ve aldkay: ere getiri-
liyor, cosup tasan virgiiller
ve noktali virgiiller k ifadenin
en cok basvurdugu vasitala

Klopstock ile bashyarak Herder, Hamann, Klinger, Lenz ve Heinse
gibi tanminmis yazar ve saxrl * yarattiklar: bu yeni dile “Genie - Sprache”
deha dili ve bu i isti

Iste genc Scl
bir dil ile yogrulup
Schiller’in ilk eserl
olacakti. Bununla beraber biiyiik sair tevariis ettigi bu dile sahsiyetinin dam-
gasim1 vurarak kendisine has bir dil ve esine az rastlanabilecek patetik bir
ifade tarzi1 yaratmustir.

Schiller, ¢cok geng.yasta kendisini idealist ve materyalist kuvvetlerin zit
katuplar: arasinda buldu. Okudugu lirik ve dram nevilerindeki eserlerle ilk
felsefe arastirmalarinin etkisi ve yaratilisindaki cosup tasma arzusu baslangicta
onu Barok iislibuna yaklastirdi. Ilk eserlerindeki kelime hazinesi, mecazlari
ve kullandig: diger iisliip vasitalar:1 ile o sanki bir Barok devri sairidir.

Bunun disinda bir yandan Klopstock basta olmak iizere Gellert’in liriz-
mi, Haller’in dini patetigi, yerli ve yabanci diger birgok sairlerin etkisi dilde

 onun idealist yoniinii, 6te yandan da Uz, Wieland ve Anakreontiklerden gelen
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tesir ile Biirger’in halk diline ait dzellikleri ve hemsehrisi Schubartin kelime
hazinesi, materyalist yoniinii gelistirdiler. Biitiin bu unsurlara memleketi
Schwab’da o sirada yayilmis bulunan Incil dilinin yetistirici ve olgunlastirici
kelime hazinesi de eklenirse geng Schiller’in dil malzemesinin tam bir tablosu
¢izilmis olur. Bu atmosfer icinde ve bu dil malzemesinin yardim ile o, ména
ve madde, moralite ve cismanilik gibi zi1t kutuplarn birbirine yaklastirip kudret-
1i sanatimin potasinda eriterek birbirine kaynatmaya calisti. Bdylece onun
keskin tezatlarla dolu, fevkalide patetik, fakat ayni zamanda agik ve segik
sahsi iisliibu dogdu.
O sirada Anthologie auf das Jahr 1782’de yayinlanan “Ode an die Son-
ne = Gunese sark: , “Hymne an den Unendlichen = Sonsuzluga Ovgii”, Die
7 — Evrenin Biiyiikliigii” gibi siirlerle.meshur “Laura” siir-
genc sair heniiz
kelime hazinesi,

iisliip ozellikleri agikca goriiliir. Ba
sahsiyetine kavusmus degildir. By

idealist v alist kutuplan b:r!nrme yaklas;t:r I yanda Klopstock’un
kanatli me ' 1 meldnkolisi, ote
yandan kay isi altindaki geng
tibbiyeli reontiklerin iislip

lur. Bu siirlerde
rtal diisiiniisii”,
* gibi terkipler
Tod = gokyiizii,
limeler, ote yan-
me: “Amor — ask

ik Tanngalan”,
, bahar, erguvan,
er ozellikle Laura
1atif, yumusak,
1, “Seidenhaar =
= giilen tarlalar”

vasitalar: ¢

) alev, ates,
eden Ana
Tannsi”,

siirlerini
zarif, munj
sirma sa¢’,
gibi siisli

arasinda ugarak yiiksek idea
lik kan ile : 3 ; i A Fakat biitiin bu- goksel,

r hal alan cevresin-
ag ilk ve derin askimin
kotiimser duygularuu anlatan bu siirlerindeh sonra araya bir duraklama girer.
Fakat bu uzun siirmez. 1785 de Korner ile baslayan sicak, icli ve mesut dost-
lugu terenniim eden yeni siirler baslar. Simdiye kadar ruh ezikligini, hayal
kirnkligini, ihanet ve fenalig: biiyitk bir sanat kudretiyle anlatan dil ve iislip,
simdi mutlulugu, sevinci, iyiyi ve giizeli aym giicte, fakat bu defa daha tdn-
tanali, daha yiice soyleyisle dile getirir. “An die Freude — Sevinc’e” adli yeni
siirinde sair, seckin bir kelime hazinesi ile karsimiza cikar: “Sternenzelt —
ayyiidizli kubbe”, “Feuerspiegel — alev aynas1”, “Gétterfunke — Tanrilar ki-
vileim giines”, “Weltenubr — diinya carki”nda oldugu gibi herbiri ayr1 bir
kudret ifade eden kelimeler birleserek bu kudretlerini ve etkilerini bir kat daha
arttirirlar. Sevincin sarhosluguna kapifan genc sair icin simirli bir say1 mefhu-
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mu yoktur. Sayilar ‘biitiin’ ve ‘hep’ olmustur: “Kuss der ganzen Welt — biitiin
diinyaya Opiiciik”, “alle Menschen werden Briider — biitiin insanlar kardes”,

“alle Wesen trinken Freude — biitiin varhiklar seving icerler”. Bu siirin bii-
tiiniinde yalniz koro tarafindan soylenilmesi diisiiniilen “Millionen — milyon-

_lar” kelimesi say: olarak yer alir,

Schiller’in genclik eserlerinin diger bir &zelligi de sairin kendi karakte-
rine ¢ok uygun diisen antitezlerdir: “Qualentziicken — iiziintii zevki”, “Para-
diesschmerz = cennet acist”, “Feind und Freund — dost ve diisman”, “alle
Guten, alle Bésen — biitiin iyiler, biitiin kotiiler” gibi olagan zit kavramlarin
yanyana gelmesinden basliyarak misra antitezlerine kadar cesitli sekiller gdze
«carpar. Misra ve ciimle baslarinda ayni kelimelerin tekrarlanmas: asla tenafiir
yaratmaz, aksine siiresrenkli bir ahenk ve yiicelik verir:

Se;ki}i ve 1 ':_'.-" = e 1 . s _» ._:_: » . : ::,.: w¥a i ve nor-
mal Alman gramer kuralla | diisebilecelk 1 ahreit Feuer-
spiegel = Hakikatin alevli ayna _ : steilen Hiigel — Fa-
ziletin dik ve sarp tepesine tirmanan” gibi tamlamalar
g1 ifade seklidir.

Siirlerindeki bu dil 6zelli i i e goriiliir; siiphe
yvok ki hitabet ve ‘belz | ne e A0 larak sahnede
kuvvetle kendilerini gostenrlar Gem;hk dramlan arasmda 1lk ve en taminmig
eseri “Haydutlar” i

< B ilhassa
ve taskin

Siddetli arzul etmek icin
hemen biitiin ciimleler ya soru, ya iinlem, ya da emir halindedir. Ne kadar derin
ména tasirsa tasisin, ne kadar kudretli olursa olsun, tek kelime Moor’a yetmez.
Kelimelerinin giicii birlesecek, hattd sifatlar eklenecektir: “falsshe, heuchleri-
sche Krokodilbrut — sahtekir, iki yiizlii timsah soyu”, “unaussprechliche Liebe
— ifade edilemiyecek kadar derin sevgi”, “eine brennende Wunde = kizgin bir
yara”, “Hyenenzucht = sirtlan irk1”, “Otterbrut = yilan cinsi”... gibi (1,2).

Schiller kendisini normal iisliip kurallariyle baglamaz. Onun benzetme-

_ lerinde benzeyen ile benzetilen birbirinin aymidir. O, insanlan diipediiz, tim-

-sah soyu goriir. Gozleri sudur. Kalbleri, tunc gibi degil, bizzat tunctur. Zaten
‘Schiller’de, gibi, benzer, andirir, seklinde edatlara pek rastlanmaz.
Surasint da belirtmek yerinde olur ki, gerek siirlerinde, gerekse diger
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eserlerinde Schiller’de hislerin ve fikirlerin basibos kontrolsiiz bir cosup tas-
mas: bahis konusu degildir. Tez ve antitez olarak ortaya atilan fikirler bela-
gatin siizgecinden gectikten sonra patetik bir sekilde ifadesini bulur.

Sair, derin duygularini, yiiksek fikirlerini anlatacak kelime bulamadig:
zaman yenilerini yaratmaktan cekinmemistir. 11k defa Don Carlos (3,10)da kul-
landig1 “Gedankenfreiheit — Fikir hiirriyeti” Alman diline Schiller’in_ arma-
gamdir: 6mrii boyunca ugrunda savastig1 kutsal kavram: ifade eden bu kelime
onun degerli hitiras: olarak A%man kelime hazinesinin mali olmustur.

“Die Sprache ist der Spiegel einer Nation, wenn wir in diesen Spiegel
schauen, so kommt uns ein grosses treffliches Bild von uns selbst daraus
entgegen — Dil bir milletin aynasidir. Bu aynaya baktigimiz zaman orada ken-
dimizin en wyankisini goriiriiz” diyen sair bu ‘onun _ebedi olarak
k seyler armagan etmistir. Bunun yiizleri asan, ata
pilip tutunmus, her aydin Almam olmus  “gefliigelte

a devrin n dil ve iislibuna
caginda de de rastlanr.
ir dilcinin anlata-
= saf ve duygu-
lu edebiy: e ifade etmistir.
Boylece ; irtemiyecegi se-
kilde anla i : pmak korkusu ve

; - rin ve mantigin
tercih eder, cok
1zhik eder de bir

miyacagi

seye doku i kuvvet ve agik-
hg1 feda se fikri, a darbesiyle, onu
ebedilestiren saglam, . aj amanda_tamam izgilerle kolayca _
anlatir. E :

Biri yabancidir. Ikincisin-
de ise o, aruretle 1as1 zor bir kaynak suyu
gibi fikirden fiskirir. ‘)gle ki, fikir, ortiisiinden siyrilmis olarak biitiin vuzu-

hu ile ke T d e eriyi boluyorsa; dil, akile:
iislibun soz biirilyerek giz sla, anlatampyacag: fikri tiille-
rinden siy1 de iliy ; iste bu anlatig tarzi, dihiyanedir,



SCHILLER VE NAMIK KEMAL

Prof. Dr. Burhanettin BATIMAN

Tam 200 yil 6nce bugiinlerde 10 Kasim 1759 tarihinde, Birinci Alman
Imparatorlugu heniiz yikilmamisken, Wiirttemberg Diikaliginin bassehri
Stuttgart civarindaki ufacik Marbach kasabasinda diinyaya gelmis olan biiyiik
sair ve insan FRIEDRICH SCHILLER’in dogum yilim1 kutlamak icin tertip-

" lenen bu térende bana da yiiksek toplulugunuz oniinde bir kon sma yapmak

slan Istanbul Erkek Lisesi sayin
Ozbey ile, Tiirk-Al dostluk Cemiyetinin caliskan ve d
Bedi Sirel’e huzur tesekkiirii bir vazife bilirim.

Bilindigi g pkiiltiirii birig kiki miirsit
sayarak Tiirk, A i
ananevi dostlugu
ve kiiltiirel alanla
amaci, baska bas
yakindan taniyan, 7
daha kuvvetlendirmr : : zak, insan-
dan insana, kalbd

Diger yand g i den once
ilim, fikir ve san firmi 1 kin insan -
larla, bu insanlar: d
ve diigiinceleri, t
konusmada Alma
Iiklr ve genel ola
nunun ne kadar d I aya kal-
kismanin bile bas _ - sayile _ ilmi akat beni
bu tesebbiisiimde destekleyen i kolaylastiran bir amil var ki, o
da bu iki biiyiik insanin gerék ‘maddi ve gerekse manev: baya‘tlarl arasindaki

seref ve imkanim

yakin benzerlik i et acik bir
sekilde dile getirmi sadece onlar1
konusturmak, aralar bir ‘araya getir-

mek ve belirtmek ol ik bir zaman fark:
olmakla beraber, h - € Tkanunsuz, keyfi ve
hikim-i mutlak birer despot olarak idare eden miistebit hiikiimdarlar altinda
zaman zaman siirgiinde, hastalik ve sefalet icinde gecirmis ve nihayet her ikisi
de, biri 46, digeri 48 olmak iizere, hemen hemen aym geng yasta hayata gozle-
rini kapamislardir.

Sonra her iki sairin de iginde yasadiklar: realite ve sosyal hayat, hemen
aym diyebilecegimiz, kotii bir mahiyet tasimakta, ayni bozuk diizen icinde bu-
Iunmakta idi. Geng Schiller gibi geng Namik Kemal de miistebit hiikiimdarlarin
keyfi ve sahsi idareleri ile memleketi ucuruma siiriiklediklerini, ictimai diize-

(*) Bu inceleme, Tiirk Alman Dostluk Cemiyeti Kiiltiir Yayinlarimin ilki olarak basil-
mughir (1959).



44

nin tamir kabul etmez bir sekilde giinden giine bozulup yikilmakta oldugunu,
ahldk ve faziletin ortadan kalkarak yerlerini riyakirlik ve menfaat duygularimn
aldigin1 gormekte ve en derin varhklar: ile aci duymakta idiler. Schiller’in ya-
sadig1 giinlerde heniiz bir diikalik olan Wiirttemberg eyaletinde halk bilgisizlik
ve sefalet i¢inde yiizerken, bu zavallilarin elinden zorla alinan paralar, muhte-
sem ziyafetler ve balolar, parlak bale ve opera temsilleri, pahali seyahatlar ve
yabanci metresler ugruna avug¢ dolusu sarfedilmekte idi...

Bu gelir kaynaklarindan biri ve belki de en &nemlisi, memleket evlitlari-
nin ticretli asker olarak yabanci devletlere satilmas: idi. Boylece elde edilen pa-
ralar da yine zevk ve safa yolunda harcaniyordu. Diger yandan prensin adamlar:
mevki ve memuriyetleri, en kiiciigiinden en biiyiigiine kadar, pazarlikla satmakta
ve hiikiimd bitip tiikenmek bilmeyen israf ve lar1 igin lizumlu
paray: bu jaglamakta idiler. En 4di ve degers eler, entrikalar ce-
iziine girmekte, en yiiksek maka elmekte ve halka
kotii mua: bakimindan birbirleriyle ddeta ‘mekte idiler. Des-

E— o g 1ginda hak ve ada-
isti, Anayasa diye
mleketin mali kay-
iler yiiklemekten
yorlardi. Riisvet ve
hirsizhik . 18 yasinda bir ta-
lebe iken u icler acist du-
rumu, ha ! elirtiyor:

: kesip aldim, Bu
adam, bir i s, en sevgili ada-
i i s, etrafindaki za- -
vallilarin v VHITLITee serefli mevki ve

amuslu kimseleri
t vaz eden din adamlari bile Tanriya s

naklarim
cekinmiy

re Sabr-ii taham-
erine insan kurban "

etmekten ivorlar... nei sev diye b : rken, 80 yasindaki
ihtiyarlar1 kapﬂanndw ‘(oéuyorlar... Hakikat kalpazanlari, Allahin yiiz kara-
lari?”

miicadele arkadasi1 Ziya Pasa'ya birakmay:r daha uygun buluyorum. Meshur
“Terkibi Bend” ’den gelisigiizel aldigim asagidaki beyitleri tamimiyan bir Tiirk
aydinin aramizda bulunacagini zannetmiyorum:

Gadr ide redyisina vali-yi eyalet

Diinyada ve ukbada me zillet ne rezalet
Liyik mudir insan olana vakt-i kazada
Hak zahir iken batil icin hiikmii imalet
Kaadi ola diavaca ve muzir dahi gihit

01 mahkemenin hiikmiine derler mi adalet
Liinet ola ol mile ki tahsiline finin

Ya din ola ya irz-ii ya namus ola alet.
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Veya baska bir yerinden:

Ikbal icin ahbib sidyet yeni cikta
Bilmez idik evvel bu dirayet yeni ¢kt
Sirkat cogalip lifz-1 sadakat modaland
Namils tamam oldu hamiyyet yeni cikt:
Diigmanlara ahbabim zem oldu zarifet
Dildirden ajgyire gikivet yveni qiktr
Sadiklan tahkir ile red kiide oldu
Hirsizlara ikram-ii inayet yeni ikt
Hak siyliven evvel dahi menfur idi gergi
Hiinlere ammaé ki rifyet yeni ikt
Evrak ile ilin olunur ciimle nizamat
Elfaz ile terfih-i raiyyet yeni cikt1
Aciz olanmn ketmolunur hakk: sarihi
mileri her yerde himiyet yeni gikti

Yine basgka bir yerinden:

k Kemal
imai olay-
n, “Ries-
)ir nesterle
ribi, Namik

Hig¢ cekinmeden
kendi ferdi hidiseler
larla ilgilenen bir 3
ko, “Hile ve Sevgi”
tenkid eden eserle
Kemal’e de:

dedirten ve atesli duygularin kara sel : i

yan dmil de, yasadig1 devnn Qqal duzem, millet ve m-emleketm u;me diismiis
oldugu acikli dur i
niglari, kisacas,
ramudir...

Gerek Schiller
titreyen sair kalbi, rumu karsisinda
kederle garpmakta, hiiziinle sizlayip inlemektedir. Nitekim Schiller, 1799 yilin-
da Grek mitolojisinin bir motifini isledigi “Eleusis’de Bayram” isimli felsefi
manzumenin bir yerinde, yeralt: hikimi Orkus’un kacirdig1 kizi Proserpina’y1
ararken insanlarin yoksulluk ve zavalliligini gorerek ici sizlayan bolluk ve be-
reket tanricasit Keres’in agzindan kendi duygularini séyle dile getirmektedir:

Kendi drnegimizi verdigimiz insana,

Ben burada biyle mi rasthyacaktim tekrar?
O insan ki ahenkli ve giizel varhinyla,
Olimp tepelerinde cicekler gibi acar;

Insana bu biricik yeryiizii cennetini,

Kendi #z mah gibi vermemis miydik bizler.

ge zorli- -
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insansa unutarak sihine kiymetini,
Bu topraklarda yoksul, yurtsuz siiriiniip gider.

Giiklerdeki o yiiksek Tanrlar arasinda,
Bahtiyarlar icinde yok mu ona aciyan,
Mucizeler yaratan kollarniyla bir anda

Cekip yiikseltmeye bu yiiz knzartan durumdan?
Gilkyiiziiniin 0 mesut yiikseklifinde ucan :
Varhiklar baskasimin derdmm yabaneisi,

Benim ise kalbimi sizlatiyor her

Insanhiin dinmeyen endigesi, acisi.

Ayn1 acilar1 ¢ok daha derinden duyarak inleyen Kemal de veciz bir
sekilde:

Biis-i sekvi bize hiiznii umuomidir Hemi
Kendi derdi gonliimiin billihi gelme:

ahziin.

t ettigi gibi, aynt
derdi icin degil,
oldugunu dile ge-
1913'te cikardig:
inceyi teyid ediyor:

tiriyor,
“Giift-

| Tevfik Fikret igin

ve memleketm basmﬁ Ulen felaketler msanlarm dustugu acikli durum igin in-

ledigini s¢ ak d inl ek ahut da kotii kotii
soylenm isbet bi bu durum, yalmz
bu sairlerd ize de degildir le insani ve psikolojik
yani heme diisiinen, leket olaylar1 ile

Esasen insan, genel olarak, igcinde yasadig:i realiteden higbir zaman memnun
olmamus, sonsuz olarak siiriip gitmesini isteyecegi bir ana hemen hemen hig
rastlamamis, her zaman daha dogru, daha giizel ve daha diizenli bir realiteye
kavusmay: arzulamistir. Gergek sanatkidr bu duygularini gesitli eserlerde dile
getirir; ya lirik bir tarzda terenniim eder veyahut icinde yasadig: dlem ve rea-
liteyi alayci1 bir dille hicv ve tenkid ederek iizerine ¢ikmaya, memnuniyetsiz-
lik ve hosnutsuzlugunu belirtmege calisir. Samimi olarak yaplan kritik sosya-
lin biricik kaynag: budur ve bu olmalidir. Bizde de yiizyillardan beri, ta
Bagdad’'ls Ruhi'den, Ziya Pasa, Esref, Hiiseyin Rahmi ve giiniimiiziin heccav

' ve mizahcilarina kadar siiriip gelen ve bilhassa son zamanlarda ziyadesiyle
artan bu nevi faaliyete hemen her devirde ve cemiyette sik sik rastlamir. Fakat,
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yukarida da soyledigimiz gibi, bu alanda sadece tasvir veya tenkid nadiren
miisbet sonuclar saglamakta, sanatkdra daha ziyade ancak aktiiel bir deger ka-
zandirmaktadir. Zira hemen her devirde, sanatkir olsun veya olmasin, bu se-
kilde sosyal kritik yapan, icinde yasadig:r cemiyetin olaylarini miisbet veya
menfi bir goriisle inceleyen, kabul veya reddeden yiizlerce insan cikar. Fakat
ne var ki, bunlarin biiyiik bir kism1 belli bir devrin, belli hayat sartlar: icinde
vasarlar ve bu sartlar ortadan kalkinca kendileri de degerlerini kaybedip unu-
tulurlar. Toplumun cesitli problemlerine kars:t igten bir ilgi ve yakinlik gos-
teren asil biiyiik sair ve miitefekkirler ise sadece tasvir veya tankide inhisar
eden edebi bir faaliyetle yetinmezler; duygu yaninda bilgiye de dayanan bu
asil varliklar, daha ileriye giderek, insanin gok kereler kendi sucu ile icine diis-
miis oldugu kotii darumdan nasil kurtulabilecegini gostermeye galisirlar ve bu
suretle devirlerini asarak her zaman igin yasayacak bir deger, klasik bir ka-
rakter kazanirlarj 6lmezlige kavusurlar.. Beraberce dayandiklari kaynak olan
Rousseau gibi Schiller ve Namik Kemal de_bu mertebeye yiikselmis var-
liklar olduklar: igin aralarinda bir karsilastirma yapabilmekteyiz. Bu gibi in-
sanlar i¢in artik sadece sair veya sanatkir tibirini kullanmak kifi gelmez; bu
tabir onlarin genis mana ve degerlerini biitiin derinligiyle belirtmeye yetmez...
Onlar insanligin kiiltiir yolunda hocalar:, miirebbileri, miirsit ve onderidirler...
Onlar biitiin zorluklara gogiis gererek insanlar: insan etmek, insanlik kelime-
sinin ifade ettigi seviyeye yiikseltmek, halka yardim ve hizmet etmek icin cir-
pinirlar, Schiller i¢in, Wilhelm Tell draminda kahramanmn ilk sahneye cikar-
ken soyledigi: “Burada yardim isteyen kim?” veya: “Yardim etmek isteyen
kendini en son diisiiniir.” ciimlesi ve Kemal icin de:

Usanmaz kendini insan bilenler halka hizmetten
veya: -
Musirrim sabitim ta can verince halka hizmette
sbzleri hareket ve faaliyetleri icin degismez birer diistiir olmustur. Fakat on-
lar bu samimi gayret ve calismalarin, hic degilse yasadiklar1 devirlerde, her
zaman iyi karsilanip miikdfat gorecegini sanacak kadar da realist goriisten uzak
degildirler. Fakat ne yapsinlar ki, iglerinden kaynayan eoskun duygulara, rea-
lite karsisinda duyduklar1 atesli diisiincelere karsi koymak ellerinden gelmez.
Gaye bildikleri kutsal yolda yiiriimeye azmetmislerdir.- Hicbir zorluk onlari
bu yoldan dondiiremez. Onlar icin en yiiksek miikafat inang ve gayretin ken-
disidir.

{Schiller’in “Boyun eg kaderine” isimli siirinde mukadderat Tanris1 saire
soyle der:

Sen iimit ettin, senin miikafatin wverildi,
Tasidigin inang en yiiksek saadetindi.

Kemal igin de:

Fedakann kalir ezkan daim kalb-i millette
Denir bir giin gelir de saye-yi feyzi hamiyyette
Kemal'in seng-i kabri kalmadiysa nam kalmisgtir.
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Goethe, icten duyulan, sanatkir ve miitefekkiri, kars: konmaz bir siddetle
itip siiriikleyen bu biiyiilii giice, iistiin insanin bagrinda yasayan bir nevi “de-
mon” sihirli bir varlik, diyor. Insan, bu demonun gosterdigi yoldan yiiriimek
zorundadir, Nitekim:

Felek her tiirlii esbab1 cefasin toplasin gelsin
Dinersem kahbeyim millet yolunda bir azimetten

Bastifin hiki sivehden tutma alcak nefsini
Sabit ol azminde dehr-i bisebatin namina

Hay a 1 R

Sebit-ii azme hail bir deni diinya mi Kalanghy

diyen Namik Kem al bu sozlen sadece soylemekle kalmamis, ayni zamanda

biitiin mrii boyunca tatbi istir. Schillernde; Ro jcin yazdigi man-
zumenin st da a i dile getir halde her bilginle

beraber, kendi mi I irtmek istemis olsa gerektir:

o onlar, insa

> sa : tiin gercek peygamberler soflar, dlimler ve
hocalar gibi, b ' iik insamin da omiirleri mca 1 iklari, gercekles-
tirmeye ca ir ad aramak 14z : imizce, en uygun
s6z bu olac . Zira ger hille se Nam biitiin omiirlerini

insanlar1 etr insana layik duruma yiikseltmel haklarinin ger- -
1 lii zorluga gogiis

4 3 let iirgiin ve sefalet icinde

ya;amaktan gekmmenuskrdlr. Onlarm bu ac:kh hayat olaylarm: uzun uzadiya
anlatmak 24 oyliyelim ki, geng alay doktoru

Schiller, 1 ilk t ek .igin 6z yurdunu bir suglu
gibi terketm Im hirlerde sikint1 ve
sefalet yiiziinden hastalanarak ge dar bir daha kendini
toparliyama iit m insanlari insan etmek ve

ménen ytrkseltmek yolundan biran bile aynldlgz gorulmermstr.r... Meshur “Don
Carlos” dramim yazarken icinde bulundugu acikli durumu, biraz da mizahi ve
feylesofane, su misralarla canli ve hazin bir gekilde belirtiyor:

Bittim, serseme dindiim, basimda bir ajrhk;
Tabakam da bogalds

Karmim ag¢, midem gurlar - Tannm su dram artik,
Senin litfuna kalds.

Kargaburga cizgiler ciziyornm san bir
Pacavra iistiine ben;

Siyleyin gair naml ilham tophyabilir,
Tamtakir bir mideden?

b
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Parmaklan donarken bombos kafitta insan
Heyecan yaratamaz;

Ey giines, sagmahklar duymak istemiyorsan,
Sairi 1sit biraz;

vesaire...
Firak-ii habs-ii nefi kadr-ii namusumia girdiim hep
Cihanin bin belisindan bana perva ma kalmighir.

diyen Namik Kemal’in hayatini, daha dogrusu hayat faciasini huzurunuzda
tekrar etmeyi liizumsuz bulurum. Yalmiz, bununla ilgili olarak cocuklugumuzda
bizlere Sgretilen bir manzumenin, Ibrahim Aliattin Govsa’min “Namik Kemal”
_ isimli eserinin bazi misralarini okuyacagim: :

lir zamanlar vatam bircok zalim biiriidii,
illetini sevenler zindanlarda ciiriidii.

sessanen

Gergekten, aym insanlik idealin ' iyle yanan
bu iki sair arasind ' eri | _ : rat baki-
mindan biiyiik bi g . olz
hayat bakimindan «
gimiz gibi bu yak
haline getiren, in
giincelerinde en a :
t1g1n, ahldk ve faziletin 6:
bilecegimiz inanc
Uzun acgiklamalara
lim: “Eleusisde

Iusanl.a.rln. gercekten insan olmasi gerek

it d ga olan
yiik bir ses der ki man
yiiksel icin diinyay

seklinde belirten Schiller’in bu sozleri, oyle saniyorum ki, siz saymn dinleyici-
lerimde de ayni tediiyi yapmis ve Namik Kemal’in, Cezmi adindaki tarihi ve
vatani romaninda ask: tasvir icin kaleme aldif1 uzun manzumenin su beyitle-
rini hatirlatmis olacaktir:

diyen ve “Umit”

Yiiksel ki yerin bu yer degildir
Diinyaya gelis hiiner degildir

Yiiksel ki boyun kadar kalirsin
Say eyle ki bi hiiner kahrsm

Yiiksel hiinerinle kani olma
fhsam: hiidaya mani olma
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Yiiksel ki cihan sefil ve diindar
Raghbet ona ddeta cunfindur

Yiiksel ki bunun da fevki vardir
Insanhigin ayn zevki vardir.

Namik Kemal’in bu beyitleri de bize tekrar Fichte, Pestalozzi, Rousseau,
Herder ve Goethe gibi, kiiltiir kavrmimi1 gergeklestirmek ve miikemmel insan
idealine erismek hususunda biiyiik gayretler sarfetmis olan bircok feylesof ve
miitefekkirlerin bugiin klasik bir deger tasiyan diisiincelerini hatirlatiyor. 18
inci yiizyilda “Alman Idealizmi” ismi altinda yasamis olan gok genis edebi ve
felsefi cereyanda biiyiik bir yer tutan bu diisiincelerin 6nemi, her seyden once
ve her zaman icin ideal bir insan kavramini, miikemmel insan 6rnegini gozoniin-
de bulundurmalari ve insan hayatini1 bu ideale ulasmak icin sarfedilen gayret-
lerin toplami saymalaridir. Namik Kemal'in az once okudugumuz misralari
iginde hig siiphesiz gizli bulunan ve fakat anlasllmas:_"'giig olan derin anlamlar
kavramak da ancak bu gibi felsefi diisiincelerivinceledikten sonra miimkiin olu-
yor. Fichte’nin biiyiik bir rol oynadig: ve Schiller’in de en yakin mensuplarin-
dan bulundugu bu cereyanin insanin mukadderat: iizerindeki diisiincelerini ki-
saca gozden gecirmek zorundayiz.

Bu diisiincelere gore, insanin mukadderat: akil yoluyla cizilmistir ve in-
samin ozelligi, nefsi yaninda akil sahibi olusudur. Bu, onu diger varliklardan
ayirt eder. Insan, canli ve cansiz bircok varliklarin bulundugu bir tabiat iginde
yasar. Bu yabanci varliklar onun dis etkilere acik olan benligine ve her seyden
dnce nefsine tesir ederler, Insan, cok kereler menfi olan bu tesirleri duyar;
fakat bir hayvan gibi, yalniz pasif bir sekilde duymakla kalmaz. Akil sahibi ol-
dugu ve diisiinmek yetkisinde bulundugu icin bu yabanci etkilere karst koymak
elindedir. Diger yandan, duyan nefis ile diisiinen akil arasindaki miinasebete
bir goz atarsak, nefsin akli her zaman yenmeye ve susturmaya calistigini go-
riiriiz. Bu tehlike gerceklesirse, yani nefis agir basarak akli hakimiyeti altina
alirsa, insan ©zelligini kaybeder; hayvandan fark: kalmaz; hiirriyet ve otono-
misini elinden kagirir. Nefsin esareti altina girer ki, insan icin en korkung
esirlik ve hiirriyetsizlik budur. Boyle bir kimse artik i¢timai hiirriyet karsisinda
da bir hak talebinde bulunamaz. Béyle bir durumdan kurtulmak ve &zelligini
koruyabilmek icin akil ile nefsi yanyana beraberce, ' her iki tarafin haklarini
insanca vererek yagatmak lazimdir. Yani insan bu iki giic arasinda ahenkli bir
birlik kurmak ve bu birlige aykira bir davramista bulunmamak zorundadir.

Fakat boyle ahenkli bir_birlik kurabilmek, sdylendigi kadar kolay degil-
dir. Bu is ancak aklin, Namik Kemal'in deyisiyle, “ihsan1 hiida”nin ilim ve bilgi
ile geligmesi sayesinde olur:

Yiiksel hiinerinle kani olma
thsam hiidaya mani olma

Veya:
Ne riitbe bezledersen artar ol nisbette mahsulii
Maariftir cihanda bi-mefiid irid lizimsa

Fenanin en miinir ayinesi muy-u sefidindir
Sana aklinda pir olmak yeter irgid lizimsa
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O halde insanhk vasfina hak kazanmak isteyen suurlu bir varligin ilk
ve biricik vazifesi, akl bilgi ile gelistirmek ve nefsine hikim olarak hareket-
lerini bu gelismis akil vasitasiyle c¢izmektir:

Fenanin en miinir ayinesi muy-u sefindir
Sana akhnda pir olmak yeter irsad lizimsa

Aklin1 gelistirmis, yani tahsil ve terbiye goérmiis ve ayni zamanda akli
ile nefsi arasinda ahenkli bir birlik kurmus olan bir insan bu vazifeyi basarmis,
kiiltiir sahibi olmus demektir. Schiller, “Ejderhayla Savas” isimli balad’in son
misrainda soyle diyor:

Su kir nefsi yenmektir bil ki her seyin basi

Kemal de meshur murabbainin cgesitli misralarinda:

Sidk ile terk edelim her emeli her hevesi
Kirahm hail ise azmimize ten kafesi

e ST R R L LI sesasnian

hail mi olurmus bu ciiriik ten kafesi
o e
ve bir kitdda da:
Kayd: diinyadan miiberrayim bilir diinya beni
der. 3
iDiger taraftan her iki sairin de bu gayeye ulasmak, kiiltiirii gerceklestir-
mek bakimindan edebiyat sanatinin oynadig: rol hususundaki goriis ve davra-
niglar1 arasinda da c¢ok biiyiik benzerlikler goze carpiyor. Gerek Schiller ve
gerekse Namik Kemal, hak ve hakikat icin yapilan miicadelede, kiiltiir yolunda
gosterilen gayretlerde sanat ve edebiyat vasitasiyle insan iizerine tesir etme-
nin, sanattan faydalanmanin liizumlu oldugu diisiincesini ayni1 sekilde payla-
sirlar. Fakat bu tesir didaktik bir sekilde -degil, sanat eserindeki ahenk ve
giizellik duygusunu ruhlara asilamak suretiyle olacaktir. Zira L’art pour Part
soziiniin, yani sanatin sanattan baska bir gayesi olmamas: ldzimgeldigi diisiince-
nin dogrulugunu inkdr-etmek kimsenin “hatirmdanigecmez. “Hakikat ve iyilik
gibi, gercek sanatin da kendinden bagka bir gayesi olmamalidir. Sanat vasita
haline geldigi anda, sanat olmaktan ctkar, Fakat kiiltiir ‘bahis konusu oldukta
ig degisir. Zira sanat eserleri ayni zamanda kiiltiir hazineleridir. Kiiltiir ise, bu
hazineleri insan ruhuna benimsetmek olduguna gore, sanatin da kiiltiirel bir
fonksiyonu olacak, sanat terbiyesi ahldki faydalar saglayacaktir. Gelismis di-
yarlarda bu hususa biiyiikk 6nem verilir ve Schiller’in eserleri bu bakimdan
essiz birer hazine degeri tasirlar. O Schiller ki, i¢li bir sair ve sanatkir oldugu
kadar da biiyiik bir miitefekkir ve feylesof, milletinin samimi bir terbiyecisi
idi. “Insanin estetik terbiyesi iizerine mektuplar’, “Estetik terbiyenin ahlaki
faydalar1 hakkinda”, “Tiyatronun bir ahlik miiessesesi sayilmas:”, “Sanatkér-
lar”, “Hayat ve ldeal”, “Eleusisde de Bayram” gibi felsefi yaz1 ve manzumele-
rinde sanat ile kiiltiir arasindaki miinasebet problemini g¢ozmege galigmis ve
elde ettigi miisbet sonuclar1 “Hile ve Sevgi”’, “Don Karlos”, “Fiesko”,
“Wallenstein”, “Orleanli Kiz” ve “Wilhelm Tell” gibi biiyiik dramlarda insanlhiga
sunmustur. Bu eserler, bugiin dahi sosyal ve ekonomik alanlarda bir mucize
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yarattigi hemen biitiin diinya milletleri tarafindan kabul edilen Alman insa-
ninin gelismesinde biiyiik bir onem tasimakta ve kiiltiirlii insanin yaratilmasin-
da, demokrasinin ve hukuk devletinin temeli olan kiiltiir devletinin, kiiltiirli
bir cemiyetin kurulup yasamasinda on safta yer almaktadirlar.

Sanat ve sanatin kiiltiirel fonksiyonu hakkinda gayet derin felsefi dii-
siinceler tasimasina ragmen memleketimizde ne yazik ki, hemen hi¢ taninmayan
meshur “Sanatkarlar” menzumesinin bir yerinde sair, sanatkéirlara hitap ederek,
sanatin, insan1 tanrilastiran kiiltiirel basarisimi soyle belirtiyor:

Akhn en yiiksegini, hissin en incesini,
Asilin asilini ve en kuvvetliyi, siz,

Tek bir iasvir halinde biriesiirip hepsini,
Sonsuz bir hagmet ile Gniimiize serdimiz.

0 mechiiliin éniinde titrivordu insanlar,
Seviyorlardl, parlak aksini icin igin,
Hasretle yamiyordu en iinlii kahramanlar,
Bu en biiyiik varhia benzeyebilmek icin;
Biitiin giizelliklerin ozii olan sesi siz,
Tabiatin icinde giklere yiikselttiniz.

Hak ve hakikat yolunda yapilan miicadelelerde sanatin rolii ve vazifesi
hakkindaki diisiincelerini de sair ayni manzumenin sonuna dogru su sekilde
dile getiriyor:

Zamaninda cignenen kétiiliilk giren parlak,
Ciddi hakikat siir giiciine sifinarak,
Yardim istemelidir sanat perilerinden.
Biitiin parlakhgiyla gozlere goriinerek,

- Sarla_ye siirde yiikselterek sesini,
Haykinp kulagima zafer teranesini,
Pesindeki lgakt g al lidir hemen.

Bu musralarda_dile gelen diisiincelere en uygun misaller olarak yine
Schiller’in, bithassa “Haydutlar”, “Fiesko”, “Hile ve Sevgi” gibi 6lmez dram-
lar1 ile, Vatan kasidesi basta olmak iizere, Kemal’in birgok eserlerini gdstere-
biliriz. -

[Bir Tiirk edebiyat |tarihcisinin, Ankara /Universitesi Profesérlerinden
Kenan Akyiiz'iin incelemelerinede dayanarak as"a_élda kisaca belirtecegim hu-
suslar, sanat ile hayat ve kiiltiir arasindaki mijinasebet bakimindan da iki sairin
benzerlik ve'yakinliklarin: enteresan . bir .sekilde “meydana koyuyor. Ferdi
olaylardan ziyade, toplumun problemleriyle yakindan ilgilenen bir yaratilista
olan Kemal, yillar ilerledikce sark zevk ve zihniyetinden uzaklasarak, yalniz
kendisinin ve diinya Gtesinin hayatini terenniim etmekle yetinmemis, énderi
Sinasi’'nin de tesiriyle, gergek hiiviyetini takinmaya, sosyal alanda bir diva ve
kavga adami olmaya baslamigti. Artik onun igin her sey vasitadir. Bundan
boyle o da, edebiyat1 ictimai manada genis bir telkin vasitas: saydigini acikga
sezdigimiz Sinasi'nin yolunda yiiriimekte, siirden romana, pivesten makaleye
kadar biitn edebi mahsullere belli bir ictimai agidan bakmaktadir. Eserlerinin
biricik konusunu artik Imparatorlugun, yani millet ve memleketin durumunu ve
gelecegi kaygusu ile, hiirriyet ve mesrutiyet gibi diisiinceler teskil etmekte ve.
o da tipk: Schiller gibi, bu diisiincelerini biitiin parlaklig: ile edebiyat sanati-
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nin giizel kisvesine biiriiyerek ve giir sesini kaside ve gazellerde pile korkma-
dan yiikselterek hak ve hakikat yolunda savasmaktan bir an geri durmamakta-
dir, Onun asil sohretini saglayan olay, ferdi ve tasavvufi konulardaki siirlerin-
den ziyade, hiirriyeti terenniim, istibdada meydan okuma gibi, kiitlenin istek
ve duygularina terciiman olan manzumelerinin, roman, piyes ve makalelerinin
halk ve aydinlar iizerindeki biiyiik ve derin tesiridir. O bu eserlerle insanlara
hizmet etmek, telkinde bulunmak, daha iyi bir cemiyet diizeni, daha iyi bir in-
sanlik dlemi kurmak ister. Bilhassa tiyatronun bu bakimdan ne kadar biiyiik
faydalar sagliyacag: hakkindaki diisiincelerini kisaca tekrarlamaktan kendimi
alamiyacagim. Kemal diyor ki, Shakespeare’in Jiil Sezar piyesinin Ingiltere’-
deki Cromvell ihtildlinde tesiri bulundugu, gibi, Fransa’da Moliér'in komedileri
aristokrasi ve teokrasiye agir darbeler indirmis ve Corneille’in trajedileri de
Fransiz ihtildline tesir etmistir. Goethe ve Schiller’in piyeslerinin tesuler:m
anlatmak icin ise biiyiik bir kitap bile yazmak yetmez...

Bilhassa son mnoktada Kemal'in yerden goge kadar hakk: vardir.
Schiller’in yalniz piyesleri degil, biitiin eserleri Alman milletinin Napoleon
esaretinden kurtularak gelisip biiyiimesine gercekten baha bicilmez hizmetler
ettikleri gibi, Alman insaninin yetismesinde bugiin de iizerine diigen vazifeyi
basari ile yapmaktadir. :

Namik Kemal'in kendisinin Tiirk milleti ve bilhassa inkildp nesli iize-
rindeki tesirlerini anlatabilmek icin ise, Schiller igin dedigi gibi, ciltlerce kitap
yazmak bile yetmez... Ben bu biiyiik tesiri kisaca belirtebilmek icin iki sairimi-
zin duygu ve diigiincelerinden faydalanacagim. Ibrahim Aldeddin Gé&vsa'nin

yukarida sozii gegen “Kemal Bey” isimli manzumesinden sa;t:a‘m: su birkag
misra bu bakimdan b’llyiik bir méana ve deger tasiyor:

Goniillerde vatan hissi_senin feyzinle natiktir,
Vatan dendikce nammnla sema inlerse liyiktirs

Bu toprak bir muazzam ibidedir, en biiyiik insan!

Sesin bir top gibi eflike olmus da hitabefken,
Uyandiemis, inandirmig, cevap almisti her yerden.
E;bi‘l: i mll‘l;‘;: lli.:d:;l' :;l.ill:;;: ce.l.:anmdir
Mukaddes higleri hefh eyleyen sgir-i giizinindir;
Muhalleddir, muazzamdir biitdin terkegtigin asir,
Su on temmuz fakat emn sanli telif-i miibinindir.

Aym sairin “Namuik Kemal” isimli siirinin son msralam da bu tesir,
miiessir ve eseri gostermesi bakimindan samimi ve enteresan bir karakter
tasiyor:

Vatan, millet ne demek kimse yoktu farkeden,
Hiirriyeti, vatam bize odur dgreten.

"Mjlletimm t'mini saghiimda girmeden
Ben bliirsem tasima h luffum yazilsin*
Umidini gérmeden acik gitti gézleri,

Fakat igte inkildap biitiin onun eseri.

On temmuzun toplan hatirlatir hep onu,

Gok yiiziinde sancaklar selimhyor rubhunu.
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Bu tesirin hayat ve istiklalimiz bakimindan ne biiyiik bir onem tagidi-
g1 ve ne kadar derinlere ulagtifini belirtmek iizere konusmama, cagdas bir
sairimizin, Fazil Hiisnii Daglarca’nin, Namik Kemal’in meshur hazin suali ile
Mustafa Kemal'in Biiyiik Millet Meclisi kiirsiisiinden verdigi ve sonra da yerine
‘getirdigi tarihi cevabi cok ustaca isleyen bir siirinden aldigim su misralarla
son veriyorum:

Bu milletin icinden ¢ikan bir Kemal
Demig ki:

“Vatanmm bagnna diigman dayamis hancerini,
Yok mudur kurtaracak baht: kara

Bu milletin icinden cikan bir




AHMET HASIM ILE SCHILLERIN
" HAYAL DUNYALARI

Prof. Dr. Burhanettin BATIMAN

Bu inceleme yazamizin konusunu, bugiinlerde 200.iineii dogum
vildoniimiinii yagadigimmiz iinlii Alman sanatkar ve dﬁgi_i’niirii Friedrich
Schiller ile, ondan agagi yukar: 150 yil sonra dogmus ve hemen ayni
vaslarda 6lmiis olan Tirk saivi.Ahmed Héisim arasinda bir karsilas-
tirma olarak secmis bulunuyoruz.

Beni boyle bir karsilastirmaya ceken sebeplerden biri ve belki
de baslicasi, her iki sairin de genclikleri ve bilhassa cocukluk yaslar
arasinda yakin bir benzerligin bulunusu ve bu benzerligin dogurdugu
sonuclarm ozellikle iki sairde kismen dile gelmis olmasidir. Inceleme
yazimda her seyden dénce bu iki sair iizerinde duracak ve bunlarm
benzerlikleri ile la.yxnlﬂdb&nm belirtmege calisacagim. Ele alacagim
eserlerden biri, Ahmed Hasim’in siiphesiz her Tiirk aydnu tarafin-
dan yakindan tanmman “O Belde” isimli giiri ile, Sdul'leu"m, son za-
manlarda memleketimizde de asli've terciimesi ile tanmmiya basla-
van “Sehnsucht = Ozleyis’ adh-manzumesirolacak. Fakat bu siirleri
incelemeye ve bu ineeleme yoluyla her iki sairin ruh| durumlarmi
belirtmeye baslamadan énece, yukarda isaret ettigimiz gibi, genclik
ve cocukluk yaglar1 arasindaki benzeyis lizerinde biraz duralim:

Gerek Schillerlin-vergerekse Ahmed-Hasim’inieserlerinde beliren
ruh durumunu, i¢c hayatini anlayabilmek, ruh diimyalarna/ ve dola-
yisiyle giirlerinin hakim atmosferine geredi gibi-niifuz ederek olduk-
ca aydinhk bir hitkme varabilmek icin, hayat ve mukadderatinin
baz1 o6zelliklerini incelemek zorundayiz, Eserlerinde dile geldigi ve
Tiirk edebiyat: lizerine caligan ilim adamlarimizin da yakmdan be-
lirttikleri gibi, Hasim’in hayatinda en gbéze carpan ézellik, onun mu-
hitine intibaksizhgidir, Bu cevresine uyamamak olayr biitiin davra-
niglarma ve sanat calismalarina etki yapmig, kendisini tezadlar ve
agirihiklar arasinda kivrandiran korkung, siirekli ve hazin bir huzur-
suzluk yaratmigtir. Bu caprasik diiglimii az cok cozebilmek ve bu
problematik durumun yavas yavas nasil meydana geldigini anhya-
bilmek icin, cocuklugunun ilk yillarina kadar inerek psikolojik gelis-
mesini kisaca goézden gecirelim:
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Cok zeki ve hassas bir ¢ocuk olan kiiciilk Héasim, cocuklugunun
ilk yallarini, sekiz yasina kadar, dogum yeri olan Bagdad’da, kendisi
gibi hassas ve ayn1 zamanda hasta bir anne ile hagin bir baba arasimn-
da gecirir. Uygunsuz bir evlenmenin dogurdugu aile hayatinin hazin
huzursuzlugu cocugun bedeni ve ruhi gelismesi iizerinde tesirini
gostermekte gecikmez. Sefkate siddetle muhta¢ olan kiicliclik var-
l1g1, babanin hasuneti karsisinda, hasta bir annenin kirik kanatlar
altina sigimir. Fakat gairin sonralar: “Siir-i Kamer” isimli manzume-
ler serisinde de belirttigi gibi, yaklasan bir feldketin sezig ve iirpe-
rigleri arasmda gecen acikh giinlerden sonra, “Bir sonbahar aksam:
sert bir wiiggdr” bu biricik signak ve teselliyi de ebediyen alip gotii-
riir... Bu felaketin acilar1, dayanagi olan biricik noktay: da kaybede-
rek hazm bir boslugun ortasinda kalan zavalll yavrunun kiicliciik
viireginde yer eder. Hayatin bu kritik caginda oksiizlik ve yalnizhk,
ruhu iizerine bir kabus gibi coker. Oksiizliigli, ve 1896'da, on iki ya-
sindayken devama bagladig1 “Galata Saray” sultanisinde bir tiirlii
ah§amadaé'1 yabaneir muhit onun iizérinde hep menfi ve iirkiitiicii te-
sirler yapar. Zira cocuk, anasinin oliimiinden sonra bilhassa muh-
ta¢ oldugu ilgi ve sevgiyi, yakin aile muhitinde bulamadig gibi, Is-
tanbul’da ¢ok yadirgadig:, yabancihklarla dolti okul muhitinde de
bulamaz. Aile muhitindeki sefkat noksanligmin yarattigi az ¢ok bir
yabancilik ve yalnizlik duygusu, vabanel bir sehrin, gretmeninden
hademesine kadar kendisine yabanc: olan in&milardan miirekkep
bir cevresinde biisbiitiin derinlesir. Bunun tabii neticesi, muhite kars:
tirkeklik ve cekingenligin artimasi, genel olarak; realite karsisinda bir
giivensizlik, uzak ve muhay}el Alemlere kars: duyulan derin bir oz-
leyis olmustur. “O"Belde” isimli siiri birazdan bu goriis noktas
altinda inceleyecegiz. ; |

Fakat daha 6énce ayni diisiincelerle/Schiller’in/cocukluk yillarmi
kisaca gozden gegirelim. Sonralari ideal ate§ininyakic: parlaklik ve
sicakligin1 kendi bagrinda duydugu kadar, insanlara ve insanhiga da
duyuracak olan biiyiik sair Friedrich Schiller’in de cocukluk yillari,
her ne kadar maddi degilse bile, yine de bir 6ksiizliik icinde geemis,
sair manevi 6ksiizliigiin dinmeyen acilarimi daha kiiciik yaslarda ben-
liginin en derin koselerinde duymustur. Kiiclik Schiller heniiz on iic
vasinda iken, o zamanlar Wiirttemberg diikas: olan ve memleketini
mutlak bir hakim olarak miistebidane idare eden Prens Karl Eugen’in,
emir mahiyeti tasiyan bir arzusuyla aile ocagindan ayrilmak,
Karlsschule’ye, yani prensin 1770de askeri bir yetimhane olarak kur-
dugu ve sonralar1 akademi seviyesine yiikselterek kendi adini verdigi
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miiesseseye girmek ve orada, ildhiyat isterken, tip tahsil etmek zorun-
da kalmigti.

Hayat: yeni yeni anlamaya baghyan kiiciik Schiller’in tekmil tah-
sili boyunca fikir ve ruh-gelismesinde cok biiyiik bir 6nem tasiyan
sekiz koca yil, bir kigladan farksiz olan bu okulun kilitli kapilar1 ar-
dinda, manevi bir oksiizliik ve yalnizlik icinde ge¢mistir, Bu kapilar,
ne bayram ve tatil giinlerinde ve ne de hastahk veya miihim ailevi
sebepler dolayisiyle, bir daha acilmamak iizere onun iistiine kapan -
nmuglardi. Hatta evcilik bile askeri yiiksek okul dgrencileri icin yabanci
bir kavramdi. Geligen ve olgunlasan gencligin en giizel ve degerli
yillari, yemek ve iemekten tutun da ibadet ve cahsmaya kadar her
giinkii olaylart bile sik: bir disiplin ve kontrol altinda tutan bu askeri
manastirda, biitiin hayat ve cemiyet olaylarindan uzak olarak siiriip
gidiyordu. Tahsil fena degildi ve bir seyler dgrenmek kabil oluyordu.
Fakat buna kargﬂxk, biraz énce dedigimiz gibi, cocukluk ve gencli-
gin en negeli yillary, en ufak bir miisamaha dahi géstermeyen siki
bir disiplinin agir baskis: altinda, hayat ve realiteyle ilgisi tamamiyle
kesilmis, her tiirli sanat ve kiiltiir olaylarmdan, aile ocaginin sevgi
ve gefkat dolu muhitinden uzak ve hatta sahsi hiirriyetten dahi mah-
rum bulunuyordu, Ogrenciler icin edebi = eserler tedarik etmek ve
okumak yasak oldugundan, Klopstock, gen¢ Goethe gibi cagdas sair-
leri, Rousseau gibi ¢ok sevilen bir filosof ve diisiiniirii ancak gizli
gizli, kacamak olarak akumak kabil oluyordu. Cok hassas bir cocuk
olan kiiciik Schiller’in gelisen ruhu bu baskimn etkilerini hayatinin
her caginda duymus; hiirriyet ve ideale; saf, temiz ve-mutlu varlikla-
rin yasadiklar: uzak ve muhayyel bir aleme karsi yakicr bir dzleyis
boylece daha okul siralaFinda baglamisti.

Insana muhayyel bir dlemi, mutlu ve ideal'iilkeleri izleten fak-
torler arasinda hic siiphesiz kendighayat ve mahiti kaday ve belki de

~daha onemli olarak, icinde yasadigi toplulugun sosyal we politik du-

rumu yer ahr. Nitekim gérek gefic Hasim ve gerekse genc Schiller
icin ictimai ve siyasi faktorlerin her ikisi de, ayn1 mahiyet ve kuv-
vette olmak ilizere ziyadesiyle meveuttur. Hagim’in okul ve genclik
yillary, bilindigi gibi, Abdiilhamid II. devrine ve miistebid bir idare-
nin biitiin giddeti ile hdkim oldugu karanlik yillara rastlar. Korkune
bir benciligin, maddi ve manevi esaretin hakim oldugu, aydmn zlim-
renin ezildigi bu ae1 yillarm saray tahakkiim ve zorbahgini, siyasi
diigiikliiklerini ve tarihi olaylarimi hemen herkes bildiginden {izerle-
rinde duracak degiliz.

Prusya Krah Biiyiik Frederik'in hakkinda, ne yazik ki, gayet
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miispet bir hiikiim vererek ve “Tanri’min kendisine bahgeyledigi kii-
ciik prenslikten cok daha biiyiiklerini idare edecek kudrette oldugunu”
soyliyerek ovdiigii ve boylece gayet biiylik bir hataya diigtigi
Prens Karl FEugen’in, - bilhassa gencliginde ne kadar egoist,
miistebid ve miisrif bir hiikiimdar oldugunu o devri Wiirttemberg ha-
nedanimin tarihini az cok tamiyanlar bilir. Edebiyat tarihcisi Emil
Palleske’nin, Schiller’in hayat: ve eserleri iizerine yazdigi eserden
aldigimiz gu satirlar bu olay1 objektif olarak belirtiyor: “Yeni yetis-
mekte olan _bu ¢ok genc prensin gérmiis oldugu felsefi tahsil, onun
ruhunda kaynayan ve iktidar duygusuyla beraber azgim bir gekilde
canlanan cogkun ihtiraslar fazilet yoluna sokaeak ve kendisini kiil~
tlirtin yardmmeisy durumuna yiikseltecek kadar kuvvetli degildi, Ev-
lendigi kadin da aym kudreti gosterememis ve bu suretle evlilik ha-
vat1 da cok kisa siirmiigtiir. Ondan sonradir ki, prensi israf ve ha-
basetin karanhk yillarina siiriikleyen ve onu mahva dogru gotiiren
giiclerin bir anda elele verdiklerini goriiyoruz. Imparator’un sarayin-
da yagayan Montmartin isminde bir kont, prensin tahta cikisindan
hemen sonra onun yanina gelmis, yalanel nezaketi ve en adi vasitala-
ra bile tenezziil etmekten cekinmeyen isgiizarhg: ile cok gecmeden
efendisinin gbziine glrereh derhal nazirhk makamina yiikselmisti.
Bu adam, kendisinin cesaret. edemedigi entrikalari, atesli, tok sozlii
ve fakat zorba yaratiligh bir insan olan Albay Rlegver’e yiikliiyordu.
Bu entrikaeilarin tictinctst, Wittleder adinda biriydi. Esnaf kalfa -
ligindan din meclisi baskanhgma yiikselmis ve devlet memuriyet-
lerini para ile satmakvicinymiikemmel bir:tegkilat kurmus olan bu
adam, saraydaki odasinda en yiiksek makamdan en kiiciigiine, nazir-
Iiktan gece bekgiligine kadar.biitiin memuriyetleri pazarlikla satmak-
ta ve bu suretle'efendisinin bitip 'tilkenmek' bilmez israf ve hovarda-
Iiklar icin gereken paray: Saglamakta idi. Pfens gercekten “Tan-
r1'nin kendisine bahseyledigi Kkiiciik prenslikten cok daha biiyiikle-
rini” — mahvedecek kudreti gosterivordu. Halktan zorla alman pa-
ralar1 muhtegem ziyafet ve balolar, parlak bale ve opera temsilleri,
pahali seyahatler, Italya’dan hususi surette getirilen yabanci met -
resler yiyip bitirmekte idi. Prensin av merakin: tatmin icin siiriiler
halinde beslenen av hayvanlar: tarlalar tahrip, koyliiniin ekinini yok
ediyordu, Yabanc: devletler parah asker satigi da memleket evlatlari-
nin mahvina sebep olmakta idi. Meseld Fransa boyle bir satig1 icin
tam ii¢ milyon altun 6demisti. Biitiin bu paralar prensin dipsiz kese-
sine akip gidiyordu.

Pallleske’nin uzun agiklamalarmdan sadece bir kismim igine alan
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bu satirlardan da amlagiliyor ki, Biiyiik Ihtilalin patlak verdigi XVI.
ne1l Louis Fransasini andwran boyle bir saray hayatinin, hiirriyet ve
insaniyet asiki genc Schiller iizerine yapacag tesirleri ve bu tesirle-
rin ideale ve muhayyel adleme kars: duyulan derin o6zleyisi nasal ko-
riikleyeceklerini tahmin etmek gii¢ bir sey olmasa gerek...“Haydut-
lor” draminin gen¢ yazar: alay doktoru Schiller’e sonralar: sairligi
de yvasak etmeye kalkigan Prens Karl Eugen’in manevi izlerine he-
men her eserde rastlamak miimkiindiir,

Ahmed Hagim hakkinda bu gibi sosyal problemleri gozoniinde
tutan bir cahismanm yapihip yapiimadigini bilmiyorum. Fakat, Tev-
fik Fikret’de oldugu gibi, onun sanati iizerine de siyasi ve ictimai
olaylarin, dolayisiyle dahivolsagiaz cok tesipmwettiklerini diisiinmek
yanhs bir hareket olmaz sanirim. Herkes tarafindan bilinen bir ger-
cek varsa o da, insanlarin suur altinda dahi olsa, muhit ve olaylarin
miispet veya menfi tesirleri altinda kald 1klaridir. Bu bakimdan Hasim
de, sahsi faktorler yaninda ictimai ve siyvasi faktorlerin zoruyla mu-
hayyel bir 4lem, uzak ve erisilmez bir belde diigiinmek ve 6zlemek yo-
luna gitmis olabilir,

Bu miinasebete diinya edebiyatindaki ¢ok meshur bir esere isa-
ret etmekten ve surasmi kisaca belirtmekten gecemiyecegim ki, boyle
bir olayi, yani cemiyet ve insaniardan kacarak 1ssiz bir adada tek
bagna yagamak ve mutluluga kavusmak diigiincesini canlt bir sekilde
dile getiren bir eserin, hepimizin ¢ok yakindan tanidigi meshur Ro-
benson romanmn zamaninda kazanmis oldugu ve bugiin de muhafa-
za etligi biiyiik sevgi ve jlgiyi ancak devrin ictimai olaylar: ile izah
etmek miimkiindiiz.-Q devrin insani dai¢ ve.d1s bircok harblerle giic-
lesen, zulm ve istibdad hareketleri ile cirkinlesen realiteden kagmak,
1881z bir adada tek basima mesut bithayata, katiksiz bix saadete ka -
vusmak hasret ve hiilyasina kapilmus oldugundan', bu'ézleyisi can-
landiran sanat eserini biitiin varhig ile bagrma basmis, hattd bircok
taklitlerini bile sevincle karsilamigti, Tipk: bunun gibi Hasim de, in-
tibak imkanlarimi bulamadigi, disinda ve yabancisi olarak yagadig
sosyal hayattan uzaklastikga, ya — Siir-i Kamer’de goriildiigii
ligir, yahut da, birazdan inceleyecegimiz “O Belde” isimli giirde ol-
dugu gibi, muhayyelesinin yarattign iilkelere sigimir. Sebep ve sekil
her ne olursa olsun, realiteden kacmak, insanlardan uzaklagmak,
muhayyel bir dleme, ideal bir iilkede tek basina veya kardes varliklar
arasinda yasamak diisiincesi, Tiirk ve Alman her iki gairde de bu
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ozleyigin temelini teskil ediyor, Tipki Tevfik Fikret'in “Omar-ii Mu~
hayyel” isimli giirinden aldigymiz su misralarda oldugu gibi:

Bir émrii muhayyel... Hani giilbiinler icinde
Bir kuscagizin émrii baharisi kadar hos;
Yalniz ikimiz bir de 'o: mabudei si'rim;
Yalniz ikimiz bir de wnun zill1 cenahi;
i
X Her sabn-l bak:katten uzak, .&erkese mechul ;

lmiz ikimiz sayd-1 hayalat ile mesgul.

Sty orum goklere amadei pervaz,
; anbir omrii hayé

stirmak istedi-
gimiz bi benzerliklerini,
obiir yan ri yazarak ince-
liyelim. On

Ian b ar dez,
Melali a:’aﬂryan nesle asina degiliz.

amaz sende, bende bir mana;
Ne bu aksamda bir gam-1 nermin, ,
Ne de durgun denizde bir mughber A 4
Lerzei istitar ii istigna.

L -RE

Sen ve ben - : 3
Ve deniz

Ve bu aksam ki lerzesiz, sessiz,

Topluyor buy-1 rubunu giiya,

Uzak : e
Ve mai gélgeli bir beldeden ciida kalarak,

Bu nef-ii hicre miiebbed bu yerde mahkiimuz...

:-—-"-. e
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O belde -

Durur menatik-i dusizei tahayyiilde;

Mai bir aksam

Eder iistiinde daima aram;

Eteklerinde deniz

Déker ervaha bir siikiin-1 menam...

Kadinlar orda giizel, saf, leylidir,

Hepsinin gézlerinde hiizniin var,

Hepsi hemsiredir ve yahut yar;

Dilde tenvim-i istirab: bilir

Dudakfarmdakr giryende buseler, yahut,
' i nili siikiit’r istifham.

it sam-1 mughberden
menekselerdir ki
jkiin-1 samt! arar;

rak veriyorum (1). Zira bir terciime ne kadar sadik olursa olsun,
orijinalin &zellik ve giizelligini hicbir zaman tam manasiyle belirte-
mez. Halbuki simdi goerecegimiz “Ozleyis” adh siir gercekten fikri
oldugu kadar da, lirik bir deger tasimaktadir:

(1)

SEHNSUCHT

Ach, aus dieses Tales Griinden,

Die der kalte Nebel driickt,
Konnt'ich doch den Ausgang finden,
Ach wie fiihlt'ich mich begliickt.
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<OZLEYI§

Su derin vadiden kurtulabilsem,
Rubhlar: iisiiten kalbleri ezen,
Sislerin icinden yol bulabilsem,
Kendimi ne mesut sayacagim ben!

Karsimda uzanan giizel tepeler,
Yempyesil cayirlar, sonsuz genclik var,
Ah, kolum kanadim olsaydr eger,
Ucardim o giizel daglara kadar!

le ¢cinliyor o giizel daglar,
huzurun tath sesleri...
tasiyor hafif bitr riizgar,

a yumusak bir merhem gibi.

Haydi galwk.aﬂa, urma, cekinme!
rifzﬁﬁrfa ibi

o T AR

D

dtt'ich Schwingen, hitt’ich Fliigel,
Nach den Hiigeln zdg’ich hin,

Harmonien hér’ich klingen,
Tone siisser Himmelsruh,

Und die leichten Winde bringen
Mir der Diifte Balsam zu,

Goldne Friichte seh’ich gliihen,

Winkend zwischen dunklem Laub,

Und die Blumen, die dort bliihen,
< Werden keines Winters Raub.
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Cesaret etmeli, inanmaliyiz,
Tanrilar vermezler asla rehine,
Seni bir mucize gotiiriir yalniz,
O giizel harika memleketine.

Goriiliiyor ki, gerek Tiirk sairi Ahmed Hagim ve gerekse Alman
sanatkar: Friedrich Schiller, Ozleyisi dile getiren ve romantik bir
karakter tagiyan siirlerinin bu icli misralarinda, muhayyel bir ale-
min, uzak bir beldenin derin hasretini ¢ekmektedirler. Realiteye in-
tibak edemeyen Hagim, gurbetin uyandirdig:r yakici hasret ve mell
duygular: icinde.gbzlerini bagka bir ileme cevirmis“sefil-bir istiha
ve kirli nazarlaria” dolu olan ve melali anlamayan bu nesle yabanci
bulunmakta, kendisini yalniz hissetmekte, bu sefil dlemden kacarak,
hayalinde yagattigs mutlu. ve.ideal bir beldeye yiikselmeyi, saadete
kavusmay: ozlemektedir, Tipki:

Su derin vadiden kurtulabilsem,
Ruhlar: iisiiten , kalbleri ezen
Sislerin i¢cinden yol bulabilsem,
Kendimi ne mesut sayacagim ben!

diyen Schiller gibi...

Hasim’in ozledigi ideal belde, hayalin bakir bolgelerinde yasar;
huzur ve siikinun sembolii olan mai renkli bir aksam daimi olarak
orada hiikiim stirmektedir. Orada vasayan wvarhklar arasinda tam

Ach wie schon muss sichs ergehen,
Dort im ewgen Sonnenschein,

Und die Luft auf jenen Hohen,

O wie labend muss sie sein!

Doch mir wehrt des Stromes, Toben,
Der ergrimmt dazwischen braust,
Seine 'Wellen. sind gehoben,

Dass die Seele mir ergraust.

Einen Nachen seh’ich schwanken,
Aber ach! der Fahrmann fehlt.
Frisch hinein und ohne Wanken!
Seine Segel sind beseelt.

Du musst glauben, du musst wagen,
Denn die Gotter leihn kein Pfand,
Nur ein Wunder kann dich tragen
In das schone Wunderland.
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bir ahenk, anlayis ve huzur havas: eser: deniz dahi ruhlara sonsuz
bir siikiinet verir; orada ihtiras yok, agsk vardir. Orada kadinlar me-
leklere benzer, ince, giizel ve saftirlar. Dudaklarindaki giiliimseme -
ler goniillerdeki istirab1 dindirmesini bilir... Kisacasi, oranin insan-
lar1 — bagka bir siirinde dedigi gibi — “Melalin kanatlarinda yiik -
selerek giinliik ve maddi hayatin sefil istihalarindan” syyrilmglardir.
Schiller’in, “Hayat ve Ideal” isimli felsefi siirinde cok daha derin ve:
genig bir sekilde canlandirdigl, realitenin karsisina bir amac olarak
diktigi hayal dlemi de hemen hemen ayni vasiflar: tagir: sonsuz
gentlik, sonsuz huzur ve sonsuz 1s1k:

Karsimda uzanan giizel tepeler,
Yemyesil cayirlar, sonsuz gencglik var!
Ah, kolum kanadim olsayd: éger;
Ucardim o giizel daglara kadar!

Ahenkle cinliyor o giizel daglar,
Tanrisal huzurun tatli sesleri...
Kokular tasiyor hafif bir riizgar,
Ruhuma yumusak bir merhem gibi.

Kim bilir yasamak ne kadar giizel,
O sonsuz giinesin isiklarinda!

Ya o tepelerden esip gelen yel...
Her halde bir merhem gibidir o da!

Gortiliyor ki, dil, din, muhit ve devir bakimindan tamamen ayr:
olan bu sairlerin her ikisi de, insanhgm bagrmi yiizyillardir dolduran
vakici bir duyguyuwhemen hemen ayn: sekilde dile getiriyorlar. Ger-
cekten, insan iginde yasadigivrealiteden hicbirizaman tam bir mem-
nunluk duymami§, Faust'um ozledigi ménada: | “Verweile doch, du
bist so schom! — Gitme dur, ah, sen mekadar ‘glizelsin!” demeye
deger bir ana rastlamamis,.her zaman‘muhavyel beldelere, daha iyi,
daha dogru ve, her geyden 6nce, daha giizel dlemlere kars: derin bir
hasret duymus ve bu duygusunu da, ya biraz énce okudugumuz siirde
oldugu gibi, lirik bir tarzda dile getirmis, yahut da i¢inde yasadig
diinya ve realiteyi keskin ve alayci bir dille hicvederek iizerine ¢ik-
maya, hognutsuzlugunu belirtmeye caligmistir. Samimi olarak yapi-
lan bir kritik sosyalin biricik sebep ve hedefi ancak bu olabilir. Sair
ve diigiiniir, toplumun cegitli problemlerine kars: icten bir ilgi ve ya-
kinhk duyar; hayal ve idealine uymiyan, mantik, fazilet ve ahlak
duygularina, insanhk gerefine aykir1 gelen olaylar: tenkid eder. Sa-
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mimi bir sanatkir, ashinda yikic1 gibi goriinen boyle bir faaliyetin
sonunda miispet durumlar saghiyacagmi umar. Schiller hakkinda bu
diigiincelerin ne kadar dogru olduklarmi, gen¢ yastaki oliimiinden
sonra en yakin dostu Goethe’nin yazdig: taminmis agittaki su misra-
lar ispat efliyor:

Yanaklar al al olur, tuncu andiran o ten,
Gencligin hi¢ sonmeyen atesiyle yanardi;
Gozlerinde su adi diinyayr cok gecmeden,
Er gec yenecek olan derin cesaret vardi;
Kah koz a cosan, kah sabirla bekleyen,
2 eyen sonsuz inan¢ parlardi.

Fakat sanatkar bazen . ir iimitsizlik erlige dii-

ser; realiteyi diiz
bir gekil vermenin
cagina inamr, Al j !
icinde re gore
insan, hayalinde g

pesimizm

bulunan o

Idealist ve | Im
sonucla karsilasiyoruz:
Uzaktan ka t1

ahenkli

mai g¢

Bu ne- re iiebbed bu yerde abuz.

L N
i de A is mbaska bir
e,

‘Ne yazik icinde degil sahibi; s

-

Hasim’de o muhayyel belde bir “nehr-i dar” ile ¢evrilmistir ve

Haydi ¢abuk atla, durma, c¢ekinme!
Yelkenler riizgarla canlanmis gibi.

Cesaret etmeli, inanmaliyiz,
Tanrilar vermezler asla rehine;
Seni bir mucize gdétiirii yalniz,
O giizel harika memleketine.

ona erigmek kabil olmaz. Schiller’de de “o harika memlketin” dért

5
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yanini, derin, kapkara, hiddetli dalgalar kaplamistir. Fakat Schiller’in
ideal alemi buna ragmen, Hasim'inkinden farkly olarak, insanin ula-
samiyacagl gibi, diinyada yasamaz; insan bu mutlu diyara yeryii -
ziinde dahi kavusabilir. Ona bu basariyr sagliyan da, Tanrilar veya
digaridan tesir eden olaganiistii birtakim giicler degil, kendi kuvvet
ve enerjisine dayanan bir “mucizedir”. Sair biitiin hayatt boyunca
milletine ve insanliga bu mucizenin ne oldugunu ac¢iklamak, sonsuz,
ahenkli ve gercek insanligin, gercek saadet ve huzurun hiikiim siir-
diigii harika memleketin nerede oldugunu ve ona gétiirecek yolu gos-
termek ici arca ilim ve sanatla ugragmig, elsefe, edebiyat,
bilgilerini toplamaya, estetik dlemleri ¢ozmeye
nhiga yuzlerce siir ve ma ek degerli sekiz
osyal inceleme-
_ n akilly varlik-
lar1 mutl insanin biricik

- nat1 icine alan
eden bir var-

n ile, romantizmi

liizum vardir.
irlerini karsihkh
1k kiiltiirii doga-

Kalblerimizden cosan b:r ses der ki her zaman:
Insan yalmz yiikselmek i¢in diinyaya gelir!
I¢imizden duyulan bu ses, bu sonsuz avaz,
Umit eden bir rubu hichir zaman aldatmaz! (1)

(1) Krg. “Terciime” dergisi bu say, 8. 124-125.

rich Schiller ara-
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TURKCEDE SCHILLER

Prof, Dr, Melihat OZGU
Sahsjiyeti:

Schiller’in adini edebiyetimizda ilk defa Namik Kemal'den duydugumu-
zu samiyoruz (1874). _Scl_:lil_ler icin: “Almanlarin tarihte, tiyatro& ve nesirde
en biiyiik adamidic” dedikten sonra “Goethe ile ..Schiller’in! oyunlarindan Al-
manya’'nin ahlakmca hésil olan tesirat:1 tidat etmek ldzimgelse bir biiviik cilt
kitaba sigismaz” diyor (1). Boylece hiirriyet, adalet ve insanlik igin ¢alisan iki
bilylik Alman sairini, gene hiirriyet, adalet ve insanlik igin girpinan biiyiik bir
Tiirk sairi bize ilk defa tanitmis oluyor. Idealistler birbirlerini buluyorlar.

Namik Kemal’den sonra Ebuzziya Teviik, Recaizade Mahmud Ekrem’e
9 eyliil 1887'de Alman,ya’&an yszdlb. bir mektupta, Schiller'in Stuttg‘art’dakl bir
heykeline olan hayranligindan bahsedereck ondan aldigi ilhamla Nefi'nin bir
“heykel-i beligat”m1i yapmak istedigini yaziyor ve sozlerine soyle basliyor:

“Burada Schiller’in heykelivle karsi karsiva bir evde ikamet ediyorum. Bu heykel, on-
bes metre irtifminda mermerden menhut bir kaide iizerinde merkuzdur. Basinda defne yaprak-
larindan yapilmig bir tac-i suera ve sirtinda Romallarm biiriindiikleri yolda bir ksve-i beyza
var. Biliyorsunuz ki Schiller ile Goethe, hem muasir ve hem de Nl’nlyle akd muvahat etmis
iki sairdir. Goethe’yi, meftur oldm hissiyat-i asikane itibariyle A!Ilmlarm bir Fuzuli'si add-
edebiliyoruz. Schiller ise, kritik sairlerden oldugu ve esinnda ask ve garamdan ziyade hiddet-i
efkir ve sgiddet-i mmw goriildiigii_haysiyetiyle Nefi-i Garbi_addolunabilir.”

“Iki sabahtir yataktan kalkip da pencerenin éniine oturdugum vakit bir ceyrek kadar
giinegle aramiza giren bu heykelin mavera-yi sadrinda istitar eden mihr-i miinirin  dagittiin
huyut-i suaiye, sairin omuz baglanndan balay-yi serine kadar sanki geffaf altundan, rengimiz

ziicac-i rakikten binlerce nize-i nurani ile tasni olunmusg hir il semavi geklini aliyor. Ve bu

temaga-yi hredruba ise zihne giiva §iizdve musiki malikeleri tarafindan Schiller’e ulvi bir mii-

kifat olmak fizere Alemsi.Bala’dan_ihda ve tetvig.edilmig, gibi bir fikiy ilka.eyliyor. Hasihi beyim!
Heykelin bu dakikalardaki manzarasinda bir mehabet-i ilyive veya 'bir iilviyet mehibe raniima
oluyor ki, ben bu haletin tesiri altinda Adeta’ eézildigimi hissediyorum™ (2).

Ebuzziya’dan senra Sghillef'e ancak 1918'de, M. Adil'in |y “Almanya’da
temasa hayat:” adli yazisinda rasliyoruz. Almanya’daki tiyatro hayatindan,
Almanlarin bu hayata kars: gosterdikleri ilgiden bahsederken soyle diyor:

“Almanya’da Goethe’yi, Schiller’i, Hayden’i, Mozarts, Wagner'i tanimiyan bir gence
tesadiif edemezsiniz. Her genc vatamin ediplerini, sairlerini, bestekirlanm lkiymet-i méinevi-
yeleriyle tamamen tanir. Onlarin ya birkag eserini okumusg, birkag negidesini ezberlemis ve
bilhassa birgok eserlerinin temagasim gormiigtiic™” (3).

Daha sonra Muhsin Ertugrul’dan ogreniyoruz: Berlin'de bulundugu si-

{1) ‘Tiyatro’ Ebuzziyva, cilt 1, no: 12, s. 358. Ayni yam Makalit-1 Sivasiye ve Edebiye’de;
Kiillivat-1 Kemal, birinei tertip 3, 5. ciiz, Istanbul 1327, s. 385.

(2) Kiitiiphanei Ebuzziya, 1305, s. 57-60

(3) Temasa dergisi, No: 1, 1 Haziran 1918, s. 5.
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’

ralarda (1918), Peer Gynt roliinii oyniyan ve ilk za.manlar “uzaktan pek tak-
du'kin bulundugu” iinlii aktor Hans Miilhofer, 1918 ‘yilinin yazinda, kendi -
siyle birlikte Istanbul'a gelip burada Goethe ile Schiller’in siirlerini insadet-
mek istemis:

T 1oL 1 -1

pek cabuk dogan samimivet gibi bizim aramizda da bir
dostluk hiasil olmustu, benimle beraber bu yaz Istanbul'a gelmek ve burada Schiller’in, Goethe'nin
giirlerini, Berlin’de bile kendisine miimtaz bir mevki temin eden kudret-i kiranesiyle ingad
etmek arzusunu gostermisti” (4).

1939 yilinda Burhanettin Batiman, Schiller’de Ideal Insan mefhumu adli
ilk etiidiinii yayinlad1 (5). O, burada Schiller’in felsefesini arastiriyor ve bu
felsefenin ka ini soyle belirtiyordu:

efesinin hususi karakteri, tekmil disiince] r ideal insan mefhmmuna
arnda kendini gistermektedir. Ehemmlyetlerl ise hep miikemmel insan tipini
gbz Gniinde i durmadan ve dinlenmeden

3 b fhumu olmayip  bir
eli yapilmas: icap

inkisafla husul bul ) m ve insan olmak, insanhgmn
vazifedir. Bu méanada ki psanlar  insanhga ulagti-

i Baydar tarafin-

anlatan bu eser,

Alman ed rmisgtir. Bu suretle

dilimize S¢ kinda et lgiyi lefa . Stael’in gozii ile

goriiyor ve n kaleminde _ : sahsiyetinden o,
')

dan dilim

dukas1 ile diigesinin salonunda, heybetli oldugu kadar aydin
bir cemiyet huzurunda !Iil' Fransnzcnyl pek ivi okuyordu, fakat onu hi¢ konusmamusti. -
Dram sistemimizin_heps usn‘f_ 'klrlgrim gﬁrul.meye kallkas-
maktan kacinmad Fransizea kayg iitala
larma karsi olam picilerin 'mii inaniyle giriistii. Onu
red ve cerh etme in, ilkince ullandim. Fakat, bir
miiddet sonra, St dedik r cok fikir sezdim; deha
sahibi bir adama ele § miicadeleye biylece atan
karakter sadeligine oyle uhm, ancak sahis Imqarl]arma ait qe:rlerde kendisini @yle mahviyetli,
iyle kaymsmz ve hakikat sandifimi miidafaada da dyle gururlu ve atesli buldum ki o andan iti-
baren kendisine hayranhkla dolu bir dostluk gistermiye basladim (7).

Schiller’in 150, 6liim yilina hazirlik olmak iizere 1954 yilinin son aylarin-
da, onun hakkinda Devlet Tiyatrosu dergisinde cikan bir yazimizda, Schiller’in
sahsiyetini ve yaraticiligini da Goethe'nin goriisiyle belirtmiye calistik:

(4) ‘Berlin Hatiralarindan...”, Temaga, No: 7, 1 Agustos 1918, s. 3.

(5) Insan meecmuasi, Istanbul 1939, Basar Basimevi, cilt II, No:+12 5. 993-96.

(6) Almanya’ya Dair. Ceviren: Nasuhi Baydar, M. E. B. Diinya Edebivatindan Tercii-
meler, Fransiz Klasikleri: 89, 2 cilt.

{7) Aymi eser, cilt 1, s, 180,

1 - % .‘ ' :
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“Goethe, Schiller icin: O, her hafta bir bagkasi, daha miikemmel biri oluyor, demisti.
Onu her giriigiinde de daha cok okumus, daha genig bilgiler edinmis ve hiikiimlerinde daha
isabetli bulmustu. Fakat Schiller'deki bu geliyme, ahenkli ye muvazeneli olmadr ici tezatlarla
dolu idi onun. Bu tezatlar da onda gerginlikler yaratt Gerginlik, yaratieihfinin her safhasinda
kendisini gisterdi. Portrelerine ve biistlerine dilkatle bakilacak olursa, bazilarinda ne istedigzini
bilen iradeli bir insan, bazilarinda da ne yapacagini kestiremiyen yumusak, duygulu bir sahs
olarak giriiniir. Dostlar1 ve onu ziyaret edenler, bir ¥yandan hareketliligini, enerjisini ovdiiler,
ote yandan da gevsekligini, rahatlifimi siylediler. Benlifini aksettiren eserlerinin kahramanlar
da hep bu iki tiirlii mizacimi gosterir. Schiller’in icindeki bu gerginlik, onu hi¢ bir seye siikiinet-
le baktirmamistir. Aksine, onu datma keindisiyle meggul ettirmis, kendi icine dindiir-
miigtiir™ (8).

¢

ﬁliim yilin1 anarken de Prof. Dr. Fricke, Alman Konsoioslugunda verdigi
Schiller’in sahsiyetininveneserlerini belirten bir konferans 1S 1955),
Burhanettin Bati dan dilimize cevrilmistir (g).

Istanbul U Edebiyat Fakiiltesinde, Alma
tipledigi Schiller’i 1a toreninde de gene Fricke Schi
Goethe’ninkiyle kiyas . en | da gene
Burhanettin Batimz = dilimize
cevrilmis ve Alman Dil Ec : isi'n ; 1 (10).

Hayat::

Schiller’in ha
tinda Galib ile N
diklar1 yaz1 anlaf
gibi, sade bir dille

Schiller’in hi
tir. Schiller'in H.

e imzalayip
higbir

¢ok taninmis 1794 3
Koymustur. Schille st resmi
ile tanimis oluyoruz. 5 e :
Ondan sonra Sch111er1 okul kitaplarimizda buluyoruz. Meseld Agdh
Sirr1 Levend'in Edebiyat Tari eri “Schiller’in hayat:” cok kisa
anlatilmis olmakla b
Schiller’in hay
von Aster’den 1943 ilimi evrilmigtir ( Mii 1min imzasi
bulunmiyan bu yaz i ; ’da
ken, eser hakkinda birkac¢ soz soyhyebllmek icin giris mahiyetinde yazilmistir,
Ayni yazi sonra, Schiller’in 150. 6liim yi1lt miinasebetiyle, Ankara’da bir

(8) M. Ozgii, “Schiller'in yaratieihin”, Devlet Tiyatrosu dergisi Kasim 1954, say1
18, s. b-6.

(9) G. Fricke: Schiller, ceviren: B. Batiman, Alman Dili ve Edebivati Dergisi, II, Istan-
bul Universitesi yayinlar1 1955, Sehiller Sayisi,

(10) Aym dergi, s. 59-67.

(11) Temaga Nog 17,-1 Haziran 1919, s. 2.

(12) ictihat, 15 Mayis 1926, Sene 21, No: 204, s, 3983-86; No: 205, s. 3995-3987; No:
206, s. 4014-4015.

(13) Agdh Sirm Levend: Edebiyat Tarihi Dersleri, Lise II, 4. bas. “fstanbul  1937-38,
5. 390-392,

(14) “Schiller ve Don Carlos, “Sehir Tiyatrosu Dergisi” say: 18, 3 Kamm 1954, s, 4-6.

.
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Schiller Gecesinde, eserlerinden sahneler verilirken cikan Devlet Tiyatrosu
dergisine de alinrmstir (15). _

Nusret Hizir da “Goethe’nin Schiller’le ilk tanismasi”ni  Goethe'nin
kendi hayat: hakkinda kaleme aldig: parga halinde kalmis yazilar arasindan
alarak dilimize cevirdi. Bu terciime, asliyle birlikte 1944 yilinda Terciime der-
gisinde ¢ikmistir (16).

~ Bir yi1l sonra da Cevat Memduh Altar, Aylik Ansiklopedi’de “Schiller”
maddesinde, onun hayatini yazdi ve eserlerinin adlarim verdi (17).

Fehmi Yahya Tuna, 1948 yilinda, tefekkiir tarihinin ana ¢izgilerini ver-
mek istedigi Diinya Edebiyat: Tarihi adli kitabinda, Schiller’in hayatina ge-
nisce bir yer ayirmustir (18).
son aylarinda Devlet Tiyatrosu de
yetini be aksadiyle yazdigimiz bir yazida

Schiller’in sahsi-

2 1 anlatilmis bulu-

yili memleketimiz-
1 lmagtir:

_:' i altinda, bu biiyik
sairin ha : o i | v zisina Schiller’in
oliim dos stir (20).
P 7 ] rgisinde, “Schiller’in
Okul Ha : i iden : (21).
i ni Istanbul g n hekimligini be-
osu dergisi, t'in “Alman Sahne -
dli yazisi bek'in “Schiller ve
g “Frie-
azisim1 bast1 (25).
iimelerinin Oniine
mustur (26).
Or : - : - 3 yilinda gikan
| I bir okul kitabinda ise (Lise iiciincii simif), gene Schiller hakkinda bilgiler ver-
mek kaygsi hayat1 bi ilde anlat: b uyor (27).
(15) Egv. : “Schiller w Carlos” Dey, at 22, Mayis 1955, s, 7-9.
(16) £ iller'ld ilk tanigm Ter: e Te 1944, Cilt V, sayn 26,
s 101-105. 3
(17) Ayhk Ansiklopedi, cilt 1, Mayiz 1945, No. 1, s. 81-32,
; (18) F. Y. Tuna: Diinya Edebiyati Tarihi, Istanbul 1948, s, 149-154.
(19) Meldhat Ozgii: “Schiller’in Yaratieihi” Devlet Tiyatrosu dergisi, say1 18, 3 Kasim
" 1954, 5. 5-6. -
t (20) O. R. Yiregir: “Friedrich Schiller” Zafer Gazetesi, 10 Mayis 1955, s. 4.
I (21} H. R. Oymen: Egitim Hareketleri, Y1l 1, Haziran-Temmuz 1955 sayi 6-7, s. 12-14.
(22) F. Yerlici: “Hekim Schiller”, Yeni Istanhul Gazetesi, 10 Mayis 1955.
[ S (23) E. Hoogestaat: *“Alman Sahnelerinde Schiller’in eserleri” Tiirk Tiyatrosu, yil 24,
) Mart-Nisan 1955, No. 285-86, 5. 4-5. -
(24) Aym Dergi, aym sayi, s. 6-7.
d (25) Devlet Tiyatrosu, say1 22, Mayis 1955, 5. 3. A
:_-_' (26) B. Batiman: Friedrich Schiller. Balad’lar ve Siirler. Istanbul 1959, s. 1-5.
& (27) 8. K. Yetkin S. Arkan: “Ornekleriyle Tiirk ve Bati Edebiyati” Istanbul 1957,
Remzi Kitabevi, s. 286. .
k|
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Yaraticiligr:

10 aralik 1954 tarihli Devlet Tiyatrosu dergisinde yaymnladigimiz bir
yazida (28) bilhassa, Schiller’in galisma tarzini, eserlerine sekil verisini,
iislibunu belirtmeye calistik ve bu konularda soylediklerimizi Schiller’in kendi
sozleriyle kuvvetlendirmek istedik. O yazinin bas tarafini veriyoruz:

“Schiller’in genclik dramlarinda his unsuru hakimdir. Hepsi biiyiik hirslarnin,  biiyiik
acilanin dramudir. Tehlike karmisinda bulunan, kendisini binbir zorluk icinde giren  insan,
diinyasimt anlatacak ifade sgekillerini bulur. Schiller de iste ic ve dig diinyastm anlatmak icin
tabiiligi ve alay1 secti, act alaya deger verdi; ciinkii ardi arasi kesilmiyen tehditler, daima kars
koyacak kuvvetler yvaratir. Bunlar, kaderin kollan arasina diiser ve onunla savasirlar; sonunda
da ya yenerler, yahut da yemlirler iste hayat da bbyle bir savas alam, hareketl:lmm ta kendisi-
dir. Bizi durmadan te silagtinnr ve ackh durumlara siiriikler. i durumlarda
ifadesini bulur, bu dur tesirli olur. Schiller ilk dramlarmmda i gistermek
istedi. Her 1stirap, k kuvvetler yaratir, dedik. Istirabi yenen p ona yenilen
kuvvetleri gortindiigii vir veya temsil istiraph olur, Fakat ay 1
kendi disina, yiice bir volu Schiller, uldu, insanmn
iradesinde, snurunda i . izii bir istirap

- ile bu feliketi yenen ig | {

Yaraticiligiman
soyle cevrilmistir:

“Rubun iist ta
bir hiiner degildir. f¢
nalar icinde, biitiin tak
Bunun icin 1stirap cel
ve tragedia kahramanmni

sonsuz yiicel
vermekle an
bir varhk ol

Schiller’in
konuyu genisleter
Yaraticilig1” iizerin
igin, ondan bazi yei

‘Ankara’da Sefar de : b
“Schiller in der Tiirkei” konusu uzermde. Schllle den, 150. iim yilddniimiine
kadar memleketimizde yapllnﬁs.tercumelem ve hakkmda dilimizde yazilmis
yazilari, mliterc:m 1klan

Strrlerd:

Schiller’e gore iki tiirlii siir vardir: Biri tabiat ve ask siirleri gibi dog-
rudan dogruya kalbe hitabeder. Bir de duygu derinliginden ¢ok, diisiince yiik-
sekligini isleyen siirler vardir ki, bunlar insanlari, ancak hayalde yasanilan
ideal bir diinyaya yiikseltmek, onlar1 giinlilk hayatin dar cergevesinden kur -
tararak yeryiiziinde tanrilara ulastirmak isterler. Sairde bu 6zleyisi doguran

(28) Melihat Ozgii: “Schiller’in yaratialigah”, Devlet Tiyatrosu dergisi, say1 19, 10 Ara-
Ik 1954, 8. 5.
(29) Bk. Terciime dergisi, bu sayi, 8. ?
" (30) Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi yayim:
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kuvvet, hayal ve diigiince oldugu icin de bu siirler hayal ve diisiince ile kavra-
nilmak isterler. Goethe, birinci tip siir tarzinin sairi ise, Schiller, ikinci tip
siir tarzmn sairidir. Bu iki tarz siirle Schiller, Goethe ile birlikte Alman
klasik siirini yaratti. Yasiyan ve bugiin de zevk veren Alman siiri, Goethe'nin-
kiler yaninda Schiller’in siirleriyle baslar. Onun siirlerinden dilimize ilk olarak
“Schiller’in es’arindan birkac niimune” basligr altinda I¢tihat dergisinde Ab-
dullah Cevdet'in 1913'de nesirle cevirdigi “Hayat Rehberleri adi altinda “Die
Fiihrer des Lebens”; Sairin kaarie vedar ad1 altinda Singers Abschied; “Ka-
dinlarin kiymeti” adi altinda da “Die Wiirde der Frauen” bashikli siirini bul-
duk (31). Sonuncusu Burhanettin Batiman tarafindan “Kadinlarin Degeri” adi
altinda bir ikinci defa 1958 yilinda gevrilmistir (32). Burhanettin Batiman bu
siire verdigivagiklamarda soyle diyor:

“Eserin knrulusuna gire kadin ve erkek varhklari, Schiller’in olgunlasan diisiincelerine
ve idealist giirﬁg!u-ina uygun olarak, ikiser ikigser kitalar halinde we diyalektik bir sekilde kar-
gilagtinilmaktadir. Bu gesitli katalar aym zamanda, kadin ve erkegin degisik varhina uygun
olarak bazi vezin ozellikleri de giisterivoriar. Terciimede de bu ozellikleri, Tiirk prosedisine uydu-
rarak, miimkiin oldugu kadar belirtmive cahstik. Ruhunda dniugﬁm var olan derinlik ve sessiz- .
ligi dig sekliyle de [&tﬂmﬁk amaciyla, kadin ‘uhiuu llllrm ‘misralar icin 7-7 lik hece sec-
tik (38). oh)

Fakat Schiller’den nazmen ilk olarak Ictihat dergisinin 1 tesrinisani 1923
niishasinda (34), onun “Die Burgschaft’’ adli baladmi okuyoruz. Hiiseyinzade
Ali tarafindan “Kefalet yahut vefadar Dostlar” diye gevrilen bu siir, gene aym
yilda, cep kitaplari boyunda 24 sahifelik bir brosiir halinde Schiller’in bir
resmini de vererek yaymlanmistir (35).

Bundan sonra Vasfi Mahir Kocatiirk’iin 1934 yilinda cikardigi Saheser-
ler Antolojisi'nde “Eldiven” (Der Handschuh) ile “Die Biirgschaft” (Kefalet)
adii baladlar: yer almistir (36). Ikincisinin manzum terciimesinden sonra ge-
ne nesirle gevrilmis olmasma sasmamalidir; ciinkii “Eldiven”de nesirledir.
“Die Biirgschaft”1 bir iiciincii defa Burhanettin Batiman “Rehine” diye cevir-
mistir (37). Bu baladi Burhanettin Batiman séyle acikliyor:

“Gerek kurulug ve gerekse anlatig bakimindan gergekten biiyiik bir basar olan bu balad,
her geyden #nce arkadag sadakatini eamandimaktadit. Cok tanilan bu hikayenin kahramanlarini
baska yazarlar Damon ve Phintias olarak bildirigler. Schiller de bu isimleri kullanms, Damon’un
dniine ¢ikan engellerden nehrin tagmasani, hikiyeden almlq. oteki engelleri ise kendi bulmustur.
Bu suretle, Damon’un arkadasina kargt duy duu sevgi ve nidakali ortadan kaldiracak engelleri
cofaltarak, arkadas sevgisini ve size sadakat: bir kat daha bd;rtmek istemistir, Bu engellerden
ikisi psikolojik, iicii ise reeMir. Zalim~¥e desiseci laralin, Damon’a sucunun affedilecefini siyle-
mesi, onun sadakatini tecriibe etmek icindir. Geri dénmedigi takdirde hayatim kurtaracag diigiin-
cesi, Damon'u, sadakatten uzaklastirabilirdi. Psikolojik engellerden ikincisi, baladin ' sonunda
dostunun dlmek iizere oldugunu duymasidir ki, Damon bunun iizerine hi¢ degilse kendi hayatim
kurtarmak icin kacabilirdi. Sair bu psikolojik engelleri ¢ok biiyiik bir bagan ile belirtmesini bil-

(31) lgtihat, 5 Kéinunevvel 1929, No. 83, s. 1881-33.

(32) B. Batiman: Alman Dili ve Edebiyati Dergisi, IV, Istanbul, 1958, s. 101-108.

(33) Aym Dergi, aym sayi, s. 107.

(34) On dokuzuncu sene-i tesisiye, No. 159, s. 3265-66.

(85) Kiitiiphane-i Fiiyusat, Istanbul 1923, Kader Matbaas:,

(86) Mf. V. Kitap 1, s. 217 ve 218,

(37) B. Batiman: Baladlar Mf. V. Diinya Edebiyvatindan Terciimeler, Alma.n Klasikleri:
95, 8. 11-16. — Baladlar ve Siirler, 5. 18,
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mistir. Reel engeller ise sirasiyle, nehrin tasmasi, haydutlanin cikmasi ve lugun, kahr
bitkin bir duruma diigiirmesidir” (38).

“Eldiven’e gelince: aslinin 6zelligine biiyiik bir sadaketle manzum ola-
rak ilk defa Seldhattin Batu tarafindan 1948 yilinda g¢evrildi (39). On yil sonra
da Burhanettin Batiman bunu tekrar ele aldi ve asliyle birlikte Alman Dili ve
Edebiyati Dergisi'nde yayinladi, Burhanettin Batiman ilk defa olarak
burada, bu siiri soyle aciklhiyor:

»
“Sairin dostu Kérner'in bir “Hayvan wve sivalyelik piyesi” adimi verdigi bu balad, ola-
yin cegitli safhalarina uygun gelen metrik bzelligi, yerinde ve zengin kafiyeleri, insan we hayvan
psikolojisini belirten sahneler bakimindan biiyiik bir degfer tasimaktadir. Bilhassa hogusmaya
hazirlanan hayvanlar gplistilobir sekilde gozlerimiz oniinde canlanmaktagohayvamlarin  kiral
unvanmimi hakh olarak tasiyan arslanin, sahane diyebilecegimiz sakin, agir ye olgiilii hareketlerine
mukabil kaplan ve parslarin ategli, ofkeli ve kavgac: karakteri gerek vezin ve kafiye ve gerekse
uygun kelimelerin secilmesi sayesinde - miikemmel bir sekilde belirtilmekﬁg, ayri _ ayn lasumlar
arasindaki baglanti, ashnda ve ferciimesinde, kafiye vasitasiyle saglanmaktadic” (40).

Schiller'in “Der Taucher” adli balad: ilk olarak g18'de Emin Sait tara-
findan “Dalgic” bagllh altinda nesirle terciime edildi ve Yeni Hecmua’da ya-
yinland: (41). Bir ikinci defa da bu balad gene nesirle “Dalics” bashg: altinda,
aslind ¢ok daha uygun olarak Ankara Kiz Lisesi son sumf dgrencilerinden Umit
A. Baymndir tarafindan 193s'de cevrildi (42). Manzum olarak bu siiri gene
“Dalgic” adi altinda Burhanettin Batiman’in Baladlar ve Siirler adli kitabinda
buluyoruz (43). Batu:nan bufadabu siiri soyle deierlendi_t-ijvgr:

“Diinya gnrugp bnhmnﬂm B]ﬂu ve Sofokles’in dramlmdu oMn gibi, bu klasik
Baladda da antik bir dﬁﬁnce yer almutu: Seref veya sevgi motifleri ile dahi olsa, insan tabia-
tin ¢izdigi simrlan kmhgq M kalkmamah ve Tannlar alamna zorla zinnia caligmama-
lidir. Béyle bir ige kalkighga anda Tannlann intikamina ugrar ve Gerekler'in “Nomesis” dedikleri
korkune bir mukadderatla karsilasir’”. g %

Ludwig van Beethoven’in Dokuzuncu Senfonisinin. sonunda, metin ola -
rak kullandig1 Schiller’in “An die Freude” adli siiri, “Neseye Sark:” adi al-
tinda Beethoven’in 115. 6liim_yildéniimii vesilesiyle yapilan anma toreninde,
Ankara Devlet Konservatuvari salonunda, 11 nisan 1g42’de, Tiirk orkestras:
caldig1 zaman, konservatuvar korosu fSolistleri tarafindan ilk defa Tiirkce ola-
rak soylendi. Bu Tiirkce adaptasyon,»Nurullah Sevket Taskiran ile Cevat
Memduh Altar tarafindan yapildi|(44). Asil seklini bu-sark: sonra Seldhattin
Batu ile aldi ve Harman dergisinde “Neseye Owgii” adi altinda ¢ikt1 (45). Bir

ikinci defa da “Sevince Ovgii” olarak Terciime dergisinde yaymnlandi (46).
L]

(38) Baladlar, s. 18-19. — Baladlar ve Siirler, s. 174-T5.

(39) Terciime, cilt VIII, say1 45, Mayis-Haziran 1948, s, 201-203.

(40) Istanbul Universitesi Yayinlari, s. 91-93: aciklamasi: 105-106.

(41) Yeni Mecmua, 27 Haziran 1918, cilt II say 50, s. 475-76.

(42) Ankara Kiz Lisesi Yilhii, 1934-35, s. 15-16.

(43) B. Batiman: Baladlar ve Siirler, s. 23-28; agiklamas: s.177.

(44) Bk. C. M. Altar: “Schiller”, Ayhk Ansiklopedi, cilt 1, Mayis 1945, No. 1, 8. 31. —
Bk. Halil Bedi Yonetken: “Bizde Beethoven, Devlet Tiyatrosu dergisi, 5 Mart 1952; Beethoven
Sayisl, 8. 4 ve 36.

(45) Harman dergisi

{46) Terciime dergisi, say1 60, Nisan-Haziran 1955, s. 47-53.
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“ilk defa 1786 yilinda Thalia dergisinde yayinlanan bu siir énceleri sekizer misralik dokuz
kita ile bunlara eklenen kitalar da bunlara koro halinde kargihk vermek icin yamlmislardir.
Fakat sair oliimiinden az once eserini cok giizel bir baski icin hazirlarken bu diizeni degistirmis,
sole ve koro kitalar: birlestirmis ve son llu kitay1 da cikararak on ikiger misrabk sekiz lkita
haline koymustur."”

Burhanettin Batiman bu siiri Schiller’in 150. 6liim y1ldéniimii miinasebe-
tiyle tekrar ele aldig1 zaman, Beethoven'in Dokuzuncu Senfonisine metin ola -
rak besteledigi bu son seklinden terciime etmis, once 1955 yilinda Alman Dili
ve Edebiyat: Dergisinde 4), sonra da Friedrich Schiller'in Felsefi Lirizmi adin1
verdigi kiigiik kitabinda 1957’de yayinlamistir (47). Sonra da Ballad'lar ve
Siirler adli kitabina almistir (48).

Seldhattin Batu, 1945 yilinda “ r Griechenlands”
adli siiri nistan Tanrilarr” bashg: altinda plarak cevirdi (40.
Onun iki . iimesini in an, “Grek Tanri-

alemi ile o nceleri arasmndaki derin
ugurum bel pini idealize | 1 ileri. siirmektedir ki,
bunlar aras anli  bir tabiat nrilan ile sanat peri-
lerinin  hiiki iincesi, tabi | sanatin ve insanhga
onderlik ed geliyor, Bu manlar mitolojisinden
alinmis mis Jenmektedir. hepsi, Ovid’in “Isti-
haleler” Schiller’'in @ olarak kullanmasi ve

arak belirt ese ve yahut sevinei
fiskaran, si de yagiyan, t diinyas1 karmismda

Orta-Cag bir deizme d t hayat giriisii ile Ay-
dinlanma i ver almakta ik bir hayat ve ahlik
goriigii hiik evk ve s 2 nanda iyi idi. Tekmil in-
sanhk vas: ] il i asinda  cok yakin ve
icten bir ba e ek diigii in hiil a-Cag Hiristivanhgm-

da ve sonr 3 i : minda ise bu yakin
g . k v tiren giir her seyden

e aglamaktadu™ (51).
Schiller’in “D ; gfadcben von Orleans adli surz. Seldhatin Batu tara-
findan 1948 yilinda efa olarak rildi (52). Bunu
Burhanettin Batimat fa, 1959'@ 3)-

“Manzumenin temelini, ki i elimesi tegkil etmektedir.
Olgunlagan Schiller icin iisiine i kaynagtiklar1 yerdir. Ras-
yonel diisiincenin ereler al, “ku kabul etmek istemedigi
olaganiistii romantik alaylnrl saf ve temiz bir kalbe sahip olan bir kimse anlar, duyar ve siirle
canlandirir Schiller’e gére siir sanati ilk olarak Gréklerin c¢oban sarkisindan ¢kt icin, sgiic de

(47) B. Batiman: Istanbul Universitesi yayinlari, II, Schiller says1 1955 5. 31-35 ve
“Felsefi Lirizm”, lIstanbul 1957, s. 3-5.

(48) B. Batiman: Baladlar ve Siirler, Istanbul 1959, s, 99-105 ve 193

(49) Terciime dergisi, 19 Mart 1954, cilt V, say1 29-30, :

(50) B. Batiman: Friedrich Schiller’in Felesfi Lirizmi, Istanbul 1957, s. 83- 35 — Ba-
ladlar ve Siirler, Istanbul 1959, s. 158-162.

(51) B. Batiman: Fr. Schiller’in Felsefi Lirizmi, Istanbul 1957, s. 71-72. — Baladlar
ve Siirler, Istanbul, 1959, s. 220.

(52) Terciime dergisi, Mayis-Haziran 1948, cilt, VII, say1 45, 8. 205 ve 207.

(53) B. Batiman: Baladlar ve Siirler, s. 129, agiklama: s. 203.
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bir “coban kizidir.” Orleanh Bikire yani Jeanne d'Arc da hir coban kizit oldugundan, kalbden
cogan giir sanati onu kanatlan iistiine alarak sonsuzluiga kavugturmustur” (54).
A
Schiller’in “Gruppe aus dem Tantarus” adli siirini Seldhattin Batu “Ce-
hennemden bir Takim” diye 1945 yilinda cevirdi (55). Burhanettin Batiman da
“Das Eleusische Fest” adli siirini “Eleusis’de Bayram” diye terciime etti. Bu
siirin aciklamasinda da soyle der: -

“Schiller konuyu, Yunanl: Hyginus'un hikiyeler kitabinda bulmustu. Bu hikayelerden
17 nci, Keres ile evlithin Triptolemus’dan, Attika’daki Eleusis mevkiinde, burada Keres icin
yapilan ve grekce adi Thesmophorien olan. Bayram ve senliklerden bahsediyordu. 154 iincii hi-
kiiyede de, Atina sehrini kuran ve ilk zeytin agacimi diken Tanrica Minerva u:reuinde Attika’nin
nasil kiiltiire kavustug ordu. Bu kitaptan ilham alan Schiller,bu_g
bir araya toplivarak s kuyuculara faydas: dokunacak bir eser ha
bu diigiincesini bir m u Goethe’'ye bildirmisti. Eleusis'de Bayram
olacakti. Biyle bir ko mesi fikri Schiller’i ta gencliginden be
felsefi diisiincelerinin { ﬂerirlden birini, cemiyet hayat min, - kiill medeniyetin
baslayip gelismesi, in berlige, cadir » topluluguna
gecisi ve her geyin ba bir birlik kux ordu. Sair
ayni zamanda insanin i ; ayabilmesi, dii i kurabilmek
icin ne gibi karakter im geldigini §

ilk parcasi
diyordu. Zira

Ayr:1 ayr1 z . 1 ki araf; _ ‘ sitli der-
gilerde yayinlanz i i i en sonra,
Burhanettin Batr
larina da ayrica
ciket1 (57). Burada _
dir: “Der Ring Kraniche
des Ibikus” (“Ibi - ; 2 er Kampf
mit dem Drachen as”). Her 1 iklamala-
riyle verilen bu b hakk - . or':

“Sehiller’in  baladlarimin h hepsi Alman milletinin ruhuna iglemis ve  bilhassa

Bunlar, derin = bir heyvecan uyandiran
bi, aym za-
getirerek di-

gencligin gidalandign bn-er kiiltiir kaynsh ntm ! tn 5

yan bir ikinci kitabi: Felsefi Lirizmi bashgml tasiyor (59). Miitercim bu ter-
ciimelerini Alman Reisicumhuru Prof. Dr. Theodor Heuss'un memleketimizi

(54) Terca’me dergisi, 19 Mart 1945, eilt V, say: 29-30, s. 57-683 ve Yunan Ozel Say,
s. b561-57.

(55) Terciime dergisi, say1 61 Ocak-Mart 1958, s. 34-47 ve B. Batiman: Fr. Schiller,
Felsefi Lirizm, Istanbul 1957, s. 37-43: ac¢iklama s. 78. — Baladlar ve Siirler, Istanbul 1959,
8. 76-82; aciklama s. 189-90.

(56)

(57) B. Batiman: Schiller, Balad'lar (Se¢meler), Mf. V. Diinya Edebiygtmdau Terciimeler,
Alman Kléasikleri: 95

(58) Aym eser, s. IIL

(59) B. Batiman: Friedrich Schiller, Felsefi Lirizm, Istanbul 1957, Belediye Matbaasi.
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ziyareti vesilesiyle bir araya toplamis ve o zaman Vali ve Belediye Reisi olan
Ord. Prof. Dr. Fahrettin Kerim Gokay'in yardimlariyle bastirmis. Bunun icin
onsozii, b Alman Reisicumhurunu selamliyan Almanca ve Tiirkce sozleri ih-
tiva ediyor. Giris, Prof. Dr. Gerhard Fricke tarafindan Almanca olarak yazil -
mis, Schil'er’den yapilmis bu terciimeleri degerlendiriyor ve onun bu “felsefi
lirizm"in mahlyetm: veriyor. Burhanettin Batiman, bu tarz §iirkri soyle
acikliyor:

“ ‘Pelsefi Lirizm’ veya ‘diigiince lirizmi’ adim1 alan ve Alman milletinin en derin benligine
niifuz ederek milli birer kiiltiir hazinesi karakteri kazanmis bulunan bu manzumelerin kaynain,
diger lirik :;airlerde oldufu gibi, duygu derinligi degil, diisiince yiiksekligidir. — Fakat bu manzu-
melerin diigiince lirizmi olusn sanat degerlerinden hic bir gsey kaybettirmez. Zira, gairin en yakmn
dostlanndan me;&ur alim Wilhelm von Humboldt’'un da cok dogrum Olll’lk belirttigi gibi, fikir ve
diigiince Schiller’in asil elemani ve varhigimin esas prensibidir;| hi¢ bir insan fikir ve diigiince
cogkunluguna onun kadar icten bagh degildir” (60). :

Bu\gu.l"!er, sunlardir: “Die Teilung der Erde” (“Yerziiniin Paylasil-
mas1”); “An d!e Freude” (“Neseye Ovgii?); “Die Macht des Gesangs” (“Siirin
Giicii”) ; “Die Kﬁnsﬂer" (“Sanatkarlar’); “Sehnsucht" (“Ozleyis”); “Der
Pilgrim” (“Hag Yo!cusu"), “Das Ideal und das Leben” (“Hayat ve Ideal”);
“Die Worte des Glaubens” (“Inancin Sdzleri”); “Die Ideale” (“ldealler”);
“Die Gotter Griechenlands”™ (“‘Grek Tanrilan”); “Das Eleusiche Fest” (“Eleu-
sis Bayram1”); “Breite und Tiefe” (“Genislik ve De;rinlﬁ") Bu siirlerden
ancak altis1 bu kitapta a&lklanmlgmr

“Sanatkarlar adl siir tizerinde bazi diisﬂnceler’ini Burhanett:n Batiman,
1955 yilinda, Schiller’in 150. 6liim yi1ldoniimiinii anarken yaptig1 bir konusma-
sinda belirtmis ve Kiirsiisiiniin ¢ikardig: Mman B:h ve Edebiyat:1 Dergisinde
yaymlanmistic (61).

“Hayat ve ldeal” adl siirine dmnaﬂﬂr da 1958 yilinda, insanin “tanr-
lasmasr” du;iinoemm, mistik, uhrevi ve dini bakimdan degil de, dogrudan
dogruya insani, reel ve diinyevi goriis noktasindan, pratik ve rasyonel bir se-
kilde incelenmis ve bu etiidiin adina “Schiller ve Feni-Fillih Mefhumu” de-
mistir (62). -

“Inancin_Sézleri”, once Schiller’in 150. 6liim yilin1 anma vesilesiyle is-
tanbul Umvcrsxtesi, Edebiyat Fatultes:, Alman D:h ve Edebiyat: Dergisi'nde
cikmistir (63).

“Die Ideale (“idealler”) 'giirinih baghgmi Nasuhi Baydar, Mme de
Stael'den sadece “Thikii”/diye cevirerek onunh, Voltaire'in siirleriyle kiyasliya-
rak, bu siir hakkinda soylediklerini séyle naklediyor:

“Schiller’in “Ulkii” adim tasmiyan gencligi kaybetmek hakkindaki beyitlerivle Voltaire'-
inkileri kiyaslamak ilgi uyandiricr bir seydir”: ]

Hila sevmemi isterseniz eger,
Ask ¢afinil bana geri veriniz.

“Fransiz sairinde, konusu agkin zevkleriyle hayatin neseleri olan sevimli bir esef

(60) B. Batiman: Fr. Schiller, Felsefi Lirizm, s. XI. ¥
(61) Istanbul Universitesi yayinlari, II, Schiller Sayisi 1955 s. 89-42.
(62) Bagkent, Ankara Dergisi 1958, say1: 19, s. 3.

(63) Istanbul Universitesi yayinlari, Schiller sayisi, s. 37.
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ifadesi giriiliiyvor. Alman gairi genclik coskusunun ve diisiincelerindeki ma a safhifin kaybina
aghyor ve yasinin ilerlemesini de giirle ve diigiince ile giizellestirecegini styliverek &viiniivor.
Schiller’in beyitlerinden herkese elverigli bir nevi zihniyetin imkén wverdigi kolay ve parlak vu-
zuh yoktur. Fakat, onlardan ruha icten tesir eden teselliler ahnabilir. Schiller en derin diisiincelri
ancak asil hayallerle brtiinmiis olarak arzeder: insana tabiatin hitabettigi gibi siyler; zira
tabiat hem miitefekkir hem gairdir. Zaman fikrinden tecahiil icin gizlerimiz niinden tiikenmez
bir irmagin dalgalarim: Ezeli gencligin bize gecici hayatimizi hatirlatmaktadir. Ezeli genclifinin
bize gecici hayatimizi hatirlatmasi icin de dikiilecek olan ciceklerle dirtiiniir, giziin biitin bahar
parlakhklariyle girmiis oldugu agaclardan yapraklanm diktiiriir. Siir, tannbhiin yeryiiziindeki
aynast olmak, ve renkleri, sesler ve vezinlerle, cihamin biitiin giizelliklerini = aksettirmek gerek-
tir” (64).

Burhanettin Batiman'in sozleri de Mme de Stael’inkilerini tasvip ederek,
aciklamasina daha sunlariildve ediyor:

“Schiller, ldenlh‘t Hr sair olmakla beraber, idealist ile hayat alasmd..ﬁ derin ucurumu
da hi¢ bir zaman gz m uzak tutmamakta, tath hayallere kapilmadan realitenin acihimi
belirtmekte ve bu acilign haﬁ!http gidermenin_nasil miimkiin ulahdecezl mb!am} Jiizerinde dur-
maktadir. Saadete kavugmak, g lesmesi miimkiin olmiyan ‘hayal ve idealler nqinﬁe kosmakla
degil. realite icinde durup dhﬂm him bir cahsmak wve Illlm bir kﬂ]ﬁ: ile miimkiin
olabilir. Sair, siirinin sonunda, yalmz faalivet ve ahlik |de§llerlq:h1 dlmeden  yasiyabilecegini
soyliiyor. Gergek minasi ile alllt]llﬂl bir kiiltiiriin temellerini dostluk ve faaliyet teskil etmekte-
dir. Dostluk kavrami iginde hemeins sevgisi ve sosyal ilgi de yer almaktadir. Calismak ve
faalivt de, sonsuziugun :mbut kurulurken, yani dnha giizel, daha gerg& ve daha yaganmiya
defger bir diinya yaratihrken basta gelen bir faktordiir. anl’lm idealleri Gldiiren zamanin bu
biiyiik sugundan dnk]ka]jrh giinler ve seneler, cikararak, rel‘libentn mlliuu gidermive cahisir.
Pasif bir hayalperestlikiens kurtularak dostluk ve faalivet ideallerine sadik kalabilen kimse
saadete ve ruh huzuruna kavusacaktir' (65).

Burhanettin Batiman'in Schiller’den cevirdigi siirleri bir araya toplayan
liciincii kitap da Baladlar ve Siirler bashgmi tasiyor (66). Bu kitap, bundan
once iki kitapta cikan siir terciimeleri bir araya getirilip aradaki eksiklik ta-
mamlanmak istenmis, Ezmr\tle1 bu kaygi seziliyor. Fakat her nedense kitabin
ikinci boliimii, Felsefi Lirizm bashgini degistirmis, sadece Siirler olmus.
Baladlar da bir gegit siir olduguna gore, bu iki bolmun ayrilmasinda higbir
sebep goriilemiyor. Aciklamalarda ise “Balad nevi ve Schiller’in baladlar1” ile
“Schiller ve Felsefi Lirizm"” basliklar1i muhafaza edilmis bulunuyor. Bu bakim-
dan kitabin ad: sadece Sfirler olup boliimler " Baladlar ve Felsefi Litizm ola-
rak kalsaydi, o zaman bu boliim taksxrmnm, siir tarzlarni gostermem bakimin-
dan bir ménas: olurdu. Belki de Siirler faslina Burhanettin Batiman, felsefi
lirizm olmiyan siirleri de a1d1g1 igin bu baghg: muhafaza edememistir. Ama o
zaman baladlar boliitiinii deé™~dyirmak~ gerekirdi.” Nitekim buraya “Das
Eleusische Fest” (“Eleusis Bayrami”) ile “Das Lied von der Glocke” (“Can
Sarkis1”) gibi “felsefi lirizmin” en karaktestik siirleri de baladlar boliimiinde
yer almis bulunuyor.

Mme de Stael bile “Can Sarkisi”ni, Schiller’in “yeni diisiinceler ve gii-
zellikler” ihtiva eden siirleri arasinda sayarak bu siir hakkinda sdyle diyor:

(64) Mmede Stael, Almanya'ya dair, Nasuhi Baydar terciimesinden, M. E. B. Diinya
Edbiyatindan Terciimeler, Fransiz Klasikleri: 89, s. 224,

(65) B. Batiman, Fr. Schiller, Balad'lar ve Siirler, Istanbul 1959, 8. 219-218,

(66) B. Batiman: Frifdrich Schiller, Balad'lar ve Siirler, fstanbul 1959,
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“Can adindaki manzum pives biribirinden tamamiyle ayn iki kisimdan ibarettir. Nakarat
vazifesi goren kitalar demirhanede yapilan igi anlatir. Bu lkitalar arasinda da canlarin  haber
verdikleri dogum, evlenme, 6liim, yangin, ayaklanma gibi ehemmiyetli hallere veya olagandis
vakalara dair nefis misralar vardir. Insan alinyamsmin biiyiik devirlerinin  Schiller’e ilham
ettigi ana fikirleri ,giizel ve tesirli hayallerini Fransizeaya cevirmek kabildir. Fakat, alev alev
tune livlarim diken iscilerin cekic darbelerivle hizh adimlarim andiran acayip ve acele sesli
kelimelerden miirekkep kiiciik misral kitalan asaletle taklidetmek imkénsizdir. Bu tarzda  bir
manzumenin nesirle yapilmig terciimesi akla gelebilir mi? Bu, musikiyi dinlivecek yerde okumak
olur; kaldi ki, musikide, insan tamidiii aletlerin etkisini hayalinde tasavvur edebildigi halde
hilmedigi bir dille bir veznin mutabakat ve tezatlarmmi diigiinemez. Zaman olur, dlciiniin intizam-
I kisahi demircilerin faalivetini, maddi islerdeki smrly ve fakat devamh enerjiyi hissettirir;
zaman olur, bu kaba ve kuvvetli giiriiltii yaninda cogkunun ve kara sevdamin havai san’lan
isitilir” (67).

Burhanettin' Batiman, iste bu “laubalilik”e diismemistir. O, bu siir igin,
iglenen diisiinceleri acikladiktan sonra, cevirme iizerindeki kaygisim1 soyle be-
lirtiyor:

“Gerek bu ‘liil diigiinceleri belirtmek ve gerekse Alman edebiyatimn cok tamilan ve sevilen
bu karakteristil pargasi hakkinda Tiirk okuyucusuna Mn bir fikir verebilmek icin ashna her
bakimdan sadik kalmiya caligtik. Terciimenin Ikita yapist ve kafiye diizeni orijinalin hemen ay-
nidir. Vezin olarak 7-7 lik hece veznini sectik. Fakat bazm yerleri, orijinal ozelliklerine uyarak,
7 lik misra veya serbest nmmh cevirmeyi dogru bulduk. Mdarln ‘olgunluguna, Tiirkcenin
temizlik ve lﬂdﬂﬁﬁlﬂ. eserin ashinda oldugu gibi, atasozlerine ve halk deyimlerine ayrica yer
ve énem verdik” (68).

Baladlar arasmna yeni olarak daha bes siir katilmiss “Der Gang nach dem
Eisenhammer” (“Demirhane Yolunda”); “Der Graf von Habsburg” (“Habs-
burg Kontu”); “Kassandra”; “Das Siegesfest” (“Zafer Bayram:”); “Klage des
Ceres” (“Keres'in Yalvaris1”).

“Kass!ndra hakkinda Mme de Stael'in goriisii ve Nasuhi Baydar'in ter-
ciimesiyle daha once sunlar1 okuduk: 1 ;SN

"(all_lnéra Polyxéne ile Achille’in diigiinleri bashvacair sirada bu digiinden ¢kacak
felaketlerin onee duyumuna kapilir: kederh ve asik yiizlii, Apollon kornsunda dolagir ve her
zevki bulandiran gelecefti bilmekle sizlamr. Bu odda bir tantimin 8ncebiliminin bir fanive his-
settirdirdifi rahatsizhik goriilir. Kihin kadimin duydugu aci, akh iistiin ve karakteri cogkun
olan herkesce, duyulmamig fmdi? Schiller, tamamiyle sairce birgok sekil altinda, biiyiik bir
ahlaki fikrivifade-etmeyi bilmigtir: sivle kiy-hakiki deha,) duyguln dehay bagkalarimin  kurbam
olmadifn takdirde, kendi kendisinin kurbamidir. Casnandra icin évlenme yoktur; duygusuz oldu-
gundan veya hafifsendiffinden degil, nefiz ruhu birkac saniye icinde hayati da oliimii de geride
biraktifindan, ve ancak gikyiiziinde dinlénmesi mukadder nld'l_fzundm" (69).

Burhanettin Batiman da-bu anlayisa-Sunlart ilave ediyor:

“Kasandra’'min bir monologu seklinde yazilmig olan bu manzumede sair bu olaylan
canlandirmakla ve aymi zamanda peygamberce bir sezis giiciine sahip olup hakikati, aer da olsa,
onceden goriip bildiren varhklarin ve genel olarak bilgin insanin cok kereler kiiltiirsiiz bir toplu-
lukta ve bilgisiz kimseler elinde cektigi aciy1 dile getirmektedir” (70).

(67) Mme de Stael: Almanya'ya dair, Cev. Nasuhi Baydar, M. E. B., D. E. T., Franaz
Klasikleri: 89, cilt I, s. 225-226.

(68) B. Batiman: Fr. Schiller, Balad’lar ve Siirler, Istanbul 1959, s. 193.

(69) Mme de Stael: “Almanya’ya dair", Cev. Nasuhi Baydar, D. E. T., Fransiz Klasik-
leri: 89, cilt I, 5. 228,

(70) B. Batiman: Friedrich Schiller; Balad'lar ve Slirler.‘htnnbul 1959, =. 186,
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‘Burhanettin Batiman’in Siirler béliimiinde de yeni olarak tam yirmise-
kiz siir terclimesi var: “Das Midchen aus der Fremde” (“Yabandan Gelen
Kiz"); “Des Midchens Klage” (“Geng kizin yalvarisi”); “Thekla”; “Hektors
Abschied” (“Hektor'un veda1”); “Sehnsucht” (“Ozleyis”); “Das Ideal und das
Leben” (“Hayat ve 1deal”); “Resignation” (“Boyun eg kaderine”); “Hoffnung”
(“Umit”); “Die Worte des Wahns” (“Bos inancin sozleri”); “Licht und
Warme (“Isik ve Sicaklhik”); “Rouseau”; “Das Méidchen von Orleans”
(“Orleanl1 Ki1z”); “Die deutsche Muse” (“Alman Sanat1”); “Die Antiken zu
Paris” (“Paris’deki antik eserler”); “Minnerwiirde” (“Erkekligin degeri”);
“Wiirde der Frauen” (“Kadinlhigin degeri”); “Das verschleierte Bild zu Sais”
(“Sais’deki ortiilii heykel”); “Archimedes und der Schiiler” (“Arsimed ve
Ogrenci”); “Bittschrift’ (“Dilekce”); “Illias” (“llyada”);. . “Grabschrift’
(“Mezar tas1”); “Zeus zu Herkules” (“Zeus Herkiil’e”); “Pflicht fiir jeden”
(“Herkesin 6devi’); “Der beste Staat” (“En iyi Devlet”); “Mein Glaube”
(“Benim dinim”); “Licht und Farfe” (“Isik ve Renk”); “Dilletant” (“Heves-
kir”); “Freund und Femd.‘" (“Dost ve Diisman”)§ “Giite und Grosse” (“lyilik
ve Biyiikliik”).

Bu siirlerden  “Umit”i: “Die Hoffnung”, Burhan’et_tin' ‘Batiman’dan
sonra Mahir Yalniz, “Umu¢t” bashg: altinda bir ikinci defa manzum cevirerek
Tiirkiye Ogretmen Dernekleri Milli Federasyonunun ‘N'agu' Orgm olan “Birlik”
dergisinde yayinlanmustir (71).

Dramlari: o

Schiller’in Goethe ile tamismasi, onunla birlikte calismasi (1789-1805),
Goethe'nin Weimar'da, rejisorliigii sirasinda, Schiller’in dramlarimi sahneye
koymak istemesi, dogustan drameci olan Schiller’i, bu alanda cok tesvik etmis-
tir. Schiller’in saglam bir dram anlayisy vardi, Sahnede tesir fikrine de c¢ok
onem veriyordu. Bunumnla bemher sairlik hiirriyetini hig elinden birak-
madi. Biitiin olaylari, kendi oluslar: icinde, kalin ve umumi cizgilerle birer
sembol halinde sekilleninceye kadar, degistiriyordu. Insanlik tarihinde gordiigii
asil miicadele, her seyden once, iyilikle kotiiliik arasinda bas gosteriyordu.
Schiller, ahldkcidir. Bu yiizden ilk dramlarinda, iyilerle kotiiler, asir1 hareket-
ler iginde karsilagirlar. Kahramanlarinin ‘hepsi de hiirriget, adalet ve insanhk
gibi ana fikirler ugrunda calisan, bu fikirler {cin istirap ceken insanlardir;
ideal bir diinyay: ozlerler. Miicadelelerinde yenilirler, mahvolurlar; fakat on-
larin bu aci akibetleri sahsiyetlerinde canmlanan fikrin kuvvetiyle giizellesir.
Schiller’in bu dramlarinin hemién hepsi (yarim kalafi Denietrius adli son eseri
ve birkag kiiciik drami miistesna) eski veya yeni dille, iyi veya kotii Tiirkce
ile dilimize gevrilmis bulunuyor; bir goklar: birkag defa ele alinmistir.

*

Schiller’den dilimize yapilan terciimeleri c¢evrilis tarihlerine gore
gozden gecirelim:

‘Basta Kabale und Liebe gelir. 1lkin Hud’a ve Ask adiyla 1875 yilinda
dilimize cevrilmistir. Metin iki miitercimin adimi1 tasimaktadir: Hasan Bedret-

(71) Birlik dergisi,~yil 3, Ankara 1959, say: 13-14, 8. 16,
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tin ile Mehmet Rifat. Terciimelerinin ikinci bashgindan (Intrigue et Amour)
ve kapaga konulan kiiciik bir nottan da anlasildifina gore, eser ikinci elden,
Alexander Dumas terciimesinden cevrilmis ve “Maarif Nezaret-i Celilesinin
ruhsatiyle” basilmistir (72).

Eser, Schiller’in, dolayisivle de Alman edebiyatimn en iyvi dramlarindan biridir. Bugiin
bile Almanya’da, sosyal hayatin sartlann degismis olmakla beraber, Mannheim’de oynandign za-
manki tesiri verivor. Olii kaidelere karsi isyan, prenslerin yiiz kizarties amansiz  ziiliimlerine
karsi insan haklarimin istekleri ve geng, coskun kalblerin tertemiz asklarm burada ifadesini
buluyor. Baba, siyasi miinasebetlerini kuvvetlendirmek bahanesiyle oglu = Ferdinandn bir Lady
Milford’a vermek ister. Oglu ise halktan tertemiz, saf bir kam sevmekiedir. Diva bu iki sevgiliyi
birbirinden ayirmak olur. Bunun icin her tiirli cevreye bas vurulur. Cevrilen intrikalar, dinen
hileler, eseri faciaya siiriilkler. Ferdinand, sevgilisinden siiphe eder. Bunun icin de @nce onn,
sonra da kendisini Bldiiriir. -

Almanca aslindan ilk defa olarak dilimize Almanca Oére;cmeni Sabri
Cakar tarafindan 1g27’de cevrilmistir. Sabri Cakar, Almanya'da bulunmus, Ber-
lin Universitesinde okumus) Schiller’in eserlérini orada seyretmisti. Terciimesi,
Hile ve Ask ad: altinda, ilk defa Istanbul’da, Dariilbedayi’de oynanabildi (73).
Muhsin Ertugrul tata.fmdan sahneye konulan bu terciime, Lftfi Ay'in bize,
not etmis o!.duiﬁ ‘mesin kapli eski bir deitea:&en anlattxgma. gore: “Bu eserin

Tiirk sahnesinde oynanmas1 bir hadise” olmuie, halk temsili “cok begenmis” ve

“cilginca alkislamis”. Bu alkis: Latfi Ay, o zamaum sartlar: icinde su sekilde
degerlendiriyor: §

#

“Mm.lgké bir 6liim dirim savasindan yeni ‘cikmig, lﬂﬁﬂlt ve haned i ivle
olan biitiin baglann: yeni koparp atmisti. Eserin... simif miicadelesi iizerine kurulmus olan
vakasl. bllhm :ﬁlﬁm ve Bﬁuﬂ iﬂaresme imr:p bir m m ﬂlﬂh‘u alan umumi edasi

.195:_;y:1md'a;. eserin B tercimesini de _'Hz‘l_'c xet.S;w;gY ad1 altinda Zahide
Ozveren ile Litfi Ay verdiler. Maarif Vekéletinin “Diinya Edebiyatindan Ter-
ciimeler” serisinde cikan bu terciime (75), basilmasindan bir yil énce, Ankara
Devlet Tivatrosunda Renato Mordo tarafindan sahneye kondu. Bu miinasebetle
Schiller ve eserleri hakkinda yazdig:1 yazisinda, Zahide Ozveren, yalniz Alman
edebiyatinda_degil, diinya_edebiyatinda_da_yeri. biigiik olan Schiller’in dram
yazari olarak memleketimizde hakettigi ragbeti heniiz bulamamis oldugundan
sikdyet ediyor. Verilen  temsillere raﬁmen _“blldlgumz /bir sey varsa o da
Schiller’in bu klasik eserine karsl;gereken ﬂgmin gosténlmedl idir” demekte-
dir (76). Hile ve Sewgi'nin yeniden sahnemize glk&bxlmem icin tam 23 yil gibi
uzun bir zaman beklemesi gerektigine bakilirsa, Zahide Ozveren, sikiyetinde
haksiz degildir. Bu son temsilin nasil karsilandigi iizerinde de Litfi Ay sun-
lar1 yaziyor:

“Gittigim yeni Hile ve Sevgi temsilinde seyircilerin eseri biiyiik bir dikkatle, zevkle
takibettiklerini giirdiim. Siiphesiz eski heyecan dalgasa biitiin salonu aym iirperigle ¢osturmuyor.

(72) Istanbul, 1202.

(73) Bk. Refik Ahmet Sevengil Tiirk Tiyatrosu, cilt II, s. 44.

(74 Ulus, 22, XII. 1950.

(75) “Diinya Edebivatindan Terctimeler”, Alman Klisikleri: 77 (Terciime metni, oynan-
diktan sonra, 1951 de basilmistir.)

(76) Devlet Tiyatrosu dergisi, Kasim 1950, No. 6, 5. 10-11.
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Bunda seyircimizdeki tiyatro zevkinin incelmis ol da bilyiik dahili vardir. Eskiden pek hoas
giden hirgok sahneler bugiin belki asiri, hiraz melodramatik gériiniiyor. Fakat eserin hic eskime-
yen iki {arafi, hile ve sevgi tarafi aym zevkle, aym dlaka ile karsilaniyor. Ciinkii her devirde,
her yerde, simf ve sevgi farklanma ragmen birbirini seven, anlayissiz, miitehakkim ve iktidar
sahibi babalarn kih menfaat diisiinceleri, kih menfaat yiiziinden bedbaht olan gencgler, tabii
yollardan elde edemedikleri giniilleri, mevkileri, neticeleri hile ile elde etmekten ve bu yolda
akla gelmedik seytanbklar icadetmekten geri kalmiyan kiiciik ve bayain ruhlu insanlar; bun-
larm iizerinde de her engele ragmen sevgilerini ve ideallerini feda etmiyen, bu ugurda éliimii hile
gize alan yiiksek ve asil ruhlar vardir ve olacaktir. — (yle samiyorum ki bugiiniin seyircisi,
Schiller'in eserinde zamanin ve sosyal gelismelerin eskittigi taraflann bir yana birakiyor ve sa-
hislarin biiyiik bir kudretle ifade edilmis olan besgeri taraflariyle yetinmesini bilivor. Buna
Schiller’in iizerinde ehemmiyetle dnrduin bir noktay, halk tabak en kudretli efendiler
ve en biiyiik tehlikeler kars da hile idafaad geri kalmadifn namus ve seref duygusunu
ilive edersek Hile ve Se\rg: nin iki asra yakin bir zamandanberi klisik repertumrdakl yerini
nasil muhafaza edebil @halivi anlamis oluruz. fkinci perdenin sonufig

aile serefl ve namusu saray nazirimin suratina samar gibi i

bir delili-

nn, diin oldugu gibi | her temsilde uzun uzun abloslanmas:
dir” (77).

Schiller’in ime Istan -
bul’da Sehir Tiya Hass ile

istanbul Vali ve
bir ikinci defa tems
da tertip edilen kal
re hitabesinden sor
diye yalmz cello ig {
fa calinmistir. Soli : : r =
d1 (79). Bochmanan i : ; 150. 6liim
yildoniimii anilirken
burada, programda,

Temsilden
salonlarinda, Schill
Sonat: ile Beetho
Dr. Fricke, Schiller hakkinda bir ki 1SV : 4%
den parcalar okumustur. Bu r@uusebetle de “Hile ve Sevgi” y1 oynuyan ve di-
vetliler arasinda i
eserlerinden tercii

fer Arslan, Wurm
Ankara’da ise 9 mayis 1955 pazartesi aksamu tertip edilen Schiller Gece-
si'nde, Devlet Tiyatrosunda, “Hile ve Sevgi’nin gene bu terciimesinden bir
sahne verilmistir (80).
*

Die Riuber (Haydutlar) ilk defa Hasan Cemil (Cambel) tarafindan ter-

{77) “Hile ve Sevgi”, Ulus gazetesi, 22 Arahk 1950.

(78) 19 Nisan 1955, Saat 21.

(79) Aynmi giin, saat 18, 30. =

(80) Bk., Devlet Tiyatrosu dergisi, say1 22, Mayis 1955, s. 6,
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ciime edilerek 1925-1926 yillar:1 arasinda Tiirk Yurdu'nda Schiller’in bu esere
yazdig1 bir 6nsoziin terciimesiyle birlikte yayinlanmistir (81).

Eserde, birbirini cekemiyen, birbirine diigman olan iki kardes motifini igler. Biiyiilk Karl
Moor, diiriist asil yiirekli, ivilikten hoslanan, kétiiliikleri diizeltmek icin cirpmman bir insandir.
Kiiciigii, Franz Moor ise igi icine mjgmyan, laskang, bayagi ruhlu bir zavalhdir. Karl, wuzun
zaman evden uzak kahp ihmalciligi yiliziinden ailesine hic bir haber yoll difr icin, kendisini
her hususta knskanmakta olan kardesi Franz, onu babasmma sikiiyet eder. Gizleri girmiven
babasi, kiigiik oglunun sbézlerine inanmir, onu mirasindan mahrum eder. Babasinin kendisini red-
dettigini 6Zrenince ugradifi bu haksizliga isyan eder. Haksizhfa biitiin insanhia tesmil ederek,
insanl:g:n beiinii almiya ahded 8 i lann korumak, zorbaliga son vermek, agag-
bk Imreketlere karsmi gelmek, kbtﬁlﬂid ortadan kaldirmak, diinyay: diizeltmek icin, eskiyaliga ¢i1-
kar; bir cetenin basinda, Bohemya ormanlarnnda, haklkay muzaffer llmak, cemiyetin kitil diizenini
defrigtirmek icin miicadeleye baglar, sonunda evine diner. Babasimi sefalet icinde, insanhktan
cikmig, kend irmefe kalkisan erkek kardegini de can ceki e bulur. Bir sevgilisi
vardir: An hayatta yalmz birakmamak icin han katil olur. Sonunda
gidip cellida tes [fhaktan baska care kalmaz.

nya'da Schiller’in
stanbul’da 1930 yi1-
: er (Milli Tiyat-
ro) Miidi : i : biselerle temsil et-
tikleri bu piye 1 bi hneni A resmini gondermis -
tir (82). &F

Es
Ertugrul
adi altinda

1lmis olacak ki,
eare ve Schiller”
Duda’ya hitaben
iller'e soz soyle -

(Alman Sahnesi)
= kondugu zaman-

Mme de Stael’in
gevrilen bu soz -

bu piyese

hiilkmiine boyu i e di lerini sandilar. Bundan mina-
sz bir giriiy olmazdy Insanlar umumiyetle algkanbklariyle idare edildiklerinden, sadece
bir degisiklik olsa bile, iyi bir dahi, onlari isyan ettirebilir. Haydutlarm sefi, simdiki

da olabileceffinden daha az igrencti; zira, icinde yasadifn derebeylik anarsgisi ile sectigi
haydutluk hali arasinda biiyiik bir fark yoktu. Likin, asil yazarin ona atfettigi Sziir geklidir ki
piyesi daha tehlikelegtirmistir. Bu piyesin anrl’da kitii bir etkisi olmus oldugunu kabul

* etmek gerektir. Haydutlar reisinin karakteri ile ha hey 1 baz cler onu taklide

(81) Tiirk Yurdu, cilt II, No. 9. s. 224-20; No. 10, s. 229-304: No. 11, s. 471-88; No

12, s. B57-72. Cilt III,' No. 13, s. 91-107; No. 14, s. 181-190; No. 15, s. 293-308; No. 16, s

405-20; No. 17, s. 517-530; No. 18, s. 597-612.
(82) Dariilbedayi dergisi, 15 Subat 1930, Sene I, No. 1 s. 12.
(83) Dariilbedayi dergisi, Sene I, No. 1, 8. 5.
(84) *'Schiller, ilk eserinin ilk temsilinde”. Dariilbedayi dergisi Sene V. No. 45, s. 2.
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" Devlet Tiyatrosu dergzslnde cikmistir (87).

min1 Walter Thom

-oldugu bir zamanda bir

83

:yeltenmislerdir. Hiirrivet agki adim verdikleri edep ve terbiyeye aykira bir hayattan zevk almakla
geref duyduklarimi syliiyor ve kendi hususi vaziyetlerinden mmmg nldnklm halde ictimai
-mi daki kétiiliiklerden tiksinmis olduklarmni samiyorlardi. Ayak i sad giiliing

«oldu" (85).

Bu anlayis, tamamiyle Fransiz zevkine goredir. Mme de Stael’in burada
-soyledikleri yerinde degildir. Alman kaynaklarina gore Schiller’in séhretini
saghiyan onun Haydutlarh olmustur. Hicbir sair de hemen ilk eseriyle bu de-
rece bir basariya nasip olmamistir. Bunu son giinlerin yazilar: da gene hep ye-
-niden teyid ediyorlar (86).

Haydutlar hakkinda hazirladifimiz bir inceleme yazisi, 1955 yilgnda

Aym yil, Sch
ta Devlet Tiyatro
Haydutlar tercii

tle Anka-
Goknil’in
] rin tama-

in 150. dogum yilr oldugundan, bu

ertiplenen Schiller Gecesinde, Sen
bir sahne oynanmistir. Bir yil so
neye ymustur (88).

Uciincii olarak helm Tell
adli drami nakledi : dilimize
gevrildigi icin adi € : . JIED I erilmistir.
Eser ilk defa 18gf i yitk Mil-

let Meclisi kitapl ad1 yok-

tur. Metin o de in ifade-i

merdm1”’: “Asir-1 1 mutasav-
vire-i insdniyyeyi e liyor 3 1 ediyor:

“Zuliim ve fe r bulunan in-
-sanlarnin — belki ken : an | cikarak,
feziiy-1 bi- intihiy-1 2z ! Miisavat!
“Terakki! feryatlarim | il 1 f t, o kiimmelin-i | tir. — Bun-
‘lar sefiletzadeler iizerinde lebriz-i ins r vidye bel i inde bulunan

‘bir yed-i ulvi ile sarsildiklan v&i&(ﬂad&n um.in Iixerins bilyiik katreler diiger, o katreler
zélimler icin ates parcalandir ar; mazlum n aneleridir, serinletir, hayat-
‘tize verir. Bunun biyle 1 a gorenler — herkesin muztar
kiginin feryidetmes 3 terciime-i takribiy-
vaz'e miz Giyom Tel i I’ebed ko diigmani, maz-

yesini ma’raz-1 miitahay
Tumlarn himi-i liyvemitu olan t-1 W

“Insaniyet iki hi mu si-i ahlikn  ve
«elyevm hiikiim siiren istibdat ve mesivi-i gﬁ.nl zﬁ.nu da umumen uhalet maraz-1  vahiminin
Adiraz-1 eli ind ddederiz. — Hastahk teghis edilmig, deviy-1 hususisi malim: tilim ve terbiye,
‘tahsil-i cebri, fazilet ve uliiviicenaba irae-i emsil: telkin-i fedikéri... Bu kitabi yazan biiyiik
insan bile terciime eden kiiciik adam, hep aym maksadi, drzuy-u tedaviyi takip etmig, ancak
wliiye-i tenvir ve ihyi ile miiteharrik ve miiteheyyi¢ olmuglardicr™ (90).

85) Mme de Stanel, Almanya’ya Dair, Cev. N. Baydar, cilt II, s. 273.

gss) Bk. Benno von Wiese: Friedrich Schiller, Internationes, Bonn, 1959, & 18.

(87) Melahat Ozgii: “Schiller’in ilk Drami: Haydutlar”, DevletTiyatrosu, say1 20, 6
Subat 1955, 8. 6.

(88) Bk. Devlet Tiyatrosu dergisi, Say: 29, Ekim 1956, s. 25.

(89) Giyom Tell ikinei baska 1314 (1896), s. 3

{90) Aym eser, s. 11. ;
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Bu sézlerden miitercimin eserde miikemmel bir insanligi buldugunu eseri
de bu miikemmelligi, bu insanligi telkin igin dilimize ¢evirdigi anlasihiyor.

. [Eser ikinci defa 1910 yilinda, Abdullah Cevdet tarafindan terciime edil-
mistir. Bu da gene aym fransizca ad: tasiyor. Bu esefer bashik iki kelime ha -
linde: Giyom Tel diye yazilmistir. “Matba-i Ictihat” kitabin rekldmini yapar-
ken: “Almanya’nin en biiyiik sairi Schiller’in en meshur faciasidir... Alem-i ede-

‘biyatin saheserlérindendir” diyor (91). Eserin bu terciimeden okul kitaplarina

gecmis olan ozeti sudur:

isviere'nin Uri Schwyz ve Unterwalden adim tagiyan iic kantonu, bagimsizhklarn.

elde etmek iizere, Iiirlqlrler ve tarihi s&lqmenm yamldin Riitli tepesinden, valilerden Gessler
ile Landenberg'e karsi savagsacaklarina and igerler. Halk, bilhassa son derece miistebit bir ge-
? den nefret etmektedir. 0, kendisine boyunege ¢k lizere bir emir verir:
singa astirdig usturya sapkasi niinde, herkes “tazim”™ ! selam  verecektir;
ciinkii fsvier bulunduga Almanya Imparatoru I, Alb . Avusturya
1 li bir nisancr olan Wilhelm Tell, onun

i yerine getirmez,
k iizere ona oglunun

bagina oturt i i, Tell, icinde biiyiik
bir isyanla edilir.  Bir
kayik icinde i 70 irtina kopar, Kayk-
takiler diime mez] i } kayign gitiiriirken bir kaya

kimsenin bulunma-
« birlegen Riitliler,

defa Kursunlu

lig1 altinda yaz-

vet az farkh olarak
bini faydali gordiim".

lar gevnl:fnatlr.

dogrudan dogruya Sgrencilere hitabediyor:

“Bu kitalh okurken vatanperverligin ne demek oldugunu cok giizel anliyacak ve tutsak
edilmig insanlarm kurtulus yolunda neler yapmiya giiclerinin yettigini gireceksiniz. — Fakat,
bu kadar: da azdir. Bu kitabin her bir satin size kendi kurtulus savasinizi hatirlatacaktir. Mem-
leketimizin diisman cizmeleriyle cignendigi o kara giinleri birer birer diigii k ve yurd d
baghiyan mukaddes isyam: hatirlayacaksimz., — Bu kitapta ynrtlnmu kurtarmuk icin memleketie-
rinin kuytn daglarinda bir gece yans hic ki sezdirmed lantilar yapan lsvigrelileri

(91) Giyom Tel Istanbul, I¢tihat Matbaasi, 17§ s.
(92) Sahip ve Nagiri: Reklim Matbaasi — Umumi Kiitiiphane, Ecnebi Miellifler Kol-
leksiyonu, Istanbul, 1922,

(93) Sahip ve MNagiri: Resimli Ay Matbaas:, Istanbul, 1934,
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okurken, basgta biiyilk Gazi'miz olmak iizere Tiirk kahramanlarimin Sivas ve Erzurum’daki kon-
grelerini hatirlaymiz. — Bu kitapta vatanperver Isvigrelilerin sarp ve yalemn daflarda kuliibeden
‘kuliibeye kosarak tesgkilit yapmiya ugrastiklammmi okurken, Istiklil savasinda cepheden cepheye
ve dagdan daga kosan kadin, erkek Tiirk fedailerini diisiineceksiniz. — Bu kitap size vatanper-
verligi Ofretecek, haksizhga kar;i durmanin ve esirlige katlanmamin ne biiyiik diigiince dldujfunn
gosterecektir. Onu dikkatle okuyunuz. Arkadaglanniza da okutunuz ve anlatimiz”.

Daha c¢ok pedogojik gayelerle yapilan bu terciime de sanat endisesinden
‘tamamiyle uzaktir. Bununla beraber eserin ana fikrinin benimsendigini, 68ren-
cilerde hak ve adalet duygusunun beslenmek istendigini goériiyoruz.

[Eserin dramatik tesirine, dilimizde, ancak Mme de Stael’in Almanya’ya
Dair adh kitabinin terciimesinde isaret ediliyor. Bilhassa son perdenin bitisini
o, soyle acikhiyor:

“Guillaume Tell'de besinci perdede, mirasindan mahrum  ettigi \ as1 imperator
Albert'i dldiirmiis ola jaba katili Jean kesis kilifima girmis olarak Tel cak bir yer
ister. Yaptiklan isin ayn plduguna inanir. Tell de sebeplerin ne derece ri oldugunu giste-
rerek, onu nefretle ede : arsi karsiya g ek dogru ve kendine has bir
fikirdir. Aancak, kitapta okurun hoguna giden hu tezat, ti roda ! Imuyor. Dramatik

etkilerle zekidmn ehemmiyeti hazrlamak icin onlar: hissetmek
icin de lizim olsaydi en zeki seyirei kalabalifn huna riza giste ! T

‘Son ve aslina uygun terciime 1 Bedri G&kni
Vekiletinin “Diinya Edebiyatindar ii serisinde 1946 yilinda ba-

[Eserin kaderinden olacak ki, a dogru olar .
Wilhelm Tell diye cevrildigi ha an -nekl Tiirk ve Bat1
Edebiyat: adl1 lise ticincii simif: da g F ca a
almis bulunuyor eserini,
u aslina:

Wilhelm Tell'den son gﬂilimize Schiller’in Die Verschworung des
Fiesko zu Genua 1 eseri gev i unu Hasan Cemil

Fiesko'nun Kiya
nesretmistir (g7).
magtir,

Bu dramin simdiye
silindeki gibi,"konunun tarihi, agir ve giic anlasilmasindan ileri geliyor. Eser-
de daima cumhuriyet idealinin, bir hiirriyet didvasinin ele alindig1 sanilir, hal-
buki aslinda sadece bir taht kavgasinin tablosu verilmistir:

“Cenovall asilzade Fiesko, Cenova'yi kurtarmak iizere Doria ailesini ykmak ister.
Fakat vatan, millet sevigisi menfaat hirslarivle kangir. Kendisi duka olmak ister. Arkadaglariyle

(94) Mme de Stael: Almanya'ya dair, cev. N. Baydar, M. E. B,, D. E. T., Fransz Kli-
sikleri: 89, s. 353.
. (95) Alman Klasikleri: 31, Istanbul 1946. f
(26) 8. K. Yetkin - 8. Ozkan: Ornekleriyle Tiirk ve Bat1 Edebiyati Remzi Kitabevi s. 236
(97) Tiirk Yurdu, cilt V, No. 26-31, s. 181-190, 252-268, 307-400, 508-20, 582-604, 695-753;
rilt VI, No. 33-35, s. 166-172, 308-313,

Ape’y
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bir suikast tertipliverek Doria ailesini yikmya muvaffak olur. Tasavvurlarimi tam gerceklestire—
cefini sandifn bir anda, Cenova dukas: olmak iizere gemiye kosarken, onun hakiki makuqmu
anbiyan ve samimi bir cumhuriyet olan Verrina tarafindan denize atilir. Fiesko'nun  dkibeti.
de iliimle sona erer”.

! Eserin yeni bir terciimesi iizerinde son zamanlarda Afif Obay'in galisti-
' gim1 biliyor ve terciimesinden birkag sahneyi bu sayimiza almis bulunuyo--

ruz (98). e
Neyire Ertugrul, 1942 yilinda yazdign “Milli Tiyatro” adli makalesinde,.
Almanya’daki tiyatro hayatinin tarihgesini yaparken Mannheim'da 1782 yilin-
. da oynan Schiller’in Haydutlar'indan, 1784’de oynanan Fiesko ile Hile ve Sev--
gi'den ve 1788 yilinda sahneye konulan Don Carlos’tan bahseder (gg). Bir yil

sonra da Doa Carlps’'u dilimizde okuruz. '

*

' tarafindan cevrile --
rek (100) 1 Bu miinasebetle
Istanbul _ : ve yazarim ta-
nitmak mak urk T nde yayinlamistir..

Bedri

1 na kiiciik Felemenk
divann halk: giristikleri kahra--

manca harbin § o [ kudretli Ispanya
devletinin, din 7 ; } Alba, tehdit edici

bir vaziyet ka . | Pihilipp’in biricik o~
Iu Don Carl : 1 il rejimi kurmak miisaa~
! [ i s detmesi oflunn isyan.

rvaffal grar. K oflunu engizisyona.

teslim eder. . 3 n bir arkadasin feci
dliimii girmi n Phili 3 nmeden evvel ke | livey annesini sevmek-
tedir. Kirali imemnun ol L f tathhkla, fakat ke-
sin olarak rv illeti ti ve saadeti ugruna.
miicadelenin et t ki e Carlos'un g nden bilhassa haber-
dar edilen il ; alit ve 4 onu oz oflu hakkimda.
gayri insani bir 6lim huk‘h ‘ermeye siiriikler...”

> a ile arasinda bi

velirttikten sonra E on
diinya d edebiyaty iyii
irir (103).

Eser, ikinci defa olarak Recai Bilgin tarafindan dilimizé 1945 yihinda
cevrilmis ve Maarif Vekiletinin “Diinya Edebiyatindan Terciimeler” serisinde-
yaymlanmistir (103).

Aym yilda Mme de Stael’de, bu eser hakkinda su fikray: okuyoruz:

htilafin drami, bir dost-
ster sozlerini: “Dom
olmez eserleri ara-

“Bu konuyu Fransa’da bircok yazar ele almigtir. Likin, eski rejimde sahneye konula—

(98) Bk. Terciime dergisi, bu say, s. 132-140.
(99) Tiirk Tiyatrosu, Sene 13, No. 154, 1 lkincikinun 1942, s. 2.
(100) Don Carlos, Yiicel Yayinevi, Istanbul 1943, Ozl Kitaplari: 3.
[ (101) Bk. Temaga dergisi, Sene 13, No. 167, 17 Nisan 1943, s. 9.
- (102 “Schiller ve Don Carlos”, Temasa, Sene 13, No. 157, 17 Nisan 1943, s. 13-16.
(103) Alman Kldsikleri: 21. ,
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mamistir. Ispanyol tarihinin bu u.kuuu temsil etmekle bu lekete karsi saygsizhk edilmis
olacain samihiyordu.

Karakterindeki kuvvetle zekasindaki genislifi nice belirtilerle tanitmis olan bay d’Aran-
da’dan, bu Ispanya elcisinden yazarnmm tamamlamig ve biiyiik bagar1 beklemekte bulunmus ol-
dugu Don Carlos tragedisinin oynamasina izin vermesi istenilivordu. Bay d’Aranda soruyordu:
“Neden bagka bir konu secmiyor?” Kendisine: “Bay elci, suna dikkat ediniz ki piyes tamamlan-
mig, yazari hayatimn iic yihm ona vermistir.” Elgi tekrarbiyordu: “Tarihte yalniz bhir vaka ma
var? Bir bagkasim: secsin.” Elciyi kuvvetli bir iradeye dayanan bu maharetli muhakemeden
caydirmak kabil olamadi™ (104).

Schiller’in 150. 6liim yildoniimiinii anma miinasebetiyle de Ankara'da,
Devlet Tiyatrosunda tertip edilen Schiller Gecesinde (9 kasim 1955) Don
Carlos’tan, Recai Bilgin'in terciimesinden bir sahne oynanmustir (105).

*

‘Schiller’in tarik iria Stuart”-
dir. 11k defa 1919 basilmak
iizere bulundugunu G ; : i yat kkinda birlik-
te yazdiklar: bir : . Bu terciimeyi hicbir kiitiiphane
katalogunda bulamadij ¢ . zabul ediyoruz, Eseri
sonra Recai Bilgin'in 0 z

Bir y1l song
Almanya’ya Dair diy
Maria Stuart’in Alma
dugunu o6greniyo
terciimesini daha bt ¢ {

1946 yilinda da Recai | terciimesi Istanbul Myatrosunda
oynaniyor (109). Es drami | veren, fakat
tarihe baglh olanla ;
bakilan bir noktayl ag

mlarlndan dilimize gevnlen ilk e

'in De i’Alle
eserde, Nas
n en tesirli

olani, ol-
esinin bir

“Bu eser Schiller’in thi o larn hiridis lorn olarak tesbit

edemedigi iki noktayr da dniru olarak abr: 1. Mnrua nmin, Dar‘nlqu Bldurmek iginde alikah '

oldugunu, 2. Maria'mn Elisabeth’e.l‘rl sivasi bir ciiriim iglemedigini, ancak Ingiltere
tahtinda bir hakk: o i landa hichir
sugn olmadifim dog karsilastirdign
yerde, tarihten tamamiyl ayrihiklarn hog
girmekte, hatti tahrif s te gecmemis,
hakikatte olmamig bhir o liceyi bang icin
kargilagtirabilir mi? S yalvartarak
Elisabeth’in karsisina cikartmig?” (110)

Biitiin bu sorulara verdigimiz cevaplari, 1953 yilinda, Maria Stuart,
ikinci defa sahnemizde, bu sefer Ankara’da, Devlet Tiyatrosunda oynandig: za-

(104) Mme de Stael: Almanya’ya Dair, gev. Nasuhi Baydar, lIstanbul, 1945, M. E, B.,
D. E. T., Alman Klasikleri: 89, ecilt II, 8. 277.

105) Bk. Devlet Tiyatrosa dergisi, 1955, say 22, s. 6.

(106) Temasga, No. 17, 1 Haziran 1919, s. 3.

(107) M. E. B. Diinya Edebiyatindan Terclimeler, Alman Klasikleri: 11.

(108) M. E. B. Diinya Edebiyatindan Terciimeler, Franmz Klasikleri: 89, eilt II, s. 313-322,

{109) Tiirk Tivatrosu, 1 Subat 1946, Y1l 18, Say 180,

(110) Ulus gazetesi, 4. III, 1945, Giizel Sanatlar Sahifesi, No. 64.

L.
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man tekrarladik. “Tarihte Hakikat - Sanatta Hakikat” bashg altinda ¢ikan
aciklamamizda eserin en onemli yerinde, iki kiralicenin karsilastignr sahnede,
Schiller’in neden tarihten tamamiyle ayrildigini1 soyle izah ediyoruz:

“... Iki kiralicenin birbirleriyle karslastifn an, tarihte degilse bile, sanatta bir hakikat-
tar. Bu an, konudaki hareketin, dolayisivle eserin zirvesini gosterir, Maria Stuart'in sahsiyeti
bu anda biitiin cizgileriyle belirir, ahnyazisim bu anda o, kendi tayin eder. Araya hic kimseyi
sokmadan, Elisabeth ile dogrndan dogrura aqk olarak ¥ gmal daki anlagmazhklrs,
karsi karsiya cbzmek, coktanberi icinde besledigi isteklerin en biiyiigiidir ve bu istek, onun
diiriistliigiinii, ivi nivetlilifini gisterir; ama éte yandan da gene diismammn karsisina ¢ikmakla
gururunun incinmesinden korkar. Cetin bir ic miicadelesinden sonra Maria, Elisabeth’in kargisina
¢ok miitevazi bir halde cikar. Biyle olmakla beraber, Ingiltere Kiralicesinin yiiziindeki sert
cizgiler onu iirkiitiir. Elisabeth’in kibri ise bu alcak giniilliilliigiin karmsinda kovvet bulur. Sim-
di her yind iistiinliiziinii ortava koyarak Maria’yr ezmekten jcel Artik Maria, hayatim
le gelir. Serefini kurtarmak, zaferi hal k icin hayatindan' da

vazgecmek biitiin acikhiiyle anlar. Kahramanca ha : et . sahte ingiliz tacmn
maskesini leriy] gekip firlatarak, Elisabeth’in riyakarhion | yilzi wurur.,. Maria'min bu
hareketi, kahr lmakla beraber acidir. Bu sndan sonra mrtulus iimitleri kalma-

‘mahkis ] tir. 0, aa icinde kivi
iistiin goster icin ins ina byl kiymakta, on
{ 3] aenk, kurban gide

a1, serefi ve hakk
adir ve igte bunun icin

i zafe | ) isinda  yere serilirken
yiikselecektir. Haksiz dliimiyle Maria, Elisabeth’i, sina ragmen, mahve-
decektir. Burada asil si ) ibeth’dir. O, Maria'sa h: me mahkiim etmistir; iiste-
lik de kaca - yollar aramu gt baskalarimin rin mistir. Hiikmii asil onun
giymesi gerektir. Schiller, hiikmii ¢ i Difin | ciplak soymakla givdirivor. Graf
Shrewsbury, gerci Elisabetl i : ! astl kismimi kurtara- -
mamistir. Mar da kendini dliime
hazirlar, oliim anin sucu  olmadan
suclu goriing ¢ Maria’'nin Eliszheth’le
karsilagtign b halde, giizel bir bulus-
tur ve Maria

iller’in cok savd
mahkim edilme
sahne, tariht

Arnulf Schroder de Ankara’daki temsil vesi e “Maria Stuart drami
bize ne : ] rle ceva

“Maglat StuirE ez ol SRl T EEEERENERae] bir bansma  fikrini
temsil etmek i lar ar da hiyle
bir uzlasma olmnduiu yer‘. .utun lusnnlan kendme tahi kllnn ve yine biitiin  insanlan bir
i im olmak ihtirasina
ibelerle kargmt karsiya
durunca aym z olayr Schiller’'in “Maria
Stuart™inda din iddetli bir ask ve hikim
olmak zevki me i iyesi i da kendini  hissettiriyor

i irlerin ve kader seyrinin biitiin
karakterlerde goriilmesi, sairin derin anlayisinin ve bu sahadaki iistadhgmn bir nevi timsalidir.
— lste Maria’ya karsi besledii o ibtirash sevgi yiiziinden kayitsiz sartsiz kurban gidecek olan
Mortimer... lste dini bir i sla hiikiimd lmak ar la bul aski wyenen ve biitiin
giinahlann kabul ederek dliimle diinya ve Tanri'min affina ugriyan bizzat muhteris Maria Stuart...
Bunlarnn karsisinda yine sirf ihtiraslan yiiziinden birbirleriyle birlesen ve biylece havatta kalmaya
mahkiim olan Elisabeth ve Leicester. — Sairine giizelliklerle dolu olan ve aym zamanda hemen
hemen modern bir filmin heyecamimi bize duyuran bu felsefi temel fikirli piyeste, sahneyi daima
ve her geyden énce bir “ahlik mektebi” sayan Schiller'in Ggretme gayesi ver almis bulunmak-
tadir”™ (112).

(111) Devlet Tiyvatrosun dergisi, say1 12, 1 Kasim 1953, s. 24.
(112) Devlet Tiyatrosn dergisi, 5 Aralhik 1953, say1 13, s. 27.
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Fakat, ne yazik ki, Schiller’in tarihi bir vak’ay1 boylece, Litfi Ay'in
dedigi gibi: “dram tekniginin potasinda” eriterek, gercekten cazip bir sekil
verdigi bu sahnedeki iki “dev rolii”, Elisabeth ile Maria Stuart rollerini, “bii-

‘tiin hususiyetleri ve psikolojik icaplariyle yasatabilecek olgunlukta kadin sa--

matkérlarina” verilmedigi igin, Ankara'daki temsil muvaffak olamamis ve Al-
‘man sahne edebiyatinin en kldsik eserlerinden biri oldugu kadar, tarihi piyes
repertuvatinda miitena bir yeri olan Schiller’in bu eseri seyirciler iizerinde iyi
‘bir tesir birakmamistir (113).

“Ankara’da Devlet Tiyatrosu’nda Maria Stuart” bashigimi tasiyan S. S.
imzalh bir yazi1 Tiirk Diisiincesi adl1 dergide, bu temsilin tenkidine girmeden
‘pnce, eserin tercnmeSI iizerinde durmus, terciimenin yer yer bugiinkii sahne
dilimize uymadigmi bel:rtmeée calismistir (114).

i1k terciimele bu son terciimeler arasinda, gerek dil, gerekse aslina
uygunluk bakimindan, kiyas kabul etmiyecek kadar biiyiik fat :
de, bu gibi tenkitler, ne kadar agir olursa olsun, bu 6lmez eser
almak imkinlarin i
sonra bu eser, her
Ornekleriyle Tiirk

at1 adli lise iigi kitabina, iki

kiralicenin goriistiigii sahne, gene Recai Bilgin'in terciimesiyle girmis bulu-
‘nuyor (115).

‘Schiller’in 180. oliim yildon ii anma miinasebetiyle de Ankara'da,
Devlet Tiyatrosunda tertip e Schiller Gecesinde, Stuart’dan  bir

sahnede, gene Recai Bilgin’in terciimesiyle verils

Schiller’in en buyiik tarihi drar ein trilojisidir. Bu
‘bizde ilk defa, 1934 yilinda, Vakit gazetesi bahseder: “Tarihi sehirlerde acik
havada verilen temsill vasligr al a) anan imzasiz b (117) Al-

manlarin agtk sah : ~anlattiktan ve Heidelberg sehrinin saray park:
ile Main nehri iizerindeki ra ur se rinde “Romer” denil n senelik
belediye binasindaki temsillerevisal e | sonra, SC aftalarda orada
Schiller’in Wallenstein'i ile D:e j’ ungfrau von Or!eans (Orleans Bﬁklrem)mn
oynandigini ve seyircilerin, Wallénstein oynanirken Otuz Yil Harbleri sirasin-

da “giinesin guru trilojiyi
ancak on sene onces 3 iccolomini’ler,
Wallenstein'in Oliimii basliklar: niha Bedri

Goknil tarafindan ge Edebiyatin-
dan Terciimeler” serisinde, 1 mistir (118).
Triloji hakkinda bugiine kadar bir yazi cikmuis degildir. Miitercim, terciimesi-
nin basina da, ilk zamanlarda istenmedigi icin olacak, bir 6nséz koymamustir,

Eserin- konusu, Otuz-Y:l Harbleri'nden alinmistir. Tarihi, biiyiik bir

(118) Latfi Ay, “Maria Stuart’”, Ulus znzet.esi 20. XI. 1958 ve Tiirk Dili dergisi “‘Yeni

“Temsiller”, cilt III, say1 29.

(114) 1 Subat 1954, cilt I, say 3.

(115) Perde IIT, sahne 4, S. K. Yetkin-Sidtka Arikan: Ornekleriyle Tiirk ve Bati Ede-
‘biyats, Istanbul, Remzi Kitabevi 1957, s. 231-235.

(116) Bk. Devlet Tiyatrosu dergisi 1955, sayv:1 22, 8. 6.

(117) Vakit gazetesi, 2 Afustos 1934, “Giizel Sanatlar™ sahifesi.

(118) Alman Klasikleri: 46.
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sahsiyetin, beseri ihtiraslariyle miicadelesini, kendi kendini aldatmanin ficia-
Al sin1 gosterir:
i . Birinei Kitap: Giiclii kuvvetli bir kumandan olan Wallenstein’in karargihina tasvir
eder. Burada, onun kuvvetinden, kudretinden konusulur. Bu konusmalarda Wallenstein'in sah-
siveti belirir. Karargihda ona herkes hayrandir. Yanindaki biitiin askerler, subaylar, kendisini e
| cok severler, ciinkii hareketleri diiriist ve samimidir.

Ikinei Kitap: Burada Wallenstein, erlerinin subaylarmmin bu baghhklarna giivenerek,

kendisini azletmek suretiyle giicendirmis olan hiikiimdardan aynihr, Isveclilerle birleserek

Bohemya kiralhi olmak ister. Bunun icin de yildizlarin miisait bir duromunu bekler. Yildizlann
i insan kaderi iizerinde biiviik bir tesiri vardir. O sirada hiikiimdar, Isvec’e harb ilin eder.
! Wallenstein, erkimiharblerini hiikiimdarin aleyhine cevirmege muvaffak olur. Hepsi imzalariyle
'- ! kendisine bagh kalacaklarina stz verirler. Yalmz iclerinden biri, Oktavio Piccolomini, Wallen-

stein’in bu plimm hiikiimdara haber verir, Béylelikle ikisinin aras: acihr. Halbuki Piccolomini’-

; nin oglu M gnstein’in kizt olan Thekla'ya  sevmektedia o simdi ask ile vazife
‘ arasinda z mda kahr. Baba ile ogul, bu kitapta mi wnadiklarndan, ikinei
kitap Pi dim tagimaktadir.
I iy Ue Wallenstein'in olitmiinii verir. Burada , ihanet plinimin ha-
I mrlanmig o 8 lzlar. gikyiiziinde "mesut" bir duru Isveg’ten bir
L_ © elgi gelir, : stein'i suclu gosterirler.
.~ Hiikiimdar # n ihaneti idrik eder,
i isveclilerle _ > subaylarin hemen hepsini
I hiikiimdar allenstein, e niifozunu  kaybetmis
1 3 olmasindan cekilerek Eger mil ettigi erleri tarafin-
e~ dan Gldiirii M eclilerle yapilan harbd Thekla da  sevgilisinin

| cesedi bagind

. hiller'in bu | sekil ve diizenine
1 gore bir . 'in dedigine gore,
t._ Fransizla n  biri “tubaf”,
.- ikincisi bilirlermis. Halbu-
{ ki bu tah ugu ovgiilerle ten-
v kidler, F ran farklar: tamit-
‘ makta, Aln dir (119).

ungfrau von Orleans (Orleanh Kiz) ile
Die Braut von Mess&aﬂ(Messmah Gelin) dilimize bugiine kadar cevrilmis de-
ir. Bu iki eser
goriisii ve Nasuhi
buluyoruz. Nasuhi
esere dogrudan dog-

i
E 4 “Schiller, sihir ve fiisun dolu manzum bir piyesinde, Jeanne d’Arc’a minnet Desledik-
LA lerinden dolayi, Fransizlara hitabeder., — Tarihin en giizel devirlerinden biri, Fransa ile onun
| e karali Charles VII. nin yabaner boyundurugundan kurtanldiklarn bu devir Voltaire'in manzumesinin
B hiatirasim: silecek livakatte bir yazar tarafindan heniiz kutlanmig degildir. Kahraman bir Fran- o
\' s1z kizinin, savaglari hakh bir heyecan uyarmasa bile kitii bahtinin ilgilendirmesi gereken bir
i kahraman kizin gerefini kurtarmaga bir yabana ugramigtir. Shakespeare’in Jeanne d’Arc
r taraftarca hak etmesi 1a d1, zira Ingilizdi. Bu_ béyle oldugu halde o, Henri VI adindaki
piyesinde onu ilkbnece Tanndan ilham almig ve sonra ihtiras seytanimin igvalanna kapilmg
k bir kadin gibi temsil etmistir. igte, onun hitirasina sayg: géstermemis olanlar yalmz Fransizlardir.
" Kendisine dokunaklt sekiller altinda ldugu alaya day k milletimizin biiyiik bir

(119) Krg. Mmede Stael: De I'Allemagne, Cev.: Nasuhi Baydar M. E. B., Diinya Edebi--
yatindan Terciimeler, Fransiz Klasikleri: 89, cilt II, s. 200-99.
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kusarndur. Likin bu dlemde hem ciddivet, hem de hiffet icin hayli yer vardir, o kadar ki, say-
miya degeri olanla gaka et k ve bu sebeple kendini eglence hiirrivetinden mahrum etmegi
kaide haline getirmek de kabildir” (120).

_ /Nasuhi Baydar, Die Braut von Messina'yt (Messinali Yavuklu) diye ge -
virmisgtir. Burada, Schiller’in bu eserine yazmis oldugu 6nséziinden bir parcgay:
da buluyoruz:

“Saraylar kapahdir, mahlk ler artik sehir kapilann disinda acikca toplanmiyor. Yaz
eanh sdziin yerini almustir. Halkin kendisi, bu pek kuvvetli ve pek gbze goriiniir kiitle, artik
sadece soyut bir fikirdir. Fénilerin tannlan da artik yalmz yiireklerindedir. Sair saraylan
a¢mali, hikimrer gik kubbesinin altindaki kamlarina tekrar oturmah, Tanr: heykellerini
ayaga kaldirmalh, huldsa, yerlerini her yanda fikirlere birakmis olan hayalleri yeniden canlan-
dirmal” (121).

Bu sozler hakkinda Mme de Stael soyle diisiinyor:

“Bu bagka bir | ve bagk: r diya idur Dind: insanin
Tanniya, sairin de bas ilkeve ihti: 1V esinah Yavukl : 5

dini ve hangi ¢ain temsil ettifi b memekte, i i ara gitiirmedi ‘eni Adetlerin
digina cikmaktadir. Sair p 5 n dinleri i 15t karigiklik da
tragedenin yiiksek birligini, her iiden ka irligi naktadir. Vakalar sice, likin.
telkin ettikleri korku sakindir. H n igi sank sralar] ] ] umumi
diigiincelerle felsefi duygulann cevresinden ayr cvmek, kardegine kin beslemek, onn
dldiirmek kabilmig gibi n eligimli

kiiciik drami da Tiirkceye ¢ stir. Bunlarin birincisi: | : als
Onkel’dir. Dilimize 4 ) ' en adiyle Fi an B ' e M. Ali
Camlica tarafindan cevrilmis, : K '
ciimeler” serisinde yayin ). lkincisi: ; Parazit ad
altinda gene aym: miite ler tarafindan dilimize gevril pilinda ad:
gecen seride gikmigtir (

z1s1 da Mediha ve 4
énsdz olarak alinmis
“Die Schaubiih An
ilk defa olarak 1943 t1
18k Miiessesesidir” 26). (1948), aym ya-

zimin bir ikinci terciimesi Vecahat Akyol tarafindan Terciime dergisinde “Ti-

(120) Diinya Edebiyatindan Terciifheler, Fransiz Klasikleri: 89, cilt II, s. 825-26,
(121) Aym eser, aym cilt, s. 241,
(122) Mme de Stael: De T'All Cev. Nasuhi Baydar, M. E. B., D. E. T., Fran-

mz Klasikleri: 89, cilt II, 5. 341-342,

(123) Alman Klasikleri: 40.

(124) Alman Kléasikleri: 60.

(125) Diinya Edebiyatindan Terciimeler, Alman Klasikleri: 23.

(126) Gaglayan Dergisi, 1943, say1 23/1, 2, 3. :
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yatronun ahldk miiessesesi olarak incelenmesi” adi Ia-htnda cikti (127). Bu ter-
ciime sonra Tiirk Tiyatrosu dergisine de alinmistir (128).

Schiler’in bu ve “U’ber das gegenwirtige deutsche Theater” (“Zamani-
mizin Alman Tiyatrosu hakkinda”)ki yazilarindan, “Bir insan olmak” bashg:
altinda cikarilan tiyatro hakkindaki vecizelerini Max Reinhard, onun 150. 6liim
yildoniimiinii anma vesilesiyle Istanbul’da, Baskonsoloslukta yapilan bir téren-
de okuduktan sonra Tiirk Tiyatrosu dergisinde basilmistir (129).

*

Son dramlarindan da anlasildig: gibi, Schiller, dram yazar: oldugu kadar
tarihgidic d alniz su farkladir ki, o, insanlik taril dramc1 gozii ile bak-
mgtir, T tarihini, genis diinya sahnesinde fikir ler ugrunda bii -

' yitk, kuvy terlerin blrb:rlerlyle garpismasi © goriir. Dramlarinin
cofutiun | ; LS e tarih arastirma -

nda kalarak burada
nlardan biri Don

larindan

Carlos’d hékimiyeti altindaki
cokiisii dalilar, hiirriyetleri

istir. Uslip heyecanh

. kullandig: Geschichte

des dreis ; es’idir. Dilimize lar1 arasinda Hamdi

1 : ' ' Itinda cgevrilerek

Maarif ¥ jerisinde iki cilt ha-
linde yaymn

aye terciime edil-

mis degildir. z Selami T 34 yilinda, Schiller’den Asiklar ad1 altin-
da, kiigiik bir hikayear‘ naklettlgml soylny!or. "Bu klsa ve belki de tamamlan-
mams hi r, As cimi Pitre-Chevalier is-
minde bir Fransi hikayey rede g1 belli degil. Schiller

suma gitti.
kisalttim”

Bir gazete makalesinde soylenen bu sozlerden, hikdyenin kendisini de
goremedigimiz icin, Schiller’in hangi hikdyesi olabilecegini gikaramadik. Se -
1ami izzet'in bu terciimesi, Alman edebiyatini, Fransa iizerinden, béyle yanlis

‘kaynaklarla tanimaya basladigimiza en giizel delili veriyor.

(127) Terciime, cilt 8, say1 46, 1948, s. 302-309.

(128) Tiirk Tiyatrosu, say:1 220, 16 Kasim 1948, s. 5-11 ve 15.

(129) Tiirk Tiyatrosu dergisi, yil 24, Mart-Nisan 1955, No. 285-86, 5. 3-4.
(130) Alman Klasikleri: 55.

(131) Vakit gazetesi, 13 Eyliil 1934.
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Estetik Yazilari:

Schiller’in estetik yazilariyle ancak 19.'40 yillarindan sonra ilgilenmeye

. baslanmugtir. 11k olarak bunlardan kiiciik pargalar terciime edildi: “Ilber naive

und sentimentalische Dichtung” adli biiyiicek yazisinda bir parcay: Sabit S.
Payli, “Saf ve hisli edebiyata dair” bashg altinda Terciime dergisinde ya-
yinlad: (132). g

iProf. Suut Kemal Yetkin, 1942 yilinda cikan Estetik Tarihi adli kita-
binda, Schiller’in estetigine, baslibasina bir fasil ayirmistir (133). Bu fasil, dzel
olarak “Uber die &sthetische Erziehung des Menschen” (Insanin estetik ter-
biyesi iizerine mektuplar) adli eserine dayanmaktadir. Eserin ilk iic mektubu,
tarafimizdan cevrilg 1 yilda Terciime dergisinde
Schiller’in, Alman lar:1 arasinda ¢ok agik fikirli, san ir insan
olan Holstein-Augus dukasina yazdig bu mektuplar
(27 Mektup) kitap |
sonra Siikrii Akka
hamlelerinde sade i - an yeni
terimleri kullanmak
tan cok sonra yayi
maz. Hem o tenkid 1 q
olarak biz de ayn:1 baslik idi i g . 2, b bil yaz1
yayinlamak zorunda ka y ler’in bu in ruhunu
ve estetik diisiincele elirtmiye ;

sayila-

Schiller, “Insa 5 ine mektupla mefhu-
munu incelemistir. On -
degil, insandaki biitiin v zaman
ancak aralarinda bir ( " bu ih plart iste
bu ahengi, biitiin yetile ' ' Alal,
birlik ister, tabiat ise ce da tiiken-

miyen bir duygudur. Ege
kalir. Karakter biitiin

Insanbfin “altin devri’'nde olduxu ,Grtler artik bugiin ne\fllermm tam miimessilleri degil,
ancak birer parcalandir, : ' I

parg : ] i
biiyiilk dmil olmustur. Fakat ite ynnd:m dn insam1 yalmz bir tarnfn eimek yalmiz bir yetisini
gelistirmekle ic varhimi zayiflatmistir. Iste R da bu duruma isyan etmis, “‘tabiata din!™

diye bunun icin haykirmig; tabiatin hirliii. tabiatin biitiinliigii {izerinde bunun icin  durmus,
Schiller de genclifinde bu sebepten Roussean’ya hayran olmustu. Fakat gercekten tabiata diniig
miimkiin miiydii? Bu fikir, kiiltiir geligmesini ilgilendiren her fikri ortadan kaldirmaiyor
muydu? Schiller, tabiata oldugu kadar, kiiltiir geligmesine de ehemmiyet verdi. insanin

(132) Terciime dergisi, cilt I, 19 lkincikdnun 1941, say1 5, s, 418-429.

(183) Prof. S. K. Yetkin, Estetik Dersleri, cilt I, 1942, Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltest
Yayinlarindan, Felsefe Enstitiisii: No. 1, s. 115-119.

(184) Terciime dergisi, Cilt III, say1 13, 19 Mayis 1942, s. 25-35.

(135) M. E. B. “Diinya Edebiyatindan Terciimeler” Alman Klasikleri: 10.

(136) Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi Dergisi, cilt VII, Say 1, s. 191-201.

(137) Aym dergi, Cilt VII, Say1 2, 5. 468-479.
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x icindeki degigik yetileri geligtirmek icin careler aradi, —— Insamn icindeki yetileri geligtir-
, d . mek icin bir tek care vardir: hepsini karm kargiya dikip birbirleriyle g¢arpigtirmak. Kiiltli-

y riin yegine vasitasi, Schiller’in tibiriyle “das grosse Instrument™ (biiyiik #dlet) i budor. Kill-
_" ‘tiir, ancak birligin, biitiiniin kalkinmasiyvle yagayabilir; wvazifesini ihmil ettifi takdirde de
; Y gbner. Gergi insan yetilerini ayri ayn gelistirmekle ¢ok sey kazanmgtir. Fakat insanhk,

medeniyetin yiikii altinda ezilmektedir. Her bir yetinin ayr ayn gelismesi, hirikulide insan-
d lar meydana getirmistir; fakat miilkemmellige insan, birbirine egit olan yetilerin geligmesiyle
-"' erisir. Eger tabiat kanunu, yetilerin ayn ayn terbivesi igin, biitiiniin pargalanmasim isti-
i yorsa, bu biitiinii gene saglamak bizim elimizde olmahdir, Tabiatin parcalanmis olduffu  bii-
tiinii biz ancak sanatla elde edebiliriz. ... Fakat nasil? Schiller iste bu soruya cevap vermektedir.
Estetik Mcktuplarnimin 6zii buradadir. 5

b Schiller’in 1706 yilinda cikan “Uber den moralischen Nutzen asthetiscer
= Sitten” yaz Burhanettin Batiman 1943 yilinda jterciime etmistir (138).

b Folat iitiin bu galismalar, Schiller hakkinda di-
’ ; limizde yazilan biitiin L ciimeler bize 1 gercek sahsiye-

: tini, yaratic enilemez. Her birini
- yeni bastz > alma - le rmak, sanat endisesiyle islemek
i ) dogru olur. Her kelime: r sozii iizerinde uzun uzun, inceden inceye durarak
d bu biiyiik insanin sahsiye : sa  yap: 1n1, sanatini duyur -

mak gere tedir. Oyle sa i bunu, Schiller’i yalmiz dilimizde okumusg

4 olanlar degil, bu galisama : la benimsiyeceklerdir; ciinkii
' Schiller’in dilini soriisleris ramak gii¢ oldugu kadar da cetin-

dir (139).

miine kadar eserlerinden ya-
| pilmis terciimele e hakkinda s , Schiller’in bizde

(! nasil ime dergisinde ya-
v yinladik b vazimizda eksik ka-

lanlar1 ve o tarihten jbugiine kadar olan ildveleri tamamlamiya ¢alistik. Bununla

! . ‘beraber ildi imizi ordiiklerimi is konusu edebildik.
5 Arada unutilmus Veya bulamadiklarimiz ol . Okuyucularimiz bildirir -
R : i lerse kendilerine miitesekkir r1z.

¢

A

I

(138) Caglayan dergisi, Eyliil — 1 Tegrin 1943, say1 28/4-5 ve 6. 5. 10-11 ve 0-11.
b (189) Terciime dergisi, cilt XI, say1 61, Nisan-Haziran 1955,

- “(140)

5

5
i b i




RUS EDEBIYATINDA SCHILLER

Dr. Ismail KAYNAK

Klasik Rus edebiyatini yaratanlar ve bu yaraticilara istikamet veren ta-
nmmis Rus edebiyat miinekkidleri, edebiyat ve edebiyat tenkid¢iligiyle edebi
dil hakkinda yazdiklarsamakale ve cesitli mektuplarinda daimagBatisedebiyatini
ve bu arada Alman edebiyatin1 da kendilerine bir &lcii, bir mukayese unsuru
olarak kullanmuslardir. flk Rus edebiyatimin miimessilleri, ilk eserlerini vii-
cuda getirmeden once Alman ediplerinin ve diinyanin iftihar ettigi biiyiik Alman
sairi Schiller’in eserlerini derin bir hayranlikla ' terciime etmislerdir. Daha
baslangictan itibaren ister dogrudan dogruya, ister dolayisiyle daha sonra
gelen Puskin, Gogol, Lermontov, Tolstoy, Dostoevskiy, Cehov ve Turgenev
gibi taninmis diinya olciisiindeki klasik Rus edebiyatgilarini Schill’er’le yakindan
ilgili buluyoruz. Bu makalemizde Schiller’'in Rus edebiyatina yaptig1 tesirleri
mukayeseli bir §ek11de ortaya koymaktan ziyade Rus ediplerinin ve edebiyat
miinekkidlerinin Schiller hakkindaki fikir ve kanaatlerini gostermek istiyoruz.

Simdi Rus edebiyatinda Schiller hakkinda serdedilmis olan cesitli fikir-
lerden bazilarim ele alahm. :

Bu maksatla once, annesi Tiirk olan, ilk Rus sairlerinden biri ve
Schiller'in miitercimi ve hayram V. A. Jukovskiy (1783-1852)'i tizerinde duralim.
Her ne kadar dogrudan dogruya kendisinden, Schiller hakkinda fikrini belirten
bir vesikaya sahip degilsek de (1), Prof. G. Pospelov “V. A, Jukovskiy'in eserle-
ri, Moskva 1g54” adl kitapta bu saire ait eserlerin tetkikini yaparken soyle yaz-
mistir: “Jukovskiy, siirinin esas nev’ini yani romantik balad seklini islemege
devam ediyor. Rus ve Bati Avrupa ortacag devrinden ve bazan da Schiller,
Uhland, Shakespeare, Southey veya Walter Scott’'un su veya bu eserinden elde
ettigi mevzular ele alarak “Ihtiyar Nine” (1814), “Varyik” (1814), “Ahill”
(1814), “Garald” (1816) gibi ve buna benzer' bir sira yeni eserler yaziyor”
(s. XIII). Prof. G. Pospelov tetkikine devamla gairin /bu yondeki galismalar:
sayesinde A. S. Puskin (2) g‘lbi Rus klisik sairlerinin; yetigmesini sagladigim
da kaydetmektedir. Agagida belirtecegimiz vechile iinlii Rus edebiyat tenkitgisi
V. G. Belinskiy oldugu kadar N. V. Gogol gibi taminmis kldsik Rus yazan
(“Miifettis miiellifi”) da Jukovskiy sayesinde Rusya’da Alman ediplerinin ve
bilhassa Schiller’in edebi goriislerine Rus okuyucularinin sahip olduklarma

(1) V. A. Jukovskiy’in Schiller’den yaptif1 terciimeler ve bunlarn genis ve .etraflica
gerhleri hakkinda kiymetli bir tetkik olan “V. A. Jukovskiy, Socineniya (Jukovskiy’in eserleri),
Moskva 1954 adli esere miiracaat edilebilir. V. P. Petuskov, bu eserde, Jukovskiy'in Schiller
den, “Orlean Bakiresi” adli manzum dramatik eseri dahil, yirmi adet giir ve baladi almaneca
ashindan ruscaya cevirdigini etraflica izah etmistir. Krs. Fr. Schiller, Balad’lar ve Siirler, ceviren
ve aciklayan Prof. Dr. Burhaneitin Batiman, istanbul 1959, s. 13, 23, 29, 35, 57, 61, 71, 76, 83,
99, 107, 108, 155.

(2) Fazla bilgi icin bk. Prof. A. I. Nezelenov, A. S. Puskin v ego poezii, t. L, 8. —
Peterburg 1903, s. 13-14.
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zikretmislerdir (3). Bu meyanda Schiller'in “Orlean Békiresi”ni Jukovskiy'im
biiyiik bir muvaffakiyetle terciime ettigi I. Thorjevskiy (4) eserinde kaydet-
misgtir.

{Puskin’den sonra gelen biiyiik Rus sairi, annesi Alman asill1 olan M. Y.
Lermontov (1814-1841) dur. Zamamin modast olan Alman romantizmi daha kii-
¢iik yasta Alman dadisi H, O. Remer’in anlattig1 hikdyelerle onun ruhuna isle-
misti. P. A. Viskovatiy (5) Lermontov’'un edebi inkisafinda Schiller’in roliinii:
“Schiller, Bayron ile birlikte Lermontov'un edebi sahsiyetinin tesekkiiliinde
biiyiik rol oynamistir” seklinde acgiklamaktadir. P, A. Viskovatiy devamla:

‘Schiller’in “Haydutlar” adli trajedisindeki tiplerin sahsinda, Lermontov
hiirriyet fikirlerinin belirdigini gdrmiistiir.

! sair Schiller’in “Eldiven” isimli iscaya terciime etti.
ontov’a ait not defterinde muht endisi tarafindan
kaleme al anca mlsralara rastlamaktayiz” tir.

ilinda dostu < yazdig1 mektupta

ydutlar” trajedi ) n’atkar1 gormedx-
niz!” (7). ’ 1n saire ne derm
bir tesir }
3 e ot uma” (8) adlh
schiller’e kars: olan
v vospominaniyah
1 - edov” adli eserin
8-9. sahi g i . miimkiindiir :
1 hakindaki fikir ve
‘abanci edebiyattan
ere’in eserlerinde,
tin larin dehasina ta-
mamen h . S Fakat neden onlar
edebi ka ; L trajedisindeki za -
man, me 3 ; ni genis sahalarda
dolagmak 1mkanmdar‘n'hrum etmlslerdlr? Goethe nin Faust’'unu bana ilk defa
'S : i ini daha o zaman

diger biiyiik'
oldugu goriilme
“Revizor” (lo) adl1 eseriyle Rus txyatroau.uda ve dolayisiyle diinya

en ezbere bilmekte

(3) V. G. Belinskiy, Izbrannie Socineniya, Moskva 1947, s. 323; Socinenira N. V. Go-
gol’ya, izd. 15., tom 7., S. — Peterburg 1900, s. 174.

(4) L Thorjevskiy, Russkaya Literatura, Parij 1946, s. 85.

{3) M. Y. Lermontov, Jizm i tvorcestvo 1814-1841, Moskva-Leningrad 1941, s. 66.

(6) Aymi eser, s. 104.

(7) Aym yer.

(8) A. S. Griboedov'un bu eseri 1945 yihnda Ankara’da Maarif Vekileti yayimmlanndan
olarak Z. Akkoc ve §. S. Ilter tarafindan dilimize “Akildan beld” adiyla terciime edilmigtir.

(9) Russkie pisateli o literaturnom trude, Leningrad 1954, t. 1, 5. 258.

(10) Tiirkcesi “Miifettis”, 5 perdelik komedya, cevirenler Erol Giiney — M. C. Anday,
Ankara 1944 Maarif Vekileti yaymlarind
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{Dostoevskiy ve slavyanofiller gibi) ya da Batidan gelen sol temayiillii felsefi
fikirlerin tesiriyle asir1 bir nihilizmi (yani latincedeki nihil = hic, her seyi
inkdr etmek nazariyesini) (19) kendilerine giar edinmislerdir. Neticede nihi-
lizm galip gelmis ve bugiinkii sartlarin hazirlanmasina sebep olmustur,

Yukarida zikredilen hususlar1 gozoniinde bulundurup Schiller’in goriis-
lerini bir mukayese unsuru farzederek dogrudan dogruya bu sair hakkinda fi-
kir beyan eden Rus yazar ve miinekkidlerinin goriislerini incelemege devam
edelim.

_ Belinskiy’in fikirlerine sahip ve ondan sonra gelen Rus edip de miite-
fekkiri olarak Gertsen (Herzen) (1812-1870)’in Schiller hakkindaki fikirlerini
asagidaki yazilarinda huldsa etmek miimkiindiir.

“.Evet, ruﬁumuz kisirlasmaga yiiz tutunca biiyiik sairlerin ve bilhassa
asil coskunluklar sairi Schiller’in eserlerini tekrar tekrar okumak ldzim -

1r.."” (20).
Gertsen diger hi;- yazisinda soyle demektedir:

“Schiller, Goethe'den daha fazla romantizme meyletmistir. Fakat onun
romantizminin, yasadigi devirle gok yakin bir ilgisi olup daha ziyade (tabir
.caizse) hiimanizme dogru kaymaktadir. iste bu bakimdan Racine’i, Sofokles
ve Virgilius'u terciime eden Schxller, nasil olur da kmsik diinyaya yabanci ka-
labilir?” (21).

Schiller hakkinda oldukca ilgi cekici bir mtaﬁada bulunan Rus ya-
zar ve minekkidlerinden N. P. Ogarev (1813-1877)in, Evd. V. Suhovo-Ko-
bilina’ya yazdig:1 bir mektubunu burada nakletmeden gecemiyecegiz.

“Ben, sizin ancak Schiller’in &zleyisivle ((Sehnsucht) yani herhangi
fevkelade giizel bir seyi arzu etmekten dogan bir dzleyis ile muztarip olmaniza
miisaade ediyorum. Artik ben ihtiyarladim; _Schiller’e' sempati besleyemem.
Onun mavilige (ins Blaue) olan sempatisi ile ruhumu tatmin edemem. Bana
oteki diinyada (jenseits).degil; burada; bu diinyada reel bir hayat ve hakiki
saadet veriniz. Ben Schiller’e, onu sevmesine imkan olmayarak seven ve kendi-
sine nispetle ¢ok ihtiyarlami§ bir k:.msemn zinde bir dehkanhya baktig1 na-
zarlarla bakiyorum® (22) s . ;

Fakat Rus miinekkidinin Schiller'e karg tenkidi fikirlere
sahip olmasina ragmen onu biisbiitiin inkdr edemedigi bu mektubunda acikca
goriilmektedir (23). !

(19) Rusya’daki nihilizmi Turgenev “Ots1 i deti = Babalar ve ofullar” adh romanmda

cok giizel tasvir etmistir. Ayrica bu cereyamin atesli miidafii ghur Rus iinekkitlerinden
Pisarev'tir. =3

(20) Russkie pisateli o literaturnom trude, t. 2, Leningrad 1955, = 16; 1840. “Zapiski
odnogo molodogo celoveka = Bir gencin notlan”. SSAN, t. 1, = 279; ayriea krg. Prof. N. O.

Lossy, History of Russian Philosophy, New York 1951, s. 56.

(21) Russkie pisateli o literaturnom trude, t. 2, Leningrad 1955, s. 72; 1842. “Diletantizm
v nauke. Stat’ya vtoraya. Diletanti - romantiki” (llimde diletantizm. Ikinci makale. Diletant-ro-
mantikler), SSAN, t. III, s. 24-40.

(22) Aym eser, s. 97: 1842, Pig’'mo k Evd. V. Suhovo-Kobilinoy. “Lit. nasledstvo”,
t. 61, str. 862 (Ogarev'in Evd. V. Suhovo-Kollina’ya mektubu. “Edebiyat miram™, e. 61, 8. 862).

{23) Ogarev'in Schiller'e dair fikirleri hakkinda daha genis bilgi icin bk. 1856 yih *“Lif.
mnasl”. (Edebiyat mirasi) mecmuasi No, 39-40, s, 355, "
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Schiller’i taklir
I
Muhteva

Ruhunda apacik belirmigse eger

tyilik ve sevgi tipleri

Konulari miikemmeldir diinyanin
Cagir hi¢ cekinmeden ilham perilerini.
Gelince sana onlar,

0 zaman,

Karanhk bir tereddiit icinde bakiglarin
Dolagir biteviye...

Ama dnce,

Ruhunda bir kuvvet duymahsin

Ve sonra

Her seyi hirakmalisin.

II
Sekil

Gereken zamanmi ver gekle;

Konuya uygun bir iislip degil midir ki
Onemli olan siirde?

l_qlenmlq akea gibi islenmeli giir

Ve sanati gistermelisin daima

Ciddi, acik ve giizel bir tarzda.

Az kelimelerle

Ifade et genis manalar.. (24).

Ruse¢a aslindaki ahengini de birazcik olsun dilimizde terenniim ettirebil-
mek gayesiyle serbest nazim halinde tiirkgeye cevirmeyi denedigimiz bu siiri,
Rus edebiyatinda realist bir sair olarak tanmman N. A, Nekrasov (1821-1877)
yazmistir. Burada sair, bir kimsenin, Schiller gibi yazabilmesi icin ruhunda
beliren “lyilik ve Sevgi”nin milkemmel orneklerini kendi iizerinde toplayan
sahsiyetleri —hangi konuda olursa olsun— islemesini bilen bir sair olmas:
gerektigini ifade etmistir. >

Sair, siirin ikinci'kisminda, siirde bilhassa “Sekle” 6nem verilmesine
igsaret ediyor. Bu arada Konuya wyan bir fislibun 3femini belirttikten sonra
siirin, iizerinde giinlerce islenmek suretiyle biiyilk emek /sarfedilen bir akca
gibi iizerinde durulmasim ve titizlikle ince kritikler yapilmasini tavsiye ediyor.
Ve bundan baska siirde siir sanatinin icabettirdigi hususlara da yer verilmesi-
m ve fuzuli kelimelerin kullanilmamasini belirtiyor.

Diger bir realist Rus edebiyat miinekkidi ve yazari olan N. G.
Cernigsevskiy (1828-1889)'in hétira defterinin 20-I-1850 tarihli kayitlarinda
Schiller’e dair su fikirlere rastliyoruz:.

“Diger hususlarda beni c¢ok ilgilendiren sahsiyetlerden.. hayatta olma-
yanlar arasinda Goethe, Schiller (muhtemelen Bayron, fakat onu okumadim)
ve Lermontov’tan baska kimseyi zikredemem. Bu sahsiyetler benim dostlarim-
dir, daha dogrusu ben onlarin sadik dostuyum!” (25).

(24) Siirin rus¢a ash icin bk. “Russkie pisateli o literaturnom trude, t. 2, Leningrad
1855, w, 179""; Stihotvoreniya N. A. Nekrasova (Nekrasov'un siirleri), t. 2, S. — Peterburg 1909
8. 546.

(25) N. G. Cermigevskiy, Polnoe socineniy, tom 1, Moskva 1939, s. 358.



7

edebiyatinda unutulmaz bir isim yapan N. V. Gogol (1809-1852) zamanin Rus
cemiyetinin tipik vasiflarini 6lmez bir tarzda tasvir etmege muvaffak olmustur.
Nesir halinde yazmis oldugu “Mertvie dusi” (11) adindaki romaniyle de zama-
ninin asilzdde ve memur tiplerini birer tablo halinde hicvederek ortaya koymus
bir klisik yazaridir, Bu yazarin, tiyatro hakkinda yazdig1 yazilarda Schiller’i
nasil bir deger olgiisii olarak aldigini1 gorelim.

“Bes yildanberi melodram ve vodviller biitiin diinya tiyatrolarini istild
etti. Bu ne kepazelik! Hattd Almanlar, bu esash ve derin estetik zevke miite -
mayil millet bile simdi vodvil yazip sahnelerinde oynatiyor; sisirilmis ve so -
guk melodramlar1 degistirerek tertipleyip takistiriyorlar!.. Yemin ederim ki,
XIX.. yiizy1l, bu gecen bes yildan utanacaktir. Ey Moliére, dyle genis bir tarz-
da ve oyle bir miikemmelliyetle tiplerini inkisaf ettiren ve bunlarin her golgesi-
ni oyle en kiiciik teferruatina kadar takip eden biiyiik Moliére; sen, ciddi ve
ihtiyatlh Lessing ve sen asil, atesli ve insan degerini biiyitk edebi kudretinle
belirten Schiller, bakiniz, sizden sonra sahnemizde neler oluyorl..” (12).

Bu pargadan Gogol'iin:Moliére ve Lessing yaminda Schiller’in de biiyiik
degerini takdir etmis oldugu ve onun daima hayrami kaldigi kanaatine varila-
bilir. Fikrimizi takviye maksadiyle bu yazarin sevgili kiz kardesinin hasta ol-
dugu bir sirada ona yazdig:r mektuptan bir parcay: burada nakletmek yerinde
olur. Gogol, kiz kardesi Anna Va.silevna Gogol'e su tavsiye'lerde bulunmaktadir:

“Sevgili Anet,

Cok siikiir mektubunu aldim. Telis etmege baslamistim bile. Bak se -
kerim, tavsiyelerimi hatirla! Simdi benim her soziim senin sayg: ile, seve seve
yerine getirmen icabeden bir emir olmalidir... E. Elagina sana, benim mektubum-
la aym1 zamanda alabilecegin Schiller’i gonderiyor. Yagmurlu ve kapal: hava-
larda bu, sana giizel bir okuma zevki verir...” (13).

Bununla yazar, Schiller’in eserlerinin insan ruhuna sikintili anlarda fe-
rahlik verdigini, tahayyiilii genislettigini, zihni parlatip ona hayat verebildigini
kisaca belirtmek istemistir.

Yazdig tenkxd'-makaleleriyle Rus edeblyatma istikamet vermis olan
meshur tenkidci V. G. Belinskiy (1811-1848)’in Schiller hakkindaki fikirlerini
tenkidcinin asagida naklettigimiz bazi1 yazilarinda buluyoruz.

Moskova'da 184g-yilinda cikmakta-olan “Otegestvennie zapiski.— Mem-
leket notlar1” adli’ edebiyat mecmuasinda “Puskin’in'eserleri” adl1 seriye dahil
olarak yayinladig: ikinci makalesinde Belinskiy, Schiller’in eserleri hakkinda
su miitaldada bulunmustur:

“ XVIIIL yiizy1l- sonunda”orada~(Almanya’da) -biiyiik- bir sair goriil -
mektedir. Bu biiyiikk dehamin bir cephesi insanliga, diger bir cephesi ise Al-
man milliyetciligine aittir. Siirlerindeki iki tarafliligiyle insan: ilk nazarda hay-
rete diisiiren Schiller (1759-1805)’den bahsetmekteyiz. Siirinin iigithos (14)’unu
insanliga karsi akil ve idrake dayanan sevgi hissi teskil etmektedir; bu hususta

tll) Turkq,e terciimesi “Olii ruhlar” adiyla yine Maarif Vekéleti yayinlarn arasinda negre-
dildi.

(12) “Peterburgskie zapiski 1836 goda”. PSSAN, t. VII, s. 181-183; Russike pisateli
o literaturnom trude, tom 1., Lenigrad 1954, s. 466.

(13) N. V. Gogol, Materiah i issledovaniya, t. 1., Moskva-Leningrad, 1936, s. 55.

(14) Pathos tabiri yunanca bir edebi terim olup tiirkcede “tumturak”, his, zevk, heye-
canh his anl ktedir
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Schiller’'e “hiimanist- sair” denilebilir. Siirlerinde Schiller’in heyecanli, atesli
ve asil kalbi daima, insan ve insanliga karsi sevgi, dini ve milli fanatizme, batil
itikatlara ve esarete kars: ise nefretle carpmaktadir. Yiiksek gayelerin miinadii
(yayicis1), suurlu sevgiye istinadeden serbest ruhun rahibi, temiz idrakin mii-
dafii, aydin, ince ruhlu, eski hiimanist devrin atesli ve heyecanli hayrani olan
Schiller ayn1 zamanda ortacag anlaminda romantik bir sairdir! Ne garip tezat!
Ve bu hig siiphe gotiirmeyen bir tezattir. Kanaatimizce siirlerinin bir cephesiyle
Schiller insanliga hizmet etmis, diger cephesiyle de milliyetgiliginin kefaretini
odemistir, Aski temasa hususunda Schiller, iistiin vasiflara sahiptir; fakat bu
hayalperest, fantastik bir asktir; bu ask, ¢amurlarindan kirletilmis olmak en-
disesiyle yere inmekten korkarak semanin, insan teneffiisiinii giiclestirdigi,
giinesin, 151k yermekle beraber 1sitmadign yiiksek tabakasinda duruyor... Schiller’-
de kadin tipleri: bunlar, giizel viicutlu, kanli canli kimseler olacaklar: yerde
sinirli birtakim yaratiklardan ibarettirler. Schillerlin eserlerinde kadin, kal -
binden ziyade zekfisiyle sever ve bunlar1 sair, yerdeki tozlardan masun kilmak
icin bir kaide iizerinevoturtmus, riizgirdany quumak maksadiyle de baslarina
sircadan ;apkala: gecirmistir...” (15).

Makalesine devamla Belinskiy, sanki Schzlles:’n siddetle tenkid eden o
degilmis gibi su aatlrlm da yazisina ildve etmekte hicbu' beis gormemistir.
Boylece yazar: )

“...Romantizmsiz odebiyat kalbsiz bu- viicut zib:dxr. " (16) demektir.

Vetdiiizm‘z ‘parcalarda Schiller’in| mrlermdekl “garip tezatlar1” belir-
ten Belinskiy, kendi fikir hayatinda ne garip tezatlara diistiiziiniin farkina an-
cak hayattan iimidini kestikten sonra  varabilmistir. Soyle ki, Belinskiy,
Schiller’in idealizmini en sonunda takdir etmek mecburiyetinde kalmis ve dos-
tu V. P. Botkin'e yazd:gz T mart 1841 tarihli mektubunda (17), baslangicta
Schiller’in fikirlerini benimsedigini, fakat sonra Hegel'in tesirine kapildigini,
lakin bu fikirlerin giinliik hayattaki ‘méanasizligini mlad:k-tan sonra Schiller’e
karst yaptig1 hiicumlardan nedamet duydugunu itiraf etmistir (18).

Belinskiy'in fikirlerini kisaca huldsa etmek icabederse, bunlarin diger
taninmis klasik Rus edebiyati yazar ve miinekkidlerinin fikirlerinden ¢ok fark-
11 olmadiginm1 goriiriiz. Bu yazarlardan bazilarinin birgok fikri miicadeleler ge-
girdikten sonra haklkatlen inkér ederek giristikleri bu faaliyetlerinden dolay:
hayatlarinim | 'sonuna dogru plgmanllk dl.wduklarm ve mcak © zaman dogru yolu
bulduklarini yani %rasyonalist: blr idealizm”e yoneldﬁ;lerml goriiyoruz. Misal
olarak Gogol, Tolstoy ve Dostoevskiy gibi biiyiik Rus ‘ediplerini gosterebiliriz.
Rus edebiyat;ndakl fikir cereyanlarmm hnsuswetlormden biri olan “genial ol-
mak arzusu”, Batidan gelen edebi ve felsefi cereyanlar: kendi biinyesinde yo-
gurup bu cereyanlardan iistiin ve daha dahice bir fikir ortaya atmak ve bu yolda
isim yapmak amaciyle dogmustur. Bu yolda ifrata wvaran yazarlar ve onlan
rehber olarak benimseyen miinevverler ya koyu bir mistisizm' ve sovinizmi

(15) V. G. Belinskiy, Izbranme sogineniya, Moskva 1947, s. 322,

(16) Aym eser, s. 323.

(17) Aym eser, 5. 640.

(18) Schiller'in Belinskiy'e tesirleri hakkinda ayrica krs. Koyré, A., Etude sur I'histoire
de la pensée philosophique en Russie, Paris 1950, s. 195; J. Billig. Der Zuzammenbruch des

deutsch Ideali bei den russisct R ikern, Berlin, 1930; Prof. Lossy, N. 0. “History
of Russian Philosophy, New York 1951 adh eserinin 42. sahifesinde Belinskiy hakkinda sunu
¥ ktadir: “It should be noted that Belinskiy too was fanatically intolerant”...
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22 yasindaki tenkidginin hatiralarini havi eserin diger kisimlarindaki
“Halen saadetimi temin etmekte olan kimseyle miinasebetlerime dair” badligin
tasiyan ve 28 subat hiddiselerini nakleden 1 mart 18c<3 tarihli hatiralarinin ba-
sinda Schiller’in “Can sarkis1 — Das Lied von der Glocke” adh siirinden al-
manca olarak bir parca nakledilmistir (26). Bu misralarin tiirkcesi soyledir:

“Ah, o derin dzleyig, ah o tath iimitler;
* Gioniilde ilk sevginin cogtugu altin devir;

Gik acilmig, gizler hep yepyeni bir sey bekler.
Kalp derin bir esenlik icinde yiizmektedir.

Geng sevginin besigi olan bu giizel giinler,

Ah, ne olur, her zaman siirseler, yegerseler” (27).

Geng¢ miinekkidin hissiyatina terciiman olan bu misralary héitira defteri-
ne almanca yazmu§ olmasi da ayrica, onun, Schiller’in eserlerini aslindan oku-
dugunu ve dolayisiyle bunlara ne derece niifuz ettigini gostermektedir. Aym
eserin devaminda (28) yazarin, sevgilisinin, annesini kaybetmesinden duydugu
kederine terciiman olarak yine Almanca aslinddn naklettigi Schiller’in “Des
Midchens Klage = Bir kizin sikdyetleri” adl1 siirini beraberce okuyalim:

“Afraglar hsildivor, bulutlar ucusuyor,
Bir kiz oturmug yesilliklerinde kiyimn;
Dalgalar carpigpiyor devler gibi,
Oysa icini cekiyor kapkaranlk gecede
Aglamaktan bugulanmig gozleri

“Kalbim &ldii, bombos bu diinya,

m’; bir gey veminiyor artik arzulara.

Yanma al c¢ocugunu ne olur kutsal varhk,
Tattim yeterince yeryizi mutlulugunu ben,
Yagadum, sevdim!”

Birak bos vere aksimn bu goz yaslan!
Ama siiyle, ne teselli eder, ne iyilestirir génli
Tath bir sevginin kaybolmus sevinci ardindan,

Ben, goksel varlik, yoksun komiyacagim seni ondan.

Birak .boq yere aksin bu giz yaglan!

Diriltmesin olenleri 'bu ac yakimslar!

En tath mutluluk yas ceken giniil igin

Sevginin acisiyla yakimigtir |

Tath bir sevginin kaybolmug sevinci ardimdan’ (29).

' .

Belinskiy ve Cernisevskiy gibi Rus edebiyatinda realizmin estetigini
yapmis olan ranmmug diger bir edebiyat tenkidgisi N. A. Dobrolyubov (1836-
1861)’da (30) Schiller’in iki tarafli estetik cephesinin realizme uygun olan

(26) Aym eser, 5. 454, )

(27) N. G. Cermigevskiy, Polnoe sobranie socineniy, tom I, Moskva 1939, &. 358.

(28) Aym eser, s. 454.

(29) Bk. Schiller’in “Des Midchens Klage” adh sgiiri (ceviren: Vural ULKU, Bu Terciime
dergisi, S. 108-109). :

(30) Prof. Ossip-Lourié (La philosophie russe aine, Paris, 1905 “adh eserinin
159. sahifesi) siyle yazmaktadir:...” Les principaux critique litéraires russe, Belinskiy, Dobro-
loubov, Pisarev sont quelques chose de plus gue de simples esthéticiens, ce sont des penseurs,
.des sociologues (Baglica Rus edebiyat: miinekkitleri Belinskiy, Dobrolyubov, Pisarev alelide birer
estetik olmaktan ziyade miitefekkir ve sosyologdurlar).
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taraflarim1 misallerle tenkit yazilarinda gostermistir (31).

Simdi bunu belirtmek maksadiyle Dobrolyubov'un “Rus siir terciimele-
rinde Schiller” adl1 tenkit makalesinden bir parcay: burada nakledelim.

“ _Schiller’in Verrina adl1 kahramani, dyle canli bir biitiin teskil etmek-
tedir ki, eserde sairin soyledigi her kelimenin aynen muhafaza edilmesi ica-
betmektedir. Bu tip, orta kabiliyette bir sahsiyet degildir; tam olmayan fikir
ve faaliyetlerde bulunamaz, Onun her soziinde, basegmez ve korkusuz bir cum-
huriyetcinin karakteri belirmektedir...” (32).

{ste bu ornekten anlasildig: gibi Dobrolyubov’un nazarinda Schiller, tip-
lerini her hususta miikemmel, diiriist ve ideal fikirli, hirriyet igin savasa hazir,
cesur kimselerden secmistir. _ ;

Nihilist Rus miinekkidi D. I. Pisarev (1840-1868) Schiller hakkinda,
Belinskiy’den daha ziyade birbirini tutmayan celisme (tenakuz) dolu fikirlere
sahibolmakla tammmistir (33).

Pisarev 1864 yilinda yayimnlanan | “Realistler” adli tenkit yazisinda
Schiller’i siddetlctenkid etmis, onun “Haydutlar” adli eserini ele alarak Karl
Moor adlt bas kahramanin “passivligiyle cansizhigindan, hayatta siiriinmege
mahk{im bir tip oldugundan™ (34) bahsetmis ve Schiller’in dehasiny farkina
varmadan Ovmii ve boylece kendi kendini inkdr etmistir (35).

Yukaridaki izahattan Rus nihilizminin nasil bir kendi kendini inkér
nazariyesine sahip oldugu agikca anlasilacaktir.

Yazimizin basindanberi vermekte olﬁpﬁnmux-misaller-le Rus edebiya-
tinda realizmi, estetik bir goriisle -inceliya;i Rus edip ve edebiyat tenkidgilerin-
den, dogrudan dogruya veya dolayisiyle Schiller’in tesiriyle yaz1 yazanlar veya
onun hakkinda bizzat fikir beyanveden:Jukovskiy, Lermontov, Griboedov, Gogol,
Belinskiy, Gertsen, Nekrasov, Cernigevskiy, Dobrolyubov ve Pisarev’in yazi-
larindan parcalar vermis bulunuyoruz. Adi gecen yazarlardan Gogol ve
Belinskiy sonradan Schiller’in idealizmini kabul etmislerdir. Gogol kendini dog-
rudan dogruya mistisizme vermis, Belinskiy ise Schiller'in idealizmini tenkid
ettiginden dolayr pisman oldugunu yazilarinda belirtmistir.

Schiller’in realistgcephesini, estetik realizm seklinde benimseyen Rus
yazarlarindangsonragdogrudan dogruya~onun idealizmini fanatik bir mistisizm
goriisiine daytyarak bu ideolojiyi esas tutup eserler vermis olan Dostoevskiy ve
Tolstoy'un Schiller hakkindaki fikirlerini — kisaca da olsa — gozden gegire -
lim. % | R,

Bu maksatla 6nce”Rus ve<diinya edebiyatinda; edebi goriislerinin 6zel-
ligiyle isminin bugiin de 6n plinda yer almasini sagliyan ve kendi tibiriyle

(31) Dobrolyubov’un realizmde estetife dair edebi goriigleri igin Bk. 1858. “Narodnie
russkie skazki” (Rus halk masallan). PSS, t. 1, s. 429-432 (Russkie pisateli o literaturnom
trude, t. 2, Leningrad 1955, s. 466-471).

(32) 1858. Schiller v perevode russkih poetov. Poln. sobr. sog., t. I, 8. 487 (Russkie
pisateli o yamke (XVIII-XX vv.), Leningrad 1955, s. 477-478).

(33) Pisarev'in nihilist giriigleri icin Bk. Prof. N. 0. Lossky, History of Russian
Philosophy, New York 1951, s. 62; L. A. Plotkin, D. I Pisarev, Leningrad-Moskva 1945
(Esteticeskie vzglyadi Pisareva = Pisarev'in estetik'e dair gbriigleri, s. 333-401); “D. 1. Pisarev:
A Repr ive of Russian Nihilism", the Review of Politics, II, April 1948.

(34) 1864. “Realistr”. PSS, t. IV, 8. 115-119 (Russkie pisateli o literaturnom trude,
t. 2, Leningrad 1955, s. 575). 2

(35) Aymi eser, s. 576,
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“fantastik realizm” goriisiiniin yaraticisi, slavyanofil (slavyan milliyetgisi) F.
M. Dostoevskiy (1821-1881)’in Schiller’e dair goriislerini belirten bir parcay:
buraya nakledelim.

“Herhangi bir Avrupali sair, diisiiniir, insanhk dostu (filantrop) olan
bir yazarin —kendi memleketi miistesna— biitiin diger diinya memleketlerin-
den daha iyi ve tam bir sekilde ancak Rusya’da anlasilabilecegini bilhassa ifade
etmek isterim. Meseld Fransa’da kendisine fahri vatandashik payesi verilmis
bulunan Schiller’i ancak birkag¢ edebiyat hocasinin sathi olarak tanimasina
ragmen Rusya’da Schiller, Jukovskiy vasitasiyle, Rus ruhuna sokulmus ve bu
suretle 0o, Rus ruhunda derin izler birakmis ve netice olarak gelisme tarihi-
mizde asag:1 yukar: bir devre &nciiliik etmistir” (36).

Simdi de aymifikfi Dostoevskiy'in bir mektubundan’nakledéelim :

“ro yasinda iken Moskova’da Mocalov'un rol aldigr Schiller'in “Hay -
dutlar”in1 seyrettim, Sizi temin ederim ki edindigim o kavvetli "ihtiba ruhu-
ma ¢ok miisbet ve verimli bir tesir icra etti...” (37). diye yazan ;airm hakika-
ten ne kadar samimi oldugunu anlamak gayesiyle yapacaﬁumz« mﬁkﬁycseler bizi
su neticelere ulastirabilir: 7

Schiller’in “Verbrecher = Cani” adli eserinin ruhundan miilhem olarak
Dostoevskiy'in "G'istniy vor = Namuslu Hirsiz’! adl hikdyesini yazms oldugu-
nu, ayrica onun “Haydutlar” adli manzum trajedisinin ruhundan miilhem ola-
rak “Suc ve ceza”, “Raramazov Kardesler”, “Cinler”, “611:1 bir evden hitira-
lar” gibi eserlerinde canileri hep Schiller’in cani tiplerine gore tasvir etmege
calistigint goriiyoruz.

* $Simdi, kisaca, Rus ve diinya klisik edebiyatinda miimtaz -bir yer isgal
etmekte olan meshur “Harb ve Sulh” yazar: 'L. N. Tolstoy (1828-1910),’un
Schiller hakkindaki fikirlerine goz atalim. Kisa fakat ozlii olmasi bakimindan

asagidaki yazilariyle iktifa etmeyi uygun bulmaktayiz.
L. N. Tolstoy 1953 yihna ait-hatira-defterine Schiller hakkinda su sa-
tirlarn yazmastirs
“Schiller’in dedigi gibi, bir deha yalniz basma bir kosede ge11§:r ve
muhitiyle temas, iyi bir kitap ve sohbet gibi dis tesirlerden sonra daha miis-
pet diisiincelere yonelebilir."Bir fikir cemiyet icinde dogmah, islenip ifadesini
bulmalidir” (38).

Hakikaten Tolstoy en biiyiik eseri “Harb ve Sulh®u Rus cemiyetini, 1812
Napoleon-Rus harbine dair Rus argivlerini, Borodine-meydan savasinin vuku-
buldugu mevkii iyice tetkik ettikten somra ilk evlilik caginda, hayatinin en
mesut devirlerinde Yasnaya Polyana’daki malikdnesine gekilip yazmistir (39).
Burada verdigimiz misalden, Tolstoy'un, Schiller’in calisma zihniyetiyle fi-
kirlerini nasil benimsemis oldugunu ve bunu eserlerini yazarken bir metod ola-
rak kullandigim1 anlamak miimkiin olacag: kanaatindeyiz.

(36) 1877. “Dnevnik pisatelya”, t. XII, s. 207-208 (Russkie pisateli o literaturnom trude,
t. 3, Leningrad 1955, s. 130).

(37) 1880, Pis'mo N. L. Ozmidova. ‘“Dostoevskiy v vospominaniyah”, s. 152-153 (Russkie
pisateli o literaturnom trude, t. 3., s. 134).

(38) 1853. Dnevnik. Yub., t. QG, s 188 (Russkle pisateli o literaturnom trude, t. 3,
Leningrad 1955, s. 439).

(39) Tolstoy’un nasil ¢ahstifn hk. ayrica Bk. N. K. Gudaiy, Kak rabotal Tolstoy, Moskva

1936.



2

1 e

=T
Pl

SN P

DR

o
.'"

N

TR
=

SHTIS ™ AT T
! : 3 ¥

s el

ey

104

Son olarak Schiller’i materyalist noktai nazardan ele alan Sovyet edebi-
yat tenkidcisi K. Anisimova’nin “Ranniy Schiller = 11k Caglarinda Schiller”
adli makalesine de isaret etmek istiyoruz (40.) Burada yazar, daha ziyade
‘Schiller’in “Haydutlar” adli eseri iizerinde durarak ve onu materyalist noktai

- nazardan incelemekte ve Schiller’in bu eserinde kendi fikirlerine istinat noktas:
aramaktadir.

Schiller yalniz Rus edebiyatinda biiyiik akisler u makla kalmayip
ayni zamanda Rus miizigine de tesir etmis ve meshur Rus bestekir: P, I,
Caykovskiy (1840-1803), Jukovskiy’in Schiller’den rusgaya ¢evirdigi “Orlean
Bakiresi” adli trajedinin operasini bestelemistir (41),

: Yazimizi soyle neticelendirebiliriz: Schiller’in Rus edebiyati iizerinde-
ki tesirlecini ukovskiy’den itibaren, yukarida g&g ldiigii vechile, misaller
aretis zaha calistik. Simdiye kadar me zde “Rus edebiya-

tinda Schiller” konusunda herhangi bir tetkik ve a na yapilmamis olmasi

g Gk capta dahi olsa, bizim bu yazimizin asu ile ilgilenenler

(40) Bk. Ranmy burjunzniy realizm, sbornik statey pod redaktsiey N, Berkovskogo,
l-'minmd_ 1936, Goslitizdat, s. 467-496.

(1) Bk. P. L Caykovskiy na tsene teatra, oper: i baleta. Leningrad 1941, 5. 436-437.







DES MADCHENS KLAGE

Der Eichwald brauset, die Wolken ziehn,

Das Migdlein sitzet an Ufers Griin;

Es bricht sich die Welle mit Macht, mit Macht,

Und sie seufzt hinaus in die fins \ '

¥ nn

E' vck
Ay




- g GENC KIZIN YAKINISI

Agaclar hisildiyor, bulutlar ucusuyor,

er kiz oturmus yesilliklerinde kiyimin;
algalar carpisiyor devler gibi,

ni cekiyor kapkaranlik gecede,
an bugulannmus gézleri.

ST 6 VR

=

g et

ST
i

&
_&'-

A .
o
s o

“
ey
=

’
5
|
A
1.. ¥
y
gy h




I..
s
-

MELANCHOLIE AN LAURA

Laura — Sonnenaufgangsglut

Brennt in deinen goldnen Blicken,
In den Wangen springt purpurisc
Deiner Trinen Perlenflut
Nennt noch Mutter das Entziick
Dem der schone Tropfe taut,

darin Vergottrung sck

n Jiingling,

Untergrub denn nicht der erde Feste

Unsre stolz auftiirmen Pa.li'st,

Blick empor die schwimmenden Planeten,
Lass dir, Laura, seine welten reden!
Unter ihrem Zirkel flohn

Tausend bunte Lenze schon,

Tiirmten tausend Trone sich,

Heulten tausend schlachten fiirchterlich.
In den eisernen Fluren

Suche ihre Spuren!

Friiher, spiter zum Grab,

Laufen, ach, die Rider ab

An Planétenuhren.




LAURA SANA ACIYORUM

Laura dogan giinesin kizilligidir yanan,
Altun bakislarindan heniiz ¢akan, giizel kiz!
Yanagindan fiskiran pence pence kizil kan,
Gozyaslarinin sedef dalgalarindan akan
anast haz ve heyecan yalmz —
2 bu yaslar: sicak sicak dokerken,
Tanri’y1, tanrilagmay: goren
jikdfatla mutlu, ic ceken ge

MUE3LE

hasmetli, o parlak mamurelerin hepsi,
Ciiriimiis kemiklerin iizerinde yatmada;

I. 0
I ghiyan kayn rd
Bir éliiniin yattigi — zardan sul,
Bak — soy. kyii e sii 1 P

Sana alemlerini bir anlatsinlar, Laura!
Cevreler altinda, insan, bugiine kadar,

Ugup gitti binlerce renkli, ¢icekli bahar;
Sira sira yiikseldi yiizbinlerce tach bas,
Dehsetle uguldad: binlerce kanli savas;
Tunclasmus, celiklesmis, tas kesilmis yollara
Diis, istersen onlarin izlerini bir aral!

Ergeg giiniin birinde, ah ne yazik, bir anda,
Asimmiyor disliler su felegin carkinda,

Yavas yavas eriyor, olgunlasip mezara.

-'Q;-..-__;.,‘ = T
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X ! Blinze dreimal — und der Sonnen Pracht
= Loscht im Meer der Totennacht!

3 Frag mich, von wannen d e i n e Strahlen lodern!
X : Prahlst du mit des Auges Glut?

IIit der Wangen frischem Purpurblut,
Abgeborgt von miirben Modern?

" Wuchernd fiirs geliechene Rot,
Wuchernd, Madchen, wird der Tot
Schwere Zinsen fodern!

Rede, Midchen, nicht dem Starken Hohn!

Eine schonre Wangenrote

Ist doch nur des Totes schonrer

Hinter dieser blumigten Tapete

Spannt den Bogen der Verderbe
laub es glaub'es, Jeaura; deir

=3
¢

& | Aus dem Leben, aus seinem Keime,
5| f k .. =\ =4
d,
B d
' liig
i
- ird der Jugend Silberquelle triiben,
g Dann wird Laura — Laura nicht mehr lieben,
5.‘ Laura nicht mehr liebenswiirdig sein.

Maiddchen — stark wie Eiche stehet noch dein Dichter;
Stumpf an meiner Jugend Felsenkraft

Niederfédllt des Totenspeeres Schaft;

Meine Blicke — brennend wie die Lichter

Seines Himmels — feuriger mein Geist

Denn die Lichter seines ew'gen Himmels,

Der im Meere éignen Weltgewimmels




Goziinii ii¢c kere kirp — o hasmetli giinegler,
Oliiler iilkesinin denizinde sénerler!
Isiklarin nereden geliyor, bir sor bana!

. Goziindeki parlaklhikla mi éviiniiyorsun?
Yoksa batakliklarin, kokmus leslerin sana
Sunduklar: kérpecik,al kana mi magrursun?
Fakat, giizel kiz, o6liim bir giin verdigi sicak
Pembeligin ociinii bin kere c¢ikaracak,

Evet, senden bin kere alacak, inan bana!

- Guzel kiz, o zorbayla alay etme sakin sen!
Bir yanakta ne kadar ¢ok parlarsa pembe renk

niz o giizel taht: begenir hemen}

i perdenin ardina gizlenerek,

mel 'r s na ki sert .
lar dagitiyorsa bil
: n kendisinden, tohumunun i¢inden,

Bogacak yavas yavas derin karanliklara;
Hem o zaman kimseyi sevmiyecek Laura,
Kendi de yitirecek sevimlilik cagini.

Senin sairin heniiz saglam bir c¢inar gibi!
Giizel kiz, genc¢ligimin yalcin kayalarinda,

_ Oliimiin sert mizrag: parcalanir bir anda;
Bakisim — ates sacar parlak yildizlar gibi —
Ruhum onun tiikenmek bilmeyen goklerinin
Isiklarindan daha yakici, daha derin!

Kendi 6z 4leminin dalgal: denizinde,

e RS s
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Felsen tiirmt und niederreisst;
A ’ Kiihn durchs Weltall steuern die Gedanken,
Fiirchten nichts — als seine Schranken.
Gliihst du, Laura? Schwillt die stolze Brust?
B : Lern’ es, Maddchen, dieser Trank der Lust,
. Dieser Kelch, woraus mir Gottheit diiftet —
Laura — ist vergiftet!
; Ungliickselig! ungliickselig! die es wagen,

! Gétterfunken aus dem Staub zu schlagen.
g Ach’, die kiihnste Harmonie
Wirft das Seitenspiel zu Triimmer,
Und der lohe Atherstrahl Genie
Nihrt sich nur vom Lebenslampenschimmer —
Wegbetrogen von des Lebens Thron,

e Frolmt ihm jeder Wachter scho

I n schworen si mis . zu frechen Flammen,
l .

-[_ . zween kurze

!

i
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£ Niederrauscht bei der schonsten Scene,

IE 4 Fliehn die Schatten und noch schweigend horcht das Haus, —
B -
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Dag gibi kayalari yigmada, devirmede!

Kiéinatta korkmadan yol alan diisiinceler,

Yalmiz onun siniri karsisinda geriler.

Gogsiin gururla sismis, gézlerin c¢akmak c¢akmak?
Unutma ki, giizel kiz, bu sehvet sa¢an kaynak,

Tanriligin bana mis kokular sundugu bu

Kise agzina kadar, Laura, zehirle dolu!

Ah, ne bedbaht! Ne bedbaht! Tozlardan, topraklardan,
Tanrisal kivilctmlar tutusturmaya kalkar!

Ah eﬂ parlak, en cesur giizellik ve harmoni, - f.d Lt SR
Felegin oyunuyla yikilir, yok edilir,
piin yakict alevi olan jeni,
kandilinin kér 1sigiyla beslenir —
lip hayatin taht: elinden g:den

L z@nne kér b:r perde gekerek
iizel suclarima dek?

Nas:! ki bo; bir dram aynamrkensahncde,
Perde ne giizel yerde birden bire inerde,
Golgeler ucar — fakat hald sessiz dinler halk, —

Ceviren: Prof. Dr. Burhanettin BATIMAN

Al
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AuhhsﬁehﬁucmstubmlDaaMmcheuundG&mbemet.
Nicht die eherme Brust riihrt es des stygischen Zeus.
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. AGIT

Oliir Giizel de, yok kurtulus! Insanlara, Tanrilara diz ¢éktiiren Giizel de

<7,

Yumusamaz acimasi n tastan yiiregi.

Karanliklar hakanini g,

bir kez duygulandirmist: ask,
Ama daha esikte, ser ‘
Dindiremedi giizel g
Yaban domuzunun zali,
Kurtaramad: tanrisal
Troia onlerinde dix;
Ama o anne, cevresi
f'ahtdx agitlar yiiceln
Bakin! Aglar Tanrila
Yok olmasina Giize.

Sevdiklerimizin agz:

Ortak kader sessiz kay

i
4
.




DAS SPIEL DES LEBENS |

Wolt ihr in meinen Kasten sehn?
ok , Des Lebens Spiel, die Welt im Kleinen,

Gleich soll sie eurem Aug erscheinen
5 usstMmchtmnahestahn.

r Held dringt kithn voran, der Schwi bleibt zuriick,

L 2 Kluge, iiberholt sie Alle.

Den Dank dem Sieger auszuspenden.
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HAYATIN OYUNU

Sandigimin icini gérmek ister misiniz? =
Hayatin oyunu, kiiciiltiilmiigii diinyanin, :

Serili gézleriniz &niine, bakimn: # :

: oyle: cok yakina gelmeyiniz; s

{ - kin mumlarinda goriin, ,:
nyay! sade 1518inda Amor’un. _

L K ]
. korkulukl I
Baygin slar, | giize
Ser, er siikranl

Ceviren: Behcet NECA mm.

3
[~
&
|
|
|
!
i
i
|
i



=

-

1
i t 5 -
HOFFNUNG

N - Es reden und triumen die Menschen viel
1 s Von den besseren kiinftigen Tagen;
i Nach einem gliicklichen, goldenen Ziel
- i Sieht man sie rennen und jagen.
o elt wird alt und wird wieder jur
St der Mensch hofft immer Verbe
': -

&

B

- .
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5 :

I.’ g Und was die innere Stimme spricht

& - dus ie hiffe e nicht. :
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Ilerde gelecek daha iyi giinleri

Soyler, hayal eder insan oglu hep;
Saadet ve parlak mutluluk izleri ardindan

' ur, yorulmadan.
a, eskir, sonra yine genclesir,
diinya diizelecek diye umutlanir.

Gergektir kalbin bu ‘sesi,
Aldatmaz o, tla dolu his.
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HERO UND LEANDER

R Seht ihr dort die altergrauen .

Schlosser sich entgegen schauen,
g Leuchtend in der Sonne Gold,

3 Wo der Hellespont die Wellen

Brausend durch der Dardanellen

Hohe Felsenpforte rollt?

Hort ihr jene Brandung stiirmen

Die sich an den Felsen bricht?

Leander.s 3
dem Pfeil d

i

er;

Doch die Liebe fand den Weg.

Aus des Labyrinthes Pfaden

Leitet sie mit sicherm Faden,

Auch den Bléden macht sie Klug,
Beugt ins Joch die wilden Tiere,
Spannt die feuerspriihnden Stiere

An den diamantnen Pflug.

Selbst der Styx, der neunfach fliesset,
Schliesst die wagende nicht aus;

S Sl S S T 0 St bt S e s LT i T B L



HERO 1LE LEANDER

Goriiyor musunuz orta caglarin agarttigi
Karsilikls bakisan satolari, y
Giineslerde altin gibi parliyan;
Dalgalarin Hellespont'ta

Yuvarlanisint kopiire caglaya

Sarp alik bogazdan?

musunuz orda saldiran dalgalars,
carptikca kayalara?

s Asya'yi Avrupa'dan,

L1 O pu KO DU = 0

Oturmustu genc kiz yalmz, yash

Nel arada gegileg
N. yida “bini:
Ama ask buna da bir care buldu.

Asktir Labyrinthos dehlizlerinde -
Saglam ipliklerle yol gosteren kisiye;
Akilli yapan asktir aptali,

Vahsi hayvanlart sokan boyunduruga;
Asktir kosar elmas pulluklara

Ates soluyan bogalari.

Dokuz kollu Styx irmag: bile

Atmaz geri, goze alip sularina gireni;
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Michtig raubt sie das Geliebte

e 5 Aus des Pluto finsterm Haus.
= : . Auch durch des Gewissers Fluten

A Mit der Sehnsucht feur'gen Gluten
: Stachelt sie Leanders Mut.

" Wenn des Tages heller Schimmer
v i - . Bleichet, stiirzt der kiihne Schwimmer
' 2 : In des Pontus finstre Flut,
P - Theilt mit starkem Arm die Woge,
Strebend nach dem theuren Strand,

o0, auf hohem Séller leuchtend,

inkt der Fackel heller Brand.

i

; EWung und ewig .gri.in.

b i i
o er di ch

1' ubend a Hol
] hauervolle

K

i Hesper und Aurora zogen

B Wechselnd auf am Himmelsbogen;

L‘.:' - Doch die Gliicklichen, sie sahn

ot Nicht den Schmuck der Blidtter fallen,

Nicht aus Nords beeisten Hallen
Den ergrimmten Winter nahn.
Freudig sahen sie des Tages

% Immer kiirzern, kiirzern Kreis;
ot : Fiir das ldingre Gliick der Nichte
g Dankten sie betort dem Zeus.




Pluton’un karanlik iilkesinde

Asktir cekip alan sevgiliyi.
Kabardikca sular, képiirdiikce,
Ozleyisin yakici alevleri icinde
Koriikledi Leander’'in de giiciinii ask.
Silinip de aydinhklar giindiizkii
Hava karardi m1 cesur yiiziicii
Pontus'un sularina atlhiyarak a
Yarip zorlu kollariyla dalgalar:
Yiiziiyordu o vefal: kiyiya dogru;
Orda, kule balkonunda yakilan

Bir mesale yolunu gézliiyordu.

n yumusak kollarinda

gitmis sevd

uyarinciya k
pynundan
yatagina at.

Tatmad: saadeti hi¢chir zaman

n korkun¢ kiyisinda
oparmadi.

Hesper'le Aurora nobetlese degise
Gelip gide dursunlar gokkubbede,
Sevdalilar gorseler ya, ne gezer,
Diistiigiinii agaclardan yapraklarin:
Kis yaklasiyordu ofkeli, azgin,
Geliyordu buzlu kuzeyler.

Varsa yoksa gozlerinde, sevingli,
Giiniin sona ermesi gitgide;
Gecelerin o uzun bahtindan étiirii
Zeus’a minnettar, kendi alemlerinde.
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Und es gleichte schon die Wage
An dem Himmel Nidcht’ und Tage,
Und die holde Jungfrau stand
Harrend auf dem Felsenschlosse,
Sah hinab die Sonnenrosse
Fliechen an des Himmels Rand.
Und das Meer lag still und eben,

e Einem reinen Spiegel gleich, :
Keines Windes leises Weben
Regte das krystallne Reich.

Lustige Delphinenscharen
Scherzten in dem silberklaren
Reinen Element umbher,

Jnd in schwirzlicht grauen Ziige

Mir den Freund in meinen Arm.
Grauenvoll ist deine Tiefe,
Furchtbar deiner Wogen Flut,
Aber dich erfleht die Liebe,
Dich bezwing der Heldenmuth,

Denn auch dich, den Gott der Wogen,
Riihrte Eros micht'ger Bogen,
Als des goldnen Widders Flug

Helle, mit dem Bruder flichend,
Schén in Jugendfiille blithend,




Birbirinin dengi oldu kefeler
Gokyiiziinde esit giinler, geceler;

Giizel kiz kulede bekliyordu,

Asagida kulenin kayalari, taslar:
Kosmaktayd: uzakta giinesin atlar:
Gokkubbenin otelerine dogru.

Ve deniz serilmis diimdiiz, sakin

Piril piril bir ayna ornegi,

En hafif bir riizgar bile yok

Kimildatan bu kristal iilkeyi. .

krak yunuslar siiriiyle
irken otede beride

durdukca
her birinin.

denizin giizé
k sesine

Ne kayik, ne bir képru, ancak
Sensin onu kollarima getiren.
Derinlerin dehset dolu,
Korkunctur dalgalarin kopiiriince,
Ama askin yalvarmasim: duyar,
Yumusarsin yigitligi gériince.

Ciinkii sana da ey denizlerdeki Tanr:
Eros’un giiclii oku sapland::

Altin kocta kardesiyle Helle

— Helle, gencliginin en giizel ¢aginda —
Kardesiyle kactiklar: sira,
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Uber deine Tiefe trug.

Schnell, von ihrem Reiz besieget,
Griffst du aus dem finstern Schlund,
Zogst sie von des Widders Riicken
Nieder in den Meeresgrund.

Eine Gottin mit dem Gotte,

In der tiefen Wassergrotte,
Lebt sie jetzt unsterblich fort;
Hilfreich der verfolgten Liebe,
Zihmt sie deine wilden Triebe,
fihrt den Schiffer in den Port.
Schone Helle! Holde Gottin!
l:ge, dich fleh ich an:

Offnet sich des Meeres Grund.

“Wehe! Weh mir!” ruft die Arme
Jammernd. “Grosser Zeus, erbarme!
Ach! Was wagt’ ich zu erflehn!
Wenn die Gotter mich erhoren,
Wenn er sich den falschen Meeren
Preisgab in des Sturmes Wehn!
Alle meergewohnten Vigel

Ziehen heim in eil’ger Flucht;
Alle sturmerprobten Schiffe

Bergen sich in sichrer Bucht.
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Ucarlarken tam senin iizerinde, P
Vurulup Helle'nin giizelligine ]
Karanlik bogazdan uzandin bir anda, o
Kog¢ sirtindan cekip aldin Al
Helle'yi denizler altina. ;

Bir Tanriyla bir Tanrica
Derinlerinde sularin bir magara zgmde :
Simdi éliimsiiz yasamakta.

Helle, 6nlenen asklarin yardimcisi,
Dizginler senin hircin saldirislarin:,

3 yi odur yeden Ilimana.

e! Sirin, aziz Tanrica!

Demz gibi sanlu oyu]’uyardu.

“Eyvah! Eyvah!” déviiniiyordu zavalls.
“Yiice Zeus, bana act! |
Ah, ne ettim de yalvardim!

Ya duydularsa Tanrilar beni,

Ya o, hain denize attiysa kendini,
Ortasina kasirgamin?

Kacarken tekmil deniz kuglari
Telasla yuvalarina, .
Bunca firtinaya gogiis germis gemiler -
Emin koyda barinmakta. : _ 'I
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u’ Ach gewiss, der Unverzagte

E S . Unternahm das oft Gewagte,

2 Denn ihn trieb ein micht’ger Gott.
& _ Er gelobte mirs beim Scheiden

B e Mit der Liebe heil’'gen Eiden;
. Ihn entbindet nur der Tod.
Ach! in diesem Augenblicke
e - Ringt er mit des Sturmes Wauth,
s Und hinab in ihre Schliinde
Reisst ihn die emporte Flut!

Falcher Pontus, deine Stille

War nur des Verrathes Hiille,
Einem Spiegel warst du gleich;
e

Und im Wind erlischt die Fackel,

© S en bietet das Gewisser,

i Schrécken auch die Landung dar
Rt s nd § zur odi

= ass sie de rkan gebi

Bl fiti r Well o

> 5 : Und gelobt, den strengen Winden

Reiche Opfer anzuziinden,
Einen Stier mit goldnem Horn
Alle Gottinnen der Tiefe,

: Alle Gotter in der Hoh
s Fleht sie, lindernd 01 zu giessen
'.; In die sturmbewegte See. '

“Hore meinen Ruf erschallen,
Steig aus deinen griinen Hallen,
Selige Leukothea! ke od

Die der Schiffer in dem &den

X
s 1y

- 1 - By
- ’ - . 5 - Dl
o= SRRERNEL SR S S R S R S ] L - i T S e o] W LT M




129

A, siiphesiz, degil mi ki éyle cesur, atak,
Her giin yaptigin1 bu gece de yapacak,
Ciinkii onu iten yiice bir Tanridir, .
Ayrilirken onun bana ettigi
Askin kutsal yeminiydi:

Beni senden ancak éliim ayirir!
ABh, iste simdi '
Bogusur azgin dalgalarla,
Képiiren dalgalar $3
Onu kovuklara firlatmada.

Pontus, dururken durgun
i gizliyordun,
ordun bir aynaya;

i :: rtasinda,
volu kapali,
| listiine

du firtina,
u daglara,

Sondi birden firtinadan me;a! 3
Deb.st don du sular, ; : :
Cikilacak k a’a dehset, korku.

Sert riizgdrlara adad:
Pek ¢ok 151k sunulari,
Altin boynuzlu bir boga. J :
Biitiin Tanricalarina derin denizin,
Tanrilara gokyiiziinde biitiin
Yalvariyordu: Calkanan sulara
Ne olur, dindirici yag dékiin!

“Duy da benim feryatlarimi ik,
Cik, yesil iilkenden artik -
Aziz Leukothea! ;) i
Gemicilerin, 1ssiz iilkende
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Wellenreich in Sturmesndten
Rettend oft erscheinen sah.
Reich ihm deinen heil’'gen Schleier,
Der, geheimnissvoll gewebt,
Die ihn tragen, unverletzlich

e A = G R
\

[

k Aus dem Grab der Fluten hebt!”
E # Und die wilden Winde schweigen,
Bi. Hell am Himmels Rande steigen
!:' Eos Pferde in die Héh.
o Friedlich in dem alten Bette
liesst das Meer in Spiegelglitt
y eiter licheln Luft und See.
E< anfter brechen sich die Wellen
-
B
13
!
[}
_ n die 6de T e
¢ , in des Aeth
.
chon ist mein Lauf beschlossen;
- : .
b
g
& &) . Venus, grosse Konigin!”
i
s : Und mit fliegendem Gewande
: Schwingt sie von des Turmes Rande
In die Meerflut sich hinab.
Hoch in seinen Flutenreichen
Wilzt der Gott die heil’gen Leichen,
l Und er selber ist ihr Grab.
Und mit seinem Raub zufrieden,
o Zieht er freudig fort und giesst '
- : Aus der unerschopften Urne :
Seinen Strom, der ewig fliesst.
it
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Firtina zorluklarr ig¢inde, : o
Sen kosarsin ¢okluk yardimlarina.

Ona da o kutsal értiinii uzat,

Oriiliisii sirli értii, uzat da,

Onu da kurtarsin dalgalarin mezarindan,

Sarilam sag salim nasil kurtariyorsa.”

Ve sustu vahsi bora,
Isil 151l gégiin kenarinda
Yiikseldi Eos’un atlari.
Eski yataémda uysal, giiriiltiisiiz
sular ayna gibi diiz.
hava, su neseli, tath.

anrilik gucunuzi,

Hayat:m gok erken son bufdn.
Ama tattim mitlulugu,

Ucarken elbisesi riizgarda,

Firlatt: kendini dalgalara

Kule kenarindan bosluga dogru.

Sularinin iilkesinde, iistte,

Tanri aziz éliileri dondiire ¢evire

Gotiirdii, kendisi de mezarlarn oldu.

Aldigt kurbanlara memnun

Sevinerek uzaklastr,

Akittr her zaman dolu kurnasindan

Akist sonrasiz sulari. :
Ceviren: Behcet NECATIGIL

131 /

1

W G s R e

S e Tl



R

S—or N

_.;-':_":J rat?

—
>

B L DV BN

Bir giin, oyunlar baslamadan énce
Arslanlar duran avlunun éniinde
Oturmus bekliyordu Kiral Franz,
Etrafinda tahtin en biiyiikleri
Ve dizilmisti ¢epcevre balkona
Saray kadinlari, beslarinda cele

Agir agir yiridi iirkek
Etrafa bir halka cizerek
Doland: arslanmin cevresini
Sonra da soluya soluya
Uzand: onun yanina.

Bir isaret daha verdi kiral
Kanadlar: acik biiyiik kap:
Iki pars: birden firlatt: disar
Ve oturan kaplanin iistiine
Atildilar hemen kavga hirsiyle.

i !

RSN RIS TR I il s JE L e W ST TR R (R R YoR T By - A e T o 1 1



Kaplan yakalad: pencesiyle parslari.
Arslan da kalkinca bogiire bogiire
Susuverdi her sey birdenbire

Ve cevrelerinde dort donerek
Oliime susamis, hisimla tiiterek

Iki kircil kedi oturdular yere.

Bu ara balkondaki bir giizelden
Bir eldiven diistii ince bir elden
Arslanla kaplanin tam arasina.
Froylayn Kunigund alayl: bir tavirla
ens Delorges’e

dedi, siz her dakika
asktan babseders:mz,

Prens f:rfattl efd:vem yiiziine,
“Cok tesekku yan. istemem sevginizi.”

TU’S’TAV
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i DIE TEILUNG DER ERDE
/ Nehmt hin die Welt! rief Zeus von seinen Hohen
: Den Menschen zu; nehmt, sie soll euer sein. .
! Euch schenk’ ich sie zum Erb’ und ew’gen Lehen;
: Doch teilt euch briiderlich darein.
1 eilt, was Hinde hat, siéh einzurig
f Es regte sich geschiftig jung w
" Ackermann griff nach des Felde
; unker birschte durch de
p
¥
£
Poet, er kam
e
B
k ?
" hy
: g Versetzt der Gott, so hadre nicht mit mir.
Wo warst du denn, als man die Welt geteilet?
i
1 : Berauscht, das Irdische verlor!
E: Was tun? spricht Zeus, —die Welt ist weggegeben,
4 Der Herbst, die Jagd, der Markt ist nicht mehr mein.
e Willst du in meinem Himmel mit mir leben,
7 So oft du kommst, er soll dir offen sein.
1
3
. -
b:
f:l
| o )
o
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BOLUSUN DUNYAYI

Alin bu diinyay1! diye seslendi bir giin Zeus gdklerinden
Insanlara; alin, sizin olsun artik. .
Armagamm olsun sizlere bu miilk, bu toprak:
Ama kardesce boliisiin aranizda.

Kostu.eli.ayag: tutan, kendine bir pay igin,
{ rild: herkes, genciyle yashisiyla.
rini kapt: tarlalarin,

dar aldr tiiccar
arabr secti |
aslarini, yol k

Ne yapmali simdi? dedi Zeus, —diinyamiz gitti elden,
Ne tarlalar, ne ormanlar, ne de kirlar benim artik.
Ama yasamak istersen gokte benimle,
Acik olacak o sana her gelisinde.

Ceviren: Vural ULKU
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i ' BOYUN EG KADERINE!

A\ : "' Evet, ben de dogmustum Arkadya cennetinde!
Besigimin ucunda yemin edip o gece, =

_ Neseler séz vermisti hayat benim icin de;

< Evet, ben de dogmustum Arkadya cennetmde.

akat gozyas: sundu kisa bahar sadec

J ay:s omiir boyunca bir kere cic
ng gicekler soldurur dab ;

AN Burada, diyorlar ki, kotiileri her zaman,
Ko&l’ dehset bekfermrs, diiriistii ise nese.

g

11 se!

i yolu burada biter,

-7 Siirgiine yurd kapist acilirmis buradan,

B ‘Bir melek var, az insan tamr, hak, hakikat der,

f Bir coklariysa onun oéniinden kacip gider,

Omriimiin dizginini hep bu melekti tutan!

i “Obiir diinyada bol bol éderim bunlari ben,

i Fakat sen bana simdi getir, gencligini ver!

- . -+ .. . Fazla bir sey diyemem, soyleyemem simdiden!”’

aeb Bagka bir diinyadaki omre bel baghiyan ben,

[ Verdim ona gencligin zevkini birer birer.
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“Simdi de hayatindan, camndan cok sevdigin
O kadini, Lavra’'ni, bana ver, bana birak!
Bire yiizbin verecek orada elemlerin!”
Cilgin, yaralt kalbim kanarken derin derin,
Onu da ona verdim, aglayip sizliyarak.

“Bu bor¢lar: éliimden sonra alacaksimiz!”
Deyip eglenirlerdi benimle icin icin:
“Zalimlerin usag: olan o yalanct kiz,
Gercege kars: golge sunuyor sana yalniz,
Unutma ki, 1s1§1n soner sénmez bir hicsin!”

idan diyordu bu alayci yilanlar:
in gecmesiyle kutsallasan bombog

Bu iimitler icin mi eldeki nimetleri
Verdin? Um@uklarini hiclik yalanlar her an!

Zaman senin kiyina akardr kucak kucak,
Canl: tabiat ise arkasinda yatardl,
Yerlere serilmis bir ceset olarak ancak;
Evet, kimse gelmedi mezarindan cikarak,
Ama Tanr: séziine benim inancim vardi.

Kurban ettim ufrm;g biitiin zevklerimi ben,
Hiikmiinii bekliyorum tahtin éniinde su an!
Alayc: giiriihiina. gogiis gerdim korkmadan,
Seving duydum sadece senin nimetlerinden.
Simdi miikafatimi istiyorum, hak sunan!

o AN B " g
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Goze goriinmeyen ruh seslendi derin derin:

“Yavrularima kars: sevgim hep ayni, hep bir!

Yeryiiziinde bir seyler ariyan insan igin,

Iki cieek aciyor, yavrularim, dinleyin: i
Birinin adi iimit, biiriinki zevktir!

2

Kim bu iki c¢icekten birisini secerse,
Oteki kardesinden artik vaz gecmemelidir!

. Gok gibi sonsuz bir séz: Inanmiyan kimse
Zevk siirsiin! Zevkten kacsin inanabilen ise!
Yeryiiziiniin tarihi cihan mahkemesidir!

S Sen iimit ettin, senin miikafatin
3 - Tasidigin inan¢ en yiiksek saade
Yeryiiziinii dolas, bak, sor, en ak

n BATIMAN




GREK TANRILARI i
Heniiz sizler, sevincin tatl1 bagiyle :
Hiikmederken bu giizel diinyaya. ot
Siz yol gosterirken bahtli nesillere 3
Masal iilkesinden giizel varliklara! ¥
Ah! bu zevkli hizmetiniz parildarken
Ne kadar, ne kadar baskayd: her sey! ; c &
Ve senin heniiz celenklenirken mabedin, ' q
Veniis Amathusia! ;’I
Biiyiilii libas: siirin, ’ A
Daha giizellesmis, sararken hakikat: {
Hayat bollufu akar hilkat i¢cinden A
: edilmeyen edilirdi. _'i
sevginin bagrina basmak icin !
asillesirdi tabiat.

sey kutsal bakiglar: gézler,
Tanridan iz verirdi. i
L)
|
!
A
:
“
als

Philomelasin acist c¢inlard: su koruda.
Demeter’in gozyasim toplardi, y
Ve su te n cagirird: Cythere .

vimli dostunu, osuna . el

i

zam ] a inerlerdi [ R

nrilar gokleri i
negi Eglu 2 : s

Fethetmek icin Pyrrhas’'in gizel kizlarini, B
Tanrilar, kahramanlar, insanlar arasiraa

Bir giizel birlik kurardi Amor 2
Ve kahramanlarla, Tanrilarla. o
And icerdi oliimliiler Amathunt'da. A
4

Muzlim ciddilikle gaml:i feragat
Siiriilmiistii sevincli is iilkenizden 1
Mesut carpmaliyd: biitiin yiirekler - 1
Ciinkii ancak mesut olanlard: sizden, t
o

i

&
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Ve daha kutsal sey yoktu giizelden.

B - : Hicaptan kizaran bakir Musalarin

Ve Graslarin emrettigi yerde,

Utan¢ duymazlard: Tanrilar sevincten.

Saraylar gibi parildardi mébetleriniz
Isthmus’un taclarla dolu bayramlarinda;
_ Kahramanhk oyunlar: seref verirdi size,
4 Gerduneniz hedefine sevingle kosardi,
i Ahenk, ruh, giizellikle dolu rakislar
Dénerdi cevresinde parildayan mihrabin;
Zafer celenkleri siislerdi alninizi
Ve taclar kokulu saclarinizi.

Mesut ‘6liiler sevinglerini ;
tekrar bulurdu,

in kollarina Admet. -
B i 4 Tanirdi Orestes dostunu tekrar
pigk Philoktet oklarini.

e Faziletin gayretle dolu yolunda ;
Sy . Kuvvet verirdi miikéfatlar carpisanlara
; Ve‘ viikselirdi biiyiik oéliiler yanina
E il Biiyiik isleri basaranlar.
B Oliileri geri isteyenler éniinde
e Saygiyle egilirdi Tanrilar saf:
[ Ve 151k tutard: Pollux’la Kastor
Dalgalar icinden, suya acilanlara.
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" Giizel diinya, nerdesin; geri gel
Tathh cicek cagi tabiatin!
Ah masaldan izlerin, ne yazik,
Yasiyor periler yurdunda sarkilarin.
Kurumus matem iginde kirlar,
Tanrilar goriinmiiyor gozlerime.
Ah, o sicak hayat manzarasindan
Yalmz gélgeler kald: geriye!

Kuzeyin soguk riizgarlarindan

Dokiildii biitiin o cigekler yere.

2 “yiiceltmek ic¢in aralarindan

ar diinyas: boyun egdi oliime.
ararim seni yildizli kubbede,
akat artik yoksun orada.

bir duvar
kolece hiirmet

yni cikriga sarilir aylar ;

b&s ‘iir‘nerdf sairler iilkesine,

- :
Ve k denkligiyle r ayakta
Tanrilar bu ileme dasizdirlar.
Evet bos donerlerdi ne varsa gi

Ne varsa biiyiik diye gotiiriirlerdi,
Biitiin renkleri ve hayat seslerini,

Bir cansiz séz kalirdi bize geriye.
Cekilip koparilmis zamanin akisindan
Siiziiliirler yiicelerinde Pindus’un;
Oliimsiiz yasayacak ne varsa sarkilarinda,
Oliime mahkiim hayatta.

“Die Gotter Griechenlands”
Ceviren: Selihattin BATI!



HAYAT VE IDEAL

Aynalar gibi parlak, sonsuz, tertemiz, berrak,
Meltemler gibi hafif gecer hayat akarak,
Mutlularin diyar1 Qlimpos tepesinde.

Aylar, yillar, nesiller gecer, durmadan kagar,
Tanrilarin gencligi cicekler, giiller acar,
Degismeden o sonsuz harabenin icinde.
Ruh huzuruyla maddi saadet arasinda,
‘nsan i¢in sadece korkulu bir secin

Kucaklayin o sonsuz ideal iilkesini!

LS

& B Burda, topragin biitiin kusurlarindan uzak,

Kemalin 1siklar1 icinde genc¢ ve parlak,
Siiziiliir insanligin tanrilasan tasviri.

_ : Hayattaki sakin ve sessiz hayaletlerin,

10 : * Cehennemdeki Styks adir verilen nehrin

3 Kiyisinda nur sacip dolastiklar: gibi;

% . O da boyle durmustu gégiin enginliginde,

|V ' Olmez varlik karanlik lehde heniiz girmeden.

'; Hayattaki terazi hep savas gosterse de,

-, Bitmeyen bir zaferdir burda goze gériinen.

e
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Degil savas giiciinden ayirmak icin sizi,
Yorulunca arttirmak icin kuvvetinizi,
Zaferin mis kokulu celengi eser burda.
Gerilen adaleler bir an dinlense bile,
Yasamak ceker sizi akisina kuvvetle,
Zaman her birinizi girdabina almada.
Cesaretin kanad: yere diisiince lakin,
Yeryiizii sinirim duyarak aci aci;

0. zaman giizelligin tepesinden seyredin;
Nese ile, varilan, yaklasilan amaci.

e hakimiyet pesinde kosanlarin,
e saldiran sayisiz insanlarin,

Emeller, ihtiraslar barismis, harp bitmistir.
Diisman artik Kaybolmus, uzaklara gitmistir.

Ugrasarak durmadan azm ile, metanetle,
Diisiince rametmeli kendisine maddeyi.
Ugrasmaktan yilmiyan ciddiyet i¢in ancak,
Hakikatin o derin gizli kaynag: cosar,
Kalemle sert sert vuran bir kuvvet i¢cin ancak,
Mermer tasin kaskat: taneleri yumusar.

Giizellik alemine niifuz edin bir kere,
Maddeye hikim olan o agirhik yerlere
Diiser, kaybolur gider madde ile beraber;
Bir kiilceden zahmetle yontulmamis da sanki,

kl1, icten bir sevgi ile erirler,

143
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Hafif, narin, hiclikten c¢ikmis, var olmus gibi
Yiikselen bir heykeli hayran bakislar siizer,
Susar artik her tiirlii siiphe ve miicadele,
Kazanilan zaferin emniyeti iginde,

Insanligin aczinden kalmaz bir eser bile,

Su sanat eserinin keyfiyeti i¢inde.

Tekmil hazin, zavalli varligiyla bir insan,
Kanunun biiyiikliigii éniine ¢ciktigr an, .

Kutsal varliga bir su¢ yavasca yaklasirken,
Hakikatin 15181 oniinde fazileti
‘Solar ve onun utan¢ veren bir ha
Kacar korku icinde idealin éniing
Yaratiklar i¢inde bu hedefi asan

ir eser;

aokoon nefsini korurken y anlrdan,
Duyualmamus, derin bir aciyla, 6lii gibi,
za an jetmeli insa

ya 5 l‘ S0 ’l,
I¢inizde yasayan 6lmez varlik bilerek,
Bu kutsal sempatinin hizmetcisi olmali!

Fakat saf sekillerin bulundugu o yere,

O her zaman neseli, 151kl1 bolgelerde,
Esmez artik yoksulluk denen bogucu riizgar;
Ruhlar: burda hichir act kemirmez, yakmaz,
Istirap icin artik tek bir géz yas: akmaz,
Yalmz fikrin cesurca bir karsikoymas: var.
Sebnemlerle bezenmis giirleyen bulutlarda,
Gokkusagr Iris'in kizil renkleri gibi,
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hiizniin karanlik, siyah ortiisiinii yarar da,
Isildar burda huzur masmavi ve sevimli,

Bir korkagin usagi seviyesine diisen,
Herkiil, 6mrii boyunca durmadan dinlenmeden,

Bitip tiikenmiyen zor savaslara katilds.

Aslan: kucaklad:, Hidra ile bogustu,-

Dostlarin: kurtarmak i¢in durmadi kostu,

Oliiler kayigina diri diri atilds. z
Her ;.-es:t iskenceyi, diinyadaki her derdi,
zalim Tanrica bu nefret ettiginin,
nuzlarina hile ile yiiklerdi,

i hayat1 tiikeninceye degin...

n agir I:ayah
, gozden ka
sarayinda b

tatl: tath .
dudaklarina
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HAYDUTLAR
KENDI KENDINI ELESTIRME (1782) *

‘Wiirttemberg topraklarinda gelismis biricik oyun. Eserin konusu asag:
yukari séyle: Bir Frank kontu olan Maximilian von Moor’un Karl ve Franz adin-
da, birbirleri tarakter bakimindan tamamen zit iki oglu vardir. Bunlardan
biiyiigii, 1li ve asil tabiathi bir geng¢ olan Karl g'de sefih arkadas-

lara kapihir, iz taskmhklar yapar, borca dalar, su¢ ortak-
larindan | : sirada kiigiik

kardesi endisi fesatqr ve ga-
rezci tabiatlh lan, -
kotiilestirir, onun pisman 1akli mektup 11 gizleyip, kendisinin
yazdig, k - olu r kur. Boyle n1 o derece kiskir-
tir ki, s ; : sindan 1 '

Bu aydut getesi kurar,

e diisen Karl ; i
5tiiriir. Kontun bir

onlarin Bohemya o
de genc geni vardir e in biitiin sildhlariy-

la babamin &f isatmag | t kenmez ricalariyla
hedefine 1 ! - de acagl yen n icin her seyi ha-
zirlamis a hakkinda ; ; 1 Franz, uzun uzun
kurdugu r meseleden dola-
yv1 Kont’ ne talimat verir ve

sanki Ka i sini soéyler, bunun
igcin de gerek iyi isler, ac1 haber

# Schiller 17 82 de Dalberr.ee yuzdu‘h bir mektupta sbyle diyor: *... Ekselins-
lar1 izin i % temsilini elestirmek_ve bunu  yayinlamak
istiyorum 4’ eil’s karakterize etmeyi
deneyecegim, i t diigiindiigiimden bagka

tiirlii anlasila i igtivorum, Yakinda tamam-
lanacak ve E i Anda ¥ oylemekle  yetiniyorum ki,
eserin  yazar : s 2 de sunlari yaziyor: ‘...
Haydutlarin temsili hakkinda stz verdigim ekqtlrmeyl. biraz daha oyun  seyrettikten sonra
tamamlamak istiyorum, ki bu da bu yil olur saniyorum. Bu arada buradaki gazetelerden birinde
bu konuda bir seyler yazdim™.

Bundan anlasildifina gore, plinlanan teferruathh konugmanin Dalberg’e  ginderilmesi
kalmistir. Schiller buna karsibk bu yamyi yeni ¢ikmaga baglayan “Wirtembergisches Repertorium®-
un birinei eayisina almistir.

Bu yazimin etkisi hakkinda Petersen sunlari yaziyor: * ‘Haydutlar fevkaldde begtenen
Frankfurtlu bir elestirmeei, bu eserin konusunun se¢imine, planina, karakterlerine o kadar
diilsmanen hiicum eden genc elestirmeciye giddetle saldirmig. Eserin cok beffendigi yazarimin aym
zumanda bu sert elegtirmenin de yazan oldufunu Sgrendigi anki sagkinhfm géziiniiziin Sniine
getirin artik.” Repertorium’un 3. sayisinda da “Frankfurtlu elestirmeei, kendisini hiddetlendiren
eleqtirmeyi bizzat Schiller’in yazdifini 6grenmis. Duydufu utanca baska bir sey eklemek istemi-
yoruz” deniliyor. (Schillers Werke, Historisch — Kritische Ausgabe, Hrsg., wvon. O. Gﬁntter und
G. wukw;kr. 18. Teil, Leipzig).
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babay:1 yatakta yakalar, ve zayif viicuduna o derece tesir eder ki, herkesin
kendisini 6lii sandig1 bir duruma diiser, — aslinda bu derin bir bayginliktan
ibarettir. — Seytani hilelerle kendisini en gaddarca cinayetlere hazirlamis
olan Franz, herkesin babasini 6lii bilmesinden faydalanarak cenaze tdrenini
yaptirir, yasli kontu tutulmus adaminin yardimiyla insanlardan uzak bir kuleye
gotiiriip orada acliktan olmeye terkeder ve sonra da onun biitiin mallarn,
haklarin1 eline gegirir.

Bu sirada Karl Moor da cetesinin basinda gevirdigi fevkaladeden isler-
le her tarafta agizdan aglza dolagsmaga ve korku salmaga baslamistir. Adamla-
rinin sayisl ve Serve hangeri zalimlere, vurgunculara g
fakat kendi kesesi sil enlere acgik, kolu yardimlarina
zaman adi hirsizliga | yolu dogru gider, bir tek hirsiz
on kisiyi dldiirmeyi Fakat yapt1g1 islerin soylenttlen
te gecirir; biiyiik bil
cevrilir; ama, iimits yet az
kayipla gemberi yar
den toplumla aras: b
talihsiz agki Karlin
sevgilisini bir daha
ise koyulur.

Burada hika
ve rahat icinde gevir
onun sehvani saldiris
bir isim altinda ortaj 1k onu
tanmimiacek Hals 28 R AR
yabancinin etrafind
Karl'im1 bu yabanci
korktugu igin de i
de kendini gosteren kork : 2Z. F
ler yapar, meselenin farkma vaw,grmn olur, ve kardeslm rnahvetmege karar ve-

rir. Ikinci defa olar sada-
katsizligina pismandir, endisi
bir cinayet iglemiyec plam

etkiyi yoketmek igin al endisini se-
ven, sevdigi, fakat sahip olamiyacag: kiz1 terketmek zorundadlr l-uz kendisini ta-
nidiktan sonra geri kacar cetesine. Cete de yakindaki bir ormandadir. Bu or-
man ise babasinin iimidini kaybetmis bir halde kule iginde yasadig:1 ormandir;
yash kontu orada, kalbi pismanlikla dolu olan ve intikam pesinde kosan Her-
mann (Franz’'in adaminin ismi budur) giicliikle beslemistir. Karl babasim1 bu-
lur, haydutluklarinda kullandig: aletlerinin yardimiyla kurtarir. Franzi arayan
haydutlarin bir kagi onu, her seyin mahveldugunu anladig: icin kendisini igine
attigr satonun alevleri iginden zorlukla kurtanp getirir. Karl da kardesini,
cetesinin verdigi karara uyarak, aym kulede achktan &lime mahkim eder.
Sonra babasina kendini tamitir, fakat yasayis tarzindan bahsetmez. Bu sirada
Amalia da kacan sevgilisinin pesinden ormana kosmustur. Orada dolasan
haydutlar kendisini yakalayip baskanlarinin oniine getirdiler. Karl bu anda

“
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meslegini acia vurmak zorunda kalmustir, baba bu durum karsisinda dehset
icinde &liir. Amalia o anda bile Karl’a baglidir. Gen¢ Moor da en mutlu kisi ol-
mak iizeredir. Fakat cete ona karsi ayaklanir, térenle edilen yemini hatirlatir.
Bu en miiskiil durumda bile erkek olan Karl, artik sahip olamiyacagi Amalia’y:
8ldiiriir, bu barbarca kurbanla tatmin ettigi ceteyi terkeder, sonra da kendini
adaletin ellerine teslim etmek i¢in cekip gider.

*

Eserin bu kisa 6zetinden de goriiliiyor ki, oyun gercek dramatik durum-
lar bakimindan fevkalide zengindir, orta derecede bir yazarin kaleminden
hic de ilgi cekmiyecek tarzda verilmemistir ve daha iyi bir yazarin elinde
orijinal 'bir eser olabilirdi: simdi de sorulabilir, sair bunu nasil iglemistir?

11lkénce hikdyenin segimi. Rousseau, Plutarch’in asil canileri tasvirleri-
nin konusu olarak segmesini dver. Bana dyle geliyor ki, boylelerinin de mut-
laka, asil erdemlilerinki biiyiikliigiinde bir ruh giicline ihtiyaclar: vardir ve
nefret duygusu ilgi ve hayranlikla hic de az uyusmamazhik etmez. Biiyiik ve
mert insanlarin kaderinde saf ahldak yolunda hicbir engel, hicbir libirent
yoktur; ilk bakista belirsiz hedeflere dogru egri biigrii yollardan ilerleyen
eseileri ve kaderleri sonradan mutlaka, onceden bilinen hedeflere yonelirler
(dramatik sanatta her seyi mahveden bir durum); fenaligin en siddetli hiicum
ve hileleri zafer kazanmakta olan erdeme karsi onemsiz carpismalardan ibaret
kalir ve boyle olunca da biz kaybedenin tarafimn tutmaktan hoslaniriz — dyle
bir hile ki, bununla cehennem &vgiiciisii Milton en ince duyuslu okuyucuyu
bile bir anda her seyi hos goren bir melek yapiyor — bu durum karsisinda
diyorum ki, erdemi, ancak onu fenaligin entrikalar: icine sokar, 1sinlarimi bu
golgenin icinden yiikseltirsem, gorkemli bir parilti icinde gosterebilirim.
Ciinkii ahldki tabiatta, erdemle fenaligm birbirine siirtiinmesinden daha ilgi
¢ekici bir sey yoktur. -

Fakat bu oyunun kahramanlari haydutlar, haydutlar ve bu haydutlan
da bastiran sinsi bir geytan. Bu oyunda ne kadar az iyi insana rastlarsak o
kadar gokymemnun oluyoruz;-diinyamn-reddettigivbirininpardindan géz yas:
dokiiyoruz; bu karmakarisitk diinyada yiizmektense | Crusoe ile insan aya@
basmamis bir adada yasamagiiyes tutardik, /— biitiin \bunlar: nasil agiklamali,
bilmiyorum, Bu oyunda bizi bu derece ahldk dist bir haydut cetesine bagliyan
da bu olsa gerek. Onlarin busjiva toplumuna karsi kurduklar: bu birlik, ka-
nunlari, kusurlari, tehlikeleri, her sey, her sey onlara bagliyor bizi; ruhun
esitlige olan farkedilmez egiliminden, bizim de araya girip (ki bu gururumuzu
da oksuyor) onlarin hafif, ahldk dis1 kefelerini adaletle aym1 seviyeye gelin-
ceye kadar bastirmamiz gerektigini saniyoruz. Onlarin diinyaya uzaklig:
oranminda kalbimiz onlara yakin. — Kendisine biitin diinyanin baglandigi,
buna karsilik kendisi de diinyaya yapigmis bir insan kalbimize yabancidir. —
Biz encok reddedileni severiz, her yerde ona sevgi duyariz.

Sair bizi alip, goriilmedik bir sey olarak dikkatimizi ceken bir topluluga
sokuyor. En biiyiik hatalarin hemen tam bir sistemini goriiyoruz karsimizda,
kaynaklar1 ortaya cikarilmis, boliimleri gosterilmis, feldketi aciga vurulmus.
Sair birkac¢ firca darbesiyle insanlik ve yiicelik eklememis olsaydi, ahlik cir-
kinliginin boyle cesur bir tablosu karsisinda irkilip geri ¢ekilirdik. Biz Tanri’nin
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damgasim fenaligin cirkin suratindan bulup g¢ikarmaya, ona giizel bir tabloda
hayran olmaktan daha cok egilimliyizdir; ¢6lde agmis bir tek giil bizi Hesperus
bahgelerinin biitiin bir giil korusundan daha fazla ceker. Kanunun kendilerin-
den, ahldki cirkinligin idealleri olarak, insanlig: aldig: canilerde katiiliikten
erdeme kiiciik bir derece yiikseliriz, nasil ki aksi halde de bir azizin pirilti-
sinda leke bulmak icin biitiin zekdmizi kullamiriz. Herseyi sempatimiz cevre-
sinde toplayan ezeli bir egilim giiciiyle seytam1 yamimiza ceker, melegi asag
iteriz. Sair, diinyanin reddettigi giinahkdrin karsisina, igrenc cinayetlerini daha
faydali basarilarla ve daha az ayipla isleyen sinsi bir ikinci ¢ikararak baska bir
sanattan faydalanmis. Boylece adalete kars: besledigimiz sevgiyle, kendisine
yumusak davranmilanin kefesindeki sucu arttiniyor, cezalananin kefesini hafii-
letiyoruz. Birinci ne mutlu ise o kadar kotii, ikinci ne
o kadar iyidir. N ar bir tek bulusuyla korkunc¢ can
liyor: haydut sev ir.
Haydut Moo degil, cinidir. Serseri degil, canavar rip in-
san yanilmiyorsa itarch ve Ce
giler sairin kendi tarzinda
karakter iginde eris onsoziind
de ortaya atilmisti. ; i den cok
iyilerin bozulmus s ir. Bi ni kor-
kung bir heyecanl; sevdigi
icin oldiiriir; halk irmi siindii-
gii icin onun mah g babasina
kars: sahsi kizginl alir,
“Intikam! Acima
hirlemek isterdim
olmamin ufak ruhlz
“Terket bu korku
onun! — Takip e
yiiksekliginin yan

goriiyoruz onda. adamla-
rimin iimitsizliginden bir ordu cikarisina bakin bir kere! — biiyiik insam,
iyilesmeye dogru gldenlmez ﬁr‘susuzluk ruhun dlnmcyen cabas1 tamamlar.
Bu kafada diisiincele ! altict’ bir 1 ali ki, kendini
toplamak icin ¢&l, onlar gelistirmek igin de i - Perde c¢oktan

indigi halde gézlerimiz bu yii 3 “giir . r goktas:

Franz Moor gibi~ — ya da daha
dogrusu (yazar sahneyi hi¢ diisiinmedigini itiraf ettigine gore) onu plastik
sanatlarin bir konusu yapmak, bir Jago, bir Richard yaratan en biiyiik insan
ressami Shakespeare’in itibariyla yarismaktan — tabiatin en mutsuz plasti-
ginin sorumlulugunu iizerine almaktan daha ciiretli bir sey demektir. Gergi -—
bu plastik giiliingliik bakimindan en zengin hayal sahibi karikatiiristin haya-
lini de geride birakir; yine boyle deli resimleri gizen ressamin muhakkak ki en
renkli hayallerine bile yeter derecede malzeme verir, 6yle ki onu en sadik
bir sekilde kopya edenler bile miibaldga ithami altinda kalirlar: fakat o, sai-
rimizin bu diisiincesini bir tek ornekle inandirici bir hale sokamiyor. Ustelik,
tabiatin yiizlerce, binlerce yillik bir hazirliktan sonra boyle =zaptedilmez bir
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sekilde sinirlarimi ¢ignedigini kabul etsek bile — sair, kendi kendini kirleten
tabiatin boyle bir canavarimi bir gencin ruhuna sokmakla, onun ilk yasalarina
kars: affedilmez bir sekilde suc¢ islemis olmuyor mu? Bir kere daha bunun
miimkiin oldugunu kabul edelim — bdyle bir insan once kendi kendini kotii-
lemenin binlerce labirentine dalmaga, binlerce odevi ihldl etmeye mecbur
olmiyacak mi, onlar1 az saymak icin — miikemmellige cabalayan tabiatin bin-
lerce ince duygusunu tahrif etmiyecek mi, onlara giilebilmek igin? — Bir ke-
limeyle, bu igreng zirveye tirmanmak igin biitiin yollar1 denemiyecek, biitiin
yamilmalardan bitkin diismiyecek mi? Ahlaki degisikliklerde de fizikilerde
oldugu gibi biiyiik sigramalar gériilmez; kendi cinsimin tabiatim da, ondan
boyiesme bozulmus bir yaratik beklemektense sairi on defa lanetliyecek ka-
cegin o kadar cok bagnaza ve h s aizi bulutlarindan
bagirsin — buna
munun mutlaka
in de, tabiat bir
ni fizyolojinin bii-

a ¢ok insan ruhundaki ahldki k
distan ayla ortaya ciktigl, bu duruma

ates ya @

tiin sist liciinii ; rsa, aynt gsekilde,
once biitiin ; . o prtadan  kalkmas:

: sen bu gence boyle
ugursuz . gelmigtir? en cevapsiz bira-
kiyor; ne saslar ve i§ 1 sonuca variyoruz:

sanatg1
tanin §
Bis

seklindeki bir sey-

en sey sadece yap-
tiklar: i onunla bu felse-
fe kend ylusunu - ir serseriler gev-
resinde a itiriz — bu anda
gosterdigi kadar
‘insanlar arasinda
etler bakimindan
. e aka; ahsediyor; ine de bu karakter
bizi ¢ok etkiliyor. Su soyleneblll orada yalmz olaylar:1 biliyoruz, muhay-
yilemiz boyle amilleri) bu sekildeki §eytanhklar1 mﬁzur gostermese de aglk-
hiyacak E sl
masini g'i:is
larla zinci
gergekten - i
miyecek ka s goriiniiyorlar bize. Belki sairin kalbi drama-
tik tasvir hesabina bir seyler kazamiyor; bin cinayet vadetmek, bin insam
diisiincede yok etmek kolaydir, fakat bir tek oliim darbesini gercekten indir-
" mek Herkiil isidir. Franz bir monologda bunun sebeplerinden onemli birini
soyliiyor: “Lénet olsun muhayyilemizi korkung masallarla mahveden, yumusak
dimagimiza mahkeme sahnelerinin korkung¢ tablolarini sokan dadilarimizin,
siitninelerimizin deliliklerine! Bunlar yiiziinden korku, irademiz disinda uzuv-
larimizi dondurur, azmimizi kirar” v. s. v. s. Fakat kim bu ilk egitimin izleri-
nin igimizde silinmez oldugunu bilmez? Oyunun yeni basiminda sair bunu
diizeltmis. Serir suc ortagini kaybetmistir ve kendi ellerini kullanmak zorunda-
dir — Nasil? arkasindan gidecegim ve sirtina kilicimu sapliyacagim ha? — Yaralh
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bir adam cgocuktan farksizdir — haydi! yapacagim bunu! (metin adimlarla
ilerler, fakat birden cesaretini kaybeder ve durur). Kim geliyor ardimdan? —
Goremedigim hayaller! — Tiiyler iirperten qighklar! (iizerindep bicag: diisii-
riir) kemiklerim eziliyor! — Hayir yapamiyacagim” v. s. v. s. En biiyiik kor-
kak tiran ve cani olabilir, fakat katili de yaninda elacak ve sanatinin ustas: bir
_ alcagin eliyle kotiiliikk isleyecek. (2) Korkakligin yanina, geri gelen insanligin
dehset hisleri de sokulmuyor mu?

Sonra, fenalik sistemine sekil verdigi fikirleri de aydin bir diisiiniisiin
ve hiir bir egitimin iiriinleri. Bunlarin ortaya cikardign kavramlar onu
asillestirmeliydi, sair de bizi hemen, bu cesit seytanliklara elini uzatabllecek
miizleri ldnetlemeye tesvik ediyor.

Ama sonu ikdyetler! Bu karakter, insan tal
uyusmazhk icind kendi kendisiyle tam bir sekild
sair, insani astikta yapabllecegi her seyi yapiyor; bu |
mahsus bir diiny.
peykine yerlesm
riyor, her sekli al
rina kapildigimi ve
bir sey olunca siir igi in fenal-

gin1 kotiiliiyecek K inki a dar ada-
letten uzak. akillil ; yamnda
beceriksiz ve kork digi buh-
ranlarin bile ken olik nobe-
tinden kendine gel , entrika-

larimin o talihsiz 3 rimizi ne
kadar tasdik ediyo bizi kendi
igrencligiyle uyust ugradigy
goriilen seytan i etle dile-
digimiz seylerin pna sevgi
duydugu goriilii : . = :

“Haydi! al su kilici. k! Sirtima sapla ki o algaklar gelip

benimle alay

edemesinler!” Biiyiik bir adam mbl olmuyor mu kiigiik surun,gen ruh?
Biitiin tra ; an hakh
olarak kizin karakt r sey bir

ve okuyucunun dikk toplanacak-
tir; hi¢c olmazsa, h ra duygulann
yorgunlugunu onun yumugak kadin ruhunda t;lkarmayl diisiinecegiz. Fakat ne
‘yazik ki sair bize fevkaladelikler vermek istiyvor ve bu sekilde de tabii olam
kaybetmemize sebep oluyor. “Haydutlar” oyunun parolasiyd: bir kere; giiriil-
tiilii silah sesleri hafif fiiliit seslerini bastirmis. Sairin ruhunun genel olarak
yumusaklik ve zarafetten ¢ok kahramanlik ve giigliiliige egilimli oldugu goriilu-
yor. Yogun duygularda basarili, tutkunun en yiiksek derecesinde iyi, fakat

(2) Timme, “Erfurtische Gelehrte Zeitung”da ¢ikan elestirmesinde 6ldiirme iginin Daniel’e
verilmesine itiraz etmis: “Franz gibi hilekiir bir geririn dyle ihtivar, basit ve dindar bir insana bu
. sekilde énemli bir ig yiiklemesi nasil miimkiin olabilir? Bu agik bir ¢elismedir. Bu iy i¢in neden
Hermann’t se¢gmedi” demig. Bunun iizerine tiyatro ¢evrimindeki defisiklik yapilmis  (Schillers
Werke, Historisch — Kritische Augabe, 18. Teil).
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denge saglamak konusunda aymi basariya ulastigi soylenemez. Bundan dolay:
bize oyle bir disi varlik yaratmis ki, onda, biitiin giizel duygulara, tath ve
sevimli heyecanlara ragmen, daima ilk aradigimiz seyin eksikligini duyuyoruz:
yumusak, ac1 ve 6zlem ceken bir seyin — bir kizin. Ayrica biitiin oyun icinde
cok az role sahip, hikdyesi ilk ii¢ perde boyunca hep ayni yerde kaliyor. Ken-
disini yoksun biraktiklar: sovalyesi icin gayet giizel goz yas: dokiiyor, saldiran

hilekdr: haglamay: da biliyor — fakat sevgilisine sahip olmak igin olsun, onu -

unutmak igin, ya da onun yerini baskasiyla doldurmak igin olsun higbir plin
tasarlamiyor. Eserin yarisindan fazlasini ockudum ama, kizin ne istedigini, sairin
bu kizla ne yapmak istedigini anlamadim; ona ne olacagini da sezmis degilim;
onun gelecegi hakkinda hicbir sey bildirilmemis ve hazirlanmamus, kald: ki ta
— u;unc' rdenin son satirina kadar sevgilisinin § 1 onun hakkinda
tek bir s6 uyor. Bu da muhakkak eserin en t e oldiiriicii yonii,
ortanin altinda kaliyor. Fakat dor rdeden sonra ken-

dine geliyo hsmm gelmesiyle kizin 1lg1 gekl bashiyor. Erkegin
1siginda pal nde 1simiyor, kuvvetlinin mle seviyor, ki-

din. Yazarin y
tabiatinin 1 ve bunaltic1 durum
nin kendi a0
misafiri

digi sahne kadin
sabetli. Amalia’-
bir isim altinda
yor ve buna karsi

yeminini b

! Nasil yapacagim

olurdum! Gelmemis

m! (sinirli sinirli
céni yaptigmiz kiz

AMLIA. Gozlerim siz gormeden once kalbim o kadar temizdi ki! —
Ah korelseydi keske Kalbimi bozan bu gézler!

H. 1 orsiin péfim? alp gibi méasum
bu gozler!
AMALIA. lar1! K b m cevirin bu igimi

yakan bakis ! nu Onu haber anki bu bakislarda
icim — Gidin?! elin a, daha bu benim igin.

H. MOOR. (Biitiin sevgisini aksettiren bir bakisla) Yalan sdyliiyorsun
kizim,

AMALIA. (Sevgi dolu) Yalanci mi olacaktin sen Kont! Oyalanacak
miydin benim zayif kadin kalbimle? — Ama nasil olur da onun gozlerine
aynadaki aksi kadar benzeyen bir gozde yalancilik barinabilir? — Ah! ne ka-
dar isterdim! O olsaydi! Mutlu olurdum! senden nefret etmek =zorunda kal-
saydim! — Sevmeseydim seni!

H. MOOR. (Avucunu oper kizin atesle).

AMALIA. Alev gibi yakiyor opiiglerin.

H. MOOR. Ruhum yamyor da onlarda.
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AMALIA. Git — zamam geldi! Haydi! Erkegin ruhu giicliidiir! — Bana
da gii¢ ver cesaretinle! '

H. MOOR. Giicliiyii zayiflatiyor titremen. Burada kaliyor — (basim
kizin gogsiine bastirir) ve burada 6lmek istiyorum.

AMALIA. Git! Birak beni! Ne yaptin? — Cek o dudaklarini! Tanrisiz-
ca bir ates akiyor damarlarimda. (erkegin hiicumlarina kars: giicsiizce cabalar)
Uzak iilkelerden bunun icin mi geldin, 6liime bile karsi koyan bu sevgiyi
yikmak icin mi? (Birden daha siki sarar erkegi gégsiine) Tanri sucunu affet-
sin! v. s. v. s.

Bu sahne en etkili ve heyecanli sahne oldugu gibi, bitisi de tam trajik.
Kont, sevgilisine y!llarca once verdigi yiiziigii, bu defasinda kiz kendisini
tanimadan onun pagn geciriverir, Simdi onunla hedefe varn
oyle bir hedef ki, digini terketmek, kendisini tani
Kizin baska birindes liyormus gibi anlattig1 seyler de "'
Amalia mutsuz kizi Sahne soyle sona erer:

“H. MOOR. nim Amalia’im.

AMALIA. T icin kendinds

H. MOOR. Be ¢in daha tal

AMALIA. A, talihsiz!
olsun benim, ve daha

H. MOOR.
edebiyet adi onun

AMALIA.

H. MOOR.
cani tutanlar. Yaz

sevdigi kizi oldiirmesinin traj duru:
oldiirmesi tabii miydi? Gerek? Tl}'dk’ Daha az korkunr; baska b:r yol yok
muydu? — Sonuncu s o receg h irlesme
imkansizdi, bir ayrl
miimkiin ve giizel olabilirdi i niinden? /Kiz eve
gidip degistiremiyece igi i i i zaman hic
sevmemis olurdu. Kendini ) ircini sogumasin
diye, carcabucak kahramanlarini dldiiren kotii dram yazarlarinin bu idi vasita-
larindan nefret ederim. Hayir, bizzat sairi dinleyin ve diger sorulara karsilhik
bulun. Haydut Moor Amalia’y: bir tasin iistiine oturtur ve kizin gogsiinii acar.

“H. MOOR. Bu giizellige bakin haydutlar! — Icinizi yumusatmiyor mu
bu sizin? — Bakin bana. Gencim ve seviyorum. Sevilivorum da iste. Cenne-
tin kapisina kadar geldim. — Siz kardeslerim mi geri cevireceksiniz beni
burdan?

(Haydutlar bir kahkaha atar)

/H. MOOR. (kararl:) pekild, yeter artik, Buraya kadar 1ya1ukl*e gittik.
Simdi erkek bashyor ise. Ben de bir haydutum — ve (amirdne bir eda ile)

baskanimzim! Efendinizle kilicla mu konusacaksimz? (emreder bir tonla) ~
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Uzatin silahlarimizi! Efendiniz sizinle konusuyor! (Haydutlar titriyerek
silghlarim atar)

H. MOOR, Bakin! Simdi cocuktan farksizsiniz, ve ben — hiiriim. Moor
biiyiik olmak istiyorsa hiir olmali. Sevgi dolu bir cennet igin bu zafer deger. —
Kalbinizin sahip olmadigi seye, biiyiikliige bos sey demeyin; talihsizligin
zekds: sakin bilgeligin agir yiiriiyiisiinii cok geride birakir — Bunun gibi ha-
reketler ancak yapildiktan sonra diisiiniiliir. Bundan daha sonra bahsetmek
istiyorum. (Kiz: vurur). .

Haydutlar prenslerinin zaferini alkislarlar. Fakat olaydan sonraki duy-
gular::

H. MOOR. Simdi benim o (kiz: kilictyla korur
- in sagmasindan baska bir sey ol
mla! — Sevgilinin eliyle 6lmek

. Benim — yoksa ebe-
¢la kutsayip oyle
1, oyle degil mi

yeceginiz baska sey
ayan, igrenglikle,
ettim! Odestik
size bagishyo-

or, sevgilinin ve

3 gatli olmas: gerek,
o ise m Bu, Franz'in tli hilelerine onun
1asindan da ir karakter, tabii,

¢in yaza fakat neden ogulun

yoluna gitmedi?
rs1 biitiin zekdsim
sunu da tekrar
a1 ba ve romanlara has e dan daha ¢ok seyler

iimit ettmyor ba aya aclma:mzm 19me onun uyandirdig: ilgiyi
¢ok sarsan, hor goriiciidbir omuz silkme de karisiyor; gerci kétiiliigii isleyene

kars1 ko daha cok bir ge-
kilde birin ige ugrayamn da ilgi-
mizi uy: gosterilmis olmas:

gerekmez olmiyacaktir da ney-
le ilgili o uncunun cekici olmak
igin birinciyle ne kada.r tam bir gekilde kaynaamam gerektir, herkes bilir. Uste-
lik ihtiyar Kont, samimi bir dindar hiristiyandan ¢ok, Incil’inden ezbere dua-
lar okuyan bir kaba sofudur. Nihayet yazar zavalli ihtiyara fazla zalimine
davramiyor, fikrimize gore adamcagiz ikinci perdeden kurtuluyorsa da dérdiin-
ciiniin kiliciyla olebilirdi. — Adamin tam bir kurbaga hayati var; bu, saire
iyi bir fikir olarak goriinmiis herhalde. — Kendisi de doktor olduguna gore
onu siki bir pehrize baglamis olmali.

Haydut Roller, Spiegelberg, Schufterle, Kosinsky ve Schweizer'in kon-
trast teskil eden karakterinde yazar daha basarili. Hepsinin ayirici bir 6zel-

. ligi var, hepsi esas kahramana zarar vermeden, onun yaninda ilgi uyandirmak

icin sahip olmas: gereken seylere sahip. Ilk yazilisinda tiim sakat noktalarla
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dolu olan Hermann roliine ikinci basimda daha uygun bir yon verilmis. Dir-
diincii perdenin ortasinda iki serserinin birbiriyle catismas:1 ilgi ceken bir
durum yaratiyor. Hermann karakteri yiikselirken ihtiyar Daniel’inki gélgeye
cekiliyor.

Dil ve dialog hep aym kalabilir ve daha az edebi olabilirdi. Bir yer-
de ifade lirik ve epik, 6te yanda metafizik, iiciincii bir yerde Incil’den alinma,
bir baska yerde ise bayagi. Franz mutlak baska sekilde konusmaliydi. Fazla
siislii, edebi bir dili yalmiz alevlenmis hayal giiciinde mazur goriiriiz. Franz'in
ise soguk olmas: gerekti. Kiz bana pek cok Klopstock etkisi tasiyormus gibi
geldi. Yazarin Shakespeare’i fazla sevdigi eserdeki giizelliklerden ve daha acik
olarak asirihiklardan ortaya cikiyor. Yiicelik, edebi siislemeyle daha yucelmez.
fakat duygular sii dirir bu yolla. Sair gercekten du
duygulandirdig: y izden biri gibi konusuyor. Gelece
sini bekliyoruz, a de ona “od” yolunu gﬁstereceéi

Bazi tarihi n 1
man barisi devri

ise
modern: zaman d Boylece
ortaya Harlekin'i sahislar

fazla bilgili baz1 ye
cek olaylar hakkine . .

Ayrica daha oriilmeliydi. Laokoon tabiat nde acidan
bagirabilir, fakat pla 1 1stiraplh ir, Yazar
“ben haydutlar1 a , tabiata
kars:t bir hata is u, saym
yazar! Peki ama

Eseri bir d
benzer seyleri eserde
niirlerin ve estetik

gegebile-

iniir, buna
3 yaridiisii-

Gelelim yaza sorulur —
. egitimi nazari ol ] g1, g biriyle
uyusamadigini eserdeki gii; <le ok, biiy f1 gosteriyor.

Kendisi bir Wurttemberg toapvb taburunda doktormus, eger boyleyse hiikiim-

darinin goriistinii an ch estetikte
vet seviy a ona ka-
14 eder m.
hiller

oldugu gibi kusturu
rim degil, atlarimi ti

“HAYDUTLAR”IN OYNANISI
1782

Eser Mannheim’da bir¢ok kere temsil edildi. Sadece bu oyun igin oraya
gitmis olan arkadasimin (4) rica iizerine yazdigi bir mektubu nakletmek
suretiyle okuyucularima bir hizmette bulunacagimi saniyorum.

{8) Olayin 1945 de gectifi tiyatro gevriminde Sully’ye, Avusturya veraset savaglarinda
iin kazanmig Maresal Moritz von Sachsen’e ve 1722 de idam edilen Cartouch’a igaretler var.
(4) “Worms" adimin verilmesi gibi arkadag da uydurmadir.

A
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Worms, 15 Ocak 1782

Nihayet onceki giin Schiller’in “Haydutlar”:s oynandi. Yolculuktan he-
men simdi geri dondiim ve izlenimlerin sicakligiyla size yazmak igin oturdum.
Ancak simdi diisiiniiyorum da sasiyorum, Miidiir Herr Dalberg oyunu halka
sunabilmek icin kim bilir ne kadar asilmaz goriinen engeli asmak zorunda kal-
di. Sayin yazar eseri elbette sahne icin hazirlanmis, ama nasil? Mutlaka bir de,
Dalberg’in hareketli zekdsimin ruh verdigi kimseler igin; en azindan tamidigim
digerleri icinse hdla karisik bir oyun. Bes perdede kalmak imkénsizdi; maki-
nistlerle oyuncular zaman kazansinlar diye sahneler arasinda perde iki defa
indi; perde aralarina miizik parcalar1 sokulmustu, boylece yedi perde ¢ikt1
ortaya. : goze carpmadi bu. Biitiin sahislar_ye Ibiseler giyinmis
lide iki dekor sadece bu oyun igin mi§, Herr Danzi
perde aral i diizenlemisti. Boylece yalniz silin masraflan
yiiz dukay Salon alisilmadik 5e1-:11de doluyd kalabaligin biiyiik

; Eser dortusa ' ve bana oyle ge-

irsizlanmis olma-
apti, Herr Boek
baskan: olarak
ede, babasinin
yildizlara yalva-
hnede gormedigim
i ve dehset uyan-
am degil. “Hay-
1 oynayan Herr
giden oldu. Itiraf
Ilmus saymistim,
: boyle ho: T ffland son sahne-
lerde fe usta bir oyuncu olarak gosterdi kend Onun o tabiatin

# SE R davie Teaael e
sanki goriinmez bir el kendisine dokunmus gibi kudretini kaybetmis bir halde
cokiisii hala gozlenmﬂi enundr "Evet‘ Evet! — B1r1 var yildizlarin iizerinde"!

yaninda
ris1 hala
sekilde ti3
diric1 bir
dut”u zay:
Iffland (fi

— Siz o ustue dua ettigi anda
gormeliydin Y 0 ; eri oyle yutmasa, konu-
surken acel seydi! A gergek bir usta bulacak.
Herr Beil, ii - ¥ Meyer Hermann’s
miikemmel bir ilde canlan rdl, Kosinsky ile Spiegelberg de gok 1y1ydx.

Madame Toskanl begenildi, hi¢ olmazsa benim ¢ok hosuma gitti. Baslangigta
bu rol icin korku vard: icimde; ciinkii sair bircok yerlerde basariya ulasama-
must1. Toskani ¢ok zarif ve ince bir sekilde oynad:i roliinii, trajik durumlarda
gergekten ifadeliydi de, yalniz ¢cok fazla teatral ve insani bezdirecek kadar goz-
yas1, yakinis dolu bir tekdiizen icindeydi. Thtiyar Moor'un basari kazanmasi ise,
bu rol aslinda sair tarafindan mahvedildigi icin, zaten imkansizdi

Fikrimi acik¢a soylemek gerekirse — bu oyun her sey bir tarafa, bir
tiyatro eseri degil. Vurmalari, yakip yikmalari, oldiirmeleri ve benzeri seyleri
alinca sahne icin bezdirici, sikic1 ve agir bir oyun kaliyor geriye. Yazarin orada
olmasini isterdim; cok yeri karalardi, yoksa aksi takdirde g¢ok kendini begen-
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mis, inatci biri olmali kendisi. Bir de bana oyle geldi ki, oyunun igine esas etki
icin bir yiik teskil eden cok fazla gerceklik sokulmus. Bundan her biri daha fazla
etkide bulunacak ii¢ ayr: tiyatro eseri gikarilabilirdi. Bu sirada eser hakkinda
enine boyuna konusulup duruluyor. Olgiisiiz kotiileyiciler, 6lciisiiz  &viiciiler.
Bu da sairin ruh ve zekds: igin en iyi teminat hi¢ olmazsa. Esere ¢ok yakinda
basilmis olarak sahip olacagiz. Eserin oynanmas: igin pek cok yardimlarda
bulunan, ayni zamanda bu ise ¢ok merakli olan mabeyinci Herr Schwan onu
bastiracak. En derin saygilarimla... v. s. v. s.

Fr. Schiller
Ceviren: Vural ULKU
BIRINCI PERDE
BIRINCI SAHNE
Franken'de Moor'larin satosunda bir salon.

FRANZ — IHTIYAR MOOR

FRANZ. — Ama kendinizi tamamiyle iyi hissediyor musunuz, baba? Ren-
giniz ¢ok ucuk. y

IHTIYAR MOOR. — Cok iyiyim, oglum... Bana soyliyecegin ne idi?

FRANZ. — Posta geldi... Leipzig'deki vekilimizden bir mektup var...

IHTIYAR MOOR, tecessiisle. — Oglum Karl'dan haber mi var?

FRANZ —Hm!.. Hm!.. Evet var, ama korkarim ki... Bilmem.. Acaba sdy-
lemem dogru olur mu, babacigim... Sthhatiniz icin?.. Gergekten kendinizi tama-
miyle iyi hissediyor musunuz?

IHT1Y AR MOOR. — Suda balik gibi! Soyle bakalim, oglumdan bahsedi-
yor mu? Neden sihhatimla bu derece mesgul oluyorsun? ki defa nasil oldugumu
sordun.

FRANZ. — Eger rahatsizsaniz... Yahut rahatsiz olacaginizi seziyorsaniz,
birakin sizinle sirasi gelince konusayim. (Hemen hemen kendi kendine.) Bu
haber bir hastaya gore degil.

IHTIYAR MOOR. — Tanrim! Tanrim! Acaba neler duyacagim?

FRANZ. — Miisaade edin de evveld bir kenara cekileyim we kaybetti-
gimiz kardesim icin ac1 gozyaslar: dokeyim... Ben bu mesele hakkinda edebiyen
susmaliydim, Ciinkii o, sizin oglunuzdur... Onun ayiplarini ebediyen ortmeliy-
dim. Ciinkii benim kardesimdir... Fakat size itaat etmek benim igin basta gelen
hazin bir vazifedir.. Bundan &tiirii beni affedin.

IHTIYAR MOOR. — Ah! Ahl Karl! Karl! Bilsen bu hareketin baba
kalbini nasil parcaliyor! Senden tek bir sevingli haber-almak Smriimii on yil
arttiracakti... Beni genclestirecekti... halbuki simdi' her haberin beni mezara
bir adim daha yaklastiriyor.

FRANZ, — Oyle ise ihtiyar, Allahaismarladik... Bugiinden tezi yok he-
pimiz tabutunuzun basinda sagimizi basimizi yolalim,

IHTIYAR MOOR. — Dur gitme!.. Atilacak kiiciiciik bir adim daha var...
Allahin iradesine boyun eg... (Qturur.) Babalarin giinahi iiciincii veya dordiin-
cii nesilde cezasini goriir. Birak, tamamlasin bunu.

FRANZ, mektubu cebinden citkarir. — Vekilimizi tanirsimz... Bakin!
Onun i¢in bir yalancidir, kara yiirekli, zehirli bir yalancidir diyebilmek igjn sag
elimin bir parmagini feda edebilirim... kendinize hidkim olunuz.. Mektubu size
bizzat okutmadigim igin beni affediniz... Her seyi bilmeniz heniiz dogru olmaz...

IHTIYAR MOOR. — Her seyi, her seyi bilmek istiyorum... oglum; beni
ihtiyarlik derdinden kurtariyorsun.

FRANZ, okur. — “Leipzig — 1 Mayis.”



158

Eger kardesinin dkibeti hakkinda duyduklarim:i senden katiyen gizlemi-
yecegime dair verdigim soze baghh olmasaydim, cok aziz dostum, hicbir za-
man mésum kalemim senin icin bu derece gaddar olmiyacakti. Senden aldigim
yiizden fazla mektuptan, bu gibi haberlerin senin kardes yiiregini pargaliyacag:
kanaatina vardim. Bu nankdr ve igreng mahlik igin (ihtiyar Moor yiiziini sak-
lar) binlerce gozyas: doktiigiinii goriir gibi oluyorum.”

/Bakin baba! size en hafif tarafim okuyorum! Ne yazik! o gozyaslar: akt1,
bu sefkat dolu yanaklardan sel gibi bosandi.. “Ihtiyar ve dindar babami, olii
gibi sararmis goriiyorum...,” Tanrim, Ulu Tanrim! daha hicbir sey bilmeden o
hale gelmissiniz! :

IHTIYAR MOOR. — Devam et, devam et...

FR “Evet, olii gibi sararmus bir halde
defa “baba inin kekelendigi giine lanet ettig
Bana her liyamadilar. Ogrenebildigim az se
leceksin.

1g1ldigini ve ilk
gibi oluyorum.
e pek az sey bi-
hi¢ degilse ben
, meger ki onun
bilsin, Diin gece,
kirkbin duk . Giizel abacigim... “Bu-
ranin zen bi ninis zin asig1, mevki
sahibi me olii r tan sonra, gece

yarisi, k ; er adaletin pen-
cesinden kai : ar| i.” Bal arabbi, babacigim,
neyiniz var:

tevkif emri var,
onun kurbas getirene biiyiik
daklarindan sana
zarar vereg s0z gikn ma, babacigim,

! ismim!
e Hayastz mahlﬁk ii¢ kere ha-
yasiz Karl. Bcn bunu Q&tan sezrmstlm Daha ku;ucuk bir coculuken kizlarin

dilencinin sapka lar1 sezmemis m:ydun?.
Tovbekir Tobias'in hlkayesmi okuyacagl yerde, Julius Caesar, biiyiik Iskender
gibi kapkara kéfirlerin maceralarim okumagi tercih ettigi zaman, ben bunu
sezmemis miydim?.. Sizi de yiiz defa ikaz etmistim, ciinkii ona olan sevgim
daima size olan evldthk vazifemle smirlanmisti... Ah!. Bu delikanli hepimizi
utanca ve sefalete siiriikliyecek! Keski, “Moor” ismini tasimaz olsaydi! Kal-
bim kegki onun i¢in bu kadar heyecanla carpmasaydi! Kalbimden bir tiirlii
sokiip atamadigim bu mel'un sevgi, belki de bir giin beni Tanr: mahkemesine
suglu olarak gikaracak!

IHTIYAR MOOR. — Ah, tasavvurlarim! Yaldizli hayallerim!

FRANZ. — Cok iyi biliyorum. Sgyledigim de bu idi. Siz daima onun igin
soyle derdiniz: bu cocugu alevlendiren, biiyiik ve giizel olan seylerin cazibesi-



159

ne kars: son derece hassas yapan o atesli ruhun.. o saf ruhunun gézlerine akset-
tirdigi diiriistliik... onu herkesin istirabi karsisinda sevgi gézyaslarina bogan
sefkat ve merhamet hissi.. Onu yiiz asirlik meselerin tepelerine tirmandiran,
hendeklere, asilmaz setlere, coskun irmaklara kosturan o erkekge ciir'et... o
¢ocukca ihtiras, o yenilmez azim ve sebat.. ve babasmmin oglunda filizlenen
biitiin bu giizel ve parlak hasletler, onu bir giin, dostlar1 igin atesli bir dost,
miikemmel bir vatandas, bir kahraman, biiyiik, cok biiyiik bir adam yapacak...
Evet, oyle soylerdiniz! Iste simdi gériin babacigim... Atesli ruh gelisti, yayil-
di, sahdne meyvalar verdi., Bakin, o diiriistliik nasil derhal kiistahliga doniiver-
di! Bakin o sefkat ne giizel bir ahenkle yalmiz suh kadinlara acik, asiftelerin
cazibelerine karsi nasil hassas... Bakin o atesli dehd, alt1 yil gibi kisa bir za-
manda hayatmin yagini son damlasina kadar nasil yakip tiikettil O derecede ki,
cismi dimdik ama kendisi 8liim halinde bulunuyor! onu gérenler arasinda: c’est
I'amour qui a fait ¢al diyen bazi hayasizlar da var. Ah, o yalmaz ve miitesebbis
kafaya bakin bir Cartouche veya Howardin kahramanliklarimi hice indirecek
ne planlar kuruyor ve tatbikwediyor (*).. ve birigiinrormiikemmel filizler
tamamen olgunlast1g1 zaman... Ciinkii bu yastan nasil miikemmel ‘seyler beklenile-
bilir?.. Siz de babacigim, belki o zevki tadacak kadar yasiyacaksiniz ve onu
ormanlarin kutsal sessizligi l'gmlie yasayan bir ordunun basinda, yorgun yolcu-
yu yiikiiniin yarisindan hafiflettigini goreceksiniz... Belki de daha mezara git-
meden evvel, onun, yerle gok arasinda kendine yaptiracagi dbideyi ziyaret ede-
ceksiniz... Belki de ah, babacigim, babacigim!.. Siz kendinize baska bir isim
araymn, yoksa Leipzig panayirinda, saymn oglunuzun tnmmﬁ goren esnafla
mahalle gocuklar: sizi parmakla gosterecekler.

« IHTIYAR MGQR — Sen de mi, Franz'im, sen de mi? iM:. cocuklarim!
Kalbimi nasil yaraliyo .

FRANZ, — Gdl:ilymm ya, ben de niikteli konwnbufymm, fakat be-
nim niiktelerim akrep sokmasi gibi... Sonra bu kuru ve bayagi adam, su soguk
tabiath, odun yapili E‘t'anz, ¢ocuklugunda kucaginizda oturur veya yam’klanmﬂ
cimdiklerken, onunla bemm aramdaki tezadin size ilham ettigi daha baska
sevgi sifatlarimi sayip d&miy\wim... iste o Franz, bu topraklarda dlecek, ciirii-
yecek ve unutulacak.. Otekinin cihansiimul kafasinin sohreti ise, kutuplar:
asacak.. Ey Tanrim! Soguk, kurtt odun yapili Franz... Oteki gibi olmadig igin
ellerini kavusturarak sana siikrediyor !/ A '

IHTIYAR MOOR. — Beni affet oglum! Tasavvyrlarinda yanilmis olan
bir babaya kars1 gazaba gelme. Bana Karl icin gozyaglari dokbm'en Tanri, o
gozyaslarimi senin elinle sildirmesini bilir.

FRANZ. — Evet baba, gbzyaslarifiiz1 o silecek. Franz'iniz, sizin omrii-
niizii uzatmak igin kendisininkini feda edecek. Sizin hayatiniz, yapacagim isler
hakkinda her seyden evvel danisacagim bir vahiy kaynagi, her seyi seyredece-
gim bir aynadir... Sizin degerli hayatiniz bahis mevzuua olunca, ihmal edemiye-
yecegim hi¢cbir mukaddes vazife yoktur.. Bana inamiyorsunuz degil mi?

IHTIYAR MOOR. — Senin daha ¢ok biiyiik vazifelerin var, oglum. Be-
nim igin yaptiklarindan ve yapacaklarindan dolay: Allah seni aziz etsin, oglum!

FRANZ. — Peki soyleyin bana bakalim.., bu ogluhuza, oglum demek
zorunda olmasaydiniz, bahtiyar bir insan olur muydunuz?

(*) Cartouche. Fransa'da meshur bir hirsiz ve haydut, cesaret ve kurna:zhin kendisini
bir masal kahramam haline koymustur. (16%3 — 1721) Howard: Yine meshur bir haydut.
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3 IHTIYAR MOOR. — Suss! Suss! Ebe onu bana getirdigi zaman, onu
goge dogru kaldirarak, ben ne mesut bir adamum! diye, haykirmistim...
FRANZ. — Bunu soylediniz. Peki, mesut musunuz? Onun babasi olma-
dig1 icin en kotii koyliiniizii kiskaniyorsunuz.. Bu evldda oglum dediginiz
miiddetce mustarip olacasimz. Bu istirap Karl ile birlikte biiyiiyecek ve var-
liginizi kemirecek.
IHTIYAR MOOR. — Ah! Beni seksenlik bir adam kadar ihtiyarlatti...
FRANZ., — O halde... bu oguldan vazgecseniz? Onu reddetseniz?...
IHTIYAR MOOR, sicrayarak, — Franz! Franz! ne soyliiyorsun?
FRANZ. — Size biitiin bu acilar:1 duyuran sey, ona karsi beslediginiz
sevgi degil.mi?2 Eger bu suglu,linetli sevginiz olmasaydi, o sizin igin olmiis...
hi¢ diinyaya gelmemis olurdu. Bizi, baba evlat yapan et ve kan degil, kalbdir.
Eger artik onu sevmiyorsaniz, bu azgin mahlik sizin etinizden bir parca dahi
olsa, artik sizin oglunuz degildir. Simdiye kadar gozbebeginizdi, fakat Incil’de
“Goziin seni rahatsiz ediyorsa, onu cikar” diye wazilidir. ‘Cennette tek gozlii
olmak, cehennemde lkisme birden sahip olmaktan iyidir. Tanr1; “evlatsiz cen-
netlik olmak, baba ogul cehennemlik olmaktan daha iyidir!” der.
IHTIYAR MOOR. — Ogluma ldnet etmemi mi istiyorsun?
FRANZ. — Katiyyen! Katiyyen!. Oglunuza lanet etmemelisiniz. Og-
lum demekle kimi kastediyorsunuz? Kendisine hayat veren siz oldugunuz halde,
sizin hayatinizi kisaltmak icin akla gelebilen her seyi yapmaga c¢abalayan kim-

seyi mi? - y
IHTIYAR MOOR. — Ah! Cok dogru! Bu, benim kaderimin bir hiikmii-
dur. Bunun yerine getirilmesi icin Tanr1 onu vazifelendirmis. ®

FRANZ. — Bakin, 6z evlidiniz size karg: ne tiirlii sefkatle hareket edi-
yor. Sizin, baba hassasiyetinizden faydalanarak girtlaginiza basiyor. Sizi kendi
sevginizle oldiiriiyor. Size, aldatarak kazandigi baba kalbine o6ldiiriicii darbeyi
kendi ile ile vurdu. Siz bir kere yok oldunuz mu, biitiin malinizin miilkiiniiziin
efendisi, kendi insiyaklarimin hakimi olacak. Siz ortadan kalkinca, ihtirasla-
rinin seli serbestce alacak. Bir an igin onun yerinde oldugunuzu farzediniz.
Kag kereler babasinin topraga gomiilmesini istemistir... Kardesinin de... Ciinkii
biz onun olgiisiizliiklerine merhametsizce engel oluyoruz! Bu, sevgiye sevgi
ile mukabele etmek midir?.s Bu, babamn tathiligina kars: evlidin siikrani mi-
dir? Bir sehvet anmnin hazzi'ugruna omriiniiziin 'on yilin1 feda ediyor, ecdadinin
yedi asirlik lekesiz sohretini, bir dakikalik zevki igin tehlikeye koyuyor. Siz
bu insana mu oglum diyorsunuz? Cevap veriniz! Buna mn evlit diyorsunuz?

IHTIYAR MOOR. —“Sefkati, muhabbeti olmayan bir evlat! Yazik!
Fakat ne olsa benim gocugumdur! Benim cocugum! .

FRANZ. — Sevgili, degerli bir cocuk! Biitiin dilegi ve derdi babasiz
kalmak... Ah onu anlamay: &grenebilseniz! Goziiniizii orten perde bir agilsa!
Fakat miisamahaniz ahldksizliklarini kuvvetlendiriyor. Yardiminiz onlar1 mes-
ru bir hale getiriyor. Siiphesiz ki ona beddua etmekten c¢ekiniyorsunuz; ama
cehennemin biitiin ldnetleri sizin iizerinize, sizin iizerinize yagacak, baba!

ITHTIYAR MOOR. — Dogru! Cok dogru! Kabahat, biitiin kabahat bende!

FRANZ, — Sehvet ickisi ile sarhos olan kac¢ kisiyi istirap isldh etmis-
tir! Her ifrat1 takip eden bedeni aci, ildhi iradenin bir isareti degil midir?
Insanin bu iradeye gaddar bir sefkatle karsi koymaga hakk: var midir? Baba,
eline verilen emaneti ebedi mahva siiriiklemeli midir?.. Diisiiniin bir kere baba,
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eger onu bir zaman icin sefalete terkederseniz, tabii, ya degisecek, halini isldh
edecek, yahut da sefaletin biiyitk mektebinde bir alcak olarak kalacak, o za-
man... yaziklar olsun o sonsuz sefkati yiiziinden iistiin bir aklin tavsiyelerini
reddeden o babaya... Ne dersiniz baba?...

IHTIYAR MOOR. — Kendisine, artik elimi uzatmiyacafimi yazacagim.

FRANZ. — Hakkimiz var, ¢ok iyi edersiniz,

ITHTIYAR MOOR. — Artik gbziime goriinmesin.

FRANZ. — Bunun ¢ok isldh edici bir tesiri olur.

IHTIYAR MOOR. — Tamamiyle degisinceye kadar!

FRANZ. — Cok dogru, cok dogru... Fakat ya iki yiizliilik maskesiyle
karsmiza c¢ikarsa, ya gozyaslariyle merhametinizi pohpohlayic: sozleriyle ai-
fimizi kazanir, sonfa gidip fahiselerin kollar1 arasinda sizin zaafinizla alay
ederse.. Hayir babacigim, daha iyi, vicdanini tertemiz hissettigi zaman kendi
arzusiyle doniip gelsin.

IHTIYAR MOOR, — Hemen gidip kendisine bunu yazacagim.

FRANZ. — Durun! Bir kelime daha babacigum! Korkarim ki, ona gii-
cendiginiz i¢in kaleminizden g¢ok agir kelimeler cikar; kalbini kirarsiniz... Son-
ra da.. acaba kendi elinizle mektup yazmanizdan, onu hild buma léyik gérme-
nizden, kendisini affetmissiniz gibi bir mina clkarmaz m:? Onun igin, bu isi
bana birakmanmiz daha iyi olur.

IHTIYAR MOOR. — Oyle yap oglum.. Ah, gercek, bu benim yiire-
gimi parca parca edecektil.. Sen yaz... \

FRANZ, telasla. — O halde karar verildi?

IHTIYAR MOOR, — Ona yaz, binlerce kanlh gozyasi, hmla‘rce uykusuz
gece beni.. Fakat oglumu iimitsizlige siiriikleme!

FRANZ. — Yméuuza uzanmak istemez misiniz, babacigim? Bu hal size
¢ok dokundu!

ITHTIYAR MOOR. — Ona yaz ki, baba kalbim,, tekrar ethyorum, sa-
kin oglumu iimitsizlige siiriikleme! (Mahzun mahzun crkar.)

FRANZ, arkasindan giilerek.—Teselli bul ihtiyar, artik bir daha onu bag-
rina basamiyacaksin; bu yol artik onun icin cennetin cehenneme olan yolu gibi
kapanmistir... O senin kollarinmm arasindan, senin buna razi olacagini bilmeden
evvel sokiiliip koparilmigtyw Bir -baba kalbinden,-hattd tunctan-baglarla bagh
bile olsa, evlat sevgisini koparmak icin nerelere kadar gidilecegini hali
bilemezsem, zavall: bir acemi olmam lizum. Senin etrafini, onun asamiyacagi
linetlerden sihirli bir cemberle kusattim.. Talihin acik olsun Franz! Gozde
olan artik uzaklasti... Orman agdilaniyor! Biitiin bu'kigitlar:1 toplamaliyim,
ciinkii el yazimi1 kolayca tamiyabilirler! (Yirtt1§1 mektuplarin pargalarimi top-
lar.) Bu aci, ¢ok gegmeden ihtiyar:1 gogertir.. Amalia’'nin kalbinden de, haya-
timn yarisina mal olsa bile Karl'n sevgisini c¢ekip koparmaliyim! Tabiata
kiismekte yerden goge hakkim var ve serefime and icerim ki, bu hakkimi ala-
cagim.., Neden anamizin bagrindan ilk evlit olarak ben c¢itkmadim? Neden tek
evlit olmadim? Nigin beni boyle girkin yaratt1? Neden yalniz beni?... Sanki
dogdugum zaman, onun elinde kiiciik bir “artik”dan baska bir sey kalmamis
gibi, bilhassa bu Lapon burunu?... Bu zenci arap agizi1?... Bu Hotantolu gozleri?
Neden? Gergekten her insan cinsinin en ¢irkin tarafini alarak bunlardan bir
hamur yaptigina ve beni onunla sekillendirdigine inaniyorum. Katil ve Sliim!
Kardesime tabii iistiinliikler verip beni bunlardan mahrum etmek hakkim kim

1k
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vermis ona? Acaba dogumumdan énce onu bu maksatla yaltaklayan veya tesek-
kiiliinden once ona hakaret eden kimse olabilir mi? Oyleyse neden bu kadar
tarafgirane calismis?

Hayir! Hayir! Ona haksizlik ediyorum. Bize icat dehdsimi o verdi, bizi
bu aleme, o biiyitkk ummanin kiyisina ciplak ve zavalli olarak o yerlestirdil...
Yiizebilen yiizsiin, pek beceriksiz olan, dibine batsin!.. Bana hicbir sey ver-
medi; ne yapacagimi kendim bilirim. Herkesin, en yiiksek hayata oldugu kadar,
en miitevaziine de ayni derecede hakk: vardir. Iddia iddiay:, temayiil temayiilii,
kuvvet kuvveti yikabilir. Hak en kuvvetli olandadir ve kuvvetimizin hudutlar:
bizim kanunumuzdur. Diinyanin nabzini c¢abuklastirmak ig¢in yapilmis bazi
umumi paktlar vardir. Serefli bir isim, eger siiriinmesi bilinirse, ustaca alis-
verise yarayan, ayar: tam bir akgedir!l... vicdan... Oool Ewet, dogru... muhak-
kak ki, pagavralara biiriinmiis giizel bir adam. Sergeleri kiraz agaclarindan
uzaklastirmaga yarar, bir bostan korkulugu!.. Ayni zamanda, felikete ugramis
bir miiflisin isin icinden cikabilmek icin iyi tertipledigi bir police!.. Akillilar
daha fazla rahat etsinler, isleri daha kolaylassin diye, delileri saygiya, asag ta-
bakay: da bask: altinda tutmaga yaramasi bakimimdan oviilmege deger mef -
humlar, Dogrugunu soylemek lazimgelirse soytarica mefhumlar! Bana, iizerin-
den tavsanlar atlayamasin diye kurnaz koyliilerimin tarlalari etrafina yaptiklari
citi hatirlatiyorlar. Bilhassa Tavsanlar!l.. Fakat muhterem cfendi atim mah-
muzlar ve yok olan ekinin iizerinden yumusak yumusak dortnala geger. Za-
valli tavsan! Dogrusu, bu diinyada tavsan roliinii oynamak zorunda kalmak can

“stkici bir sey... Fakat muhterem efendiye tavsanlar lazim. Simdi bunun iizerin-

den cabucak gecelim. Hicbir seyden korkmayan kimse, herkesin korktugu adam
kadar kudretlidir. Istedigin gibi sikmak ve gevsetmek icin kiilotlara toka koy-
mak simdi moda oldu. Biz de yeni modaya gére, sismanladigimiz nisbette ra-
hatc¢a gevsetebilecegimiz, oOlgii iizerine bir vicdan yaptiracagiz.

Bunun igin ne yapilabilir? Terziye gitmek! S6ziim ona, kan bagindan ge-
len sevgi hakkinda, mert bir adamin kulaklarini kzartacak, tiirlii tiirlii hikayeler
dinledim.. kardestir.. Yani, o _da, seni cikardiklari__ayni firindan cikmastir...
Bundan ‘Btiirli senin icin mukaddestir!.. :

Cisim yakinligindan ruhlarin ahengine; ayni yuvaya sahip olmaktan, ayni
duygulara-sahip -olmagay -gida~benzerliginden temayiillerin benzerligine, biitiin
bunlardan gikan garip ve giiliing neticeye dikkat ediniz.../Devam edelim... Bu
babandi!.. Q sana hayat [verdiy sen onun etinden bir pargasin.. Onun kanmisin...
bu sebepten, senin icin o mukaddestir... Iste/kurnazca bir netice daha! Sormak
isterim, beni: nicin ‘wiicuda getindi? Tabii bana olan sevgisinden degil, ¢iinkii
bunun i¢in evveld bir “ben” olmam lazimdi! Beni edinmeden evvel taniyor muy-
du? Yoksa Dbeni edinirken ‘beni diisiiniiyor muydu? Beni istiyor
muydu? Benim ne olacagim: Dbiliyor muydu?.. Buna, evet de-
mesini tavsiye etmem, yoksa beni yapmis olmasindan dolay:1 onu cezalandiririm.
Erkek dogmus olmamdan otiirii ona tesekkiire borglu muyum?.. Nasil ki, kadin
olarak dogsaydim bunu basina kakamazdim. Sahsima saygiya dayanmayan bir
sevgi benim igin makbul olabilir mi? Ancak mevcudiyetimi tahminden dogan
bir duygu ile benim 6z varlhigima kars: bir saygisi olabilir miydi? O halde kut-
sallik bunun neresinde? Acaba dogmama sebep olan fizik fiilin kendisinde mi?
Sanki bu hayvani bir istegi tatmin eden hayvani bir hidiseden hagka bir seymis
gibi!l... Yoksa, o fiilinin miimkiin oldugu takdirde, kan ve can olmaksizin her-
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hangi bir seyle silkip atilmak istenen zaruri neticesinde mi mevcut? Beni se-
viyor diye ona giizel sozler mi sdylemeliydim?... Bu onun bir gururudur, ne
kadar girkin olursa olsun, eserlerinde kendi kendilerini begenen biitiin sanat-
kérlarin fitri giinahi! Siz de goriiyorsunuz ki, biitiin bunlar bizim korkumuzu.
istismar igin, mukaddes bir buluta biiriindiigiiniiz sihirbazliklardan baska bir sey
degil! Ben de bir gocuk gibi bunlarla giidiiliip siiriiklenecek miyim? O halde is
basina! Cesaretle hemen ise koyulalim! Etrafimda, bu yurdun efendisi olmam
engelleyen, hareketlerimi aksatan ne varsa hepsini mahvedecegim. Tatlilikla
ele gecirmege muvaffak olamadiklarimi zorla elde etmek icin, efendi olmam
lazim! (Cikar.)

IKINCI SAHNE

wa hudutlarinda bir meyhane

rI von Moor bir masada okum nistir.

KARL VON | adam-

larin hayatim1 okud

SPIEGELBE] Jose
phus’u okumalisin.

MOOR. — 1 yerine
kibrit otu alevini k tiyatro

atesi. Herkules’in gii
lar ve beyinleri kuru
lar. Bir Fransiz pa;

hakkinda ders verir.
Hannibal’in t&blyes X
“Canna”

SPIEGELBERG Ama, bu tam aleksendren vezninde bir zirlama.
MOOR. — Harb rneydamﬂ(ﬂ doktiigiiniiz terlere mukabil, simdi liselerde
yasamak ve oliimsi i tighii irii

gormek, dogrusu gok
bir bakkalin sizi g¢orel
bir Fransiz trajedi ya
cekilerek oynatilmak,

SPIEGELBERG, icer. — Rica ederim, Josephus'u oku!

MOOR. — Gegmisin hidiselerini gevelemekten veya tefsirleriyle anti-
kite kahramanlarimin derilerini yiizmekten ve onlarin trajedileriyle sakatlamak-
tan bagka bir ise yaramayan bu yumusak, hadumlar asrina yaziklar olsun! Sim-
di de, bira mayasinin, insanlarin iiremelerine yardim etmesi ldzim.

SPIEGELBERG. — Cay, birader gay!

MOOR. — Saglam tabiata manasiz hiikiimleriyle karsi koyanlar, ve ayni
zamanda sihhate i¢cmek lizimgeldigi icin bir kadeh bosaltmaga cesaret edeme-
yenler, iste bunlardir!.. Efendimize kendilerinin lehinde bahsetsinler diye kun-
dura boyacilarinin karsilarinda algalirlar ve korkmadiklar: zavalhlar: ezerler.

- Bir bgle yemegi icin birbirlerini goge gikarirlar, artirmaya konan bir silte icin
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birbirlerini zehirliyebilirler... Kiliseye devam etmeyen saduki'yi(*) mahkim
ederler, ama mihrapta kendi menfaatlerini yahudi gibi hesap ederler. Elbiselerini
tamamiyle yayip gosterebilmek icin diz c¢okerler.. Perukasini nasil kivirttigini
gormek icin rahipten gozlerini ayirmazlar... Kani akan bir kaz goériince bayilive-
rirler de rakipleri mahvolmus bir halde Borsadan ciktigi zaman el girparlar...
Ellerini ne kadar dostca sikip: “Bir giin daha”... dedimse de bosunal.. “Tikin
delige, su kopegi!” dediler.. Yalvarmalar! Yeminler! Gozyaslar:1 nafile!
(Ayagiyle yere vurarak.) Seytan ve cehennem!

SPIEGELBERG. — Ve biitin bunlar bir iki bin duka igin...

MOOR. — Hayir, bunu diisiinmek istemiyorum... Viicudumu bir korse
icinde sikmam ve irademi kanunlarla sarmami istiyorlar. Kanun, kurutucu te-
siri ile Kartal fighislu olabilecekleri siimiikli bocek yiiriiyiisiine cevirdi. Ka-
nun simdiye kadar hicbir biiyilk adam meydana getirmemistir... Fakat hiirriyet
dev adamlar ve coskun varliklar yaratmistir. Kanunlar bir zalimin karnina yer-
lesirler. Onun midesinin keyfine gore davranirlar, yelleriyle sikistirilirlar, Ah!
Hermannin ruhu kiil altinda hilid parlasaydi!l. Koy beni, benim gibi yigitierle
dolu bir ordunun basina, Almanya, karsisinda Roma’nin ve Isparta’nin, rahibeler
manastirt gibi kalacagi bir cumhuriyet olur. (Kilicini masanin iizerine atar
ve kalkar.) . :

SPIEGELBERG, bir sicrayista kalkarak., — Bravo!. Bravissimo. Beni
bilhassa bu bahse siiriikliiyorsun. Coktanberi dusiindiiglimii §imdi senin kulag:-
na soylivecegim: bunun icin l4zim olan adam sensin.. I¢ kardes, ic.. Yahu-
di olsak, ve Yuda Kiralligin: tekrar diriltsek, buna ne dersin?

MOOR, kahkahalarla giilerek. — Ah! Simdi anliyorum... Simdi anliyo-
rum. Sen, seninkini berber kesti diye gulfa modasimi kaldirmak istiyorsun.

SPIEGELBERG. — Vakaa benim dnceden siinnet olmus bulunmam tu-
haf ama, sdyle bakalim bu, kurnazca ve ciiretlice bir plin degil mi? Diinyanin
dért bucagmna bir beyanname gondeririz ve domuz yemeyenlerin hepsini Filis-
tin'e davet ederiz. Orada inandiric: vesikalara dayanarak umumi vali Herodes'in
ceddim oldnﬁu:nu ispat ederim, vesaire, vesaire... Ah, tekrar emniyete kavussa-
lar ve Kudiis'ii yeniden kurabilseler, ne muhtesem bir sey olur azizim! Ondan
sonra, demir heniiz gavanda iken yallah der, Tiirkler’i Asya'dan siireriz, Liib-
nan'in sedr agaglarin keser, gemiler.yapariz, sonra eski sizmalar ve tokalarla
biitiin milletin parasini gekériz. Bu arada...

MOOR, giilerek elini tutar. — Arkadag! Bu cilginhiklar artik bitti!

SPIEGELBERG, cam sikilmis bir tavirla. — ..Allah Allah! Her halde
miisrif ¢ocuk roliinii.oynamak_istemiyorsun? Kilicr ile ii¢ yiiz altmus alt1 giin-
lik bir yilda ii¢ miiddeiumuminin karar kiitiigiine kaydettiklerinden daha ziya-
de yiiz yaraliyan, senin gibi bir yigit!.. Senin kopeginin biiyiik cenaze alayini an-
latayim m1 sana? Eger baska hicbir sey sana ilham vermiyorsa, damarlarinin
atesini koriiklemek igin hakiki cehreni karsina ¢ikarmam kifi gelecek!... Ha-
tirliyor musun, Universite senatosunun o efendileri giiniin birinde kopegini
ayagindan vurmuslardi, sen de biitiin sehri oruca mahkiim ettigini ilan ederek
onlara mukabele etmistin. Buna herkes igerlemisti. Fakat buna kars: hi¢ gev-
semeyen sen, L... sehrinin biitiin etini satin almistn, o derecede ki, sehirle civa-
rinda kemirilecek bir kemik parcasi bile kalmamist1, balik fiyat: da firlamist.

(%) Sadukiler, yahudilerin ahireti inkdr eden bir mezhebi.
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Belediye ve halk, senden nasil intikam alabileceklerini diisiiniiyorlardi. Biz bin
yedi yiiz kadar talebe, basimizda sen, pesimizde kasaplar, terziler, bakkallar,
otelciler, berberler ve biitaiin loncalar, sokaklara firladik; eger talebenin saci-
nin bir tek teline dokunulacak olursa sehre hiicum edecegimize and ictik. Bu
is Hornberg savas: gibi (*) sona erdi ve biz, panik yaratarak dondiik. Sonra
sen bir siirii doktor cagirdin ve kopegin icin bir recete yazacak olana iic duka
vdad ettin. Biz bu efendilerin gururlarina yediremeyip hayir diyeceklerini
zannediyorduk ve onlar1 zorlamaga karar vermistik. Fakat buna liizum kal -
madi; bu efendiler ii¢ duka igin birbirlerine girdiler, nihayet recete fiatimi
otuz kirk fenige kadar diisiirdiiler. Bir saat icinde on iki recete yazilmisti. Oy-
le ki hayvancagiz az zaman sonra geberdi.

Cenaze toreni miikemmel terti ti, kopek
di. Toren gece oluyordu. Bin Im;
elimizde fener, 6 ' AN.SE8
pegi gomiinceye Kka
vam eden bir ziya
saghg diledikler
riilmemis bir sey!
bir sehrin miidafaa
MOOR, —
Bu genclik gilgin
SPIEGEL
Yiiz binlerce kere,
sin, kopiirsiin, be
hatirliyor musun?,
yiirekli, zavall1 ka z1! O zaman erkekece, : S11) n, ama...
MOOR. — L hatirlattigin igin 1 ana, bun-
lar1 soyledigim i ! Fakat ben biitiir i
duman1 icinde sc
yordu!
SPIEGELBERG ba.snﬂ thyarak — Hayu' Hayir! Hay:r' Bu olmaz!
Miimkiin degil, i zaruret
bu hale getiriyor, degil mi? i ini anlata-
yim. Evimin yanind 1. Biz, ¢o-
cuklar bu cukuru at padak igine
yuvarlamirdik; o za g g adan kar toplar:
vagdirirlardi, Evimin yanibasinda, zincire bagh bir av kopegi vardi, 1sirmaga
bayilirdi, eger dalginlikla ¢ok yakinindan gegerlerse, simsek gibi saldirir, geng
kizlar1 eteklerinden yakalardi.., fste bu kipegi elimden geldigi kadar kiskirtmak
en biiyiik zevkimdi; hayvan bana Gyle zehirli bakislarla baktikca ve iizerime
saldirmak icin cirpindikca giilmekten katilirdim... Sonunda ne oldu? Bir giin
~ yine aymi seyi yaptim, kaburgasina bir tas attim, fakat o derece kuvvetle at-
muistim ki, can havliyle zincirini kopardi ve iizerime saldirdi; ve ben yaradana
siginarak tabanlari1 kaldirdim, oradan kactim... Hay Allah kahretsin! O mel’'un
cukur tam o sirada yolumun iizerine ¢tkmaz mi! Ne yapmali? Képek pesimde

r | degilsin.
adar kiz-
Dedigini

(*) Hig silih atilmadan.
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ve kudurmus bir halde, hemen kararimi verdim, bir hamle yaptim... Ve cukuru
astim. Hayatimi bu sigramaya borgluyum, ciinkii gozleri donmiis olan hayvan,
muhakkak beni parca parca ederdi.

MOOR. — Peki bununla ne dlemek istiyorsun?

SPIEGELBERG. — Sunu bilmeni isitiyorum; kuvvet zaruretle gelisir ve
artar. Onun icin, en son hadde erismekten korkmuyorum. Cesaret, tehlike kar-
sisinda biiyiir, kuvvet bask: altinda ziyadelesir. Madem ki kader beni boyle sapa
bir yoldan sevk ve idare ediyor, demek benim biiyiik bir adam olmam istiyor!

MOOR, hiddetli. — Neden daha fazla cesur olmamz lizimgeldigini ve
neden bu cesaretten mahriim oldugumuz diisiincesine kapildigini1 anlamiyorum.

SPIEGELBERG — Oyle mi?.. Demek biitiin kabxhyctlenm toz gibi
ini gommek istiyorsun, ha! Leipzig} galarin dogiislerin,

insan a hudutlarina erigtigini mi saniyo ydi evveld seninle
biraz, nai dam sifatimi tasiyan birini seldm tokatlandig1 yere,
Paris v in kalabalig: arasina karisalim!.. da hiiner ve sana-

Agzin agik kalir!
ahrif edilir, zarlar
nasil is : te, Spiegelberg’ten
Ogrenec ' g ! en acliktan olmek
isteyen 1
in?
Dur, bekle, evveld
« 2 ; hele benim gebe
aklim b tigiil 3 tersine donecek...
; aydinlamiyor! Ka-
da dev-asd planlar
erimin gelismesine
k uyaniyorum, kim

cekler. “Sen sihir-
sen general olmadin,
gecirirdin!..” Hekim-
1 tip okumamis, mu-
cekler. Ve Sully'ler

caklar ve dogudan batlya “Splegelberg " ad1 herkesin agzinda dolasacak. Sp1e-
gelberg, kanatlarini agmus sohret méabedine dogru ucqup yiikselirken, siz kor-
kaklar, kurbagalar, camurlarda yuvarlaniniz!

MOOR. — Yolun acgik olsun! Teshir direklerinden zafer zirvelerine cik!
Asil bir istek beni, babamin korkluklarinin golgesine, Amalia’min kollarinin
arasina c¢ekiyor. Gecen hafta babama mektup yazarak af diledim, ondan hayati-
min en kiigitk bir tarafini bile gizlemedim, agik yiireklilik olan yerde, merha-
met ve yardim da vardir. Ayrilalim Moritz. Bugiin son defa olarak birbirimizi
goriiyoruz; bir daha artik hig, hic yiizyiize gelmiyecegiz. Posta geldi. Babamin
, af mektubu artik bu sehrin duvarlar1 arasma girmis bulunuyor.
« (Razmann, Schufterle, Roller, Grimm, Schweizer girerler.)
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ROLLER., — Bizi arastirdiklarini biliyor musunuz?

GRIMM. — Her an tevkif edilebiliriz.

MOOR. — Hayret edilecek bir sey degil, olacak olsun! Schwarz gor-
mediniz mi? Bana ait bir mektuptan sana bahsetmedi mi?

" ROLLER., — Deminden beri seni ariyor, her halde oyle bir sey icin

olacak. : ;

MOOR. — Nerede? Nerede? Nerede? (Hemen gitmek ister.)

ROLLER. — Gitme, ona buraya gelmesini soyledik. Titriyorsun,

MOOR. — Titredigim yok., Neden titriyecek misim? Arkadaslar! Bu
.mektup... Siz de benimle beraber sevininiz! Ben yeryiiziiniin en mesut insani-
yim, neden titreyecek misim?!... :

(Sch

MOOR, kosarak onu
mektubu!

SCHWARZ, m
duvar gibi bembeyz

MOOR. —

karsilar. — Kardesim, kardesim! Mektubu ver,

gibi garip isaretler '
SCHUFTER

GRIMM, sars - T 1 :
SPIEGELB 3 e sinde pro-
jeler yapan bir ki 11, bire sig-
rayarak. — “Ya k a o S : na sarilir.
Schweizer hi¢ heye j kistirir... Mo bu yere atar
ve kosarak cikar. ]

ROLLER, onun
Ne yapacaksin?

GRIMM. — Nesi var? Nesi var? Bir olii gibi benzi ucgtu.

SCHWEIZER. — Her Hhalde iyi haberler almistir! Hele bir bakalim!
ROLLER,

meni de ildve ediyor, | |
sinin en alt mahzeninde oturmay, sadece ekmek ve su ile yetinmeyi ve orada,
saclarin kartal kanadlari, tirnaklarin kus pencesi gibi uzayincaya kadar kalmay:
kabul ettigin takdirde, kazanabilirsin. Bunlar, kendisinin agzindan cikan sozler-
* dir. Bana mektubu kapamam: emrediyor! Ebediyen Allahaismarladik! senin
hesabina c¢ok iizgiiniim...

Franz von Moor.”

SCHWEIZER. — Iste seker kadar tathh bir kiiciik kardes! Gergekten!..
Bu algagmn adi, Franz mi?

SPIEGELBERG, yavasca aralarina sokulur. — ..Ekmekten ve sudan
konusuyorsunuz degil mi? Giizel bir hayat! Ben sizin icin baska bir sey diisiin-

-
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diim, Daima; sonunda sizinle benim mesgul olmam lizimgelecek, demez
miydim?

SCHWEIZER. — Bu beyinsiz herif ne soyliiyor? Bizim hepimizle bu
esek mi mesgul olacakmis?

SPIEGELBERG. — Eger biiyiik bir is yapmaga cesaretmnz yoksa, siz
hepiniz tavsansmniz, vaktinden evvel dogmus pigler, felce tutulmus kopekler-
siniz.

ROLLER. — Evet ama, hepimizin cesareti var... Fakat senin teklif ede-
cegin herhangi bir tesebbiis bizi, icinde bulundugumuz bu Allahin belds: du -
rumdan kurtaracak m? Soyle bakalim, bizi seldimete ¢ikaracak mi?

SPIEGELBERG magrur bir giiliisle. — Zavalli ahmak! Bu durumdan

ak 2 ha hay!.. Bu durumdan kurtulm ) yiiksiik kadar bey-
sey istemiyor mu? Ciliz atinin tiFas iyiisle alira gitmesi

1la kanaat etseydi, na-
prensler, ildhlar yapa-

1ZMANN. — Bunu en oyle bir defada elde edilecek sey
degil, dogrusu! u is afamizin kirilmasina ve belki de kelle-

, ciinkii isin akil ta-
hweizer!... cesaret!

VE lesaret! Istedigin yal bende cehennemin ta
ortasina kad ebilecek cesaret varl
2808 2L o Pt = kendisiyle, daragaci-
ekisecek kadar ce-

Mademki cesare-
seyi oldugunu ve

RAZMA ybetmiyecegim her
seyi kazan:
SCHUFTERLE aldigim ve sirtimda

tagidigim
kalmaz!

; SPIEGELBERG. — Haydi 6yle ise.. (Ortalarinda durur ve resmi bir
tavir takinir.) Eger damarlarinizda hili Alman kahramanlarimin bir damla kam
kaldiysa.., yiiriiyiiniiz! Gidip Bohemya ormanlarinda yerleselim, orada bir
haydutlar getesi kuralim ve... neden Gyle saskin sagkin yiiziime bakiyorsunuz?..
Biraz evvelki azicik cesaretiniz buhar haline mi geldi?

ROLLER. — Herhalde daragacinin, kendisi icin de kurulabilecegini
unutan ilk serseri sen degilsin... Bununla beraber.. bizim igin sececek baska
hangi meslek kaliyor?

SPIEGELBERG. — Secmek mi? Nasil? Sececek ne kald: ki?.. Kiyamet
giiniiniin borusu calana kadar borglarinizdan dolay:, hapiste mi kalmak isti-

kaybedecek hicbir seyim

™
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yorsunuz? Bir lokma kuru ekmek j¢in kazma kiirekle, dermansiz kalincaya
kadar mu ¢aligacaksimz? Kiiciik bir sadaka koparmak igin pencerelerin altina
gidip ragbette olan sarkilar mu soyliyeceksiniz? Hem de onun i¢in, bakalim,
bu suratlara itibar edecekler mi?.. Yoksa kotii huylu, dik basli bir onbas:i size
cehennem azab1 cektirsin, yahut da muzika ve davul sesleri pesinden size yii-
rilyils yaptirsin diye, asker mi olacaksimiz? Kadirgalar cennetinde demirciler
ilahinin ambarindaki biitiin demirleri siiriilklemege mi gideceksiniz? Iste sizin
sececeginiz isler; rahatca segebilesiniz diye hepsini siraya dizdim!

ROLLER. — Spiegelberg o kadar haksiz degil! Ben de kendime gore
planlarimi yaptim, fakat sonunda onunkilerle aym yola gikiyor. Bir araya gelip,
bir albiim, bir ta.kvlm veya buna benzer bir sey ortaya. glkarabzhrsmiz veya

Kahrolsun! Tavs;yelenmz benim lerime cok

yakin goriiniiyor. i i
vaazlar versem, n
GRIMM.
olursun. O zaman d
yvaktiririz, ve isle 1 a girer 3
RAZMANN. — ; 4 iicad € Z... Ben bir he-

% yas kar ve elini Spiege
sen biiyiik bir adamsmnl.. M i kor bir domuz

SCHWARZ, 2 e na s ar! Biiyiik
ruhlar ne cabuk ai r! Bu ! sonrsz 1k bize sadece kadin veya
arabulucu olmak ye Z]

SPIEGELBERG. — Sacma! Sacma! Bircok sanatlart sahsimizda topla-
maniza kim méni oluyor. Benim,pl daima yiikseltecek bir plandir!.

San ve sohret ve 6lmezlik d 1 st 1 1 Bundan da-
ha ilerisini de diisiinmeli... SC‘!“I‘HU.ZI, unutulmazhgm o tath duygusunu.,.
ROLLER. i _ k.. Na-
muslu bir adami bir ri i il i i Spiegelberg!..
Fakat Moor nerede? Si 1
SPIEGELBER 2 , i undan daha

m1 az namuslu olac , kendilerini
rahat uykudan mahrum eden endisenin iicte birini ¢ikarmak, kullanilmayan
paray: piyasaya siirmek, servetlerin muvazenesini saglamak. Bir kelime ile,
altin gagini tekrar kurmak. Ulu Tanri'ya bir siirii aylikcilardan kurtulmas: icin
yardim etmek, onu harbe, vebaya, kithk ve hekimlere muhtac etmemek. iste
ben, namuslu olmak diye buna derim; Tanri'min elinde, ona ldyik bir &fet ol-
mak diye buna derim, ve her kizartma yiyisinde su diisiince ile dviindiigiinii
hissedecek, iste kurnazliklarinla, arslan cesaretinle, uykusuz gecelerinle ka -
zandiklarn, diyeceksinl.. kiiciik biiyitk herkesten sayg: gormek...

ROLLER. — Ve sonunda riizgira, fintinaya, o doymak bilmez, a¢ gozlii

(%) Incil'i harfi harifine tatbik etmek istivenler.

Foe A Ly BaB

NEPPL ol e T) S0 NN

2



170

zamana ragmen, gok kuslarinin, bu suursuz hayvanlarin, asil bir icgiidii ile
toplastiklar: ve semavi konserlerini verdikleri, uzun etekli meleklerin ¢ok mu-
kaddes toplantilarimi yaptiklar: giines, ay ve diger sabit yildizlar altinda yiize-
bilmek icin daha hayatta iken gdklere yiikseleceksinl.. Dogru degil mi?.. Be-
ride kirallarin ve biiyiiklerin govdeleri kurtlar tarafindan kemirilirken Jiipiter’in
sevgilisi sahane kusun ziyaretini kabul edebilmek serefine erismek, degil mi?
Moritz!.. Moritz!.. Moritz!.. Dikkat et! kendini daragacindan korul..

SPIEGELBERG. — Bundan korkuyorsun ha, tavsan yiirekli adam!
Halbuki diinyaya yeni bir diizen verebilecek bir¢ok cihansumiil dehilar copliikte
clirtimiisler ve onlardan yiizlerce, yiiz binlerce sene hi¢ bahsedilmemistir. Bir-
cok kirallarin, prenslerin isimleri, eger tarihgiler, kronoloji listesinde bir
bosluk olmasindan korkmasalar ve parasini tabilerinden pesin aldiklar kitap-
larin1 birkag kﬁi!.t tabakas1 ile sisirmek endisesinde olmasalardi, tarihte atla-
nip gecilirdi. Ve yolcu senin boyle riizgdrdan saga sola sallandigini goriince...
kendi kendine: “Bunun da beyninde su yokmus" chyecek ve zamanin bu acina-
cak haline igim gekecek.

SCHWEIZER, Spiegelberg’in omuzuna vurarak, — Bu ne iistatca ko -
nusma, Spiegelberg!.. Bu ne iistatca komum&l.. O halde orada neye dyle dur-
mus tereddiit ediyorsunuz?

SCHWARZ. — lIstersen buna alcakhik dmm-a- Ne gikar sanki?.. Insan
bu ihtimali g6z onmde tutarak, arkasindan horoz bile 6tmeden, cehennem neh-
rini rahatga gecebilmek icin iizerinde bir tozcam tag.mmaz m1? Dogrusu,
Moritz kardes, teklifin cok giizel. Benim ilmihalim de ‘ayni seyleri soyliiyor.

SCHUFTERLE. — Yildirimlar hakk: icin! Benimki de 6yle. Spiegelberg
beni kazandimn.

RAZMANH — 1ikinci bir Orpheus gibi, vxcdamnq, uluyan o canavari
uyuttun. Beni tamamiyle oldugum gibi al!

GRIMM. — Eger_herkes mutahlksa, ben deiilml, ben tamamiyle aksi
fikirdeyim. Kafamda actk arttirma ile satis var: Pietist'le, uydurma ilic sa-
ticist... Miinekkitle dolandirici Kim,daha fazla teklif ederse, ben onunum. Tut
bu eli, Moritz!...

ROLLER. —¢Seénde mi, Schweizer? (Sag elini Spiegelberg’e uzatir.)
Ruhumu pseytana teminat - diye vériyorumsy

SPIEGELBERG. — ismini de yﬂdlzlarﬂl Habereiler onden segirtip ce-
henneme gittigimizi haber verince biitiin seytanlar bayram esvaplarimi giyer,
binlerce yilhik isi ‘goz kapaklarmﬂan siler, gelisimizi seyretmek iizere, yiizbin-
lerce boynuziu bas,kiikiirt oeaklarinin duman tiiten deliginden disari cikar!
Artik ruhumuz nereye giderse gitsin ne 6nemi var? Arkadaslar! (Bir sigrayista
kalkar.) Kalkin arkadaslar! Diinyada bu heyecanin sarhoslugu ile boy olgiise-
bilecek ne vardir? Geliniz arkadaslar!

ROLLER. — Aman yavas! Aceleye ne liizum var?.. Nereye gidiyoruz?
Hayvanin da basimin az buguk bir basi olmas:1 gerek! Yavas, cocuklar! Yavas!

SPIEGELBERG, ac: bir edayla. — Bu kararsiz adam neler vaaz ediyor?
Daha bir uzuv kimildamadan da bas yerinde degil midir? Haydi arkadaslar,
beni takip ediniz!

ROLLER. — Size siikfinet diyorum. Hiirriyetin de bir bast olmak ge-
rektir, Roma ve Isparta bagsizlik yiiziinden mahva siiritklenebilirdi.

SPIEGELBERG, tatlilikla. — Evet... durun... Roller dogru soyliiyor.
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Ve bunun parlak bir zekd olmasi 1dzim, anliyor musunuz? Ince, politikaci bir
kafa olmasi gerek. Evet! Diigiiniiyorum ki, bir saat evvel ne idiniz, simdi ne
oldunuz.. iyi bir fikir sayesinde ne hale geldiginizi diisiiniince... evet, tabii, cok
tabii ki bir sefe ihtiyacimiz var... Peki, bu fikri ortaya koyan, uzag: goren bir
bas, politikact bir bas degil midir?

ROLLER. — Eger iimit edebilsek... Hayal edebilsek... fakat korkarim
ki bunu yapmiyacak.

SPIEGELBERG. — Neden? Acik konus, arkadas!.. Savasan gemiyi
riizgdra kars: yiiriitmek ne kadar zor olursa olsun, tacin agirligs ne kadar cok
olursa olsun... tereddiit etmeden sdyle, Roller!.. Her seye ragmen belki de ka-
bul eder.

ROLLER. — Eger kabul etmezse her sey suya diiser. Biz/ Moot 'suz, ruh-
suz bir beden gibi kaliriz.

SPIEGELBERG, o6fkeyle basimi Roller’den cevirir, — INe kalin kafalh
adam! Ve

MOOR, gelir. Cok heyecanlidir, odada asagi yukari dolasir, kendi ken-
dine konusur. — Insanlarl... Insanlar!.. Sahtekar, iki yiizlii, timsah soyu!.. Goz-
leriniz su! Kalbleriniz tun¢! Dudaklarda Opiis... Bagirda hancer!.. Aslanlar,
parslar yavrularini beshyorlar, fkargalar yavrularina hayvan leslerini, yiyecek
diye tasiyorlar, ve o, o... koﬁllliﬁe tahammiilii ogrendlm., ona gii‘lh!'nsuyorum
yeter ki, zalim dus;namm benim temiz yiiregimin kanini icecek kadar ileri git-
mesin... Fakat kan bag: sevgisi size ihanet eder. “Bdba” sevgisx bir hir¢in ka-
din gibi hareket ederse, o zaman... Ates al, ey erkekge itidal, bir kaplan kadar
vahsi ol, ey tath kuzu! Simrlermzm her teli gazaba te!mek ve kirip parcala-
mak igin gerilsin! i

ROLLER. — Dinle Moor! Buna ne dersin? Haydut hayat1 sato kule-
lerinin en alt mahzeninde, kuru ekmek ve su ile.yasamaga tercih edilmez mi?

MOOR. — Nigin bu ruh, kizgin dlslerlm insanlarin etine gecirebilecek
bir kaplana giremesin? Bir babanin sadakati bu mudur? Sevgiye kars: sevgi
bu mudur?.. Bir ayt olmak ve biitiin kuzey ayilarini, bu tehlikeli cins iizerine
saldirsinlar diye kiskirtmak isterdim!.. Pismanlhk ve iyilik yok! Biitiin su kay-
naklarindan Gliim igsinler diye mmmami zehirliyebilmek isterdim! Giiven ve
inancla teslim olmaga karsi hic merhamet, yokl.

ROLLER. — Dinle, ama ne sdyledigimi dinle, Moor!

MOOR. — Inamlir sey degil, butbir riiya, bir kuruntu!., O kadar doku-
nak® bir yalvaris, sefaletimin yiirekler acisi, pismanhififitn o kadar canli bir
tasviri.. Vahsi bir hayvan bile merhamete gelir, heéyecanlanirdi! Taslar bile
gozyast dokerdi, halbuki... eger bunu anlatsam, insan soyuna kotii bir hicviye
yapiyorum zanneder!.. halbuki, halbuki... Ah! Biitiin tabiata isyan borusunu
caldirabilsem ve havayi, topragi denizi bu sirtlan irk: ile garpismaga siiriikli-
yebilsem!

GRIMM. — Dinle, Moor! Dinle! Ofkeden hicbir sey isitmez oldun!

MOOR. — Cekilin! Cekilin yanimdan! Uzaga! Sen de insan degil misin?..
Seni de bir kadin dogurmad: m1? Bu insan surat: ile, goziime goriinme!.. Onu
ne kadar gok... anlatilmiyacak derecede cok severdim... Babami benim kadar
cok sevebilecek bir evlit yaratilmamisgtir; bin canim olsaydi, onun ugruna ve-
rebilirdim... (Agz: képiiriir ve tepinir.) Ah! Bu yilan irkina kizgin bir yara
acabilmem icin kim elime bir keskin kilig verirse, kim bana onu vurup par-
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- galamak, yok etmek icin can evine nasil erigebilecegimi soylerse.. o benim,

dostum, melegim, Tanrimdir... Ona tapacagim!
ROLLER. — Iste biz de o dostlardan olmak istiyoruz. Dinle bizi!
SCHWARZ, — Bizimle, Bohemya ormanlarina gel! Orada bir haydut
getesi kuracagiz! Ve sen.. (Moor dikkatle Schwarz'in yiiziine bakar.)
SCHWARZ. — Bizim Reisimiz olacaksin!.. Bizim Reisimiz sen olma-
lisin! : 3
SPIEGELBERG, bir sandalyeye hiddetle yigilarak. — Koleler, kor-
kaklar!
MOOR — Kim sana bu fikri verdi? Dinle, yig
detle Rolle kalar.) Bunu, her halde sen diisiinmii
kim ver , bin kollu &liim hakk: igin; istedigimiz bt durl Bunu yapaca-
giz! Bu allagtlnlmaga deger Haydutla wve caniler!.. Rubumun var-

t1m o Aym zamaada sld-

arir.) Yasasin Reis!

le. — Ben onu yok

rl Kafese donmek is-
15, nefesim hiirri-
1n altina seriliyor...
1g1 esirgediler; o
g n uzak benim babam yok,
benim a zamanlar. benim igi ve s nlari, kan ve 5liim
bana un icak! eliniz, geliniz 1, sizle eglenceler hazir-

. 1.. Sizin R 1 ; kabu m! Seldm, icinizden
en soylilyorum; o,
rafimda toplaniniz
| ediniz!.. Sag elimi

1 ve itaatli olaca-

e kadar, sizin sadik,
e diisenin, siiph€ ede-
ek. Eger yeminimi bo-
zarsam, sizlerden birinin kolu ile bana da aym1 akibet nasip olsun! Anlasttk mi1?

(Spiegelberg, hiddetle asag: yukar: gezinir).

HEPSI, sapkalarini havaya atarak. — Anlastik!

MOOR. — Pekild, o halde yiiriiyelim! Ne 6liimden, ne de tehlikeden
korkunuz, ciinkii iizerimizde degismez bir alin yazisi hiikiim siiriiyor. Herkes,
zaman: gelince, ya yumusak kustiiyii bir yastik iizerinde, ya carpisirken yahut
da daragacinda veya carhta can verecek! B1z1m dkibetimiz de bunlardan biri
olacek! (Giderler.)

SPIEGELBERG, arkalarindan bakar, bir miiddet sessiz durduktan son-
ra, — Listende bir eksik var! Zehiri unuttun! (Cikar.)
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UCUNCU SAHNE
(Moor'un Satosu, Amalia’nin odasi)

FRANZ, — Nigin yiiziime bakmiyorsun! Amalia? Ben, babamin linet-
ledigi o adamdan daha m1 az degerliyim?

AMALIA, — Gidiniz!.. Ah, oglunu kurtlara, canavarlara teslim eden
baba, ne sevimli, ne merhametli bir babaymis!.. Biiyiik ve asil oglu sefalet igin-
deiken, kendisi odasinda nefis tatlh saraplarla kuvvetleniyor, kohne uzuvlarim
kus tiiyii yastiklar iizerinde dinlendiriyor. Utanin, canavarlar! Utanin! Ejder
ruhlular, beseriyetin yiiz karalari!.. Biricik ogluna bunu yapmak!

FRANZ. — 1ki o8l oldugunu zannedivordum!

AMALIA, —sEwetjstam senin gibi ogullara 1ayik birsbabamO, 6liim
yataginda, oglu Karl'a bos yere uzattigni kupkuru ellerinin, Franz’m buz gibi
soguk ellerine degdigini hissedince, onlar1 dehsetle geri cekecek... Ah, baba la-
netine ugramak ne tath, ne zevkli sey! Soyle Franz, yiiregi kardes sevgisiyle
dolu Franz! Onun ldnetine ugramak istenirse, ne yapmah?

FRANZ. — Heyecanlamyorsun. sevgilim, sana aciyorum.

AMALIA. — Aman. rica ederim.. Kardesine acimiyor musun?... Hayir,
gaddar mahliik! Sen ondan nefret ediyorsun! O halde benden de nefret ediyor-
sunl!

FRANZ, — Ben seni kendim kadar SCVIYQm, Amalml

AMALIA. — Eger beni sew.yomau benim bir ricami reddedebilir misin?

FRANZ. — Hu;bir ricani, hicbir ricam reddetmem! Senden canimi bile
esirgemem!

AMALIA. — Oyleyse, senden kolayca, memnuniyetle yerine getirebile-
cegin bir ricada bulunacagim... (Gururia.): ‘Benden nefret et! Karl1 diisiindii-
giim zaman senin benden nefret etmedigini hatirladikca, utanctan ates gibi kip-
kirmizi kesiliyorum! Bana, bunu vaad ediyor musun? Simdi artik git, beni yalniz
birak, yalmz ka]magl o kadar seviyorum ki!

FRANZ. — Cok sevgili hayalperest kiz! Tath ve scv:mh ‘kalbini ne ka-
dar takdir ediyorum. (Amalia’min gégsiine vurarak.) Surada, suracikta Karl,
kendi méibedinde bir ildh gibi hiikiim siiriiyordu, uykusuz gecelerinde Karl
karsisindayd1; riiyalarina giren yine o idi, biitiin kdinat sana, bu biricik varlik-
ta toplanmis, bu biricik varlig: aksetfiriyor, kuleklarma bu biricik warlig1 te-
renniim ediyor gibi geliyordu.

AMALIA, heyecanli. — Evet, itiraf ederun Gyle. Siz vahsilere meydan
okumak igin, biitiin diinyaya hayktracagim! onu sevqorum!

FRANZ. — 1Insanliktan nasibini almamis zalim! Bu sevgiyi boyle mii-
kéfatlandirmak!.. Boyle bir sevgiliyi unutmak...

AMALIA, sicrayarak. — Ne? Beni unutmak m?..

FRANZ. — Onun parmagmna bir yiizilk takmamis miydin? Baghliginin
teminat: olarak, elmasl bir yiiziik? Ama dogrusunu séylemek lazim gelirse bir
delikanl zarif bir fahisenin cazibesine nasil dayanabilir? Elinde avucunda ve-
rilecek bagka bir sey kalmayinca, bu yiiziigii o fahiseye hediye etmesini kim
ayiplayabilir? O da oksamalar: ve Opiismeleriyle bunu kendisine faizi ile Gde-
memis midir?

AMALIA, hiddetle. — Benim yiiziigiimii bir fahiseye hediye etmek ha?

FRANZ, — Ne utang verici verici sey, degil mi? Fakat bu kadarla kalsa
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yine iyil.. Bir yiiziik ne kadar kiymetli olursa olsun.. Nihayet herhangi bir
yahudiden satin’ alinabilir. Belki yapilis tarzi hosuna gitmemis, belki de ondan
daha kiymetlisi ile degismis olabilir.
AMALIA, teldsh. — Ya benim yiiziigiim... benim yiiziigiim diyorum?
FRANZ. — lIste o yiizitk Amalia, baskas: degil!.. Ah! Benim parmagim-
da, Amalia'nin hediyesi olarak bdyle bir miicevher bulunsa?.. Oliim bile onu
benim parmagimdan ayiramazdi.. Opyle degil mi, Amalia? Kiymet, ne onun
iizerindeki elmasin zenginliginde, ne de yuvasindaki sanattadir. Onu degerlen-
diren yalmz sevgidir, Amalial.. pek sevgili cocuk, agliyorsun, degil mi? Veyl
o ilahi gozlerden, bu kiymetlidamlalarin akmasina sebep olana!.. Yazik, cok
o ildhi gozlerden, 'bu klymetli damlarlarm akmasma sebep ola.nal Yank cok

FR Z Yavas, sakm ol, iyi kalbli kiz, ba
(Sanki ke ne konusuyormus gibi fakat isitil
Keski bu i 1bin, kendini dlemin goziinden gi
di! Fakat | -
korkung s
siyriliyor,
lagilmaz
konusuyo
kiriliyor....

irkaya sual sorma.
ar yiiksek sesle.)
bir perdesi olsay-
arasindan kendini
de, maskesinden
ar1 kisik sesi an-
orkutucu seslerle
rkeklik kuvvetini
lerinden cerahatli
nin ¢ukuruna do-
gozler, kulaklar,
iin, Amalia, onun
; u gordiigiin za -
man, “yazi |Biitiin | E niine getir, Karl"
karsinda leri veba sa leri zehirler.

¥ lo seni igrendirdi
mi? Hay o - - nk i gor! Haydi git,

' solugu neffiis et ve duman gibi b dan tiiten cennet
team1 kada 2 sisip patlamis bir
lesin kokusunu, ceset.ddu bir harb meydan: manzarasinin o karanhk, dliime

haz!.. Fakat b
Yamru yumrtits ar) i i

balcikta bir yakut g1b1 parhyablhr ( Kotu bir giiliisle.) Cibanli dudaklar bile
aski...

(Hele ayiplar ahldkin saglam yapisini da sarsmissa, soluk giilden kokunun
ucup gittigi gibi, iffetle beraber genclik de ucup gitmisse... eger bedenle bera-
ber, ruh da sakatlanip cilizlasmissa...

AMALIA, sevincgle sicrayarak. — Oh! Karl'im!.. Simdi seni daha iyi tam-
yorum! Sen yasiyorsun! Yasiyorsun!.. Hepsi yalanmus!.. Kotii yiirekli adam!
Karl'm o kiliga girmesinin miimkiin olmadigin1 sen de bilmez misin? (Franz
birkac¢ saniye diisiinceye dalar, sonra ¢ikmak i¢in birdenbire doner.) Bu ka-
dar teldsh nereye gidiyorsun! Kendi 6z ayibindan mi kagiyorsun?

FRANZ, yiiziinii elleriyle sakliyarak. — Birak, birak beni!.. Birak da
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rahat¢a aghiyayim... Zalim baba! En iyi oglunu bdyle sefalete... her taraftan
saran ayiba terketmek... Birak beni Amalia! Gidip onun ayaklarina kapanacagim,
oniinde diz ¢okerek ona reva gordiigii lanetleri benim, benim iizerime yiikle-
mesini... beni mirasindan mahrum etmesini... rica edecegim... beni.. benim
kanimi... benim hayatimi.. benim biitiin...

AMALIA, Franz'in boynuna sarilarak. — Karl''min kardesi! Benim iyi,
mitkemmel Franz'im!

FRANZ. — Ah, Amalia! Kardesime olan bu sarsilmaz sevginden dolay:
seni ne kadar seviyorum... Sevgini bu cetin imtihandan gegirmege ciir'et etti-
gim icin beni affet!.. Isteklerimi ne giizel percinledin!.. Bu gbozyaslariyle, bu
ah ve wviahlarla, o ildhi iiziintiiyle... hattd benim i¢in de, benim igin de... ruhla-
rimiz ne iyi anlasmasty

AMALIA. y hayir! Ruhlariniz hicbir zaman ;

FRANZ. — Rul 1z her zaman o derece ahenkle 3 i; bana
daima sanki ikizmisiz el rd:! Ve eger ara.m:zda su ori ¢i can sikic:
fark olmasaydi, ki c a : birimize

karigtirmis olurla : i im 1 K 1, evet tama-
miyle Karl’sin, ont S '
 AMALIA, b . & hakki
i¢in, hayir! Onun } ] iiciik bir
kivileimi bile sende y '
FRANZ, — 1 i ‘ben . Onun

en cok sevdigi cicek g in gii i di?.. Mu-
sikiyi anlatilamiyac : sey
etrafimda siikfita v
beni kag kereler K liiniiz... ve phe ede-
bilirsin ki, Amali
askimiz da es, onu
AMALIA, h
FRANZ., — 1 bir aksa - bir giin
evvelki aksam; beni, ekseriya hi muz cardaga
gotiirdii... orada uzun zaman gs&lz oturduk sonra ehrm tuttu ve aghyarak
bana su sozleri i “Amalia’ys | a.. bana
biisbiitiin ondan ayr S gibi iyor... a, kar -

Karl't 01” (Ayaklarina kapanir vc harare ni o ¢bir zaman
higbir zaman, higbir b K. kaddes bir
yeminle, arzusunu yerine getxrecegxme and igtim!

AMALIA, geriliyerek. — Hain, seni yakaladim: Ayn: gardakta o, eger
oliirsem... baskasini sevme diye bana yalvardi... Goriiyor musun, nasil imansiz-
ca, nasil igreng bir sekilde beni... haydi, cekil karsimdan... gozlerim seni gor-
mesin!

FRANZ. — Sen beni tammmiyorsun Amalia, sen beni hi¢ tanimiyorsun!

AMALIA. — Seni tamiyorum, su andan itibaren seni tamiyorum... Sen
onunla boy dlciismek istiyordun? Senin karsinda mi benim igin aglamis? Senin
karsinda ha? O, adimi suglularin teshir diregine yazmay: tercih ederdi! Haydi
cabuk c¢ekil karsumdan!

FRANZ. — Bana hakaret ediyorsun!
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AMALIA. — Sana, cekil karsimdan diyorum! Benim bir saatlik kiymetli
zamanimi ¢aldin, o saatin, omriinden eksilmesini dilerim!
~ FRANZ. — Benden nefret eiyorsun.
AMALIA. — Senden igreniyorum! Defol!
FRANZ, ayaklariyle yere vurarak, — Sen goriirsiin: Karsimda tiril tiril
titriyeceksin! Beni, bir dilenciye feda etmek ha! (Hiddetle ¢ikar.)
AMALIA. — Defol, serseril.. Simdi yine, Karl'im ile beraberim... Ona

 dilenci diyor. Demek diinya tersine déndii!.. Dilenciler kiral, kirallar dilenci

oldul.. Onun giydigi pacavralari, mukaddes baglarla takdis edilmis erguvani
kiral esvaplarina degismem.,., Onun dilendigi zamanki bakisi, biiyiik, sahane bir
bakis olacak Azameti, tantanayi, biiyiiklerin ve zenginlerin parlak zaferlerini

ir bakis! Sen toza topraga gomii li ziynet! (Inci
gerdanlig r.) Biiyiikler ve zenginler, altin ve miicevherlerle

siislendig ehennemlik olunuz! Bolluk igi ziyafetlerde egle-

nip keyif icin, size ldnet olsun! Uzuvlarin yumusak yastik-
larinda d size lanet ste boylece, sana
liyik bir 1kar.)

irinci per.

Bedri GOENIL




FIESKO

Prof. Dr. Melihat OZGU

Schiller, “Die Verschwérung des Fiesko zu Genua” (“Ceneveli Fiesko’ -
nun suikast1”) adh eseriyle, dram alaninda kendisini en yiiksek merhaleye gika-
racak, basarisiyle sohret sagliyacak yolu bulmustu: “Biiyiik kisiler islenmege
deger... biiyiik konular, insanlig: sarsar.,” diyordu. Bunlarin da bilhassa tarini
dramda yerinin biigiikseldoguna inanmsti.

1780 yilind Akademisinde yazdigr ikinei
Schiller: “Kétii i , bedeni yipratir” konusunu sav s
ornek olarak bir nda Fresko yu da gostermis sti: “Zev-
ke diiskiinliik yiiz - ir insan, sagl ha kolay-
Iikla ifrat hareket ; r. Catalina hay : zevke diig-
kiin bir adamdi. De. '
hata etmistir,”

Schiller’e Hiesko'yu tamitan Rousseau olmustur. “Hatiralar’inda, onun
hakkinda biiyiik biograf . ¢ 15 : rch, sulh

tezinde,

icinde yasayan devi : ¢ ar) 1 de, bii-.

yiik faziletli kimsele 1 [&1 smmel bio-
grafiler yazdi. Yer ! ;
Fiesque'dir, O, vat
misti, Ona hep Cei
hiikiimdar: devirme.

u miistebit

“Hétiralar”in yerinde de Schiller, sunlari ok tu: “Fiesko,
cok ihtiyathr olmak P lanl: yal ek kardesi
ile gen¢ karisina 50y : 1k 4 k yavas iic oldu.
Mesele cok gizli t tesebbiisler de cok ince Hesapland. 1 ise tam
oldu. Ama, gen¢ Fiesko, Cenew bzkumdan qur oIm;.-z bu’ kazaya kurban gitti,”

Russeau’nu ig 'iIn adini
anmasi, Schiller’in iizeri iyl i i i;\Fiesko ile daha
yakindan ilgilenmege, Cene i ge basladi.
Eserini yazip bitird.l i i Rousseau’-

yu tasryor” dedi.

Plin, ustalikla kurulmus, dramatik harekete onem verilmisti. Olaylar
Ceneve'de cereyan eder. Burada, sehri Fransizlarin boyundurugu altindan kur-
tarmis, kalkindirmis, hiirriyete kavusturmus ve Cumburiyeti ildn etmis olan
yegeni Andreas Doria hiikiim siirmekte, hikimiyet hirs1 iginde c¢irpimnan
Gianettino da zorba hareketleriyle bu hiirriyéti tehlikeye diisiirmektedir. Bas-
larinda Cumhuriyetci Verrina olmak iizere Senatorler Doria ailesinin bu haki-
miyetine bir son vermek isterler, Ama bu arada, Ceneveli bir asilzade ailesinden

Fiesko, daha agikgoz davranarak Doria ailesini devirmek igin hazirhiklar yap-.

mgtir, Hakimiyet duygusunun sarhoslugu icinde, o, dukalik payesini elde et-
mek, bu sirada da, cumhuriyetgileri kendi hedeflerine dlet yapmak ister ve sa-
dece bu diisiince ile hareket eder: “I¢inde ne biiyiik bir karisiklik var! Fikirler

12
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gizli gizli nasil da kagisiyor. Hepsi kara bir ise kosan kuskulu kardesler gibi,
ayak uclar: iizerinde ilerliyorlar, alev gibi yanan yiizlerini korku i¢inde yere
ceviriyorlar; yammdaki hayaletleri de benden c¢alip gétiiriiyorlar.

Sonra ‘gene bu magrur sehri sabah giinesinin pariltisi iginde, ayaklar: di-
b:nde goriince, hiilyas: artik karar olur: “Muhtesem sehir! Benim sehrim!
Muhtesem bir giin gibi iizerinde alevler sagarak yiikseleyim! Uzerinde hiikiim-
darligin yetisiyle kuluckaya yatayim! Itaat etmek ve hikim olmak! Var olmak
yahut olmamak! Hiikiimdarin sesi bu sonsuz gokleri harekete getirecek. —
Karar verdim!”

Biiyiik bir insanin ciirmii de biiyiik olur. Fiesko’nun sozleri: “Bir kasa
soymak cirkindir. Bir milyonu kétiiye kullanmak hainliktir. Ama bir ta¢ cal -

mak, ad cek kadar biiyiik bir istir. Gii piikliigii nispetinde
ayip kiic lece onun hiikiimdarliga olan h1 i kandirir ve sui-
kast' basarn r. Gianettino 6ldiiriiliir. Andreas k sko Ceneve dukasi

i hirsim ani neve dukas: olursa

a1 bilir. Ka r. Onu bu hirsin-
Verrina, ona, hii-
ma o, buna razi ol-
maz. Bun ieski a bagliyan iskele
: ade bogulur.

1 gemisine biner-
ken, ayak r i ik i 3 e diiser. Tam he-
define ul oy : eticesinde bogul-
olmustur: “Suikas-
fine ulastigr anda,
tamamiyle degis -
anamaz. O, sade-

gu gibi isleyebile-
re konuya sekil ve-
rirken, birco 1 zarureti vardir. Schiller, Fiesco’suna yaz-
dig1 onsozunde de soyle dcmigtu’. “Basardimsa eger, olaylarla birlikte secti -

; atur] . asaramadimsa §a-
isterim.” Eserde,

r. O, tarihte oldugn

=-ba ; ke 'veren yirmiii¢ yasinda
gen¢ bir adamdir. Bunun igin de kolayhkla. hirslarina kapilir. Trajedi, onun
karalkterinden dogar. Karsisina saglam biinyeli hakiki cumhuriyetci bir idealis-
tin ¢cikmasi, onun boyun egmiyen karakterinin Sniinde Fiesko, haliyle hedefinin
zevklerini tademiyacakti.

Verrina ise tarihte hic yoktur. Schiller, bu hakiki cumhuriyetcinin kisi-
liginde, kendi tipini yaratmistir. Ona, tarihin o devrinde olmiyan, olmasina da
imkdn bulunmiyan XVIIL. yiizyihn Almanyas: icin diisiindiigii idealini yarat-
mustir. Onun, sonunda gene Doria’ya dénmesi, ihtiyar Doria’nin, ihtiyarlhigin
verdigi bilgelikle, gene, nede olsa, saygi uyandiran bir hiikiimdar olmasindandir.

(1) Burada lessing kastedilmistir.
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Asag diisiinceli yegeni Gianettino artik 5ldii, Basta Fiesko'nun bulundu-
#u hiir bir devletin hiilyas: kalmadi. Oteki suikastcilarla da artik bir cumhuriyet
kurulamaz. Verinna bunu bilir, onun icin, yiiksek siyasi gayeleri ugruna bu za-
rurete boyun eger. Verinna, dramin asil ac: geken kahramamdir. Ideallerinin
yavas yavas sondiigiinii goriir. Pnun 1stirabini, bir yandan da kizimin diistiigi
feliket artirir. Bertha'yli Gianettino igfal etmistir.

Doria ile Gianettine, tarihi sahsiyetlerdir. Ama karakterleri degismis-
tir. Bunlar, tarihte oldugu gibi, idealist kurtaricilar degil, cumhuriyet idealini
giyneyen, hiirriyeti istiptada ¢eviren zalimlerdir. Suikast da bunun igin sebepll
ve hakli goriiliir.

Yalmz Schillerlin serbest olarak buldugu, cesaretle de,gi

igledigi bir figiir dal ardir ki, bu da Tunuslu Zencidir (Mohi

riyle, onun, tag hirsizi Fiesko’ya olan baglilig1 basar: ile islenmistir. Oyle de-
ieve'yi yikacagiz. Hem de dylesine yikacagiz ki, ka-

Zil mi Fiesko? kil
nunlar: siipiirgeler

Suikast isini onun
diisiindiiklerini o, de: : ni sag-
lar. Hig vakit kaybetmeden, dizginle: isinin eline ve boylece ese-

rin dramatik ruhun

Eser, ilk d Cumhu-

riyet idealinin bir hiirriy: i i1dig } ] iizerine
“‘Schiller, sunlar1 ya: . A hiirri 3 dnasi ol-

miyan bir akis, bos bir st Pfal: 3 arin kani
akmryor. Mannheim'lilar niyesi 1 3

'~ Bu eser, ilk defa olarak Hasan Cemil Cambel tarafindan
Fiesko'nun Kiyami” ad -'
du'nda tefrika halinde yaymlanmist: : ; rin yer
mesiyle ¢ok basarili sa]melemu sostcren II pe.rdes: venlnuat:lr.

TUSTAV

‘bir tercii-

{1) Bu saymmuzdaki “Tiirkgede Schiller” adh yazida bu konuda bilgi verilmigtir.
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FIESKO'NUN ACILIS GECESINDEKI
SEYIRCIY! HATIRLAYIS

(1784)

dslinda tablo, sanat¢: yerine konusmall ve sanat¢: kendisi hiik--
perde arkasinda beklemeli —Simdi benim niyetim de zatem
ve bu trajedinin ichirligi
g birligi bulmas: icin
mesini  beklemedim,
erdim. Tipk: akin-
kaybolmas: gibi
ez noktast olan Fi-
O Fiesko ki hak-
sey, J. J. Rousseau’-
biiyiik ve verimli
I maskesinin aldaticr
inde, karmakarisik
i, yalniz ve duyulmak-
keli isteklerle yanam
seyen yiiz cizgtlerini
St —alog ZUn-ZAMAN—Y setaninan Fiesko, sonunda bir
ks tinda géz éniine serer ve wiik makinenin carklar: plin-
lanan hedefe dogru yamlmaksizin dondiigii zaman, lakayit bir
seyirci %ollir. Kendi benzerlerine rastlamaktan baska korkusu
cirmektense, kendi
Figesko — en sonunda
, piral pirdl  édiiliini,
kendine hakimiyetle,
. gecmektense, mutlu
bir vatandas olmaktan daha biiyiik bir zevk bulan Fiesko —.

Belki benim, bu degistirilmis Fiesko’daki, tarihi gerceklere
ve hitta benim ilk ele alms oldugum sekle uymiyan hiir tutumu-
mu savunmam beklenir — Tarihte olsun, ilk yazdigim sekilde ol-
sun, Kont cumbhuriyetin ¢okmesi icin ugrasir, her ikisinde de
ant i¢gme esnasinda 6liir — Tarihi bakimdan isin icinden siyrila-
bilecegini samiyorum, ciinkii ben Fiesko'nun tarih yazicis1 degdi-
lim, ve su yazmaya ciiret ettigim dramla seyircimin bagrinda
kopartacagim tek bir duygu firtinasi bile, beni tarihe baglh kal-
maktan alikoyuyor — Cenova'li Fiesko benim Fiesko’'ma adin-
dan ve maskesinden baska bir sey vermemeliydi — geri
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kalan: kendisine sakliyabilirdi — Eger o daha az diisiiniiyor
idiyse — daha bahtsiz idiyse — benim sucum mu? seyir-
cim bu iiziicii degistirmenin giinahini mi cekmeli? benim Fies-
ko'm gercekten aslinda sade asagilara itilmistir, ama eger gercek
Fiesko'dan daha biiyiikse — seyircim onu zevkine daha uygun
buluyorsa, buna ni¢cin aldirayim? — Nicin ilk yazmis oldugum
ve Kontun iktidar hirsinda éldiigiinii tasvir ettigim esere zit bir
yon tutturdufuma gelince, bu tamamen ayr: bir mesele. Belki de
onu yazdigim siralarda daha vicdanli ve ciiretsizdim — ama bel-
ki de onu, bir eserin karisik i¢ yapisimt akliyle c¢ozecek, rahat,
sakin okur i¢in, ve, bir anlik zevk duyacak olan, heyecandan
onn gecmis dinleyici icin yazacagimdan daha ka yazmay:
ve dogrusu ya, biiyiik bir kisi il lak, ceza-
de insana akil égretilmesinden dah
usun ders verici yoniinden kimge
3 hi 1mizin, iyilig i

im seyircimin rubunun dizginlerini e
.digim, seyirci salonundaki o sessiz ve biiyiik anlar, her zaman
ilahi ve muhtesem ardi — ve bir yiirek icin pek cok seyin kaza-

mda oldugu
rs hayatin
en biiyiik dersi olur.

Haydutlar'imi tutmasiyla sahneye olan ihtirastrm canlandi-
ran ve ilerideki biitiin oyunlarimi vakfettigim seyirci kitlesine
bundan daha az sey séyleyemezdim.

Fr. Schiller
Ceviren: Inci BEREMEN

e e

—_—

W



- iKiNCi PERDE
\ FIESKO’nﬁn sarayinda kiiciik bir salon.

BIRINCI SAHNE
LEONORE, ARABELLA
! -
. Hayir, diyorum size, yanhs g Kiskanghik, gozle~
~ rinizi ka
'_ kandirmaga calisma.
i ipkirmizi alev rea-
o = gindeydi.
il ]
airesine giden alayr
i camim sikilacak.
P ! (ARABELLA
Iz, Ay * : _
. 'ON I e gl L .
. ' istes a m1 ararim? Beni,
i ;iinkii hicbi ¢ z nak istemem.
! ; rizle). Ustiiniizd ‘muare rop bu is igin pek
"_u;- _ elverisli degil mi, S@Trma’ Geng presteskarlarlmz diirbiinlerinin bu giizel
y ce bir ket olur, diisiiniiniiz bir
sa g0 agliyor, Billahi siz
iistesna bir sey mi,
i ri mzel? Misafirlerinize
5 hizmetcilerin agziyle iltifat etmek, dogrusu pek zarif bir usul, Madam! |
b4 LEONORE. Bu benim talihsizligim, Signora... mizacim icabi, huzurunu-.
=3 zun zevkini tamamiyle duyamiyorum.
L JULIA. Cirkin bir maéiseret noksaml Bu yiizden kaba ve giiliing oluyor~
b sunuz! Haydi bakalim, biraz canli, niikteci olunuz! Kocamiz1 kendinize bagla-

mak icin tutacagimiz yol, bu yol degil.
LEONORE. Ben yalniz bir yol bilirim, Kontes. Varsin sizinki daha ce~
kici olsun!

JULIA, ¢ diufemiyofn;us gibi davranarak). Ya o tavirlariniz, Madam! Oft
Sonra viicudunuza da biraz daha itina ediniz. Tabiatin size karsi hasislik gos~

ik : DTl e o S it Mo i il e A e B bod . RSN Y WIS T TR g .La.—_._a_&ﬁ‘
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terdigi yerlerde sanata basvurunuz; ihtirasin soldurduéu su hasta yanaklara
biraz allik siiriiniiz.. Zavall1 yavrucak! Bu solgun yiiziiniizle kimse size pey
siirmez.

LEONORE, (ARABELLA’ya neseli). Beni tebrik edebilirsin, Arabella;
muhakkak ki Fiesko’'mu kaybetmedim, yahut da ondan hicbir sey kaybetmedim.

(Kakao gelir. ARABELLA fincanlara doldurur.)

JULIA. Kaybetmek diye bir seyler mi muirildaniyorsunuz. Peki ama
Fiesko’ya sahip olmak faciasi nereden akliniza esti? Neden bu yiikselis? Bu
mevkide elbette goze carpacaksiniz, baskalariyle mukayese edileceksiniz, degil
‘mi, yavrum? Vallahi elmasim, Fiesko ile sizi kim birlestirdiyse ya muzip, yahut
da beyinsiz bir ada.mmlal (Acinir gibi elini tutar.) Bak knzcaglzxm, kibarlar
dlem!nde begenilen bir ad: higbir zaman senin kiiffiin olamaz. (Kakao fin-
canim alir.)

LEONORE, sryerek ARABELLA ya) Belki de o
minin basardig1 b 1 I ege

JULIA. Kont sahs e i ¢i vardir. Mevki
sahibi kimselerle ‘tanis: ; : , atesli bir adam-
dir. Simdi, zarif m L gonliinde du-

gibarlar “ dle-

yarak eve geliyor. E iyor. Islak,
buz gibi dudaklari ni, tad: tuzu,
olciisii degismeyen Orada par-
lak bir ideal yiizi sindiriyor,
Siniora, Allah askn a hangisini

secer?

.. aklim

niz? Bu da yiiz tuvali
JULIA. Hele bakimn! B‘r‘ck nukte klvllcxmt gikarabilmesi igin su zaval-
Ih aéustos bocegini g iinliik b dar: kafi. Saka

dimiz!... Ofkem sizi

JULIA. Alic
Kontes? (Agir agir ve etrafi gozliyerek): Birinin resmini yanimda tagirsam
ashina kiymet verdigim anlasilmaz mi1? Yoksa siz ne dersiniz?

LEONORE, (kizarmis ve bozulmus). Ne soyliiyorsunuz? Bana &yle geli-
yor ki bu neticeye biraz tez vardiniz.

JULIA. Bana da oyle geliyor. Kalbin goze hig¢ ihtiyac: yok. Gergek duy-
gular hicbir zaman ziynet esyasina gizlenmezler.

LEONORE. Aman Yarabbi! Bu hakikati size séyleten nedir?

JULIA. Merhamet, sadece merhamet! Ciinkii bakiniz, aksi de gercek:
Fiesko'nuza gene sahipsiniz. (Resmini verir ve haince bir kahkaha atar.)
. LEONORE, (artan bir istirapla). Benim resmim ha? Bizde oyle mi?
(Istirapla kendisini bir koltuga atar.) Mukaddesata hormet etmiyen adam!
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JULIA, (muzaffer). Tast gedigine koydum mu? Koydum mu? Nasil
Madam, hazjrda baska bir igneniz yok mu? (sahneye dogru yiiksek sesle): Ara-
bam kapiya gelsin! Istedigim olsun. (LEONORE'ye c¢enesini oksayarak):
Uziilmeyin yavrum, bu resmi bana bir cilgmlik aninda vermisti. (Cikar.)

UCUNCU SAHNE
KALKAGNO girer.

KALKAGNO. Kontes Hazretleri ¢ikarken ofkeli goriiniiyorlardi... Siz
ise teessiir ve heyecan igindesiniz Madonna!

ILEONORE, derin bir istirapla). Boyle sey kimin basina ge.l.rmgtul

'KALKAGNO Aman Yarabbi! Ycksa agliyor mu*unuz?

Siz de o zalimin dostusunuz!... Ceki S

. Hangi zalimin? Beni korkutuy
Kocamin... hayir hayir, Fiesko'n
Neler isidiyorum!

tler... her zaman

yaptiginiz §ey

KA aNO ( . Signoral.. aglar gormek

kalbimi s:
z erkeksiniz ] arafa olamaz,

le sizden fars ... bilemezsiniz

yapmadan temi-
deden Tanrtnin

biri birer seytan
inden melekleri

kalemini yo!
olsaydi, bir
esir edip gofi s
inize uyup hak-
SC c edilir mi?
LEONORE § ’z nm acarak bal.ar) Adam' Ben o soya bir ferdin

soyliyeyim.,
ir edebilir misiniz.

EALKAGNO. Beni tel'in eden bu sézleri bugiinden tezi yok kollarimda
geri almamz isterdim. '

LEONORE, (dikkatle). Acik soyle... Senin?

KALKAGNO. Benim kollarimda... terkedilmis bir kadim sarmak igin,
ona kaybettigi aski vermek igin agilan kollarimda,

LEONORE, (onu zeki bir bakisla siizerek). Askir mi?

KALKAGNO, (éniinde dize gelerek, coskun). Evvet, iste acikca soyle-
dim. Aski, Madona. Hayatim da, &liimiim de sizin bir soziiniize bagh. Eger
askim bir giinahsa, faziletle ciirmiin uglar1 birbirine karigsin, cennetle cehen-
nem ayni ldnet ugurumuna yuvarlansin. :

LEONORE, (6fke ve vekarla geri cekilir). Demek, biraz evvelki alikan

[
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“buraya varacalkti, riyakir! Bir diz c¢okiisle hem dostluga hem de aska ihanet
-ediyorsun, oyle mi? Seni bir daha godziim gormesin! Igreng erkek! Simdiye
kadar yalniz kadinlar1 anlattigini zannederdim. Bizzat kendine de ihanet ede-
bilecegin hig¢ aklima gelmemisti. ;
KALKAGNO, saskin bir halde ayaga kalkar). Signora..
LEONORE. itimadin mukaddes miihiiriinii parcaladii yetmiyormus
gibi bir de faziletin saf aynasim1 murdar nefesiyle karartiyor. Bu hain de bana
sadakat yeminini bozdurarak misumiyetimi lekeliyecek.
KALKAGNO. (acele). Yeminini bozan bir siz degilsiniz, Madonna!
LEONORE. Anliyorum. Hassas bir zamani kollayarak hislerimi avlamak
istedin, degil mi? Bilmiyor muydun ki (azamametle) Fiesko yiiziinden mahvol-
- mak bile kadin kalbini asillestirecek bir feldkettir. Defol! Eieskolnun scref-
sizligi benim goziimt icbir kalkagno'yu yiikseltemez... fak nhg dii-
siiriir. (Acele ¢ikar]
KALKAGN
vurarak cikar). B

asindan biiyiilenmis gibi bakar. S alnina

burada?

" Leonore ¢ok ofke ne olup

bittigini bu aksam/ se
ZENCI. M3
Onu séyletirim.
FIESKO. Simdi arac at gect: irler 3 tirdin mi?
{ZENCI, Ha

hosglanir.

FIESKO, (otu
ortalikta ne teraneler dolasiyor? -

ZENCI. Piiff, pek kotii écameler “Doria” ad: bile halk: tirtir titretiyor.
Gianettino’dan Slesiye nelergt ediyorlar. Herke Diyorlar ki,
Fransizlar, Cenova'ya ifen farele Doria tu. Simdi
sira findik sicanlarina geldi.

FIESKO. Pek i eki, a r gomarlan

yok mu?
ZENCI, (sakact). Biitiin sehirde birinin adi kulaktan kulaga fisildam-

yor. Kimdi o bakayim... kimdi o... Hele bak! Nasil oldu da adim unuttum?
FIESKO, (ayaga kalkar). Sersem! Bu ismi yapmak giictii ama onu ha-
tirda tutmak pek kolaydir. Cenova’da bir tanesi daha var mi ki?
ZENCI. Kont Lavagna iki tane degilse o da &yle.
FIESKO, (oturur). Bu az sey degil. Ya benim eglence ile gegen haya-
tima ne diyorlar? ;
ZENCI,(hayretle gézlerini agip onu siizer). Dinleyin Kont Lavagnal
< Cenova size biiyiik bir insan goziiyle bakmali. Adam bir tiirlii hazmedemiyor.
Nasil olurda en biiyiik hanedandan bir sovalye, kafas: ve kabiliyetleri olan...

L ¢
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atesli, her yerde hatr1 sayilan... dért milyonluk bir adam... damarlarinda hii--
kiimdarlik kam1 kaynayan.. goniil isinde elini sallasa ellisi birden kosacak...
Fiesko gibi bir sovalye...

# FIESKO, (bir hor goriisle basini cevirerek). Bir serserinin agzindan
bunu isitmek...

ZENCI. Cenova’nin biiyiik adami, Cenova’min biiyiik feldketini uykuda
gecirsin!.. Bir coklar:1 esef ed.yor, pek coklar: alay ediyor, ekserisi de size-
lanet okuyor. Sizi elinden kacirdig: igin herkes devleti kabahathh buluyor. Ama
tilki uykusu derler, bir s6z vardir. Bunu tilkinin kokusunu alan bilir,

FIESKO Tilkinin kokusunu tilki alir, Ya Kontes ile olan macerama ne
diyorlar?

anu tekrarlamamak daha tath olacal

Cekinmeden sodyle! Ne kadar saygisizea
ler fisildiyorlar?
f:slldayan yok. Butun kah ler

ylenmisse o kadar

. bilardo masalar
‘da herkes avaz avaz.

i zilli kiildh1 basima
inler. Yakinda tepemi
lar, Ipek dokumaci-
arsiladilar. Soytar1. .
daha almak istiyor
, §imdi s6yle bakalim,

sini haber alan za-

FIESKO Meiuim oldum Cenova nin ayak takimi arasinda onlarin
sozii geg

ZENCI. il . Hani nerede ise
alicenapliga da towbe edece ldilar. Kizlar, baba mi-
rast olan s s bir aya benzeyen
yiiziimiin k ol isbi i..5 meger altinin ne kud-

reti varmis, diye diisiindiim. Arabmn bile rengini agirtiyor.

FIESKO. Bu diisiincen, icinde filizlendigi giibrelikten daha iyi.. Bana
el altindan tasidigin sozler fena degil. Fakat buniar fiiliyata delalet eder mi?

ZENCI. Gokgiiriiltiisiiniin kopacak firtinaya delalet ettigi gibi. kafa
kafaya veriyorlar, kiime kiime dolasiyorlar, bir yabancin'n siiziiliin gectigini
goriince “Tist” diye sesleniyorlar. Cenova'da bastan basa bogucu bir hava
esiyor. Bu hosnutsuzluk kara bir bulut gibi Cumhuriyet idaresinin iistiine ¢ok-
miis. Bir riizgdr c¢iksa, dolular, yildirimlar yagacak. 4

FIESKO. Sus, dinle! Bu karmakarisik ugultu nedir?

ZENCI, ¢ pencereye sigirterek). Belediyeden cikan bir siirii insanin
bagnsrnalan.

~
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FIESKO. Bugiin bagsaver segiliyor, Style arabam kapiya gelsin. Miim-
kiin degil, daha toplant1 bitmis olamaz. gidip bakayim. Dogru diiriist bitmis
olmasina imkén yok. Pelerenim, kilicim!... Nisanim nerede?

ZENCI. Calip rehine koydum, efendim.

FIESKO. Memnun oldum.

ZENCI. Nasi11? Miikéfatim1 yakinda vereceksiniz?

FIESKO. Pelerinimi de gotiirmedigin i¢in mi?

ZENCI. Hayir, hirsizi buldugum icin.

FIESKO. Kalabalik buraya dogru geliyor. Bak dinle! Bunlar “yasa’
sesleri degil. (Acele.) Kos, avlu kapilarim ag. Bir seyler seziyorum. Doria,
cilgin bir ciiretkﬁrdlr: Hiikimetin devrilmesine remak kaldi. Bahse girerim,
mecliste giiriiltii koptu

ZENCI, (pen
yorlar... binlerce kisili
torler... Buraya dogr

FIESKO. Bi : ; 1 ver. Buraya
siginmalarini sagla ; . Kar emekle giic
beld biraraya topla } eriyor.

, haykirir). Bu ne ? Balbi caddesinden
kalabalik... kargilar 1sildiyor... kiliglar,
uyorlar... .

asag1 geli-
0 ne! Sena-

FIESKO; ZENTURIONE, Z firtina gibi salona atilirlar

ZIBO. Kont

ZENTURIC dukanin
yegeni... biitiin me

ASSERATI. Cenova’-
nin bir asilzadesi der

ZENTURIQNE. Onun i .. Biitiin zadegéne
simda meydan okunmustur. Biitiin.zadeganybenimyintikdmin
Kendi gerefime gcffiifonun inbkamins slunas 5im macy: yar

ZIBO. On ‘zadegan hakarete ugradi. Biitiin zadegin
bir agizdan ates, alev piiskiirmeli.

ASSERATO. Milletin Raklarini yerle bir ettiler ve cumhuriyet can
evinden yaralandi.

FIESKO. Tahminlerimi etlendiriyorsunuz,
ZIBO. O, zadegin arasindayirm uzuncu ge. avcl secimi
icin bir altin yuvarlak cek i. Bana ond®rt oy isa isti o kadar da

Lomellino’ya! Doria ve tara aha oylarimi kullanmamislardi.

ZENTURIONE, (soze atilarak). Evet daha kullanmamislardi. Ben
reyimi Zibo'yo vermistim. Doria... serefimin nasil ¢ignendigini diisiiniiniiz...
Doria... i

ASSERATO, (sdéze atilarak). Ceneve'yi saran denizler boyle bir seye
sahit olmanustir,

ZENTURIONE, (daha atesli, séziine devam eder). Doria, pelerininin
altina sakladigi kilicimi gekti, benim oypuslami bu kilicin ucuna saplad:i ve ha-
zir bulunanlara dogru haykird:: ¥ "

ZIBO. “Senatorler, bu pusla hiikiimsiizdiir! delinmistir! Bagsavei Lo-
mellin’dir.”
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ZENTURIONE, “Bagsavc:t Lomellin’dir” diye haykirdi. Sonra kilicim
masamn iistiine firlatti.

ASSERATO. “Hiikiimsiizdiir” dxye bagirdy, klhcmx da masanin iistiine
firlatt:.

FIESKO, (kisa bir siikiittan sonra). Neye karar verdiniz?

ZENTURIONE. Cumhuriyet can evinden vuruldu, Hald neye karar ver-
digimizi mi soruyorsunuz?

FIESKO. Zenturione, sazlarin boynunu biikmege riizgdrin bir nefesi
kafidir. Meseleri egmege firtina ister. Neye karar verdiginizi soruyorum.

ZIBO. Zannederim, Ceneve’nin neye karar verdigini sormak gerekir.

FIESKO. Ceneve'nin mi? Ceneve'nin mi? Birakin sunu artik ciiriimiis,
neresml:l futsak kiriliyor. Patrisiyenlere mi giiveniyo: uz? Devlet isle-
g1 zaman suratlarim eksitip umuz gilktikleri i¢in mi?
Onl.arm hamiyet ate;x, s.ark balyeleri altinda

p iistiine korkuyla

ogru hiikiim verme-
oria’min o ciire yapmas 3 [ardan birkag yiiziiniin
iistleri baglart parca parca 3 meleri bir olmustu. Meclis

sokulan bir barut

e gegilir mi?
fantal kemiklerini
ada uzakta ne varsa
niine bir ip gerilse
gimiz devirler gecti.
ik degil. Yenilmez Roma’da, bir vakitler, yufka
yiirekli bir ¢ocugun, ®¥tavius’un, b1r oyun topu gibi eline gecmisti. Iste Cene-

birbirine
hepsini yu

ve simdi Cen8vVe'yi hiikmii altina
alip canlan ikiihdara ihtiyaci wvar.
Su halde gi

ZENTURI irbiri abiat kuvvetlerinin

‘barigmas:, simal kutbunun cenup kut
olur... Gelin arkadaslar!

FIESKO. Gitmeyin, gitmeyin! Aklindan neler gegiriyorsun Zibo?

ZIBO. Higbir sey... yahut da bir komedya... ad:1 zelzele olacak.

FIESKO/(FIESKQ, onlar: bir heykelin yamna gotiiriir). Su heykele
bakmmiz, -

el vermesi miimkiin olabilirse bu da

. ZENTURIONE. Bir Floransa Veniis’ii. Simdi bundan bize ne?

5 FIESKO. Ama hosunuza gidiyor, degil mi?

K ZIBO. Zannederim, yoksa bize Italyan demezler. Béyle zamanda bunu
5 sormaga nasil diliniz variyor?

3 FIESKO. Simdi diinyanin dért bucagim dolasmn. Kadin viicudunun canh
‘LI .

.__'..u._.mmﬂ I S _==_.e..q..5=..e...n.. .ﬁ_mu_h.._..u.d,.__"_._ _£—=‘-k AL by il
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Ornekleri arasinda su muhayyel Veniis'iin biitiin cazibelerini kendisinde top-
layan en basarilisim1 arayn. ~
ZIBO. Bu zahmetler kargisinda ne elde edecegiz?
FIESKO. Hayali, carsiya pazara diisiirmiis olacaksiniz,
ZENTURIONE, (sabirsiz). Peki ne kazanacagiz?
FIESKO. Tabiatiyle sanatkir arasinda siiriip giden o kéhne divayr
kazanacaksiniz,
ZENTURIONE, (sinirli). Peki sonra?
. FIESKO. Sonra? Sonra? (giilmege baslar). Sonra Ceneve'nin hiirriyeti
dediginiz kalenin yikildigin1 gérmez olacaksiniz. |
ZENTURIONE, ZIBO, ASSERATO cikarlar).

ALTINCI SAHNE
Sarayin etrafindaki giiriiltii arta

FIESKO. Hele si kii lev aldi.
Ates, evleri, bacalan sard . ga L] Yang ' caga yayil-

FIESKO. Avlu 1larin; ina | ! : F ri girsin.
ZENCI. Cdmhurivete B ¥
hiirriyetlerini siir
okiizler gibi soluyo!

FIESKO.
bir isi, Fiesko vol

: erdirecek! 1syan tam zamamnda yeti kat suy-
kast benim eserim enlerden yul .

ZENCI, (disar c:kar) Hey' Hey' Bu ne neza,ket‘ Nerede ise kapiy1

ba.cay'l igeri surukle]ecekler

HEPSI BIR AGIZDAN. Doria’dan intikam! Gianettino’dan intikam!

FIESKO. Usul olun hemsehriler! Nezaket edip beni bu sekilde ziyarete
gelisiniz iyi yiirekli oldugunuzu gésteriyor; fakat kulaklarim daha da naziktir.

HEPSI (daha siddetli). Yere batsin Doria’lar! Amcas: da yegeni de
yere batsin!

FIESKO (giiliimseyerek onlar: sayar). Oni'ki kisi, mitkemmel bir ordu
sayilir.

BIRKAC KiSi, Bu Doria’lar basimizdan gitmeli! Hiikiimete baska bir
sekil vermeli! -

BIRINCI iSCI. Sulh hikimlerimizi merdivenden asag1 atmslar... Sulh
hakimlerini merdivenden yuvarlamak...
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ikiNcCt 1SCI. Bir diisiiniin Lavagna, secimde onlara muhalefet ettiler

diye merdivenlerden asagl...

HEPSI BIRDEN. Buna tahammiil edilmemeli! Buna tahammiil edilmez!
UCUNCU 1SCI. Meclis toplantisina kilicla girmek...
BIRINCI ISCi. Kili¢! Savas 4lameti! Bir barig yerindel...

iKiNCI 1SCI. Kirmizi pelerinle senatoya gelmek!., Oteki senatdrler ’
gibi giyinecek yerdel...

BIRINCI 1SCI. Sekiz atli araba ile baskentimizden gecmek!
. HEPSI BIRDEN. Miistebit! Hem memleket, hem de devlet haini!
iKINCI 1SCL. Kayzer'den ikiyiiz neferlik bir muhafiz kitas: satin almig!
tkiyiiz Aln

SCI. Vatanin 6z evlitlar1 karsis

Imanlar! Kanun varken askere b

DEN. Vatana ihanet! Fesatgilik]
Huriyet arm

avlusunun ¢ in heykeli!

eas’1 parca heykelini de, ken-

cilar1 gikarmak...

| yikiliyor.

bunlar: ne ¢ nuz?

e etmemelisiniz.
Buhu ona anlatmaniz

fi. Bu itimada layik

gin altina siirmege

bir araya ge bogazlar. Sonra bir meclis

‘kurulur, biiyiik bir mesele halledilecektir: Hangi hiikiimet seklinin uygun ola-

cag1 me:zelesi? Fikirler iice ayrilir. Siz olsaydiniz, Cenevizliler, hangi tarafa
rey verirdiniz?...

BIRINCI SEHIRLI. Halka, hepimiz halka.

FIESKO. Iste onlardan da halk kazanmis. Demokratik bir hiikiimet ku-
rulmus, her vatandas rey vermis, ¢ogunluk hikim olmus. Aradan birkag hafta
gecer, insan ogullar1 bu gicegi burnunda yeni hiir devlete harb acarlar. Devlet
biitiin kuvvetini bir araya toplar. At, aslan, kaplan, ayi, fil, gergedan, ne varsa
hepsi birlesirler, sildh basina diye kiikrerler. O zaman sira 6ekilere gelir: ku-
zular, tavsanlar, geyikler, esekler, biitiin bocekler dlemi, kuslar, baliklar, hiilisa

su biitiin insandan iirken mahliiklar da obiir yandan: banig! diye cigrisirlar.

e > B R Y S

asap kopegi tahta

T



lendirmelil... Kos

191

Bakin Cenevizliler! Korkaklar, cesurlara nisbetle gcogunlukta imis. Budalalar,
-akilhlara kiyasla ekseriyeti tutuyormus. Cogunluk hik:m olur. Hayvanlar dev-
leti silahlar: birakir, Insan oglu da iilkelerini yakip yikar. Bu hiikiimet geklin-
den de vazgecilir. Simdi, Cenevizliler, kalanlardan hangisine taraftarsiniz?

BIRINCI VE IKINCI 1SCI. Meclise, muhakkak ki meclise!

FIESKO. Bu fikir hosa g.der. Devlet islerini gormek iizere meclisler
kurulur, Kurtlar, maliye islerine bakarlar, tilkiler de onlara kitiplik eder. Gii-
vercinler, cinayet mahkemelerini idare ederler. Kaplanlar, miilki idareyi ele
alirlar. Tekeler, evlenme divalarina bakarlar. Tavsanlar da asker olurlar. As-
lanlarla filler, agirlhiklarda kalirlar. Esek, biiyiik elc:lik payesi alir, késtebek de
devlet dairelerine bas denet¢i tdyin edilir. Cenevizliles, vazifelerin bu bilgece
taksimi ne netice #siniz? Kurdun paralamadigim
elinden kurtulan, ftesine kurban gitti. Kaplan
Giivercin hirsizlarla ki fi affetti, ve neticede devlet isl
yapilinca kostebek |k 2 kkmda beraat-i zimme k:n' T E
galyana geldiler. H adimi ir hiil ye ba-
girdilar, pencesi, k : )
baskan tamidilar, bir
bu da aslandi.

HEPSI BIRD

(Halk giiriiltii ile ¢ - gey gt o : Doria’lar
aleyhinde. Halk ve § 3 ftar. H: B ereyan-
dan faydalanmah. Hi kuvvet -

ZENCH (Jtaath |

FIESKO. Bu seéf
ol! Simdi senin cinayet
mesine veriyorum.

ZENCI (altr adim geriler). Aman efendim? Sdzlesmemiz nerede kaldi?

FIESKO. Korkma! Oynayacagimiz bir komedyadan baska bir sey degil.
Su anda biitiin isler, Giane‘tino’nun benim hayatima kastettiginin duyulmasina
bagli. Seni iskence altinda sorguya cekecekler.

ZENCI. O zaman itiraf m1 edeyim, inkdr mi?

FIESKO. Inkir edersin. Sana eziyet ederler. Ilk iskencelere tahammiil
edersin. Bu ufak ders, kabahatinin bir kefareti olur... iskencenin ikinci fash
baglayinca itiraf edersin.

ZENCI (basim sallar, endiseli). Seytan bana kanciklik etti. Efendilerim
beni sofralarina alacak yerde oyunlari ugruna iskenceye yolluyorlar,
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FIESKO. Kilina ziyan gelmiyecek. Sana kontluk gerefim jizerine sobz:
veriyorum. Tarziye olarak senin cezalandirilmamam isteyecegim, sonra da
biitiin milletin huzurunda seni affedecegim.

ZENC1. Basa gelen cekilir. Mafsallarimu biribirinden ayirtacaksimz.
Zarar yok, daha iyi kosarim.

FIESKO. Oyleyse hemen hancerinle ciz, kan aksin... Sen bu isi becerir-
ken hemen simdi yakalamis gibi davranacagim. Iyil (Ac1 bir qighk kopararak):
— Katil var! Imdat! Imdat! Yollar: kesin! Kapilar: kollayin! Zenci'yi girtla-
gindan yakaliyarak digariya siiriikler. Usaklar, sahnenin bir tarafindan obiir
tarafina segirtirler.)

ONUNCU SAHNE

DRE, ROSA korku icinde sahneye kosarak girerler.

imdat, diye bagirdilar. Ses bu taraftan geldi.
gumuz kuru yaygaralardan

)] ndat . : : o, diye mirildandi-
gm iyice duydum. Ze : i mi iracaksiniz? Goziimden kagirmak
isti - ama gt n ¢0s, bak da sdyle bana

i dinize | » eglerinden gitti. Eyvah! Fiesko'yu
ben &ldiirdiim, Fiesko, ben i ) ichir zamén dis hayata atilmiya-
cakt:, hasetei ha cakt a geliyorl.. Cekil git!
Bana bi

_____ONBIRINCI SAHNI
tiinde sehri dortnala:

gectigini gordiim. F‘c&dn’mm hu; bu kadar guzel gormemlatxm. Yagu at, al-
tinda p1 i i

balik aras: Ucup'gi
diler, bura ve i
ne yapayi
LE Ma iiriip geri verirsin,

ROSA. Bakin, gene kipkirmizi oldunuz iste.
LEONORE. Gonliinii yosmalara atiyor. Bense bir bakisina hasret ceki -
yorum... Ah kadinlar, kadinlar! (Cikarlar.)

ONIKINCI SAHNE
Andreas'in saray:
(GIANETTINO ve LOMELLIN acele girerler.)

GIANETTINO. Disi kaplamin, yavrusu icin kiikredigi gibi, birak onlar
da hiirriyetleri icin bagirip gagirsinlar. Ben f.lknmden donmem.
LOMELLIN. Doénersiniz, efendimiz...
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GIANETTINO. Dénermisim, haydi suradan, ii¢ saatlik Bagsavci! Fik-
rimden kil kadar sasmam. Isterse biitiin Cenova kuleleri baslarim sallasinlar,
denizler de olmaz diye sahlansinlar. Ben kuru giiriiltiiden korkmam.

LOMELLIN. Gergi halk, yanan odun yiginina benzer, ama riizgir za-
degindan gelir. Biitiin millet galeyanda: halk: da, zadegim da...

GLANETTINO. Oyleyse Neron gibi dagin’ tepesine cikar, bu giiliing
yangini seyrederim..,

LOMELLIN. Ta ki biitiin isyancilar topyekfin bu yangimin harabelerin-
den faydalanacak haris bir partilinin kucagina atilsin...

GIANETTINO. Komedya! Komedya! Korkulabilecek bir tek kisi ta-
nmiyorum, onun da icabina bakildi.

LOMELLIN. Devletlu Duka Hazretleri! (ANDREAS girer. Her ikisi
de yerlere kadar egilirler.)

ANDREAS. Signor Lomellin, yegenim Julia araba ile gezmege ¢rkmak
istiyor. :
LOMELLIN. Kendilerine refakat etmegi seref sayarim. (Cikar.)

‘ONUCUNCU SAHNE
ANDREAS. GIANETTINO

ANDREAS. Dinle, yegenim! Senden hi¢ hosnud degilim.

GIANETTINO. Devletlu amcam, kerem edin de beni dinleyin!

ANDREAS. Ceneviz'in culsuz bir dilencisini bile dinlerim; elverir ki
dinlenmege layik olsun. Fakat bir capkini asla! Yegenim bile olsa. Sana amca
olarak hitap edisim biiyiik bir latuftur; halbuki muhatabin Duka ve onun mec-
lisi olmaliydi, sen buna miistahaksm.

GIANETTINO. Bir tek kelimeye miisaade buyurun, efendimiz...

ANDREAS. Qtl(.:e yaptiklarini dinle, sonra kendini mudafaa et... Sen bir
binay: yiktin... onu ben yarim asir ugrasarak, tas tas iistiine kurmustum... Am-
cann tiirbesi... onun ehrami demek olan tek eser.. Cenevizlilerin sevgisi... Bu
cilginligini Andreas sana bagishyor.

GIANETTINO. Amcam ve Dukam.,.

ANDREAS. Soziimii kesme, Devletin en giizel sanat eserini /¢ignedin;
onu ben goklerden indirip Cenevizlilere armagan etmistim: Bana nice uykusuz
gecelere, nice can ve kan kayibina/mal olmustu. Biitiin Ceneviz'in huzurunda
hiikiimdarlik serefimi iki paralik ettin; ciinkii benim kurdugum miiesseseye
saygl gostermedin, kendi soyum onu hakir goriirse kim onu kutsal tamir? Bu
ahmakligin1 amcan sana bagisliyor.

GIANETTINO (kirgin). Efendimiz, siz beni Ceneviz'e dukalik etmek
igin yetistirdiniz.

ANDREAS. Sus... Sen bir devlet hayinisin... devleti can evinden yara-
ladin, Sunu iyi belle cahil gocuk! Duka olmak, tdbi olmak demektir! Ne san-
dindi1? Coban, giiniin yorgunlugundan sonra aksam evine dondii diye siirii, ba-
sibos mu kaldi? Andreas’in sacglari akpak olduysa bir mahalle cocugu gibi ka-
nunlar: tekmelemek ne haddine?

GIANETTINO (inatct). Yeter Duka! Benim damarlarimda da Fransa’yv
titreten Andreas’in kam var.

13
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. ANDREAS. Sns. @ Sana emrediyorum. Ben konustugum zaman denizler
Isusar. boyle alrgsmisim ben... Sen kudretli-adaleti 6z mibedinde kirlettin. Bu-
nun cezast nedir, bilir misin, serkes! Simdi cevap ver! (GIANETTINO susar,
gézlerini yere dikmistir.)

ANDREAS. Talihsiz Andreas! Sen eserlerini kemirecek kurdu kendi
koynunda beslemissin. Cenevizliler igin fanilige meydan okuyacak bir bina
kurmustum, Bu binaya ilk kundag: ben atiyorum. ...Bu kundag:i! Siikret, cilgin,
bu ak sacgh ihtiyara siikret ki, ailesinin eliyle mezarina varmak istiyor. Gon-
liimdeki bu laneti sevgiye siikret ki, senin gibi bir &sinin kellesini kanl sehpa-
simin iistiinden tahkir edilmis devletin ayaklarina atmiyorum. (Hizla crkar.)

ONDORDUNCU SAH

oluk soluéa, korku xc:nde gu'er VETTINO, Duka’nin

Simdi! Kaciniz, Prens!

i?

geliyorum. Halk bir
klemisler. Lavagna
nilere iskence edilen

yere yu oldiirmek is

agiyle yere giin biitiin zebaniler

esabina yaptigim sor-

5 tatbik ettiler. Gene
bir sey ili ¢oziildii... her seyi

r serserinin eline ver-

Ceviren: Afif OBAY
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MARIA STUART

Schiller, Maria Stuart’1, sanat hayatimin ustalik cagina rastla-
yan 1800 yilinda yazdi. Daha ilk dramlarim kaleme aldig: siralarda
Maria Stuart konusuna kars: alika duymustu (1783); likin ancak
u ciddi olarak ele alabildi. Once, ‘havasina
ngiltere ve Iskogya tarihlerini, E.
‘hayatlarini inceledi, Piyes iizeri
n_aralikl oldu. Perde.’er

tarihi
Trilogya
(29 Mart
nasiyla
konuyu |

sabeth'in balasmm torunudm- Ing:!tere Kiral: Sekizinci Henri'nin,
ilk karist Aragon'lu Katerina'dan ayrilmasini tasvip etmiyen Pa -
palik, ikinci ve iiciincii 1zdivaclarini ve bunlardan dogan cocuklar:
mesru saymamis, bu yiizden Maria Tudor'dan sonra saltanatin
Elisabeth’e gecmesini kabul etmemistir; c¢iinki Elisabeth, 8 inci
Henri'nin ikinci karisi Anna Boleyn'in kizidir., Bu sebeple Kiliseye
gére Ingiltere tahtimin mesru varisi Iskocya Kiralicesi Maria
Stuart’tir, Ote yandan, Maria katolik, Elisabeth ise protestandir.
O tarihlerde Hiristiyan alemini iki diisman cepheye ayiran bu mez-

hep kavgalart Ingiltere’den Iskocya’ya da gecmis ve burada da /

Protestanlik, sayis: gittikce artan taraftarlar kazanmiya baslamis-
“t1. Fransa veliaht: Francois’dan 19 yasinda dul kalan gen¢ ve giizel
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PAULET.

MARIA.

PAULET.

MARIA.

Maria, ﬂfskocya halkina yaranmak ve gittikce artan mezhep kavga-
larina son vermek icin Katolik yegeni Lord Darnley ile evlenmis,
rakibi Elisabeth ile barismak i¢in de Ingiltete Kirallik unvan ve
armalarini kendi hesabina terk etmiye, Kalvinistlerin Iskocya'da
dinlerini serbestce icra etmelerine raz: olmus, fakat evlatlar: adina
Ingiltere Kiralliginda hak iddiasindan vazgecmemistir. Béylece bes
altr yil Iskocya'da siiriip giden zdhiri siikiinu bir hidise bozdu:
Lord Darnley’in icinde bulundugu késk, bir gece ihtildlei asilzade-
ler tarafindan ucuruldu, kendisi de kacarken bahcede é&ldiiriildii.
Bu cinayetin siiphesi altinda muhakeme edilen Bothwell kontu
Hepburn mahkemece beraat ettirilmisgiseyde; halk nazarinda te -
mize cikmamisti. Hal boyle iken ve Darnley'in éliimii iizerinden
daha iic ay gecmemisken Kiralicenin Hepburn ile evlenmiye kal-
kismasi, halkin goziinde Maria'yr da keeasimin katlinde suc ortag:
durumuna sokmus ve yeniden ayaklanan asilzadeler Kiraliceyi

‘oglu adina tahttan feragate mechur etmislerdi. Hapsedildigi satodan

kacan Maria, kuvvet topliyarak ihtilalciler iizerine yiiriimiisse de,
yenilgeye ugriyarak 1 neiltere’ye Siginmiya mecbur olmustur. In-

_ giltere Kiralicesi ve akrabasi ohm Ehsabetb’ten himaye ve bir

goriisme rica eden Maria Stuart, bir esir muamelesi gorerek bir
satoya hapsedilmistir, 17 yil bayunca satodan satoya nakledilen,
bircok kereler taraftarlarimn eliyle kacirilmiya tesebbiis edilen,

Elisabeth’'e kars: girisilen suikastlerden dolay: suc ortakligiyla

itham edilen Maria Stuart, en sonunda bir mahkeme huzuruna ¢ika-
rilarak idama mahkam edilir ve bu hiikiim, 18 Subat 1587 de infaz
olunur.

/ Asasida fercumesmr verdigimiz sabnefer, Maria'mn en son
nakledildigi Fotheringay Satosu parkinda gecer. Az &nce sozii-
me ettigimiz p:b: iki Kiralicenin bu bulusmas:, tarihi olaylara

. uymiyan, Schiller tarafindan dramatik tesirler saglamak maksadryla

hazirlanpus bir motiftir, Bu s2hne, miinekkitlerce, sairin dram ya-
zarliginda ulastigr bir sihika olarak belirtilir,

Perde III, Sahne TI.

Onde agaghk bir park, arkada, alabildigine kir
Oncekiler — PAULET

Eh, bu sefer iyi bir is gordiim mii, Mylady?
Artik memnunsunuz ya benden?
Nasil sovalye?
Siz misiniz bu litfu baha sagliyan, siz mi? 3
Neden ben olmiyayim? Saraya gittim, sizin
Mektubunuzu takdim ettim..

Takdim ettiniz,
Oyle mi? Szhi bunu yaptiniz mi? Su halde
Bugiin nail oldugum serbestlik o mektubun
Sagladigt bir nimet olacak...




PAULET.
MARIA.

PAULET.

- MARIA.
- PAULET.

MARIA.
PAULET.

- KENNEDY.

PAULET.

MARIA.

PAULET.

MARIA.

SHREWSBURY.

~ MARIA

197
(Mnal1): ~ Hem bir degil,
Daha biiyiigiine de hazir olunuz! ;
: : Daha
Biiyiigiine de mi, Sir? Ne demek istediniz?
Borular: duydunuz...
(Sizmistir, geriliyerek): Korkutmayiniz beni!
Kiralice civarda avlamyorlar.
Nasil?

Ve birazdan burada, karsimizda olacak.

(Titreyen ve diisecek gibi olan Maria'ya dogru segirtir)

Neniz var, aziz Lady, sapsari kesildiniz!
: a m ettim? Sizin dileginizdi,

uzdan once yerine getirildi.

uyguar Var...
Sizi gokten Biff melek gibi Tan
i e t

Daort gozle
Bu ana hazirladim; onu yumusatacak,

Rikkate getirecek sozleri biitiin bir bir

Tekrarladim, belledim, isledim hafizama!

Hepsi ansizin ucup gitti, silindi; simdi

fcimde her sey olii, sade kizgm kor gibi

Cektigim cilelerin duygusu yasamakta.

Yiiregim yirtict bir kinle Ona yonelmis, :
fcinde hayirli bir niyetten hic eser yok;

Yilandan saclarimi savurup doneniyor

Cevremde cehennemin kara zabanileri. !

0
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Py 'SHREWSBURY. Hikim olun 6fkeden tutusan kalbinize!

Y ; Yiireg'nizdeki hirs1 zaptediniz! Eger kin

Kinle karsilasirsa sonu hayirli olmaz.

Gonliiniiz buna raz: olmasa da gene siz

Zamana ve zamamn hiikmiine razi olun. :

Simdi kuvvet ondadir.. Boyun eginiz! '
: Onun -

MARIA.
- Karsisinda nm? Bunu hicbir zaman yapamam!
' SHREWSBURY. Yapin, yapin! Saygiyla, siikiinetle konusun!

o : Alicenap davramn, haklarimz .istiinde

‘ Fazla israr etmeyin, simdi sirasi degil.
MARIA. Ah, meger mahvim igin yalvarip yakarmisim!
Ricam yerine geldi, basima bela lold
Biz bir daha yiizyilize gelmemeliydil
Bundan iyilik dogmaz, hicbir iyi

!
R

s

.‘1\.1

AR

Al

e _

i , Kont!

e Omu ¢biiyiik tazimle istikbal etmek olsun! ;

b : MARIA. i yaninda mi, o /benim'can dismanim?

d g SHREWSBURY. hi¢ kimse yok, bir, t Lester’den gayrn.

A MARIA. ester.

- SHREWSBURY. b L 'den cekinmeyin. O sizin

- . Mahvinizi istemez. Bugiinkii bulusmaya

Kiralicenin razi olusu ancak onun

. 4 Eseridir.

L AR - MARIA. Ah, bunu pek iyi biliyvordum!

& oY _ SHREWSBURY. Efendim? - et
L 3 3 PAULET. Kiralige geliyor! .

Sahne IV

Oncekiler — [Elisabeth — Kont Lester — Maiyet erkani

.
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'ELISABETH.

LESTER.
ELISABETH.

MARIA.

ELISABETH.
LESTER.
ELISARETH.

LESTER.

- SHREWSBURY.

ELISABETH.

MARIA.

Luhne sty S0

A s K B b B T W

(Lord Lester'e) ey
Bu miilkiin ad: nedir? .

Fotheringhay Satosu.
(Shrewsbury'ye) : ‘
Av maiyetimizi Londra’ya gonderin.

Halk her yandan hincahing sokaklar: doldurmus.

sz de su sakin parka siginalim... :

199"

(Talbot maiyettekileri uzaklastirir, K:rnbce, Maria'ya géz-

lerini dikerek Paulet'e)
Benim aziz milletim beni pek fazla sever.
Seving gosterileri 6lciisiiz, tapinireca...
Boylesme bir Tanr1 sayilir, bir kul degil.
: kadar yar: baygin bir halde nedim
imdi dogrulur ve gézleri, Elisab
ak:.s.far:yla kar;zlas:r, biitiin

srin ardinda b
| ‘susar.)

x ofkeyle

Unutayim; beni bu zillete dusuremn
Huzurunda yerlere kapanayim.

(Kiraliceye dénerek): Kardesim,
Tanrinin hiikmii sizin lehinize verilmis;
Saadetli basiniz zafer tacimi giydi.

(Oniinde dize gelir.) :
Alicenap olunuz siz de artik, kardesim!
Beni béyie hor hidkir komayin, verin bana
Tahtimin haklarini, uzatip elinizi
Kurtarin su diistiigiim derin zilletten beml
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‘ELISABETH. (Geri cekilerek.)
Mevkiinizdesiniz, Lady Marial 4
Allahimin lftfuna siikiirler ederim ki,
Simdi ayaklarima kapandigimiz gibi
i Diisiirmedi beni de 8yle sizinkilere e
i MARIA. (Artan bir teessiirle.)
Insan kaderindeki inkilab: diisiiniin !
Gururun cezasini veren Tanrilar vardir!
. Sayin onlary, korkun onlarm gazabindan.
, _ ) Sizin ayaklariniza beni boyle diisiiren
B ; O tanimadigimiz sahitler hiirmetine
Nefsimde nefsinizi yiice tutun, benim de
. Damarlarimda akan Tudor’larin
Sizin gibi, al¢altip kirletmeyin o
Tanrim, durmaym &yle soguk, il
- Yalcin kayalar gibi, sahi _diis

korkunun }
1 kopup gelen 3
ciddi)
eksiniz bana, Lagd

gim; ciinkii
5 \ istediginiz.
e MARIA. |
il
> Yarabk thver, -1¢|
x Yaraliyabilecek biitiin- dikenleri al!
fip Oz davami savunmam miimkiin degil ki sizden
(’ | ; Davaci olmadan, ben bunu istemiyorum..,
o Bana ettikleriniz hakli is degil, ciinkii
;_ 7 Ben de kiraliceyim -sizin gibi, oysa siz
t Esir ettiniz beni. .

Ben sizden bir ricada budunmiya gelmistim,
g Sizse misafirligin kutsal kanunlarim,
Milletlerin mukaddes hakkini hice sayip
: Zindana attirdiniz beni; biitiin dostlarim,

> 3 £3 i
= e e e G e e SO




ELISABETH.

 MARIA.

Besled1 bu ugursuz atesi nefesiyle.

Hmnetkirlanm zorla ellerimden almdl.

Hic layik olmadigim bir yoksulluga diistiim.
Sefil bir mahkemenin &niine gikarildim...
Birakalim bunlari! Ugradigim zuliimler
Anilmasin bir daha, ebedi unutulsun!

Bakin, biitiin bunlara kaderimmis diyorum;
Siz suclu degilsiniz bunda, ben de degilim;
Lanetli bir ruh cikip gelmis cehennemlerden
Kini kalblerimizde tutusturmiya, bu kin,
Daha korpe caglarda ayiriyordu bizi.
Biiyiidiikkce biz, o da gelisti, ve kotiiler

d1 qilgin gayretkesler yetkisiz
| kilicla, hangerle... Kirallarin
1s1dir bu, b;rblrlermden ayri

, yiizyiize ge
soyleyin

Gmsmzye Kimleri glkarmada karsima?
Papaslarin dilini, milletlerin kolunu,

O korkung taassubun biitiin sildhlarini.
Burada bile, sdkin yurdunda devletimin,
Aleyhime ihtildl yangmm koriikledi.

Lakin Tanri benimle beraber, magrur papas
Savas: kazanmadi.. Kili¢ benim basima
iniyordu ki diisen sizin basmiz oldu.
Benim hiikmiimii Tanr: verir, Kudretinizi,
Boyle kanli bir yoldan asamiyacaksimz!

201
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ELISABETH. Kim mani olacakmis? Dayiniz bu islerde
: Ornek olmustu biitiin diinya kirallarina,
A . Diismanla nasil baris yapilir, gbstermisti.
i Saint-Barthelemy gibi dersim var! Tasa midir
§ Kan baglari, Devletler hukuku benim icin?
BT T Kilise ciimle borgtan azade ediyor bizi,
Hiyaneti yiicelten, hiikiimdar &ldiirmeyi!
5 : g Ben papaslarinizin séziinii tutuyorum.
) : Soyleyin, ne teminat var elimde, biiyiikliik
Edip zincirinizi ¢bzersem? Hangi kilit
‘ Sadakatinizi tam emniyete alir ki
- : Yarin Aziz Petrus’un anahtar: a
Kuvvet ancak kuvvettir tek em
Hicbir anlasma olmaz yilan siild
Bu sizin acinacak, kétii bir kuru

la, Lady Maria, sizin

e =
il v

MARIA.

Kotiisiinii yaptimiz: Gencligim elden gitti!

Simdi bu ise bir son verin de soyleyiniz

Bana sdylemek igin geldiginiz o s6zii.

Ciinkii hi¢ iimit etmek istemem ki buraya
Kurbaninizla alay etmege gelesiniz. 4 :
Soyleyiniz o sézii, deyiniz ki: “Hiirsiiniiz

Maria, kudretimi anladiniz, simdi de
Alicenaphigimi gériip takdir ediniz.”
Soyleyin, hayatimi, hiirriyetimi sizin
Elinizden alayim bir ihsan gibi. Bir tek
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Soziiniiz olanlart olmamisa dondiiriirs %
Bekliyorum. Ah, beni bu kadar bekletmeyin!
Yaziklar olsun size bdyle soylemezseniz!
Cinkii feyiz bereket sacarak bir muhtesem !
Tanr: gibi buradan gitmezseniz, kardesim... ) ’ v o
Biitiin bu zengin ada, denizle cevrelenen . ' e
Biitiin bu memleketler benim olsa durmazdim {
: Karsinizda ben boyle sizin durdug'nuz gibi! - LR
ELISABETH. Yenik diistiigiiniizii nihayet bildiniz mi? T
Dolaplariniz sona erdi mi? Hazirda hig Yo
Kaatil yok mu? Fedii sovalye kalmad: m
Ugrunuza bir sefil maceraya girecek?
f, Lady Maria, hepsi bitti, hi¢ kimse
imaz artik, herkes kendi derdinde,
in hevest yok dordiincii kocalikta,

iz, taliplerinizigyd
MARIA. :
tardesim! *
ELISABETH. s
- MARIA. !
ELISABETH. — - Gelin simdi de gercek |
MARIA., keden kapkirmizi g :
Kusurum vatsadgenclik, insanlik geregidir, '
Vay sizin halinize, hirsizlama hazlerin
Cilgin ihtirasimi altinda gizledig'niz : » &
O kiral kaftanimi bir giin iizerinizden g
Halk siyirip alirsal.. Namus degildir size d i
.. Ananinizin mirasi: hangi fazilet Anna :
" Von Boleyn'i cellada goturmustu biliriz. :
_' - SHREWSBURY. (1ki kiralicenin arasina girer:) . ':_--'
] i Aman Yarabbi, isler buna mi varacakti! o

" Temkin, itiddl bu mu, sira sayg: boyle mi
Lady Maria?

]
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MARIA. ! Temkin! ftidal! Bir insanmin
: ‘Katlanabilecegi her seye katlandim ben.
Artik ugurlar olsun koyun tevekkiiliine!
Varsin cehennem olsun zulme bas egen sabir!
Kopar zincirini de ¢ik meydana ininden
Gayri nice zamandir zaptettigim gazabim!
Ve sen, gileden ¢ikmis ejderhanin goziine
" Yakic: kudret veren, koy dilime benim de
Zehirli oklarini...
SHREWSBURY. Eyvah, kendinden gegt},l
Bagislaymmiz onu, cildirmms, gozii donmusl
(Elisabeth, ofkeden dili tutulmusg a’ya ates sa¢an ba-
kislarla bakar:)
(Biiyiik bir huzursuzluk ic¢indedi
artrrm:ys caligir:)
! rifiz onu, ofke @
yelin gidelim, gelin, bu
MARIA. ngiltere tahtinin kutsa
Kirletti, Britanya'nin asil

lice’yi ordan uzak-

R az, hilekar bir Soyi

7 ini bulsaydi, sim

£ A ¢ bir saskinhk icinde

g -

-,‘ Y E vah ne yaptimz! H:rs i mde ) gitti!

R -~ MARIA ndmde degn'd:r

'\5; . _ Sapladim hancerimi diismanin yiiregine.

A _KENNEDY. Talihsiz! Cilginca bir Gfkeye kapildimz,

;; e Affetmek bilmiyeni yaraladimiz; kuvvet,

A A ; Kudret onun elinde, bugiin kiraligedir,

i ; Gozdesinin oniinde rezil ettiniz onu!
MARIA, Lester’in karsisinda onu kiigiik diisiirdiim!

Her seyi gordii Lester, zaferime sahittir;
Onu viicelerinden alip yere ¢arparken
Yanimizda olusu kalbime kuvvet verdi!

Ceviren: Afif OBAY

(T N R\ s Wt ED LA 1 o ~ LYY
o o G bet's e e St G R i il i A T O S



0

SCHILLER VE MODERN SAHNE

Gustat GRUNDGENS

Schiller’i — Kleist’'a ragmen — en biiyitk Alman dram sairi olarak kabul
eden benim igin, Schiller’in hild yasayip yasamadigi, ya da 1955 sahnelerinde
kolayca oynayip oynanamuyacag: seklinde bir soruyla karsilasmak. sasirtic
oluyor. Bu soruyu ortaya gikaran diisiinceleri bir tiirlii anlam}ybi‘hm, Schiller’-
le ugrasmak bir hazdir, hem oyuncu, hem de sahneye koyan igin.

Schiller’i “modernlestirmek” denenirse bircok giicliikler gikacaktir tabii
brtaya. Otto Brahm da “Hile ve Sevgi”yi natiiralist bir goriisle sahneye
aktardifindan basariya ulasamadi. Sahneye koydugu oyunda, meseld Ferdinand
roliindeki Rudolf Ritter “Bir Alman genci olarak ilgimi kealyorum seninle”
ciimlesinde eldwemm tﬁklyor ve diigmeliyordu.

Onun dl'amlannm heyecanh bir sekilde patetlklegtirilmes: de ayn: se-
kilde yanlistir. Biiyiik Schiller rolleri oynanirken ozdeyisten ozdeyise gecilir
ve bu 6zdeyislerden bazilart bizim gevsek giindelik dilimize girdiginden, sani-
Iir ki, bunlar bir daha tekrarlanamaz artik. Ama Schiller onlart yazdiginda
ozdeyis degillerdi; ancak onun ifade giiciiniin fevkaladeligi sonradan zdeyis
yapt: onlari. Burada oyuncu igin de bu 6zdeyisleri alip dramin akisina katmak,
kendini “takvim owdeyzaler.i”nden kurtarmak ve onlari yemden diisiinmek zo-
runlulugu c¢ikiyor ortaya.

Dilimiz canh oldugu ve on yillarin ak!s: tcmde oldukg¢a degmﬂ:hge
ugradig1 icin, Schiller’in eserlerinin biitiinii icinde de bize artnle yabanc: olan
ifadeler vardir elbette. Boyle zamana bagli, bundan dolay: da_yanlxg anlasilabi-
lecek ifadeler atianmalidir. Fakat Schiller’i oynarken, ya da sahneye koyarken
korkak olmamali, sairane sozii temsilin, ya da oyunun merkezi yapmalidir.

Biz nasil degisiyorsak Schiller dramlarinin _oynayisi da oyle degisiyor.
Elbette Schiller’i /'Meininger devrindé oldugu gibi kon#i§amayiz arfik. Ama
1955 yilimin Schiller iisiibuna dogru "bir arastifmaya da. pek, girisemeyiz;
eseriné ne kadar az pesin yargiyla yaklasirsak, o kadar-kelay agilir bize.

Yiizyilimizin basindaki, “Sahne Tablesu”nlin yerini “Sahne Uzayi1” aldi;
bu uzay iginde Schiller’in dili her zamankinden daha degerli ve cekici duruyor
ve dekoratif iislibun karsisinda da atesli, tutkulu ifade buiunuyor.

Thomas Mann’in Goethe'yle Tolstoy iizerinde onemli bir denemesi vardir;
bunda Mann Schiller’le Dostoyevski’yi bu iki sairin karsitlar1 olarak vasiflan-
diriyor, yani tutkulu diisiiniirler ve meselelere tutkulu bir dil icinde sekil
verenler olarak. Iste bu deneme bizim Schiller hakkindaki diisiincelerimizi
esaslt bir sekilde etkilemistir.

Schiller'in dramatik eserleri mevcut oldugu giindenberi ona dogru
yolunu bulmayan hemen hicbir biiyiik oyuncu yoktur. Hemen hemen biitiin
biiyiik oyuncular Schiller’i oynadilar ve oynuyorlar. Kainz, Bassermann ve
Wegener, Krauss ve Kortner, Dorsch, Gold, Flickenschildt, Hoppe en basta



gelen Schiller oyuncularidir, En gli¢ doldurulan ideal geng tipleri bile daima . 33
biiyiik oyuncular buldular, Paul ‘Hartmann’dan Horst Kaspar'a, Quadflieg’e ;
kadar. Savas sonu kusag: da Sebastian Fischer, Rolf Henniger, ya da Jiirgen
Wilke gibi oyuncularda bu ihtisas alanimin temsilcilerini ortaya gikard.

' Varsin her cag Schiller’i kendine gére kesfetsin, ciinkii biz ancak icinde Y
yasadifimiz cagdan tasvir edebiliriz, 'Hiq?iir cag Schiller’i atlayip gecmiyecek

ve yine hicbir cag onu atlayip gegmek istemiyecek. Ciinkii onda bizim hepimizi

ve bilhassa gencligi kendisine ceken o ebedilik nefesi en saf sekilde billdir-
~lasiyor. (1)

Ceviren: Vural ULKU

“

—

R . -
- (1) “Akzente” Zeitschrift fit Dichtung, 1955, H. 3,

8. 222,




Tarih Uzerine Yazilari:

_ CIHAN TARIHI NEDiR VE NE MAKSATLA OKUNUR?

Efendiler, diigiiniin tetkikciye 6gretim icin zengin konular veren, faal
bir adama toplum isinde, insanlarla miinasebetinde taklit icin giizel &rnekler
gosteren, filozofa da &nemli aciklamalarinda yol bulan ve her birine, hic
~ fark gozetmeden en yiiksek zevkler icin giir kaynaklar saghyan bir alam —
biiyiik, genis cih alanini sizlerle dolasmak vazif eving ve
seref vériyor. Bilg fttirmak igin, etrafimda biiyiik bir toplanan
sizlere, aramzda, i simdiden parliyan zekilara, b seckin
gencglere bakinca bana zcvk oluyor, ama ciddiye-
tini ve onemini le yuruyor. Sizle )
biiyiikliigii nisbet “hakikat”

nesi olabilir?) V elimde d ol-
mam gerekiyor. calisma kadar
atesli ve ne kada mn karsi-
sinda ne kadar ; i kk1 olan
bu heyecaninizin : _ is e o nis-
bette durmam ge

Tarihin ala onun

cevresi igine gir
sekillerinde, cilg:
sinde, tarih, onunla
vermek zorundad
kisi gikamaz. Gel
hepsi, her hangi
hep birlikte geti 3
ni — hepxnlz aranizda paylasgwlz Tanh de tgte boyle bir msana hitabeder.

Efendiler, bu-ko i Z  seyleri-ca ’: T
tarihin, gesitli tahsil
mem igin, once sizinl
Gelecekteki akademik
bu soruyu simdiden .ce: 1diEn
iinlii bir yoniine ¢cekmis olacagim.

Gegim igin ilim yapamin kendisine gizecegi tahsil yolu baska, felsefeci
bir kafanin kendisine gizecegi tahsil yolu baskadir. Birincisi, ¢calisirken, yalmz,
kendisini memuriyete gecirecek ve avantajlarindan faydalandiracak sartlan
yerine getirmek kaygisimi giider. Yetilerini ancak maddi durumunu diizeltmek,
sohret hirsini tatmin igin isletir. Boyle birisinin, akademik hayata atilir atil-
maz, yapacagi en onemli sey, “gecim caligmalar1” diye adlandirdig: ilimleri,
kesin olarak, akil ile ruhu dolduran manevi ilimlerden ayirmak olur. Manevi
ilimlerle mesgul oldugu zamanlarim o, ilerde atilacagi meslegi icin kullanmas:
gereken zamanda gasbettigini samir ve kendisini bunun'icin affetmez. Biitiin
calismalarimm mukadderatimi tayin edecek olan adamlarin isteklerini yerine

-
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getirmek icin diizenler. Onlarla kendi arasinda olan mesafenin artik korkmu-
yacak bir hale’ gelip, kabiliyetini gosterdi mi, gereken seylerin hepsini basar-
digim1 samir. Ogretimini bitirip isteklerinin hedefine kavustu mu, kendisini
elinden tutmus olanlari bile birakir — ciinkii artik onlar1 daha ¢ok yormak
neye yarayacaktir? Onun en biiyiik isi, simdi, hafizasinda iistiiste yigdifx
serveti gostermek ve bu servetin, degerini kaybetmemesini kollamak olur.
“Gegim ilmi” alaninin genislemesi, onun huzurunu kacirir; kendisine yeni bir
is yiikler ve gecmistekilerini faydasiz buldurur. Onu her 6nemli yenilik, giic-
liikkle benimsedigi eski okulun seklini bozdugu ve bundan onceki hayatimin
calismalarim1 kaybettirmek tehlikesini gosterdigi icin iirkiitiir, Reformculara,
“gecim igin.ilim' yapanlar kitlesinden daha ¢ok kim hiicum etrmstlr? 1lim iilke-
sinde faydah olan devrimlere bu tip insanlardan daha cok kim engel olmustur?
Hangi alanda olursa olsun, basarihi bir dehanin yak'hgl 151k, onlarin zdaflarin
gosterir. Onlar, ac1 aci, hilelerle, saskinhik icinde savasirlar; ciinkii okul sis-
temini savunurken; kendi varliklar: icin ¢arpigirlar. Bu sebepten de hakiki
ilme “gegim igin ilim yapan” lardan daha biiyiik dugman, daha kiskang bir yar-
dimci, her seye ‘goniilli ama, inangsiz bir insan yoktur. Bilgileri, kendilerini
ne kadar az tatmin ederse, distan o kadar ragbet isterler, El iscilerinin ve akil
iscilerinin yararliklarim ta.k_dir icin, ancak tek olciileri vardir, o da: emektir.
Bunun igin de encok “gecim icin ilim yapanlar” nankorliikten sikdyet ederler.

. ‘Miikafaatim diisiincelerinin haznesinde aramaz bu tipler; ancak baskalarin
takdir etmesini beklerler, kendisine serefli mevkiler verilmesini, desteklenme-
sini isterler. Bunlar yapilmadig: zaman da, “gecim icin ilim yapan” dan daha
bedbaht biri yoktur. O, beyhude yere yasamis, beyhude yere uykusuz kalmis,
beyhude yere calismustar. E_ger hakikat, netice itibariyle onun icin altuna,
gazete siitunlarindan bir methiyeye, veya hiikiimdarin liitufkir hibesine cevril-
mezse, o bu hakikati beyhude yere aramistir.

Zavalli insan! Aletlerin en asili olan ilim ve sanatla, giindelikcinin, en
kotii aletiyle, istediginden ve yaptigindan daha yiiksek bir sey isteyip yapami-
yan zavalli! Miikemmel bir hiirriyet iilkesinde, iginde kéle ruhu tasiyan zavall
insan! — Ama gidisati, aslinda iyi olup da, zararli 6gretiler ve kotii orneklerle
bu sapa yollarda yiiriitiilen, gelecekteki meslegi yararina, kendisini dikkatle
toplamasi igin kandirilan dihi bi_r geng, daha /da zavallidir., Cok siirmeden,
mesleginin ilmi, bitmemi§ bitleser old@igu icin, onu tiksindirir, fcinde tatmin
edemiyecegi istekler uyandirir. “Zekasi alinyazisina karsy gelir. Yaptig1 seyle-
rin hepsi, simdi ona yamm gériiniir. Calismasinda lartik bir gaye bulamaz ama,
gene de gayesiz olmiya tahammiil edemez. Meslek islerinin yoruculugu, dnem-
sizligi onu ezer, giinkii ona kars:, ancak biiyiik bir anlayisla sezilen miikemmel-
likle beraber yiiriiyen cesareti gosteremez. Calismalarimi  diinyamin  biiyiik
biitiiniine bagliyamadig1 icin de, kendisini dis diinyamin baglarindan kopmus,
her seyin otesine atilmig goriir. Bir hukukcu, ilminin noksanlarim1 daha iistiin
bir kiiltiir 15181 aydinlatinca, bu alanda yeni bir yaratic: olacag: ve kesfedilen
noksani, i¢ zenginligiyle diizeltecegi yerde, hukuk ilminden sogur. Bir hekim,
basarisizliklar1 karsisinda, sistemlerinin giivene deger olmadigi ortaya c¢i-
kinca, meslegine kiiser. Bir ildhiyatginin da, hakiki bildigi dinine olan inanci
sarsilinca, mukaddesatina olan saygisi azalir.

Felsefe kafas: ise biisbiitiin baska bir tarzda hareket eder! — “Gegim icin
ilim yapan”, ilmini &teki ilimlerden ne derece biiyiik bir ihtimamla ayiriyorsa,
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felsefe kafas: da, alanmini, o derece biiyiik bir ihtimamla genisletmege ve gene
oteki ilimlerle birlestirmege calisir. — Birlestirmege diyiyorum; c¢iinkii ancak
miicerret akil ve simirlari gekmis, ilimleri birbirinden ayirmistir. “Gegim
icin ilim yapan”in ayirdigi yerde, felsefe kafasi birlestirir. Duygu alaninda
oldugu gibi, akil alaninda da o, erkenden, her seyin igice olduguna inanmistir.
Birlestirmege calisan ictepisi, parcalarla yetinemez. Biitiin gayretini, bilgisini
tamamlamak icin sarfeder. Sabirsizlign da, kavramlari, ahenkli bir biitiin icinde
diizenleyinciye, kendisini, sanatinin, ilminin ortasinda goriinceye, alanina bir
biitiin halinde, tatmin edici, umumi bir bakisla bakabilinciye kadar, tiikkenmez.
Caligmalarinin gevresinde, “gecim i¢in ilim yapan”a, boyun biiktiiren kesifler,
felsefe kafasimi hayran birakir, Hattd, olmakta olan kavramlarimn acik kalan
boslugu doldurur, fikirler yapisinda eksik kalan son tas: yerlestirir. Bu kesif-
ler, onun yapisim1 yiksa, yeni bir diisiinceler silselesi, yeni tabiat tezahiirleri,
madde diinyasinda kesfedilen yeni kanunlar, ilminin yapisini pargalasa bile,
o, hakikat: kendi smtemmden gokydaha fazla sevdigivigin;ueski ve noksan kala-
cak sekli seve seve yeni ve daha giizel olanla dehgﬁrzr. Eut. kendi fikirler
yapisini, distan, hic'bir olay sarmasa bile, o, kendisi, igindeki igtepi ile, sistemi-
ni diizeltmek igin bir mecburiyet duyar, Herkesten once de kendisi, sisteminden
memnun olmiyarak, daha miilkemmelini kurmak iizere parcalar. “Gegim igin
ilim yapan” bir kimse, daima bir akil ve ruh durgunlugu iginde, okul kavramla-
rimn verimsiz yeknesakhigini korurken, felsefe kafasi daima, daha yeni ve daha
giizel diisiince sekilleriyle, daha yiiksek bir miikemmellige dogru yiiriir.

Basgkalarinin yararliklar: hakkinda felsefe kafasindan daha dogru hiikiim
verecek yoktur. Her calismadan faydalanabilmek igin o, yeter derecede zeki
ve kesfedicidir. Biitiin kafalar onun lehine ve gene biitiin ‘kafalar, “gecim icin
ilim yapanin aleyhine calisir. Felsefe kafasi etrafinda olan ve etrafinda
diisiiniilen seyleri benimsemesini bilir — kafanin biitiin verimleri, diisiinen
kafalar arasinda icten bir beraberligi sagiar; Hakikat iiikesinde, birinin elde
ettigi sey, herkes igin elde edilmistir. — “Gegim igin ilim yapan'}, kendisini bii-
tiin yakinlarindan ¢eker, onlari kiskanir, aydinlanmalarini, giines gormelerini
istemez ve sikinti icinde, aklin zaferi karsisinda, kendisini artik koruyamiyacak
olan zayif seddin yikilmasimi bekler. “Gec¢im igin ilim yapan”, her ne yaparsa
yapsin, yapacag: sey igin ilgiyi ve tesviki hep distan almak zorundadir. Felsefe
kafas: ise ilgiyi, miikdfati, kendi konusunda, kendi calismasinda bulur. Onun
galismasi, ¢aligmakla arttigindan, eserini'o, ¢ok daha biiyitk bir. hayranlikla
kavrar, galismas: ¢ok daha canli, gesaret ve gayreti de cok daha /devamhdir.
Onun yaratic: eli altinda, kiigiik olan da biiyiir, cunkii o, bu kiiciik seyi islerken,
gozii oniinde hep ugrunda celistig1 biiyiik sey vardir. Halbuki “gegim igin ilim
yapan”, aslinda biiyiik olanla bile hep kiigiik olam goriir. Ne yaptig: ile degil,
yaptigini nasil yapmis olmasiyle felsefe kafasi, oteki kafalardan ayrilir. Nerede
durursa dursun ve nerede calisirsa caligsin, hep biitiiniiniin ortasmdadir o. Calis-
malarinin konusu, onu oteki kardeslerinden uzaklastirsa bile, gene de, onlarla-
dir, ahenkli bir sekilde isliyen akliyle onlarla akraba, onlara yakindir ve onlara,
aydin kafalarin bulustuklar:1 yerde rastlar.

Bu tasvirlerimi daha devam ettireyim mi efendiler, yoksa gosterdigim
bu iki tablodan &rnek olarak, hangisini segtiginizi umabilir miyim? Sizlere,
cihan tarihini okuyun veya okumayin diye bir tavsiyede bulunmak, ancak iki-
sinden biri icin yaptigimiz secime bagh olacaktir. Benim isim, yalmiz ikincisi

14
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iledir, ciinkii birincisinde ilim, yaranmak icin sarfedilen gayretlerle, yiiksek
olan gayesinden uzaklasir ve kuguk bir kazanci, biiyiik bir fedakdrlhikla 6demek

? *  zorunda kalir.
Boylece, sizlerle, ilmin degeri, hangi goriisle olciilebilecegi iizerinde
anlastiktan sonra, artik bugiinkii dersimizin konusu olan cthan tarihi kavrami-
‘na gecebilirim.
Engin denizlerde, uzak sahillerde, Avrupali deniz:zilerin yapt:klar1 ke-
sifler, bizlere, dgretici oldugu kadar eglendirici sahneler de veriyor. Bu ke-
] sifler, biziere, kiiltiir alammin gesitli kademelerinde, et-afim:za, yetiskin
g bir insanin etraf:m ceviren cesitli cocuklar gibi, yerlesmis kevimleri gdsterir.
Bu cocuklas, kin insanin da vaktiyle ne oldugus e nereden baslad gm
hatirlatidlars Bilge bir el, bu kaba saba kabileleri b ye kadar muhafaza
_ ’ etmis, kendi 62 kiiltiiriimiizde yeter dereceda ileriem hgumuz halde, bizi
7k istifadelil bir kulla nig 11e kaybolan bas!anglclm‘m ‘gorebilmemizi sag-
3 lams olacal y ; ldura . ler tablosu ne kadar
: utandiriol, ne kadar da acikhi! Bo . ‘de, onla-i, tizerinde
£ daha da kotii bir
: kler halinde bulu-
¥ yoruz. selebildiler.
1 ; z L ahsiler hakkinda
neler anlatiyor! : - 1 art:k e diasiiniilemiyen sanat-
lardan, nimadikiasim s6y-
B liiyorlar.| G g barinacak yer igin
bogustuklar cikardiklar:1 sesler
gibi, he 15it evlenme baglan,
bir basgks: k ruhlari, her giin
yaptikla g, icinde, yarin
ra da hepsi dovii-
1 olurmusj. Basgkala-
rinda, hayaty aha - ciiltii min bir iist merhale-
sine glkrms olanlarda ise kolel:k zorbahk korkung bir manzara gosteriyormus.
Bir yanda, Afrikal Bi ’despotun idaresi altm.da bulunan tebidas:n'n bir yudum
icki ig! in meza-1 basinda,
kendisine riildiikleri gdriiliirmiis.
Bir yanda témiz, gte yanda da iirpertici
bir cgirkinligin, 6n 1§11 tanrilarinda bulur.
7 ’ Kblelik, aptallik ve batil-itikad, ona tanr iilkesinde ne kadar boyun egdirirse,
23 . bu iilkenin 6teki kutku olan kanunsuz hiirriyet iilkesinde de o, gene, o kadar se-
e falet ¢eker. Vahsi bir insan hep, ya hiicuma yahut da midafaya sildhl olarak
hazirdir; her giirii:tiiden iirker ve 1ss zliga kulak kabartir, Onun i¢in yeni olan
her seyin ad: diismandir, Bir firtina ile sahiline atilan bir yabancinin vay hali-
2 ne. Higbir micafir ocag: ona tiitmez, hicbir misafirlik hakk: da onu sevindir-
. mez. Diismant oldufu yalmizhktan kurtulup topluluga yiikseldigi, kitliktan
¥ cikip bolluga kavustugu, korkudan siyrilip sevince ulastigi yerde de, o, gene ]
» goziimiize ne kadar maceraci, ne kadar miithig goriiniir! Onun kaba zevki, nese-
4 vi sarhoslukta, giizeligi bozuk gekillerde, sohreti de miibalagada arar., Meziyet- %
leri bile onu, bize dehset verir ve “saadet” diye adlandirdig: sey, bizde ancak
25 tiksinti, yahut da merhamet uyandinir. -
n?‘h i <
e 5
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Iste biz bbyle idik. Caesar, 1) Tacitus 2), bizleri onsekiz yiizyil once,
“bundan daha iyi bir durumda bulmadilar.

Ya simdi neyiz? — Miisade edin de, icinde yasadigimuz devrin iizerinde,
‘bulundugumuz diinyanin bugiinkii durumu iizerinde birazcik olsun durayim.

insan emegi toprag siirdii, israr1 ve mahareti ile de ham toprag: yendi.
Bir yvanda, denizden toprak kazandi, o6te yanda da, kuru memleketlere seller
-akitt:; bolgeleri ve mevsimleri biribirine katti, Dogunun yumusak bitkilerini,
sert iklimlerde yetistirdi. Avrupay:, Bati-Hindistan ile Giiney-Denizlerine go-
tiirdiigii gibi, Asya’y: da Avrupa’da diriltti. Simdi, kuvvetli insan elinin, ecleri-
ne giines girmesi igin, actig1 Germanya ormanlar: iizerinde gokyiizii giiliiyor.
Ren nehrinin dalgalarmda da Asya’'min iiziim salkimlan yankllam or. Sahille-
rinde ise, zevki ve galismay:, neseli hayatlariyle eglence yapara siyan, kala-
balik sehirler yiiks: Burada insam, bir milyon iginde

miilkiyetiyle emni i butuyoruz. Halbuki bundan onceki d , komsusu
“bile onun uykusunu kai di fa girmekd is oldugu esit-
1ligini o, gene akilli 3 : ar] Ces n kor zoru
ile de, sozlesmeler: : - imiyeti 1 asil hiirri-

~yetini kurtarmak ; lirriyeti ; ndan kur-
tuidu, isleri bolindi i
-siirmiiyor, hicbir diis;
igin, savas alanina 5
g1m da, sildhlariyl inii i ) "= ona, paha
“bigilmez bir hak:
Insan, acikls
.zumsuz yere harcan
‘ihtiyaglarina da bir
hiitkmetmek ve zeki
.den beri, sanat ala
mucizeler gosterildi
.oldu! Cesitli ihtirg F ] :
de yeni mekinlar sag]andxg ndan beri, her yerde c;ok harareth o;ahsmalar oldu!
—_— Devletleri miiletleri hlrblaxﬂen diismanca ayiran menfaat setleri yikildi.

‘karsilamistir. Incanlar, kanunlaria vahsilestikleri gibi, onlarla gene munisles-
tiler. Kanunlarin barbarca cezalari, insanlarin barbarca suglarini yavas yavas
“unutturdu.. Assillesme yolunda biiyiik bir adim atildi, Insanlai heniiz meziyetli.
colmadilarsa da, kanunlar meziyetii oldu. Insanlardan uzaklasan gerekli vazife-
- lerin yerini gelenekler aldi. Hicbir kanundan korkmiyani, vicdan yolu ile zapt
ve rabt altina alinamiyam, simdi, terbiyenin, serefin kanunlari yola getiriyor.
Bundan onceki devirlerin barbarca kalintilarimin devrimize girdigi bir.
hakikattir, Akil devrinin ebedilestirmemesi gereken tesadiiflerin ve zorbaligin

(1) Galilleo Gelilei (1564-1642), Unlii astronom ve matematikgi. Kopemikun gisteminin

Jkurucusu, Roma'da bu yiizden mahkum oldu.
(2) Erasmus von Rbtterdam (1487-1536). XVI ylizyilin en taninmig Alman humanisti.

e \ Sy .x'fﬁl.h
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meyvalaridir hep bunlar. Ama insan akli, eski ve Ortagagin bu barbarca kalin-
tilar: icinde ne kadar da cok gaye buldu. Heniiz yitkmaya cesaret edemedigini
o, nasil da zararsiz, cok defa da faydal: kildi, Almanya, dirlik diizensizliginin ka-
ba esaslarina dayanarak, siyasi hiirriyet ve kilise hiirriyet sistemini kurdu. Ape-
nin daglarinin bu yaminda kalmis olan Roma Imparatorunun golgesi simdi diin
yaya, eski Roma’daki drneginin, korkung bir sekilde yaptig: sayisiz fenaliklardam
faydal bir devlet sistemini birlik halinde ayakta tuttugu icin, cok daha fazla
iyilik yapiyordu. Halbuki eski devirde, insanligin en faydali kuvvetleri, kdolemsi
bir yeknesaklik icinde ezildi. Dinimiz bile (onu bize kadar getiren vefasiz
ellerde bozuldugu halde) onda, iyi bir felsefenin asillestirici tesirini kim inkar
edebilir? Leibniz'lerimizin, Locke’lerimizin, hinistiyanlik inanci ve ahlidk:
igin — hig olmazsa bir Raffaello ve bir Correggio'nuin firgalarimin, “Mukaddes.
Kissa” (3) igin yaptiklar: hizmet kadar yararhiklary oldu,

Sonunda devletlerimiz — ne biiyiik bir samimiyet ve ne biiyiik bir hiiner-
le birbirlerine sanldilar! Onlar, onceleri, resmi__sozlesmelerle oldugundan:
¢ok daha devamlt olarak, zaruretin iyilik eden zoru altinda kardes oldular! Siil-
hu, simdi her zaman igin techiz edilmis bir harp koruyor ve bir devletin kendini
sevmesi, onu, otekinin iyi dutumunu kollamas1 igin belkci yapiyor. Evsahipleri
biribirlerine diisman olabilirler ama, artik binhn'lenne kiyamazlar.

Birbirine ne kadar da z:t iki tablo! Onsek el yiizyilin  incelmis
Avrupalisinda, eski bir Keltlinin, yeni Kanadalu'un, ﬂen bir kardesini kim
tahmin edebilirdi? Biitlin bu hiinerler, bu sanat ms:yaklan, bu tecriibeler,
aklin biitiin bu eserleri, insanin icine, birkag bin yﬂ icinde ekildi ve gelistirildi.
Sanatin biitiin bu mucizeleri, emegin bu dev biiyiikliigtindeki eserleri,-insandan.
hep bu birkag bin yilda cikarild:. Bu eserlere hayat veren nedir? Onlar1 canlan-
diran nedir? Insan, acaba o ifrattan bu tefrite gelinciye kadar, magrasindaki
yalmzhigindan —aydin bir diisiiniir olunicaya kiiltiirlii bir diinya adamina yiik-
selinceye kadar ne gibi durumlar gecirdi? — Cihan tarihi iste bu soruya cevap
veriyor. '

Bir milletin yurudugu yola, baska bagka devirlerde bakacak olursak, 6l-
ciilemiyen farklar gortiriiz. Baska baska memleketlerde de, ayn: devrin nesil-
leri arasindaki farklamngda gene o kadar biiyiik oldugu goriiliir. Adetler, kanun
ve nizamlarygelenekler, hepsinde nepkadar«da baska-baskadw: Biz, insan, diin-
yanin sadece kiiciik bir parcas: olan Avrupa’da arasak bile; onun aydinlik ve
karanlhik, diizen ve duzensizhk baht ve bahtsizlik arasinda ne kadar ¢ok ve ne
kadar cabuk degistigini goriiriiz! Themse 1rmag: kiyisinda yasiyan insan, hiir-
diir ve bu hiirriyetinive;kendine-borcludur; Alpleri arasinda yenilmez, suni ne-
hirleri ve batakliklar: arasinda da biikiilmez oldu. Vistiil irmag: kenarinda,
ikiliginden &tiirii, kanatlar1 kirik ve sefalet icinde kaldi. Pirenelerin &tesinde,
siikinetiyle takatsiz ve perisan bir hale diistii. Amsterdam’da, mahsul olmadig
halde, refah ve bereket icindedir. Ebro'nun fayda saglamiyan cennetinde,
ciliz ve bahtsizdir. Bir yanda, bir diinya deniziyle ayrilmis, ihtiyaclari, sanat
gayretleri ve siyasi baglariyle komsu olmus, biribirinden uzak iki halk var.
Ote yanda da bir irmagin her iki kenarinda oturanlar, ibadetlerindeki sekil
ayriliklar: yiiziinden biribirlerinden farklidir. Ispanya’nin hakimiyetini, Atlan-
tik Okyanus’unu asarak, Tajo ve Guadiana'yi bile usanmadan, Amerika’nin

(8) Incil'de fsa’'min ve Meryem Ananin hayatim canlandiran tasvirler.
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“kalbine gotiiren kuvvet nedir? Italya’da ve Almanya'da, bunca tahtlar: koruyan,
Fransa'da da hepsini yok edip ancak bir tanesini birakan nedir? — Cihan tarihi
“iste bu soruya cevap veriyor.

Hattd su anda, burada, biribirimizi bulmamiz, milli kiiltiiriimiiziin bu
derecesiyle, bu dili, bu adetleri, bu kiiciik menfaatleri ve bu vicdan hiirriyeti
‘dlgiisiyle bulmamiz, belki de daha once olmus biitiin diinya olaylarmmin bir
sonucudur. Bu tek am agikliyabilmek igin bile biitiin bir cithan tarihine ihtiyag
var. Biribirimizi Haristiyan olarak bulmamiz igin, bu dinin sayisiz inkiliplarin-
da hazirlanmis olarak yahudilikten ¢ikmis olmasi, hizli, basarili adimlarla diin-

_yaya yayilmig olmasi, sonunda, Caesar’in tahta gikabilmesi icin, Roma devletini

‘buldugu gibi bulmus olmasi ldzimdi. Thiiringen ormanlarindaki kaba selefleri-
mizin, Franklarin in n1 benimsiyebilmeleri icin, onlarin ha y
Papalik itibarinin sarsilmasi ve's
igin, durmadan artmakta olan |

diinya sildhina ge i, millet-
lerinin bilgisizlig

olmas:1 ldzimdi. Ar
‘korkmiyan bir A

‘kiimdarhgindan As
nin, bir Gregor'u
‘bir insan nesline [k
yan olarak toplann
bir din miitarekesi 3
bozandan intikam :
‘genis bir miitareke k
zenginligin giizel

insanhk i¢in deva
ya'da sehirlerin v
lerinin kirilmis, cahil . in el linn e savasct
bir Hansa (5) ile'l - ken ranitt 1ast lazimdi, — 13

‘kangikligin yatismasi, savasan devlet kuvvetlenmn, simdiki durumumuzun
miikdfat1 olan kutsal muvazefle§i bulmas: igin, Almanya’da, hiikiimdarlign,
aptiklar:
savaslarda kuvvet ve kudreétini a tehlikeli
olacak kadar artan (6) israrla
>nmiis Roma

seferlerinin, din yolculuklarinin isyankir ruhlarini kanlar icinde eritmis olma-
lar1 13zimdi. Kafamizin din ve diinya zoru altinda, hapsedilmis oldugu cehale-
tin baglarindan kurtulmas: igin, uzun zaman en getin taakipcilerin eli altinda
bogulmus olan bilgi tohumunun yeniden filizlenmis olmas1 lazumdi ve bir El

(4) VIL. Gregor'un idaresi altinda (1073-1085), III. Innozenz'in idaresi altinda (1198 71216)
papalk, iktidarimin en parlak devrini yasadi.
(5) Hunsa: Liibeck, Hamburg, Bremen gibi serbest, kendi kendilerini idare eden ticaret

sgehirleri.

(6) Hagh Seferleri yiiziinden.
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Me'mun’un, ilimlere, (7) bir Omer’in gaspetmis oldugunu (8) iade etmis:
olmasi lazimdi. Seleflerimizin, barbarlifin en tahammiil edilmez acikli halini,.
kanli tanr1 mahkemelerinden alarak insan mahkemelerine gegirmis olmalar:
e ! lazimd:. Mahvedici salgin hastaliklarin, saskin bir durumda bulunan hekimligi,.
tabiat1 tetkike cagirmus olmalar lizimdi. Papaslarin tembelliklerine karsi,
misyonlarimi yaparken yarattiklar: kotiiliilkler yerine, uzaktan olsun, bir seyle-
rin hazirlanmmg olmas: 1dzimd1; ve manastirlardaki diinya isleri i¢in ¢alismalara
karsi, Augustinus devrinin parcalanmasindan arta kalan seylerin, matbaacilik
devirlerine kadar tutunmus olmasi 1dzimdi. Kuzey barbarlarin ezilmis ruhlari-
nin, Yunan ve Roma &rneklerine dayanarak kalkinmasi, ilmin, kalplere gbtiire-
cek bir yol bulmas: ve insan mimar1 adim1 almasi igin ilham ve incelik perileriy-
mis-olmas: 14zimdi. — Eger bu iki devlet, ge ien erismis oldugw
sine gitkmamis olsaydi, hi¢ Yunas Thukidides, bir
> bir Aristoteles, Roma da bir H bir Cicero, bir
ius, dunyaya getirebilir mlydl? degisle — Eger
onun biitin : i'8ira gitmemig ol ; 1 olur muydu? fI--
min ve san i zayif olan toht ’ lenmesi, cogalmasi
icin, pek ] i erinin carpismig§
olmas: laz e cekmesi, kudretle-
rini de etlere ve sehirlere
rplerin  yapilmig,
lazimdi!
llarin borclular:
! ; bolgeleri, diimen-
lerini hep dikleri gibi ! n ¢ok farkli olan
devirleri ¢ », diin arini hep kiiltiiriimiize gevi digimiz elbiseler, -
fiyatlar, kuvvetli
ok yeni dletler —
Afrika’'min giiney"

amandan geriye dog n neslinin baslangicina
kadar, sebep ve dle}gh?nde igice g:rmzs. zmclrlemesme bagh bir siirii olay,
psine bi iin hali ncak sonsuz akil baka-

: guna, ya sahit ol-
mediler, ‘coguitespit edilmedi. Insan
z1 is i icadmdan o i biitiin olaylar bu-
' 13z gam da dildir. Dil

devrinden oncekz devirler, diinya igin ne kadar venmh olmussa da, cihan tarihi
igin kaybolmustur. I1 — Fakat dil yaratildiktan ve onunla, olmus olaylar dile ge-

(7) El Me'mun (818-33). Harun el Regid'in offlu; halifelifinde, sanat, edebiyat ve ilim.
en parlak devirlerini yasadi,
(8) Hazreti Omer (634-44). Muhammed'in ikinei halefi. On wil iktidarda kaldi, fran”,
" : Suriye'yi, Misir's fethetti ve Islamiyeti, diinyaya hakim olabilecek bir kudret ve iktidara getirdi.
M 5 Onun hakkinda o ‘samanlar, bugiin artik dogru olmadig bilinen bir rivayet dolagmigti: Giiva o,
kumandan: Amr vasitasiyle, diinyaca taminnug olan Iskenderiye'deki kiitiiphaneyi, sayet iginde
21 Kur’anin anlayisina aykin kitaplar varsa, tehlikeli olabilir, yok effer sadece Kur'amin icindeki ha-
kikatleri ihtiva ediyorsa fuzulidir diye yaktirmig, kitaplari da gehir hamamlarim  tutusturmak
‘fgin wermis, — Bu rivayet o zamanlar Avrupa'va, Voltaire'in, Abrégé de I'histoire universelle ve-
Esasi sur les moers et P'espris des nations adh eseriyle yayildi.
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tirilip baskalarina bildirildikten sonra, bu bildirme, baslangicta pek emin olmiyan,
cok degisen efsane yoliyle oldu. Béyle bixr olay, ag:zdan agiza birgok nesiller
boyunca anlatilinca, degisik veya degistiren vasitalardan gecer, bunun igin
de efsane, degisiklikiere boyun egmek zorunda kalir. Canh gelenek, yahut sozlii
rivayet, bu sebepten tarih igin giivenilir bir kaynak degildir. Yazinin kullani-
sindan Gnceki olaylarin hepsi, bu sebepten cihan tarihi igin kayip sayihr. 111 —
Ama yaz1 da gene silinmez degildir. Zaman ve tesadiifler, Eskicagin sayilami-
yacak kadar cok amitimi parcalad: ve ancak pekaz vesika, tarihten onceki devir-
lerden, matbaacilik devrine erismek suretiyle kurtuldu. Vesikalarin biiyiik bir
kismi, agiklayic: bilgilerle birlikte, cihan tarihi igin kayiptir. IV — Zamanin
koruyabildigi, aslinda az olan vesikalarin biiyiik bir kismu, ihtiras, anlayigsizlik,
cok defa da yazxcllanmn muhayyilesi ile seklini degistirdi, taninmaz bir hale
geldi. Giivensizlik, en eski tarihi anitlardan baslar ve yakamizi, niin kro-
nigine bile bira giin, beraber yasadigimiz insanlarg
oturdugumuz sehir bir olay hakkinda, sahxtler: dinler!

uymiyan sozleri ara Jhakikatin igin
zahmlet gekeriz. B : nca bizler-
den uzak olan mill len cesaret

alabm? — Bugiine kadar, so: icler atilinca, geriye
az bir sey kaliyo ; caba tar bu malzeme-
sinden neler ve @

Cihan tarihgisi, ii gekli ile
yasiyan neslin durumu i ne: . 1 lebilen te-
sirli olaylar1 secer. Su h: tarihi 1 e toplar , bilhassa
tarihleri belli o iinkii diinya : iinasebot-

lerine bakmak ge bakandan
tamamiyle zit bir ' i 1slar1, her
seyin kaynagindan 1k reni diizenin r tarihgisi
ise aksine; son d lurumundan hat ederek geriye, baslangici-

na gotiiriiyor. D reket ede-
rek, hep bir oncesine gerivgiderseysonuncy C lar1 da, ondan
sonra geleni ac1khyacak olaru bellerse ve bu yoiu adlm adlm yuriitiirse, (ama
diinyanin baslangicina kadaf®d@gil; ciinkii oraya kadar onu hicbir kilavuz gé-
tiirmez) anitlar: ii an yoldan

geri donerek, tespi devreye
kadar hicbir ména istegine
kalmis bir is olur. iste budur.

Cihan tarihi; oldagundan, onda
noksan kaynaklar kadar bosluklar da olacaktir. Diinyadaki degigsmeler apayri
yollarda ne kadar biribirlerine benzer, zaruri ve belli sekillerde gelisirse, ala-
minda bunlar, o kadar kisa fasilalar ve tesadiiflerle biribiri igine  girerler.
Bunun igin de diinya gidisatiyle cihan tarihi gidisat: arasinda bir uygunsuzluk
goriiliir. Diinya gidisatini, durmadan akan bir sele benzetebiliriz. Cihan tari-
hinde ise bu selin ancak bir dalgas: aydinlatiliyor. Bundan baska, ¢cok onceleri
vuku bulmus bir diinya olayinin, icinde yasanilan yi1lin olaylariyle olan uygunlu-
gu, bir onceki, devirlerdeki, yahut da aym1 zamanda olmus olanla uygunlugu
daha ©nce goze carparsa, son devrin olaylarina uyanlarin da ait olduklan
devirde, yapayalmiz goriildiikleri olmustur, Bu tarzda bir 6rnek meseld Hiris-

v L
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tivanlifin mensei ve bilhassa hiristiyan Adetlerinin ogretimidir. Hiristiyan
dininin, diinyanin bugiinkii seklinde o kadar gesitli pay1 varki, dogusu, cihan
tarihinin en onemli bir olayini teskil eder; ama ne ortaya ¢iktigi zamanda, ne
de icinden dogdugu halkta (kaynaklarin noksanhgindan) dogusunun sebebi,
tatmin edici bir sekilde aciklanamamustir.

Béyle olunca, cithan tarihimiz, higbir zaman sistemli olamiyacak ve dagi-
mk parcalardan ibaret kalarak ilim adini alamiyacakti. Bunun icin iste felsefe
yapan akil, ona yardima kosmasi ve bu pargalarin suni bir sekilde de olsa, bagla-
wvicit unsurlarla birlestirmege caligsmasi, bu sirada da sistemsiz toplanan bu
parcalar: biribirine, bir sisteme, akla uygun bir sekilde baglamas: ve hepsinden
bir biitiin yapmas: lazimdi. Bunun igin de o, seldhiyeti, tabiat kanunlarindan,
insan ruhlarmdan ayni ve degismez oluslarindan alacaktar Bundan baska, belki
en uzakta 2 Eskicag olaylarimin, distan ayn : iinen durumlar:-
ning yeni ekrarlandigin1 gorecegiz: yani t Temizin en yeni
ederek, tarihten onceki devxrle olanlara kadar
p aydinlatae er halleri kiyas-
e etme meti 1gu gibi, tarihde
' Imal1, ¢ok dikkat-

erinde duramaz.
Onda derh i ) elir — bu da onu,
etrafinda ik liigii en yiiksek
tesiri, fikir kafasi, gecmisi
hal ile bag . sebep ve tesir,
i maksat olarak
koriikoriine olan
ibirine uygun bir
| bir parga olarak
baglanir. maksatla ard: ar-
dina siralan edigini goriirse,
bunu itiraf : an fayd 1k, kafasinda can-
lanmis olani, gene zaruretin kor haklmt}retme teslim etmek, ona agir gelir.
Su halde o, bu aheng:‘k&ldl biinyesinden ¢ikararak ve distaki seylerin diizeni

baglamak
tahmincili
biitiine (sa

tarihine de,
tarihini bir d

goriir. Ama yeryiiziinde, u alinde siralanan degismelerde 6nemli,
baglayici unsurlar eksik oldugu, mukadderatin bunca olaylar1 tamamiyle
aciklamadig: miiddetge o, bu sorunun heniiz hal edilmedigini bildirir ve akh
en cok tatmin eden, kalbe de en ¢ok huzur sagliyan hiikiim, zaferi kazanir,
Son sekil plan iizerine yazilmis bir cihan tarihinin ancak en son zaman-
larda beklenebilecegini hatirlatmiya bilmem liizum var mi? Bu biiyiik olgiiyii,
zamanindan once kullanmak, tarih arastiricisini, olaylar: zorlamiya gotiirebilir;
bununla da cihan tarihi icin. bu mesut devrin cabuk gelmesini saghyacak
yerde, onu daha da geciktirebilir. Yalniz cihan tarihinden bu 1s1kli, 151kl oldugu
kadar da ihmal edilmis yoniine ne kadar erken dikkat edilirse o derece yerinde
olur; bununla da cihan tarihi, insanlarin, ugruna sarfedecekleri gayretlerin




2117

en yiiksek konusuna baglanir, Miimkiin olan hedefe kadar da olsa, oraya
~kadar olan sessiz bir bakis bile, ‘arastiricinin calismalarina, canlandiric1 bir
hiz .ve tatli, dinlendirici bir haz verir. O, kendisini, cthan diizeni davasim
cozer; yolunda en yiiksek ruha, en giizel tesir icinde rastlarsa, yahut da ken-

~disinden sonra gelecek olani, bu yola gevirirse, o zaman sarfettigi en ufak

gayret bile onun igin 6nem kazamr.

Bu tarz bir cihan tarihini okumak, Efendiler, hem cazip, hem de fayda-
li bir mesguliyet olacaktir. Kafanizi aydinlatacak, ‘kalbinizde de hayranhk
uyan;hracak. diisiincelerinizi, ahldk diisturlarinin yabanci ve dar goriislerinden
kurtaracak, goézlerinizin oniine, zamanlarin, milletlerin genis tablosunu yay-
makla, size bir dnin ve benc:hgm cok acele olarak verdirttigi hukurnlen tashih
ettirecektir. Insan ! ecmisiyle mesgul etmiye, neti de uzak
gelecege baktirmiya ezerek
geviren dogum ile
sonsuz bir mekinda

Insanlar de
leriyle birlikte de
zamanlarin bu 6lmesz
kanli galismalarina
kavimlere, hep aymi
diizensizlik icinde b
oyunu, siikiinetle sey
aykir1 yollara sapan t i in neresing
goriiyor. Tarih, ceza regor’un,
esirgedigini, insanliga g | acele eder:
asagilik menfaatler i 1
yiiksek menfaatleri

akla, insan hayatim1 darlastiran,
nirlarin1 ortecektir; gozii aldatars
ve ferdi, hi¢ farkina varmadan

Tarihin goz hicbir
pesin hiikmii yere r. Dur-
zafer

mus olan olaylar, 1 ayni kisalikta surmustur; o, hak edilmis
gelengini taptaze elinde tutar ve kibrin yukseltmis oldugu dikili tas: pargalar.
Diinya ﬂ'urulusundan beri sesst @tabiat elinin, insan kuvvetlenm plinht bir

sekilde gelistirere! e, bu
biiyiik tabiat plam icin ne kazamldigin gin, her
yiizyilda baska tiirlii s i iiglinii verir.
O, bizi, Eskicagin miibalag ge amanlarin *

cocukca ozleyislerini . 3
bize Iskender’in, Augustus’un 6viilen altin dewrlcnm aratmaz.

4 Bundan &nceki devirlerin hepsi, insanca olan yiizyilimizi saglamak icin,
(bilmeden, hedef tutmadan) gayret sarfettiler. Diinyamin uzun caglarinda, gay-
retin, zekdnin, aklin ve tecriibenin yarattig: eserlerin hepsi bizimdir. Ahsti-
gimiz, kimse de bir sey soylemedigi icin, bizlere sitkranlik duyurmiyan, iizer-
lerinde bircok nesillerin en iyilerinin, en asillerinin agir calismalariyle elde
etmek icin doktiikleri kanin lekeleri bulunan varliklarimiza deger vermesini
sizler, tarihten Sgreneceksiniz! Uyanik kafanizda duygulu kalbiniz birlesince,
_icinizde hanginiz gec¢mis nesilden sucu, gelecek nesle yiiklemek icin hafif

sbir meyil olsun duymadan, bu yiiksek vazifeyi unutabilirsiniz? Icinizde, bizden -

e itk
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once gelenlerden aldigimiz, arttirarak bizden sonrakilere birakacagimiz, haki--‘
kat, diiriistliik, hiirriyet gibi zengin bir mirasa kendi vasitalarinizla da bir sey-

ler katmak icin gociip giden varhigimizi, insan nesillerini dolayan daima zinci-
re baglamak icin, asil bir istek alevienmeli. Sosyal hayatinizda, sizleri bekli-

yen alinyazilarimiz, ne kadar cesitli olursa olsun — hepiniz btma_bir seyler

katabilirsiniz! Her yararliga, 6lmezlik igin, hakiki &lmezlik igin demek isti-
yorum, yol aciktir; yaraticisinin adi golgede kalsa bile, eserin yaaadzgl ve:
tesirini gosterdigi yerde: yol agiktir,

Ceviren:
Prof. Dr. Meléhat OZGU

TUSTAV +




LYKURG VE SOLON KANUNLARI

Lykurg'un plinmmi geregi gibi degerlendirebilmek icin onun yeni tasari-
sim hazirladig: vakit Likedemonyamin ne halde oldugunu &grenmek ve Ispar-
ta’nin o zamanki politik durumuna bir nazar atmak, anayasasini bilmek lizim-
dir. Devletin basinda aym: yctk:lere sahip oIan iki klral vard1. Bunlardan her
biri Stekini kiskanir, he; i arkadasinin kudre-
tini azaltacak tedbirler ; J
kiimdar, Prokles ve
devam etti. Bu uzun 2
cadedelerininin yarattigr i
hiirriyet haklar1 tamimak suretiyle ha i tarafina cekmege gayret eder
ve bu rekabet, halki, sonunc dar ] ardi. Devlet,
hukumdarllk ve d pecirerek
bir ifrattan Gtekin i arasinda
daha heniiz kesin . e
must1. Zenginler fakirlere
de kendini gosterirdi.

I¢ anlasmazlil
komsularimin kurbani
kiyordu. Iste Lykurg
kin hukuku arasinds
bir surette bolii
tam ménasiyle siyasi zaa
vazu Lykurg'un ilk ba

Lykurg, hazirlad
zanmis oldugu asil vatandaslaul
toplanmasim sagla x,
caklardi. Bu tedbirlerden de
kendi aleyhine hazirl
Fakat onun bu korkus
destekliyecek kadar

11k tedbir, hiikimetle ilgiliydi. Istikbalde cumhuriyetin, miistebit bir
tiranlar idaresiyle anarsik bir demokrasi arasinda sallamip durmamas: igin
Lykurg, ortaya bir muvazene unsuru olarak iigiincii bir kuvvet olan senatoyu
koydu. Yirmi sekiz ve kirallarla beraber otuz iiyeden ibaret olan senatdrler,
kirallar, yetkilerini kotiiye kullandiklar: takdirde halkin tarafini tutmagi, halk
‘da isi azitacak kadar fazla kuvvet kazanirsa, kirllar: korumag amac edinecek-
lerdi. Bu miikemmel miiessese sayesinde Isparta, o zamana kadar kendini sar-
san biiyiik ic karisikliklardan devaml olarak kurtulma imkanini buldu. Boylece
her miiessesenin otekine iistiinliigii 6nlenmis oluyordu. Hiikiimdarlar, senato
ve halka karsi hicbir sey yapamiyacak, halk da, senato ile hiikiimdarlar, birlikte
hareket ettikleri takdirde bunlara kars:1 koyamiyacalkti.

n'den Lykurg'a gelinceye kadar iki
censmde isparta, siyasi gruplan soni mez mii-

e bunlarin sil

 bir halde olan
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Fakat Lykurg, iiciincii ihtimali diisiinmemis, yani senatonun yetkilerini
kotiiye kullanmas: ihtimaline karsi bir ¢are bulmamisti. Senato, umumi huzuru
tehlikeye sokmaksizin, bir iiye olarak, hiikiimdarla oldugu kadar, halkla da
kolayca birlesebilirdi; fakat devlet i(;in gok bi.iyiik bir tchlikeyi goze almaksi-

gecmeden bu miisait durumdan faydalanmak ve kuvvetini istedigi gibi kullan- -

mak yolunu tuttu. Senatdrlerin sayr azligi, aralarinda anlasmayx kolaylastirdig:
icin, bu is rahatga yapilabiliyordu. Lykurg'un selefi, kanunun bu noksanmm
giderdi ve senatonun kuvvetine bir set vazifesi goren Ephronlari, yani mura-
kiplar1 ortaya ¢ikardi.

Lykurg'un aldig: ikinci tedbir ¢ok daha ciiretli ve tehlikeliydi. Bu, fa-
kir - ze 1 ortadan kaldirmak igin biitiin r1 yurttaglara esit
pargalar bolme karariydi. Biitiin Lakonya e Isparta sehrinin
okuz bin parca tarlaya béliinm rdan her biri her
indirecek kadar biiyiiktii. Artik s rta ¢ok cekici bir
: ftis etmek icin yap-
ti1g1 sey : 3 “Biitiin Lakonya”
diyordu, ary _ iftlige benziyor.”

i i - taksim etmeyi cok

dikilmisti. Bu ga-
yesine ba ] ] idan dogruya kanun
kuvvetiyle j kendiliginden an tedbirler almaga
basladi.

: irarak yerlerine de-
mir kiilge i g i k kiiciik bir deger

i in biiyiik yere, ta-
1, sade demir oldu-
esi ortadan kalk -
llanilmamas: igin,
ge yaramaz bir hale

sinmasi
gu igin
migt1; ¢
akkor hali
soktu.

{Artik bundan bo@le, en kiiciik b1r kazanct saklamaga ve ondan faydalan- -

amanda onlarin igta-
hin1 uyand: st1. Isparta’nin demir
parasin bi a ve kendisine, bundan
bagka bir gecer akce de verilmiyordu. Liiks esya yapan biitiin sanatkirlar ya -
vas yavas ortadan kalkmus, hicbir yabanci gemi, Likonya limanlarina ugramaz
olmustu. Hicbir macerac, artik talihini bu topraklarda deneme hevesine diigsme-
mis ve higbir tacir, halkin zevk ve sefa ihtiyacim1 kamcilamak gayretine kapil-
mamigti. Ciinkii artik bunlar, beraberlerinde, tteki memleketlerde degeri ol-
mayan demir parcalarindan baska bir sey gotiiremiyorlardi.

Lykurg, liikse kars: baska bir usulle de miicadele ediyordu. Biitiin yurt-
taslarin umumi bir yerde beraber yemelerini ve onceden belli bir yemegi pay-
lasmalarint emretmisti. Evde pahalt yemekler yapmak ve bunlar i¢in asc1 tut-
mak yasakti. Bu umumi yemekler igin herkes, aylik, belli bir miktar erzak ver-
mek zorundayd:; buna karsilik devlet ona yiyecegini saghyordu. Normal olarak

talar1 yurtt
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her masada on bes kiis yemek yerdi ve her sofra arkadas: dtekilerinin rizas: ile
sofrada yer alabilirdi. Higbir kimse, mesru bir &zrii olmadan yemeklere katil-
mamazhk edemezdi. Bu emirlere o kadar siki riayet edilirdi ki, sonraki hiikiim-
darlardan birisi olan Agis, zaferle biten bir harbten bir kahraman olarak don-
diigii ve karis: ile yalmz yemek istedigi zaman miirakiplardan red cevab: olmis
ti. Yemekler arasinda kara ¢orba meshurdu. Bu dyle bir yemekti ki, onu yer-
mek icin o zamanin insanlar1 arasinda soyle bir s6z sodylenirdi: “Ispartalilarin
cesur olmamalarina higcbir sebep yoktur: ciinkii kara gorbayi yemektense olii-
mii tercih etmek hayirhidir.” Yemekler nese igcinde gecerdi; ciinkii bizzat Ly-
kurg, toplulugun neseli havas: icinde sakalagmaktan hoslanir bir insandi; oyle
ki, kahkahalar tanrisina kendi evinde bir mihrap kurmustu.

Toplu halde yemeksyeme usulii Lykurg’'un gayelerininggerceklesmesine
gok yardim etmisti. Halk sgfralarmda pahali yemeklere iltifat edilmedigi icin,
yemek masraflar: ¢ok azalmist:. Yasanan hayatin icabi icki ve ‘sefahata kesin
olarak son verildigi igin, itidal ve intizam icinde yasamaga alisilmis, ve bunun
neticesi olarak halkin sihhati yerine gelmis, saglam bir nesil yetismege basla -
musti. Yurttaslar beraber yasamanin zevkine varmaga, ve k&ndﬁlenm ayni dev-
letin birer uzvu saymaga »allsstyoﬂard:. Béyle bir hayatin insanlarin mizacint
da aym kaliba soktugunu Sanmak tabii dogru degildir.

Bagka bir kanun, bit;h:r’ﬂvin belli bir catidan bagka bir yaplya ve otekin-
den ayri kapiya sahip olinasma izin vermiyordu. Siiphe yak ki bu basit ev-
lerde pahali mobilyalar kullanmak kunsenm aklina gelmezdi. Her seyin biitiin
ile ahenkli olmas: gerekiyordu.

Lykurg, bu kanunlari ¢ikarmakla her seyin yoluna girmiyecegini biliyor-
du. Bir de, bu kanunlara gore vatandas yetistirmek lazamdi. Ispartalilarin ru-
huna kanunlar1 ebediyen garanti edecek:birsmaya koymali, ve bunun tutma -
siyle o, vatandaglarimin baska memleketlerm tesirlerinden uzak kalmasini sag-
lamaliyiz.

Bunun igin Lyk’urg', kanunlarinda en biiyiik énemi egitime vermis, ve
boylece Isparta devletinin kendi etrafinda devamli olarak donmesini sa2gliya-
cak cemberi kapamisti. Egitim sistemi devletin en dnemli eseri, Isparta devleti
de bu egitimin devamli bir netigcesiydi.

Cocuklara gosterdigi -ihtimam;-ta-ana rahmindeyken baslardi. Geng kiz-
larin viicutlari, kuvvetli ve saglam gocuklar: kolayca doi‘l:@:abilmek i¢in beden
egitimiyle sertlestirilirdi. Bumlar, ‘havamm her tiirli tesirlering alismak
igin giplak dolasirlardi. Erkegin, sevgilisini kaciemasi ve onu ancak geceleyin
ve gizli ziyaret etmesi lazimdimBd suretle‘onlar, evliligin ilk-sen=zlerinde bir-
birlerine daima yabanci kalir ve sevgileri her zaman igin tazelik ve canliligim
muhafaza ederdi.

Evlilik hayatinda her tiirlii kiskanclik ayiplanirdi. Kanun vazu, her seyi,.
hatti utanci bile asil gayisene gore ayarlamisti; Devlet icin saglam cocuklar
elde etmek maksadiyle sadakat duygularini bile feda ediyordu.

Cocuk, dogar dogmaz devletin maliydi ve ana baba icin kaybolmus say:-
lird:. Thtiyar meclisi mensuplar: gocuga bakarlar, saglam ve iyi yapili ise onu
bir dadiya verirler, zayif ve sakat ise Taygetus dagimin bir ugurumuna firlatir-
lard.

fspartali dadilar sert terbiye usulleri ile biitiin Yunanistanda meshur ol-
muglar ve uzak memleketlere kadar cagirilmaga baslanmislardi. Cocuk yedi ya-
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sina varinca onlardan almir ve aymi yastaki arkadaslar: ile beraber bakihr,
terbiye edilir ve ayn Sgretime tibi tutulurdu. Erkenden ona, biitiin zorluklara
kars: koyma ve beden hareketleriyle uzuvlarinz hikim olma yollar: 6gretilirdi.
Cocuklar, delikanlilik cagmna geldikleri zaman, iclerinde en asilleri, yetiskinler
arasinda dostlar edinmeyi iimit edebilirlerdi. Bunlar bu gencleri sam!mi bir
heyecanla bagirlanna basarlardi. Yaghlar, genclerin oyunlarim seyrederler,
zekdlarinin gelismesine bakarlar ve yerine gére, onlart ovmek veya yermek
suretiyle yetismelerine ve sohret kazanmalarina yardim ederlerdi. .-Doyacak
kadar yemek isteyenler, hirsizlik yapmaga mecburdular. Bu harektleri esnasinda
yakalananlar, siddetli cezaya carptirilmagi ve herkes tarafindan ayiplanmag:t
goze almallyd:lar Lykurg, bu yollar1 secmekle gencleri, asil yetistirildikleri
harb gaye gimindan kurnazlik ve hileye alistir yordu. Bunlar:, ¢ok
onem verdigl t saglamhig ve yigitlik kadar 6 ordu. Onun siyasi
k lc;m gerektigi zaman, ahIaI-:a az onem verd'gini

a berater; ng fs1zlik, ne de ddeta
ana getirebilecegi

kadar si eviet iizerine ald:g1
igin, bu sesesin‘n mutluluk
ve temi ete pek az dzger
verildig miilkiyetin emni-
yeti pek ecaviiz — bilhassa

devlet tar i ': naksatlarina eristigi

igin — 1 8 : ] le dolu bir yere g't-
‘mek ist - : partalilar icin ya-
sakti. An : _ elbiselerini siisle-

mege v ; 3 3 sag¢'amn giizel in-
; astirdigint soylerdi.
arla birlestirmesi,
Ro, korkuyu ortadan
disiplin de gevsetili-
2 ar daha az kovusturulurda.
Boylece dusman yathlgl zaman Isparta kirali, askerlerine harb havalari
harekete gecerler,
nde tehlikeye dogru

bagliliktan ¢ok son-
1 i urttaslarin, hayatlarin:
yurda vakfetmeleri icin sahsi ve 6zel endiselerden uzak kalmalari gerekiyordu.
Bunun igin Lykurg, yabancilara yaptirmak suretiyle, giinliik hayatin islerini
yurttaslarinin sirtlarindan almig ve bdylece, is derdi veya eve hizmet etmen'n
zevki gibi seylerin, yurttasin, yurda olan ilgisini baltalamzmasim1 diisiinmiistii.
Bundan dolay: ciftcilik ve ev hizmetlerini, Isparta’da hayvanlar gibi muamele
goren koleler yapiyordu. Bunlara, Isparta’min ilk esirleri Likonya’daki Helos
sehri halkr oldugu icin helot derlerdi. Sonraki esirler de bu adi tasidilar.
Isparta’da bu bahtsiz insanlara yapilan muamele korkun;dtu'. Onlara, siyasi
maksatlarla istenilen ker sey yapilabilecek birer alet géziiyle bakilirdi. isparta
-gengligine fazla icmenin kotiiiigiinii gostermek icin, helotlar, korkiitiik sarhos
olmaga zorlanir ve bu halleri ile herkesin gozii oniine ¢ikarilirdi, Kendilerine
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iistehcen sarkilar okutturulur ve giinliic danslar yaptmhrdl. Dogustan hiir
wolanlarm danslari, onlara yasakt:.

Onlar: insanlia hi¢ yakismayan baska maksatlar icin de kullamirlards.
En cesur delikaniilarin cesaretini denemek ve kanli sahnelerle harbe haz:rlamak
-devletin gérevleri arasindaydi. Senato, belirli zamanlarda bu delikanlilardan bir
kismin: kéylere gonderir ve yolculuklar: i¢in kendilerine bir hangerle biraz
yiyecekten baska bir sey verilmezdi. Giindiizleri sakli kalmalari emredilirdi.
Geceleri ise yollara cikarak ellerine diisen helotlar:1 6ldiiriirlerdi. Buna pusu
ad1 verilirdi. Bu usulu Lykurg'un koyup koymad:g:1 heniiz siiphelidir. Fakat ne
olursa olsun, bu adetin de, onun prensibinin neticesi oldugu pekild soylenehi-
lir, Isparta cumhuriyeti harblerde ne kadar zafer kazanirsa, hﬁlotlarln da mik-
tari, mem!eketin durumunu tehlkiye sckacak nisbette artiyordu,
bir muamele gormens ucu olarak caresiz kalan bu zavallils
lanmada buluyorlar gercekten de yapiyorlardi. Bir za
harbleri esnasinda | iizeri i
siyle bunlar hakk
hanesiyle en cesurla 2le: -
bir merasim alay: i inde-di. g re kay-
boldular ve kimse ;
-ata sozii olarak sty

di, o da, 1 ki mem-
leket kolelerinden ¢ ir1 ve Ispar n da diger
memleketlerin yurt r buluaduk '
isleri helotlar taraf 3, omiirleri
ler, harb oyunlar: ¥
seyirci ve hakem o
kalan bir ihtiyarin
letle beraber yas2
Insanlar, milletin
nin biricik diigiinces
di, herkes de onun ha; nin sahic Sohret hirst cokca kamale :

durmadan bol bol beslenirdi. ¥ 1 | er spartalmm
en 6zel arzu lari ile kaynasms ®bit haldeydi. Bu duyzular: daha da ¢ok beslemek

vaslarda 6len kahram
rin1 uyandirmakti. Bu an soylenir-
di. Thtiyarlarin koro z kahira d:k.” Erkek-
lelrin korosu de cevap verirdi: “Simdi l:uz kahraman-z. Bu‘xu denemek isteyen
meydana ciksin,” Bu arada cocuk korcsu da soyle derdi: “Bir zgman gelecek
‘biz de kahraman olacagiz ve sizleri yapacaklarimizla golgede birakacagiz.”
Lykurg’un kanunlarina soyle bir goz attigimiz takdirde hayrette kalmama-
miza imkdn yoktur. Eski ¢agin benzer miissseseleri icerisinde, Musa'nin ka-
nunlar: harig, hi¢ siiphesiz ki bu en miikemmelidir. Lykurg kanunlart Musa’-
ninkilere bircok noktalarda, bilhassa esasi teskil eden prensipte benzemelkte-
dir. Bu miiessese gercekten kendi icinde tekdmiile ermis ve biinyesi i¢inde her
sey, ahenkli bir surette birbirine baglanmistir. y
Eserin her pargasi biitiine, biitiin de tek pargaya dayanmaktadir. Lykurg,
maksadini, yani oteki devletlerden tamamiyle ayri1 yasayan, bir i¢ dolasim ve



224

kendine has bir hayat kuvvetiyle kendi kendine yetme kabiliyeti gosteren bir
devlet yaratma hususundaki tasavvurunu gergeklestirmek icin bundan daha iyi
bir yol bulamazdi. Hicbir kanun vazu, bir devlete, Lykurg'un kendi devletine
verdigi sekilde, bu birligi, bu milli menfaat duygusunu ve bu toplum ruhunu
vermis degildi. Peki Lykurg bunu nasil temin etmisti? Yurttaslarimin faaliyet-
lerini diizenlemesini bilmek ve onlari, bu yoldan alikoymas: ihtimali olan diger
biitiin yollarin kapanmasim saglamak suretiyle,

Siyasi menfaatlerden baska, insan ruhunu celen ve her tiirlii ihtiras:
uyandiran her seyi Lykurg, kanunlar ile yasak etmisti. Zenginlikle zevk ve
sefa, ilim ve sanat Ispartalilar icin bilinen seyler degildi. Miisterek fakirlik
dolayisiyle kimse, diinya nimetlerinin mukayesesini yapamiyordu. Kazang
hirsim1 uyandiran bu mukayese noksanligi, insanlarda gOsterisi ve servetten
faydalanma duygusunu yok etmisti. Sanat ve ilim alanlarinda, Ispartada herke-
sin kafasimi karartan derin bilgisizlik, anayasada her tiirlii degisiklikleri yapa-
bilecek aydin bir insanin ortaya cikmasini 8nceden imkénsiz kiliyordu. Iste bu
bilgisizliktir ki, Ispartalilara has olan milli inatla birleserek bunlarin, Yuna-
nistanin diger kavimleriyle birlesmelerine engel olmustu. Herkes besikte iken
Ispartal damgasml yiyor, ve diger kavimlerle ne kadar catisirlarsa, biribirleri-
ni kenetliyen prensiplere o kadar sariliyorlardi. Kiiciik ¢ocuklarin diisiinmeye
basladiklann andan itibaren gozlerinin oniine serilen sahne, vatan sahnesiydi;
ve akillar: erdigi zaman kendilerini devletin kucaginda buluyorlardi. Cocukla-
rin etrafinda bulunan her sey, millet, devlet ve yurtla ilgili seylerdi. Biitiin
bunlar, onlarin dimaginda ilk intibalar: teskil ediyor ve biitiin hayatlar1 boyun-
ca bu intiba, ebedi bir tekrarla devam edip gidiyordu.

Ispartali kendisini evine bagliyacak higbir sey bulamiyordu. Kanun va-
zu1 evdeki her cazip seyi onun gozlerinden silmis gotiirmiistii. O, yalmiz devle-
tin kucaginda kendine bir mesgale, bir eglence buluyor, kazancim seref ve
itibarim1 hep ona borglu- bulunuyordu. Biitiin-arzu ve ihtiraslari hep devlet
fikrine dogru yonelmisti. Herbir yurttasin bifiin enerji ve kuvveti devlete
aitti. Hepsinin miisterek eserivolanymilli rubyayricasher yurttasin milli suurunu
uyanik tutan bir ates halinde her zaman parlamaliydi. Bundan dolay:, Isparta-
lilarin, simdi bizi hayrete diisiiren bu yurt sevigisinin, erismis oldugu seviyeye
hi¢ sagmamak gerektir. Vie yine ‘bundan dolay:dir kijbu cumhuriyetin yurttas-
larinin, gerektigi zaman, kendi hayatlan veya vatanlarimig kurtarilmas: konu-
sunda bir segim ile kars: karslya kaldiklar1 vakit ikincisini tercih etmelerine
hayret etmemelidir,

Bunun icin, Isparta kirali Leonidas'in, ii¢ yiiz kahraman arkadas: ile
beraber, kendi janrinda en giizel bir anit ve siyasi ahlakin saheser bir ifadesi
olan mezar tasindaki su yazilara hak kazandigimi kabul etmek gerektir: “Ey
yolcu! Eger yolun Ispartaya diiserse, anlat ki, biz burada, onun kanunlarina
itaat ederek canimizi verdik”.

Sunu kabul etmek gerekir ki, varmak istedigi gaye bakimindan benzer-
leri icinde miikemmel olan bu anayasa kadar maksada uygun ve en ufak nokta--
sina kadar her ihtimali diisiinmiis bir anayasaya hicbir yerde rastlamak miim-
kiin degildir; ve ihtiva ettigi cok siki hiikiimler gtz oniinde bulundurulursa,
bu eserin, zaruri olarak kendi kendine yeter bir hiiviyete sahip olmasinin ge-
rektigini anlamak ldzimdir. Benim bu tasvirlerim burada sona erseydi, biiyiik
bir hata islemis olurdum; ciinkii bu hayrete deger anayasay:r her bakimdan
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red ve telin etmek icap eder. Eger biitiin devletler bu érnege gore kurulmus
olsaydi, insanliga bundan daha biiyiik bir feldketin musaliat olabilecegini hig
sanmiyorum, Her akli basinda insanin bu diisiincemi hakli bulacagini zannede-
rim.

Erismek istedigi gaye bakimindan Lykurg’un anayasasi, esasiye huku-
kunun ve insanla ilgili biitiin bilgilerin sasilacak bir ustalikla tedvin edilmis
bir saheseridir. Lykurg, kudretli, kendi-kendine yeter ve wikilmaz bir devlet
kurmak istiyordu. Hedefi, siyasi kuvvet ve devamlilikti ve bu hedefine de
kendi imkanlar1 nisbetinde erigmisti. Fakat Lykurg'un bu gayelerini, insanhigin
gayeleri ile karsilastirdigimiz zaman, onun ilk bakista bizi biiyiiler gibi gorti-
nen ve hayranhk icinde birakan eserini red etmemiz gerekir. Burada her sey
devletin iyiligi ugr dilmekte, yalniz devlete bir vas:
edenler makbul say . Devlet hic¢bir zaman gaye degil
insanligin gayelerin debildigi kadar minas1 vardir. T
de, insamin biitiin - manev: kuvvetlerinin gel:smesl
terakkidir. Eger bic | i
engelliyor zekdnin
iyi diisiiniilmiis ve
edilecek bir eser degi 4 ;
yerilecek bir hal al i tai lmaz; yi-
riirliikte ne kadar uz: i

Siyasi miiesse!
esas su olmalidir: b k insanda !
gelistirdikleri, kiilti met ettiklel nlari ge-
riletmedikleri nisbe meye hak siyasi
miiesseseler kadar suretle
insan zekasinin gel )
larsa, bunlarin ikisi d ege layiktir, Meseld bi inin her-
hangi bir devresind
etmege zorlamak v
bir cinayettir, Goriinurde dogru gibi olan hig¢bir maksat, bunu, makul gosterme-
ge kafi degildir. Béyle bir sey, ﬁ'udan dogruya msanhgm en yiiksek varhkla-
rina ve toplumun el ay e y i k

yurt sevgisi. Icgudulenn :qmde en sonda gelen ve b.e]kl de suni olan bu duy-
guya insanlhigin en tabii ve en giizel hisleri kurban edilmistir. Biitiin ahldk pren-
siplerinin zararina, yalniz siyasi basariya dnem verilmis ve biitiin kabiliyetler
sade bunun icin gelistirilmistir. Isparta’da ne bir kar1 koca sevgisi, ne ana sev-
gisi ve ne de cocuk sevgisi vardi. Dostluk yoktu. Sadece yurttasla, yurttashk
faziletlerinden baska ortada hicbir sey yoktu. Herhangi bir suretle savas disz
kalmis evladim nefretle kovan ve savasa girdikten sonra vuruldugu haberini
alinca tanrilara tesekkiir icin tapinaga kosan Isparta’lh bir annenin bu hareketi-
ni, birgoklar1 yurt sevgisinin bir 6rnegi olarak alkiglamaktadir, Halbuki insan
ruhunun bu kadar anormal bir hale sokulmasinin insanliga yakismadigi meydan-
dadir. Ahlik prensipleri karsisinda miisfik bir anne, sun'i'bir vazifeyi yerine

15
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getirmek igin en tabii hislerini feda eden kahraman, fakat sapik bir yaratiktan
bin kat daha giizeldir.
. Kaba bir muharip olan Marecius'un, Roma oniindeki ordugéhinda, kazan-
digr zaferi ve 6¢ alma hirsimi sirf anasnin goz yaslarina dayanamadig: icin
feda etmesi ne ulvi bir manzaradir.

Cocugun babasi olmadigi, devlet iizerine aldign asil babamin, bu
‘haklarindan vaz gegmesi kadar aci bir olay diisiiniilebilir mi? Cocuk en kérpe
caginda kucaklarindan alimip gotiiriildiigii icin, hicbir zaman anasimi, babasim

'sevmeyi Ogrenmemis, onlar1 ancak uzaktan uzaga soyle boyle tamimstir.

Biitiin vazifelerin ruhu olan cinsi miinasebetin gayesi, manasim ve say-
gisim bir daha iade edilmez bir sekilde kaybetmis olmakla genel insan hisleri,
i1 isyan ettirecek bir barbarhigin k Imustur. Burada bir
kars: insaniyetsizligi bir vazife ha irmisti. Bu bicarele-
mele ile, dogrudan dogruya haka ptiiliige maruz kalan,
en fikir, insanin
. hukukun ve ahlikin
esaslar ' i unuy hlik prensipleri, as-

_linda a g rde de bir takim faydalar

. : “daha korkunc sonug-
lar tasaw urg” narabeleri iizerine kur-
sistemiyle Isparta’-

filmastt; biitiin ilim-
leri yasak edilmisti.
, millete yeni ve
nallar tikanmisti.
ebediyen kendi

za etm mek, daha yiiksek
bir seviye egildi. Devlet meka-
nizmasina n kanunlarin seklini

11i ve geciciligi tabii
; ekdsim1 bu kanunlarin

yaratildigi zamandaki seviyesinde tutmaktan baska care yoktu.

Halbuki biz, devletin gayesinin, fikri gelismeyi saglamaktan ibaret ol-~

bozmamasi

dugunu biliyoruz.

Su halde Lykurg'un devleti, devlet kavraminin biricik ve en yiiksek mak-
sadini ortadan kaldirmakla, varligin1 devam ettirmek istiyordu. Lykurg'u &v-
mek jcin sdylenen sozler ve Isparta’min ancak onun kanunlarina uydugu tak-
dirde gelisebilecegi yolunda yapilan telkinler, Lykurg icin sodylenebilecek en
kotii sozlerdir. Lykurg'un kanunlari, Isparta’y: bahtsiz etmistir; ciinkii memele-
ketin tamamiyle yikilisini géze almadan, onun, Isparta’ya verdigi devlet sek-
lini terketmeye imkin yoktur. Isparta’nin oldugu yerde kalmasi, kendisini, bir
adamin firlatmis oldugu cukurdan kurtaramamasi, bu talihsiz devletin kaderi
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olmustu. Iste Isparta bundan dolay: bahtsizdi, Kanun vazi, bu memelekete, de-
vaml vasfi ¢cok Gviilmiis olan bu anayasadan, milletin gercek varligina ve mut-
- luluguna engel olan bu kanundan daha acikh bir hediye veremezdi.

Biitiin_bunlar1 bir araya topladigimiz zaman, bu devletin tecriibesiz bir
insanin gdzlemm parlatan biricik tarafinin, yani sahte cildsinin ortadan silini-
verdigini goriiriiz. Goriiriiz ki, oniimiizde, olgunluktan yoksun bir okul dene-
mesinden baska higbir sey yoktur. Bu deneme, daha heniiz tecriibesi olmayan
ve olaylarin gercek miinasebetlerini acik olarak gdrme hassasindan mahrum
bulunan geng bir adamin ilk gabalamalaridir.

(Bununla beraber, bu ilk tecriibe ne kadar kotii olursa olsun, bu eser, in-
san tarihinin filozof bir inceleyicisi tarafindan c¢ok dikkate er_bir tarih
olay:1 olarak degerlen ecektir. Simdiye kadar tesadiiflere ve
edilmis olan bu olayir devlet kurma olayinin, bir sanat
alinmasi insan deha ileri adlmlarmdan biri olmustur
biitiin sanatlarin en g !
luktan yoksundu. Bur
oldugu igin, bu de
Antinous veya Vatik
dar Hermes siitunlaru .
la ilgili mutlu muva cag1 ana
kadar, daha uzun ' ok

‘Tag, heykeltrasu
ve miizisyenin tellers

vermektedirler. 3 |
Ancak kanun SR : adde, kend areket eden
ve her seye kars: ko, DI et .
Kanun vazun T e o

manasiyle gercege ¢
lan her deneme, me
tamamlanmigsa, her tu

Isparta’nin Lyk ka
tamamiyle ziddidir. Her iki
tarihinde en biiyiik rolii oyn ;
koyup iyi ve kotii taraflarini karsilastirmaga degecek kadar cazip gelmektedir.

Codrus’un o6liimiinden sonra Atina’da kiralhik kaldirilmis, devlet idaresi
Arhont denilen ve kayd: hayat sartiyle secilen kimselere verilmisti. Ug yiiz se-
neden fazla bir zaman icinde Atina’da hiikiim siiren Arhontlarin sayis1 on iig-
tii; ve bu miiddet zarfinda tarih bize yeni cumhuriyetin amilmaga deger islerin-
den hic bahsetmemektedir. Fakat Homer zamaninda Atina'llarin yasamis ol-
duklar1 demokrasi ruhu, bu devrenin sonlarina dogru gene birdenbire parladi.
Arhontlugun kaydi hayat sartiyle devam etmesi, Atina'lilarin géziinde hila
kirallik miiessesesinin canhi bir tablosunu yasatiyor gibiydi; ve belki de eski
Arhontlar biiyiik ve devamli kuvvetlerini kotiiye kullanmiglard:. Iste bunun icin
Arhontlarin iktidar siireleri on seneye indirildi. Bu, ilerideki hiirriyetlere dogru
atilmis kuvvetli bir adimd:. Ciinkii her on ssnede yeni bir hiikiimdar secen hall,

s
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hikimiye''n kendisinde oldugu suurunu sik sik yasamaga baslamisti. Her on
senede bir verdigi hikimiyeti tekrar geriye aliyor ve istedigine yeniden veri-
yordu. Hiikiimdarhklarin verasetle intikal ettigi memleketler halkinin kolay-
likla unuttugu bir diisiince, yani her tiirlii hakimiyet kaynagimin ve bizzat
hiikiimdarin milletia bir yaratig:i cldugu fikri daima hatiralarda tazeligini mu-
hafaza ediyordu. Kayd: hayat sartiyle secilen arhontlar Atina halk: iigyiiz yil
cekmisti; fakat on seneliklerini de yetmis yilda deviriverdi. Bunu tabii karsi-
lamak lazimdir; ciinkii millet bu miiddet zarfinda arhont secimini yedi defa
tekrarlamis ve her seferinde de hdkimiyetin kendinde oldugunu hatirlamisti.
Su halde hiirriyet ruhunun, bu siirenin ikinci kisminda birincisinden ¢ok daha
canli olarak kendini gostermesi tabii idi.

u oldu. Artik halk
Imisti ki, on senelik
rdu. Su halde ar-
ri atilmis oldu. Kisa
hiikiimdarlig1 getir-

arhontlarin yedincisi, bunlarin
her sen tin zevkini tatmak .istiyordu. Te

digi i dokuz arhonta veril-
mesi yolu - i imek istendi.

i 1 iceligi vardi. Epony-
mos de oplantilard Resmi vesikalarin

irdi. Basileus veya
akam, din islerinin
manlardan kalmaydi.
, nayasay: koruma,
othet denirdi.

ve takvim
ibadet is

arasinda
kumanda

elerden T halktan da kimseler
karakterinden zi-
ik : pten, halk hiikimeti

ntun secilmesinin,
lan bir diisiinceden

ilham almasurle be@h@r devlet 1":.nde birtakim grup! anmalara yol agtigr igin
¢ok koti-tapaddarsy od1. Giinl - ek iktidar makam-

larinda 1 cogalmusti. Tktida-
r1 elden bids

nutamiyorlar, buyur-
ma zevkinde ordi. Bunun igin eski
makamlarina ophiyarak cumhuriyette

firtinalarin kopmasma sebep o!uyorlardl Arhontlarm cabuk degismesi ve sa-

yilarinin fazlaligrs her muteber ve zengin Atinalida arhont olma iimidini uyan- .

diriyordu. Bu, eskiden bu makama bir kisi sahip oldugu ve iktidar siiresi uzun
siirdiigli zaman pek az kimsenin kapildigi bir hevesti. Fakat sonradan bu iimit
birgoklarinda bir sabirsizlik halini almis ve bu sabirsizhik da bazilarmn kotii-
liiklere, hattd suikastlar tertibine kadar siiriiklemisti. Su halde, gerek eski ar-
hontlarin yeniden secilmek istemeleri, gerekse bu makama olan yeni taliplerin
ihtirasi, milletin huzurunu bozacak kadar tehlikeli bir hal aldi.

Fakat en kotiisii, iktidarin bircoklar: arasinda boliinmesi ve kisa siirmesi
hicbir zaman otoriteyi bu kadar sarsmis degildi. Bundan dolay1 gruplarin ihti-
raslarina set cekecek ve dik kafalilara gem vuracak kuvvetli bir ele ihtiyac
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vard:. Yolunu sasirmis bircok zorlu vatandaslar, devleti kar;sj:kllklara siiriiklii-

yor ve basina buyruk bir hayat yasamaga dogru gidiyordu.
iNihayet bu huzursuzluklara bir son vermek icin Atinalilar, namuslu
fakat herkes tarafindan korkulan kuvvetli bir adam buldular. Bu vatandasa,
simdiye kadar zay:if gelenekler halinde devam edip gelen kanunlarin diizeltil -
mesi vazifesi verilecekti. Bu korkulan vatandasin 2di Drako idi. Bu, hicbir
insani duygusu olmayan ve insanlarda hig iyi bir tarafin bulunmadigina ina-
nan; biitiin hareketleni, kendi Ei:m!al:uk vicdaninin karanlik aynasindaki akislere
gore hiikiimlendiren bir adamdi. Insan zaaflarina hic miisamaha etmezdi. K6tii
bir filozoftu; ve bundan da beteri, insan denilen mahlitku tanimayan, kalbi
soguk birisiydi. Dar kafallydl ve pesin hiikiimlerinden hicbir zaman vazgeg -
mezdi. Boyle bir a8 < nlar1 tatb’k icin ¢cok miinasipti 4f

mak icin ondan daha 51 olamazdi. -
* Drako’nun kanunlariidan pek azi1 elimize gecmis bul : Fakat
elde bulunanlar, bu anunlarimin ruhu hakkmd bir fik ahibi olma-

miza kdfi gelmektet it suclar1 Gliimle cezalani
almakla b ; 1 ¢almanin,
ligin sug olarak higbir f: oktu ve hepsinin cezas
kabahatlar1 agir suglar )
dirmasinin sebebin
rin cezast idamdir
lemiyorum. Bunun [
baska care yok.” x
Drako’nun kanunlari, ifsanlari idare etmek isteyes aceminin tecrii-
belerinden ibarettir; on ulkmunil yiiriitmek istedigi :
biricik alet korkud i1l 1 ¢
dogmasina engel olacak tedbirle na 0 ik kaynak
insanin islahi carelerini I =2 sanin, herhangi bir sey
yaptig1 icin, canimi almaga kalkismak, ‘meyvalarindan birisi ririidugiinii ileri
siirerek bir agaci 1
Drako’nun

da tatblk edlllen mi ulundu-
rularak biisbiitiin 12 . Ri ingahlarin ko-
lelerinin bu gibi kan r i i iimkij : Atinahilar

Drako’nun, ka i ¢ ibi iitevazi ol-
mayan bir unvan takmis olmasina ragmen, bunlar ancak yarim yiizyi1l kadar

" yiiriirliikte kalabildi.

Drako, kendisine verilen vazifeyi cok kotii yapmig ve kanunlar, ise ya-
riyacak yerde zarardan baska bir sey vermemisti. Bu agir kanunlarin uygu -
lanmas: miimkiin degildi ve yerlerine de hemen baskalar: konamadigmdan, san-
ki Atina kanunsuz bir hayat yasiyor gibiydi. En hazini, memleket anarsi i¢in-
de kalmisti. _ .

Bu zamanlarda Atina I{la«lkmm iginde bulundugu duruma acimamak miim-
kiin degildi. Halkin bir kism1 her seye sahipti; 6teki kismimn hichir seyi yoktu.
Zenginler fakirleri eziyor ve onlan merhametmzc somiiriiyvordu. Aralarinda

Blgiisiiz denecek kadar farklar meydana gelmisti. Yoksulluk halk:, kanlarim
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emen vampirlere iltica etmeye zorluyordu. Buna ragmen onlardan gordiikleri
yardim zuliimden baska bir sey degildi. Aldiklar1 borglar icin korkung faizler
odemek zorunda idiler; vadeleri kacirdiklann takdirde alacaklilari, tarlalarini
zaptediyor, artik odiyecek bir seyleri kalmazsa, yasiyabilmek i¢in gocuklarim
kole olarak satiyorlardi. Sonunda bu da yetmezse, kendilerini rehin gostererek
borc para aliyorlar ve odiyemedikleri takdirde, kole olarak satilmalarina razi
oluyorlardi. Bu korkunc insan ticaretine karsi koyacak Atika'da hicbir kanun
ve zenginlerin kazang hirslarimi onliyecek hicbir engel yoktu. Iste Atina'min
durumu bu kadar feciydi. Devletin inkiraz bulmamas: gerekiyor idiyse, servet-
lerin bu bozulan dengesxm yeniden yerine getirmek igin zor kullanmaktan baska
care yoktu.

B

sonlarina dogru halk arasinda i » halinde bulunan ii¢

grup va k fakir yurttaslarin katildig1 bir emlekette demokra-
siyi ve Isparta’da yaptig1 gibi arazinin k taksimini istiyor-
du. Zen g miicadele ediyordu.

ve oteki partilere

itesi altina _- ni hakem taniyacagi
bir kisi i bu miicadel n kaldirmak iimidi
kalmam

boyle bir |
iyi kalpli,

Bu, cumbhuriyete
bir insandi. Bilgeli-
i irmisti. Bu adam
Solon’d i bi ; ; ve dedelerinden
birinin sylerdi. Sola gin bir insandi;
Fakat i : ay: da gencg Solon

atilm ahatler ve yaban-
1 ilim adamlariyle
Geng yasta siire
ve ) idar_sahibi ki, bu iktidar, ken-
disine so sin hosuna gidecek
bir siir k1svesme blguﬁerek yaymaga cok yardlm etmisti. Kalbi nese ve sevgiye
acikti. Gengliginia, G-zayik.ta daha miisamahal1 yap-
mis, kanu ": f den tamamiyle ayri olarak bir
sefkat ve yu i . Bun baska o, cesur bir kuman-
dand: da. Balamin'; zandirs re memleketine daha bir-
i Zme de.. & i m r ilim ve irfan sahipleri
siyasi ve asken faahyctlen dc sahislarinda top!arlardt Alim insan, en iyi
devlet adam oldugu kadar, en tecriibeli kumandan ve en cesur askerdi; bilgisi
yurttashk hayatinmin her sahasina ulasabilecek bir yetkideydi. Solon’un sohreti
iste bu sebeplerden biitiin Yunanistana yayilmist:, ve Peloponesin umumi isle-
rinde ¢ok derin bir niifuz sahibi olmustu.

Solon Atina'da biitiin partilerin esit sevgisini kazanmisti, Zenginler,
kendisi de varlikli oldugu i¢in, ona biiyiik iimit bagliyor, fakirler, namuslu ve
adil oldugu icin ona giiveniyordu. Baz1 anlayish Atina'hlar, hiikiimdarhk mii-
essesesinin biitiin parti ihtiraslarina engel olacag: diisiincesiyle onu hiikiimdar
yapmak istiyorlardi. Akrabalari da menfaatleri icabi bunu arzuluyorlard;

¢iinkii iktidar1 onunla paylagmak niyetindeydiler. Solon bu tavsiyelere hig ku-
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lak asmadi; “Hiikiimdarhk™ diyordu, “giizel bir evdir ama, hichir cikis kapis
yoktur”, )

Kendisini arhont ve kanun vazn sectirmekle yetindi. Bu biiyiik makama
istemiyerek, sirf yurttaslarinin selimeti icin gelmisti.

Ise baslar baslamaz ilk isi, Saisachtheia yahut ilga denilen ferman: gikar-
mak oldu. Buna gore, biitiin borclar kaldirilmakta ve ileride hig kimsenin bas-
kalarina, bor¢lunun koleligi bahasina bor¢ vermesine miisaade edilmemekteydi.
Gergi bu ferman, miilkiyet hakkina acik bir tecaviizdii ama, devletin selimeti
bakimindan bu devrimeci harekete ¢ok acele ihtiyag vardi. Bu tedbir, iki acidan
biri ve en kiiciigii idi. Ciikii bu fermanla zarar goren halk kitlesi, faydalanan

-halk yiginlarina nazaran ¢ok kiiciik kaliyordu. Bu biiyiik sosyal karariyle Solon,_

fakir halk kitleleri
kaldirmis, zenginler
diisiirmemisti.O, zen
lar1 almisti. Solon’d
ciinkii fakirler, isps
ummuslardi. Umitl
tuyorlard: ki o, fa
dar borgluydu; ve
onem vermedigi ve
edilmege deger de
Halkin bu ho|
masina sebep olmust
simdi ise herkes b
bu sosyal kararin fz
goren koylii halk art
igliyordu; halbuki
den bagka hicbir hakl
yavas ana dillerini u
olarak yurtlarina ge gy :
Solon’a karst olan eski giiven yeniden uyanmstr. Ona,
basa isldh1 vazifesi verilmis, ytltlslarm mulklyet ve hukukuna istedigi gibi
tasarruf etme seldh 15 5" Selahi o o’nun,
yalniz katil ve zina ilelilgili @lanla larima kaldirmakta
kullanda.
° Simdi o cumhuriyete yeni bi
koyulmustu.
Biitiin Atina yurttaslar:1 servetlerini beyana mecbur tutuldular. Servet-
lerinin tesbit edilen kiymetine gore biitiin yurttaslar, dort sumfa veya loncaya
ayrildilar.
~ Senelik bes yiiz ©o6lcek kat: ve sulu maddelerden ibaret bir geliri
olan herkes birinci sinifa, aym maddelerden iic yiiz lgeklik geliri ve bir
at beslemege iktidar: olan ikinci sinifa mensuptu. ;
Ugiincii stnif mensuplari, bunun yarisina sahip olanlar ve bu miktarin
temini icin iki kisinin calismasi gerekli olanlardi. Bunun igin onlara, “cifte
kosulanlar” denirdi.
Dérdiincii simfi, gayfi menkiilleri olmayan ve sadece bedeni mesaile-
riyle yasayan esnaf, giindelikgi ve sanatkérlar teskil ediyordu.

ardan beri ezip mahveden agir y
p olduklar: serveti ellerinde bira
1 elinde ancak haksizlik etmelenn.-:

ik bir ige
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11k tic simif devlet hizmetlerine girebilirdi; dordiincii simf mensuplari
bunu yapamazdi. Fakat bunlarin da millet meclisinde digerleri gibi bir oy

haklar: vard: ve bu suretle hiikimet islerine genis 6lciide katilmus oluyorlards.”

Ecclesia denilen millet meclisinde biitiin biiyiik isler goriiliir ve karara bagla-
nirdi. Devlet erkdminin secimi, memuriyetlerin dagilmasi, énemli hukuk isle-
ri, mali meseleler, baris ve savas isleri hep burada gorisiiliirdii. Bundan baska,
Solon kanunlari biraz miiphem olduklarindan, bunlar tatbik eden bir hakim
siipheye diistiigii zaman, tefsir icin son merci olan Ecclesia’ya bas vururdu. Bii-
tiin mahkemelerden millet meclisine miiracaat edilebilirdi. Otuz yasmna basma-
dan kimse millet meclisine giremezdi. Fakat bu yastan sonra katilmiyanlar
ceza goriirlerdi;

B Atina anayasas: tam bir demokra
n biitiin sumulu ile hukumrand1
] gzat kendisi DI
i bu miiessese

fadesi halini  almisti.

ar1 goriilmeye bas-
¢ kullanmasim 63ren-

meye toplantilarda ihtiras
biitiin s nin gikardigy giirilta

her zaman etraf isiinmeyi carar] armayl miimkiin kilmiyordu.
Bu mahzuru kars 1 5rt sim _ iiye ile katild:g1 bir
senato Ki : lac i ©nceden tartisacakti.
“Senato [fai nla - n1g iesele millet meclisine
getirilemezdi. . son k illetindi. Herh bir is senato tara-
findan millet ir ildigi a2 kazanmak igin ha-
I ) . bir 1 zanmaga basladilar.
Bu adamiar, ht ksatlardan uzak olarak gozlerinir nde daima devletin

tlerini bul tleri Atina’lilarin heyecan
de, cok biiyitk hizmet-
lun lurlardi. A ] : bt ta afa halk: da c¢eke-
bilmek icin hat1ph‘k sanatmm butun mcehklerml kullamrlardl. Sanatinda us-
ta olan, gdniilleri d& fethederdi. Iste bu hatipler sayesinde halkin goskuluguna
i i yoluyla bir hakimi~
yet kur: e bujha iyetleri Y in serbest segimine
<miiracaat eédilmigiolmasina r en, ¢ i ildi. k kabul veya reddet-
mek hiirri yle sahipti. i
izah etmedeki mahafretleri 1le”bu hiirriyeti, istenen yonlere giitmek miimkiindii.
Hatiplerin faaliyeti temiz ve iyi maksatlar ig¢in kullamldig: takdirde bu c¢ok
miikemmel bir isti; fakat ne care ki onliar, ¢cok gecmeden sohretlerini, ak:1 kara
ve karay: ak godstermede arayan sofistler halini aldilar.

Atina'nin ortasinda tanrilarin ve kahramanlarin heykelleri ile gevrili
biiyiik ve acik bir meydan vardi. Buna Prytaneum derlerdi. Senato, toplantila-
rin1 bu meydanda yapardi. Bundan dolay: senatérlere Prytanlarin adr verilirdi.
Her prytanin dogru ve namuslu insan olmasi istenirdi. Hicbir sefihin, babasina
karst koyan hicbir kimsenin, bir kerecik bile sarhos olanin bu vazifeye gelme-
sine imkén yoktu ve bunu hatirina bile getir emezdl.

Atina niifusunun artmas: ve Solon'un loncalar dort yerine ona cikarma-
s1 iizerine prytanlarin sayisi1 da dort yiizden bine gikarildi, Fakat bu saymin

e Toee or m R

ciinkii hicbir sey Solon’u, amme hizmetlerini ihmal kadar

aligin: yalmz miimes-
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‘her sene vazifede bulunan miktar: bes yiizdii ve bu bes yiiz kisi de hic bir vakit
aym zamanda ig gormezdi. Bunlarin ellisi, bes hafta siireyle hiikimet islerine
bakmaga ayrilir ve icierinden onu, her hafta degismek iizere fiilen y5netim
yetkilerine sahip bulunurdu. Boylece keyfe gore is gérme imkansiz bir hal
alirdi; ciinkii herkes islerinin arkadaslar1 tarafindan devamli olarak denetlendi-
gini bilirdi ve kendisinden sonrakinin onun is tutumunu kontrol etmesi miim-
kiindii. Olagan iistii olanlar bir tarafa birakilirsa, her bes haftada dért halk
toplantis1 yapilirdi. Bu suretle her hangi bir isin uzun miiddet sallantida kal-
masina meydan verilmez ve isler aksamadan yiiriiyiip giderdi.

Yeni kurulan Prytanlarin senatosundan baska Solon, bir de areopag mec-
lisine yeniden itibar kazandirmisti. Drako bu meclisi, kendisine gore, cok
insani diisiindiigi imen hic islemez bir hale sokmustu. Selon yeniden
areopagh, kanunla flarin rubunu koruyan en yiiksek B isese haline
getirmis, ve Plu dedigi gibi cumhuriyeti, senato ve paz gibi iki
mahkemeye demirl etivle saglamlastir

Bu iki yii
mak amaciyle ku
letin tevzii isleriy
Palladium, Delp Heliea. 11k
rulmus ve Solon |01 oldu birakmist:. & tsuz oldii
Paliadiumda muhakeme edilirdi. Delphini a, mes ayilan-hallcrde cina-
yet isliyen sorgufl ARy i ay ; T AT
den dolayr mem!lek
bata ugrayanlarla il§ : :
. oniine yaklasir ve taamir suclusu aun birinde tekrar
memieketine donmek ! b rere
kat suclu oldugu anl:
edilmekle beraber, :

Dordiincii Inmist:, Sa-
bahlar hemen giines dogduktanysonrasvesgiine rde to na itiyadin-
. da oldugu icin ona bu ad verilmisti. Heliea d:ger biiyuk mahkemelerden kurul-
mus olaganiistii bir komisyordafi ibaretti. Uyeleri hakim ve aym1 zamanda idari
memurlardi. Bun]&FT, ve tefsir
etmekle de vazifeli [idiler. ; i 1 veikorkung bir ye-
minle dogruluktan

§in1 sagla -

Katil isleriyle d@ hkeme mesgul olurdu:

miisaade

ederek bu cezadan miSyona verirler-
di. Bu komisyon, mevecut on loncanin sectigi birer iliyeden ve cellittan ibaret
bir topluluktu. Bu adamlar, hapishanelere bakarlar ve 6lim kararlarin1 yerine
getirirlerdi. Atina'da 6liim cezalar: iic sekilde uygulanirdi: ya suclu, bir uguru-

Oliim cezasindan once, memleketten kogma cezasi1 da vardi. Bazi mem-
leketler vardir ki, bunlardan kogulmak insan igin bir feldket olmaz ama, mesut
memleketlerin halk: icin boyle bir cezaya carpilma korkunctur. Atinalilar
memleket disina kogulmay: cezalarmm Gliimden sonra gelen en agiri sayiyor -
lar ve bu kogulma ebedi olursa, onu, dliimle bir tutuyorlardi. Bu, Atinalilarin
yurtlarini nasil yiiksek tuttuklarina giizel bir misaldir. Yurdunu kaybetmis bir
Atinalinin, diinyamin hicbir tarafinda baska bir Atina bulmasina imkin yoktu.

B TS RN,
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Memlcketi terketme cezasi, cezalinin malina elkonmasini gerektiriyordu.

Olaganiistii hizmetleriyle memlekete yararli olmus veya sanslarinin yar-
dimiyle yiikselmis olan bazi yurttaslarin, demokrasiye tehlikeli olmaya basla-
diklar1 samildigr anda, gecici olarak menfaya gonderildikleri o]urdu. Belki de
vehme dayanan boyle haksiz bir ceza, devletin emniyetini koruma gerekgesiyle
mazur gosterilmek istenirdi. Bu tasarrufa esas teskil eden diisiince gok yerinde
olmakla beraber, basvurulan garenin garipligi meydandadir. Bu, politikada co-
cukga hislerin de yer aldigini gosterir. Bu cesit nefi cezasina ostracismus der-
lerdi; ciinkii reyler istiridye kabuklarina yazilmak suretiyle verilirdi. Bir
yurttasin bununla cezalandirilmas: igin alt:1 bin oya ihtiyac vardi. Gergi ost-
racismus, mahiyeti itibariyle en cok yararligi dokunan yurttaslara verilen bir
ceza oldugWiigifyibu, onu itham etmekten cok, sergfl&nﬂu'iyordu. Fakat ne
olursa olsun, bu ceza haksiz ve zalimane idi; ciinkd yurttaﬁlarm en iyisinin
elinden, kendisinin en cok deger verdigi seyi, yurdunu aliyordu. Cinayet sug-
larini cezalandirmalk i¢in dordiincii bir ceza da, siitunda teshir cezasiydi. Sug-
lunun sucu bw,mitm.m&hﬁ.ve bu teshirle adamin kendisi ve cocuklar: rezil
edilirdi.

Yurttaslarin daha kiiciik ddvalarini goren alty mahkeme daha vardi. Fa-
kat bunlar, highbir zaman nemli olmamislardi; ciinkii hiikiimliilerin daha yiik-
sek mahkemelere ve Ecclesiaya bagvurmalari kab:ld:. Herkes mahkemelerde
isini kendi takip ederdi. Yalmiz kadinlar, cocuklar ve koleler miistesna. Bir su
saati, suclunun ve sikdyetcisinin konusma siiresini tesbit ederdi. En onemli
yurttas davalarinin yirmi dort saat iqinde'hﬁkEe' baglanmas: sartti.

Solon'un, medeni hukuk ve siyasetle ilgili tﬁdhirletmden epiyi konustuk;
fakat bu kanun adaminin yapt:é:!ma yalmz bun.lwdan ibaret degildir. Eski ka-
nun vazilarmin yemlet:me gore oOviilecek bir tarafl, 'koydukian kanunlari, in-
sanlarin ahl&ma, karakterlerine ve toplumsal durumlarma uygun olarak ted-
vin etmeleri ve bizde oldugu gibi, yurttas:, insanliktan ayri, soyut bir varlhk
telakki etmemelend1r Bizde kanunlar ddet ve geleneklerle dogrudan dogruya
catisma halindedirler. Halbuki eski insanlarda, kanunlarla Aadetler birbiriyle
giizel bir ahenk iginde bagdasmislardir. Bundan dolay: onlarin devlet biinyele-
rinde, bizimkinde eksik olan canli bir sicaklik ,vardi; ve bu suretle devlet,
yurttaglarin génliine sarsilmaz baglarla gomiiliip) yerlesmisti.

Bununla beraber eski cag'\la,rm ovgiisiinde de fazla /ileri gitmemek, bi-
raz dikkatli olmak ldzimdir. Hemen hemen bijtiin eski kagun vazilarimm niyet-
lerinin ¢ok iyi-ve Sviilmeéye deger oldugunu-soylemek kabildir. Fakat bunlarin,
amacglarina erismek icin bagvurduklar: gareler bakimindan noksanlar: biiyiiktiir.
Bu carelerin ¢ogu sakat kavramlara dayanmakta ve tek tarafli goriislerden kuv-
vet almaktadir. Bizim fazlasiyle geri kaldigimiz alanlarda, onlar liizaumundan
fazla ileri gitmislerdir. Bizim kanun vazilarimiz, ahlik 6dev ve Adetlerini ta-
mamiyle ihmal etmis bulunuyorlarsa, Yunan kanun vazilar1 da, ahldk odevlerini
kanun zoruyla kabul ettirme gibi haksizliklar yapmislardir. Insanlarin biitiin
davranislarinda ahldki giizellik, iradenin hiir olmas: ile miimkiindiir. Ahlaki
faziletleri ceza kanunlar: ile saglamaga calismak, bu hiirriyeti yok eder. In-
samn en asil haklarindan biri, iradesini kullanmak ve iyiligi, sirf iyilik oldugu
igin yapmaktir. Hicbir kanun, dosta kars: sadakati, diismana kars: alicenaplhig,
ana ve babaya kars: minnettarhig: ceza tehdidiyle emredemez. Ciinkii boyle bir
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sey yapildigi zaman, serbestce duyulmas: gereken his, bir korku eseri ve ko-
lece bir kipirdamis halini alir.

Biitiin bu diisiincelerden sonra gene Solon’u ele alalim.

Bir Solon kanunu, bir kimseye yapilan hakarete sahit olan bir yurttasin,
bu hakareti kendine yapilmis gibi teldkki ederek hak yerini buluncaya kadar
ugrasmasini emreder, Kanunun maksadi goz oniine alinirsa, bunun miikemmel
bir kanun oldugunu kabul etmek gerekir. Solon, bununla her yurttasa, baska-
larmnin her haliyle ilgilenmesini ve herkesin bir biitiiniin ayrilmaz bir parcasin-
dan baska bir sey olmadig: fikrini benimsemesini telkine calismaktadir. Bizim
bir memlekete gidip de bir hakarete ugradigimiz zaman, yardimlarim dileme-
digimiz bir takim insanlarin derhal bize yardima kostuklarim bir diisiiniinz.
Bu, insan1 ne kadar memnun ve minettar birakir. Bir de aksinigyani tug kimsenin
ilgilenmedigini ve hattd nicin dikkatli hareket etmedigimiz gibi yersiz sitem-
lerle k\argtlasuglmlzl g‘ﬁni:rsek artik ne hale gelecegimizi tasavvur etmek
miimkiindiir.

Herhangi bir isyanda tarafsiz kalmay: tercih edenleri ﬁolon, baska bir
kanunla serefsiz saymaktadir. Bu kanunun da temelm:, inkdr edilemiyecek iyi
bir maksadin sakli oldugunu adlamamaga imkan yoktur. Burada kanun vazu,
her vatandasa, devletin mukadderat: ile yakindan iligilenmenin liizumunu asila-
maga calismaktadir. Vatana gésterilecek ilgisizlik ve mme]ﬂmcﬂxk Solon igin
affedilmez bir sugtur. Ta.tafsrzlﬁm cok kere 11%&1 geldigi meydanda-
dir. Fakat Solon unntu’yor ki, bazen vatana olan a:ddsth sevgi, insani, parti-
lerin haksiz olduklari ve ttutuklari yolda memlekete zarar verecekleri endise-
siyle tarafsizliga zorlar.

Solon'un bagka bir kanunu da oliiler aleyhu;de konu;mm yasak eder.
Mahkeme, tapinak, tiyatro V.S, gll'n umumi yerlerde bir kimsenin giyabinda,
aleyde konusmak da yasakt:, Baska bir kanun, mesru olmayan bir gocugu baba-
1sna karst borglu saymaz; ciinkii Solon’a gore, zaten babasi gocugu edinirken
duydugu sehvet zevkiyle alacakly durumdan cikmis bulunmaktadir. Cocuklarina
bir sey 6gretmemi§ olan babalarin da onlardan yardim istemege _hak_‘la_n yoktur.
Herkesin servetini vasiyetnamelerle ve istegiyle diledigine bagislamasina mii-
saade ediliyordu; ciinkii Solonm,.sevgili bir dostun akrabalardan daha degerli
oldugunu séyliiyopdu. Evlenmelerde ¢ehiz ve drahoma ,gibi_ddetler, sevginin
menfaata dayanmamas: icabettigi gerekcesiyle yasak edilmistiy Solgn’un uysal
tabiatin ve 6lciilii karakterinin Grneklerinden biri de halkin hoglanmadig: sey-
lere taktigi yumusak isimlerdir: vergilere, yardim aidatf; garnizon askerlerine,
sehir muhafizlari; hapishanelere,7odalar; borg¢larin lagvina, kolaylik adimi tak-
musti. Atinalilarin ¢ok diiskiin oldugu gosteris merakini, yerinde ve maékul
kanunlarla itidale sokmasmni bilmigti. Kadinlarm namusunu koruyan, her iki
cins arasindaki miinasebetleri diizenliyen ve evliligin = kutsalligim1 her seyin
iistiinde tutan siddetli kanun'ar vards

Bu kanunlarin yiiriirliikte kalabilecegi siireyi Solon yiiz sene kadar tah-
min etmisti. Bu goriisiiyle Solon’un, Lykurg’dan ne kadar gok uazk goriisli ol-
dugu meydandadir. O, hiikiimlerin zemanla degisecegini biliyordu. Milletlerin
olus gaglar: ile yetiskin gaglar: arasinda farklar bulunacagim ve bu farkl dev-
relerin baska bir idareye ve mevzuata ihtiyag gosterecegini anlamisti. Lykurg,
kanunlarina ebedi bir devamhilik verebilmek igin Ispartahilarin zekdsini oldugu
yerde mihlamaya calismis, fakat buna ragmen yarattig:a devlet sistemi, kanun-
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lar: ile beraber diinya yiiziinden silinip gitmistir. Ancak yiiz senelik bir dayan-
ma kabiliyeti olabilecegi sanilan Solon'un kznunlari ise, bugiin bile birgok hii-
kiimleriyle Roma hukukunda devam edip gitmektedir. Zaman, daima biitiin
basarilarin adil bir hikimi olagelmistir.

Solon'u, halka biiyiik yetkiler vermis olmasindan dolay: muaheze edenler
coktur. Aslinda bu tenkit pek yersiz degildir. Devlet gemisini oligarsi kayala-
rindan uzaklastirmaya calisirken, bu gemiyi anarsi kayalarina gok yaklastir-
mis bulunuyordu. Fakat bu tehlikeli kayaliklara sadece yaklagmigt:, onlara bin-
dirmemisgti; ciinkii demokratik coskunluga, Prytenlarin senatosu ile areopag
mezlisi kuvvetli birer fren vazifesi goriiyordu. Gergi Atina’da bir demokrasinin

i 4 1c:m!armdan olan gurultulu ve ihtifiasli kararlardan, parti kavgalari gibi ra-
0 hatsizliklgfdafit§akinmak miimkiin olmuyordu; fakafibiidrahatsizhiklar:, demok-
i rasinin kendisinde zlyade secilen yolun icaplarina iak daha dogrudur. So-
lon’vn biiyil tas:, l'l'h”etl miimessiller vasitasiyle temsil ettirmeyip isleri

bizzat o ifmesi . Bu usul, tabii biiyiik alabal dolayisiyle karisik -

gelir in ¢cogunlugu teskil

agiyordu. En asag
“bulundurulacak olur-
igebilecegini anlamak
“foplum isleriyle na-
er yarattigl ve gene
ini yurttasa telkin
in siyasi olgunlugu
laha 1yi [ . 1 basit halkla mukayese
etmekten! cekiniriz. Milleti miimkii ugu kadar icine aga calisan biitiin
biiyiik mee r, kendis ar ve diiz icinde bocalamiglar,
imiinden zor kurtul -
: : ¢ ancak gelecek yiizyil -
larin ¢o lecegi giin bir problem kkalmistir. Beni en cok hayran bira-
kan taraf _ 1 dim. olan Liur ;. yan | gaglam ve gercek an-
Sr deviet idare 0 : : eV’ daresi, biitiin dev-

letlerin bemmvemek.rgasla "ozde'l 1rak bul\mdumemak zorunda oldiuklar: su

jaranim miihim

A bir kole gibi ceza-
i’ koriine tabii ve uyu-
i ig/fde serbestce ve anla -

"yisla yerine getirmeli, kanunlara itaatinin gercek anlamimi bilmelidir.

iSolon’un insana, insan olarzk ayr: bir deger vermesi ve onu, hi¢bir zaman

devlete, yani gayeyi vasitaya feda etmemesi, aksine devleti insana hizmet eden
B o4 bir vasita saymas: da giizel bir seydir. Solon kanunlari, yurttasa zekasini her
- yone kolay ve serbestce hareket etmesine imkin veren ve cnun idare edildigini
A hicbir zaman hissettirmeyen eldstiki baglardir. Halbuki Lykurg’un kanunlari,
en cesur hamleleri bile husrana ugratan ve ezici agirhif: ile zekdnmn kipirdama-
sina imkan vermeyen demir prangalard:. Atinali kanun vazu, yurttaslarimn ze-
kédsna ve gayretine miimkiin olan biitiin gelisme yollarimi acik birakmsti. Hal- |
buki Ispartali kanun vazil ise, siyasi alanin disinda, yurttaslarina biitiin gelis- Yl
me yollarimi1 kapamisti. Lykurg, avereligi kanunlarla koruyor, Sclon ise, sid- ’
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detle cezalandiriyordu. Iste bunun igindir ki, Atina’da, biitiin faziletler gelis-
mis, biitiin sanatlar yiikselmis ve biitiin alanlarda gayretin doruguna cikilmig- .
tir; ve yine bunun icindir ki, orada ilmin biitiin sahalar1 iglenmistir. Acaba
Isparta’da bir Sokrates, bir Thukydides, bir Sophokles ve bir Plato bulmak

- miimkiin miidiir? Orada yalmz hiikiimdarlar ve savasgilar vardi. Isparta’dan ne

bir sanatkdr, ne bir sair, ne bir diisiiniir, ne de bir diinya vatandasi cikmisti.
Gerci Solon gibi Lykurg da biiyiik capta bir insand:; ikisi de ¢aliskandi. Fa -
kat birbirine zit iki ayri prensipten hareket ettikleri igin, ne care ki, ikisinin
de tesirleri ayr1 ayr1 olmustu. Atinali kanun vazunin etrafinda hiirriyet ve nese
vardi; ¢aligkanligin meticesi bolluk vardi; cevresinde sanatin, fazilet'n ve za-
rafetin perileri ugusuyor ve hepsi ona yaratici ve baba diye siikranla bakiyor-
lardi. Halbuki Lyk etrafinda diktatorliikten ve onun rak zen-
cirlerini sakirdatip 4
bir sey yoktu.

Bir milleti
gene bunlar, o mi
Ispartali, dar kaf
bakar, magliiplar:
kars1 usakca bir
tiin kararlarinda i ; goniil alan
hasletlerden, incel]
rinde zarif ve y dikkatli v
lerine kars: hay ve yaban
Atinali yumusak yneti severd

kular iginde, Ser
Sofra alemlerini
Fakat zina ve ahl
bir duruma diisiir
biyeli degildi. Ma
kiralin birkag me 1 e bir tanesi
de Filip tarafindan klrahceywaﬂmlstl Atmahlar butun mektuplar: agmisglar,
yainiz kiralin karmsma d ade etmisle;

oldugu kadar, bahtsizlig

dolayl gerekirse vatarn

edeb1hrd1 Hayvanlar“t T ZOr 8
pinagmin insaat: bittikten sonra bu insaata yiik tas:yan butl.m hayvanlarin ser-
best birakilmas: ve en iyi ¢ayirlarda hayatlar1 boyunca iicretsiz otlamalar: em-
redilmisti. Bu hayvanlardan bir tanesi, oldugu yerden kacmis ve yiik tasiyan
diger hayvanlarin kafilesi ©niinde bos gidip gelmeye baslamisti. Bu manzara
Atinalilar1 o kadar duygulandirmist: ki, bu hayvana, 6zel bir muamele yapil -
masina ve biitiin bakim masraflarim1 Gliinciiye kadar devletin iizerine almasina
karar ver lmisti. .

Fakat Atinalilar1 boyle 6vmekle beraber, onlarin kusurlarini da ortbas

.edersem haksizlik etmis olurum. Tarih hic¢bir zaman bir methiye olmamalidir,

Giizel adetlerine, iyi huylarina ve irfanina hayran oldugumuz bu milletin en
biiyiik evldtlarina karsi nankdrce hareket etmesi ve magliip diismanlarina zu -
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liimle muamele etmesi gibi utandiric halleri nadir degildi. Bu millet, hatipleri-
nin yaltakciligr ile basi donmiis bir halde hiirriyetlerine giivenerek ve bircok
parlak meziyetlerinin gururunu duyarak miittefiklerine ve komsularina taham-
miil edilmez bir kibirle yukardan bakardi. Biiyiik milli toplantilarda bir de-
magogun sozlerine kanar ve cok kere en biiyiik devlet adamlarinmin gayretlerini
sifira diisiirecek ve devleti feldkete siiriikliyebilicek kararlara varirdi. Fert
olarak her Atinali yumusak ve uysal bir insandi; fakat genel toplantilarda,
sanki biraz evvelki kimse kendisi degilmis gibi, degisiverirdi. fste bundan do-
lay1 Aristophanes Atinalilari, evlerinde akli basinda insanlar ve toplantilarda
da birer deli olarak tasvir eder. Schret hirs1 ve yenilik arkusu onlar1 olgiisiiz-
liiklere kadar suruklerdl Atinali, sohret icin cok defa servetini, hayatmi ve
hattd baz 4 tleri i¢in verilmis
g bir iklil veya herhangi bir siitund gii yazit1, onlar1
mani olmaga kamgilard:. Bir Ir hiikiimdarin  bii-
Y hip olmak oydu.
Atina hal € i b uygularim ifadede
Boyle bir L bile tevecciihiinii
lkislariyle rat arasimnda eve
gelmek, 50 ir Atinah vk teskil ederdi.
= osterebilecegi il-

millete kendini
i fark ¢ok biiyiik-
ird:; kafas: hi¢ dur-
ururdu. Onun bu
niine her giin ken-
ordu. Zamaninda
as1 gibi tehlike-
aga kafi gelirdi.
7 - g nilletin bu egilim-
lerini dev | am- eglencelerle oy : ni yiiritme imka-
ka : asa-nl da olsa, bir lider,

bunu becercmez, milletinioniine her giin yeni bir sey getiremez, ve basarilarinn
hatirasini i

Solon, |&mri anlarini ii iigii nisbetinde
huzur icinde i i. Kanu i Atina’lhilarin,
her giin ken
tulmak icin Anadolu'ya, Adalar’a ve Misir'a uzun' seyahatlar yapt:. Buralarda
zamammn en bilge insanlariyle konustu, tartismalarda bulundu. Lidya’da
Kreziis'lin, Misir'da Sais’in saraylarinda misafir oldu. Miletli Thales ve Kre-
ziis'le bulusmalarinin hikdyesini herkes bildigi icin burada tekrarlamaga liizum
yok. Atina’ya dondiigii zaman - devleti, iic partinin miicadeleleri igersinde
sarsilmis buldu. Bu partilerden ikisinin liderleri tehlikeli birer insan olarak
taninan Megakles ile Pisistratus’du. Megakles zenginligi sayesinde, Pisistratus
ise, devlet adam kabiliyetleri ve zekis: ile kuvvetli ve korkulur kimseler ol-
muslardi. Solon'un eski sevdiklerinden biri ve Atina’nmin Julius Caesar olan
bu Pisistratus, bir giin arabasina uzanmis bir halde solgun bir yiizle ve kendi
kendine kolundan agmis oldugu bir yaradan akan kanlarla iistii basi kan icinde
halk meclisinin 6niine gelmis, ve soyle bagirmisti: “Iste goriiyorsunuz, sizin

tiir. Atina
madan yen
tabiatinin
disini tat

e it e, Sy el s e S it e e G S D e e o et e
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namuiniza diismanlarim beni ne hale soktular, Eger siz beni korumak icin tedbir
almazsaniz hayatim tehlikededir”. Bunun iizerine, énceden kendisinden talimet
almis taraftarlar1 derhal bir Snerge vererek Pisistratus’a, sokaga ciktig: za-
man kendisini koruyacak bir muhafiz kitasinin tahsisini istediler. Solon bu
teklifin manasimi anlarms ve biitiin giiciiyle onergenin reddini istemisti. Fakat
itirazlar1 bosa gitti ve bu teklif kabul edildi. Aradan ¢ck gecmeden Solon,
Pisistratus’un, askerin basinda Atina kalesini eline gecirdigini gormek baht-
sizligina ugradi. Simdi halkin gozlerini baghyan bag diismiis. fakat is isten
gecmisti. Atina dehset igindeydi. Megakles ve taraftarlari kagmus, sehri gasi-
 bin eline birakmislardi. Biitiin Atina’lilarin icinde, oynanan oyunun farkina
varan tek insan Solon olmussa, simdi de umumi panige kapﬂmayan tek Atina'lh
vine oydu. Evvelce, daha zaman varken yurttaslarini acele
maga ne kadar ug simdi de yurttaslarinin kaybolan ¢
canlandirmak icinli Qil’ptl‘ldl durdu, Fakat sesma. d
bulamayinca, evin niine /i
ldmeti icin ne yapr i 3 ] bir seyim
kalmadi” diye bagirdi, g ' ene gonlii
buna razi olmadi Atin ; mii
devam etti. Dostlar
retlendiren seyin o 1 (
cesareti ihtiyarhigum n olii N g , artik vataninim

Biitiin bunla : ir liderin eline diismiis degildi.
Pisistratus ashind ) sat 3 steracek
kadar akillhiydi. ida iki defa
sehri terke mech i e i
yolunu bulmustu. Artik s tam mé : e, mesru
olmayan devlet bag n1 unutturacak kadar parl: % T
devlete biiyiik hiz
hiir olmadiginin kim : : : - dik idare her-
kesi memnun edlyor. memlekette bxr d1ktator degll Solonun kanunlarl hiikiim
siirilyordu. Pisistratus, Atina r'”n.‘altlm devrini agcmis ve zamaninda, helen sana-
timin giizel sabah fe
baba kaybetmis kada

Pisistratus’un
ettirdiler. Iki karde
de ilme aym sevgiyi duyuyorlardi. Simonides ile Anakreon onlarm zamamnda
gelismis ve akademi onlar tarafindan kurulmustu. Her sey parlak bir olus
halinde Perikles devrinin sasaali giinlerine dogru siiratla gelisiyordu.

Ceviren: Cemil Ziya SANBEY
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Felsefe Uzerine Mektuplarindan
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TANRI

Evrendeki biitiin miilkemmellikler Tanrida birlesmistir. Tanr: ve Tabiat
birbirinin tzdesi olan iki Biiyiik’tiir. |
11ahi_cevherin icinde miisterek olarak mev
yetlerin h iatta bu cevherin ornegine gore

harmonik faali-
recelere, olgiilere

ve kade 1lmislardir. Tabiat (bu temsili ta 10s goriiver), tabiat
sonsuz d liinmiis olan bir Tanridir.

kugaginin prizma g2 i 3 isina ayrilisi gibi,
ildhi Be ; lc cevh ; istiir. Yedi koyn

1s1nin parlak ' kusagn ] . : smas1 gibi yine bii-
: iy ' cevher dogabilir.

inlerin (1) biitiin
n renk oyunlaridir.
0 zaman onunla
1 icinde Dbirbirlerine
= biitiin 1rmaklar

ini ortaya ¢ikarmis-
de bu ayirimin or-
phael?) Tanriyr

“bizzat farkina bile

Asagudan yukarlara dogru binlerce basamag arasindan
Hiikmediyvor bu caba tanrisal bir sekilde.
Kol kola, yiiksefre ve gittikce yiikseklere dogru
Barbarlardan en son meleklere katilan
Yunan bilicisine kadar,
Birlikte dalgalanmalariyiz biz bir halkali dansin,
Ebedi parlakhgin ummanmnda, X
. ] (ilerek batincaya kadar dlcii ve zaman. .
(1) Tin kelimesini “Geist" kelimesinin karsihgr olarak kullandik. Zira *‘Geist” kelimesi
alman dilinde Ruh, Zekid, Akil, Cin v. s. anlamindadir. P

dogru iizerinde yu-
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Dosttan yoksundu diinyay1 yaratan

Eksikligini duynyordu, bundan dolays yaratts tinleri,
Mutlulufunun mutlu aynalann. :

Bir benzerini bulamad yilce varhk hila
Evrenin kadehinden ise
Sonsuzluk képiiriiyor ona.™

Raphaelcigim, sevgi denen sey asilligi ¢ekip alman altim1 tekrar kirecten
yaratmak, gecici olandan ebedi olani ve zamanin tahrip edici yangimindan sii-
renin biiyiik kehanetini kurtarmak igin hizla biiyiiyen bir esrardir.

Simdiye kadarki incelemelerimizin neticeleri nedir?

Eger miikemmelliyeti k

olur. Eger yiiksek ideal ] N
ile birbirimize baglanve Giizellik ve nese ekersek, giizellik ve

ceriz. Aydin diisiinece
dedigi gibi: “Miikemmel
i¢indir ki, o fikrini §8

daha

Ararlar nu er

O olmadan Tanryn?
gi, ve yaln r
Sevgi 1z tinle
Tabiatin bab.
Raphaelcigim, simdi benim akil itikadim, tesebbiis ettigim yaratmanin

kacic: taslagini 6grendim. Tipk: burada oldugu gibi bizzat ruhuma serpistirdigin
tohumlarda gimleniyorlar. Artik talebenle ister alay et, ister gururlan veyahut
da istersen utan. Nasil istersen Gyle olsun. Fakat bu felsefe benim kalbimi asil-
lestirdi ve hayatimin perspektifini giizellestirdi. Dostum, c¢ikarsamalarimin
biitiin iskeletinin dayaniksiz bir hayal imaji olmas: da miimkiindiir...

Tespitlerim tamamen yanlis, tamamen yapma olabilir, hattd daha ileri
giderek bunlarin béyle olmasinin zorunlu olduguna da inamiyorum. Aslinda bii-

~ tiin neticelerin sundan ileri ¢ikmis olmas: miimkiindiir. Biitiin diinya bilgele-

ripin iizerinde uyustuklar: gibi, bizim her tiirli bilgimiz neticede konvansiyonel
bir aldanmadan ortaya ¢ikiyor ve bunun sayesiyledir ki, tutarli bir hakikat
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mevcut oluyor. Saf kavramlarimiz hicbir sekilde esyalarin kopyalar: degiller-

dir, fakat onlarin zorunlu belirlenmis ve bir arada bulunan isaretleridir. Ne

Tanri, ne insan ruhu ve ne de Diinya bizim onlari kabul ettigimiz cinsten ger-

cek seyler degillerdir... Tipk: diisiince yetisinin idiomlar miinasebetini gelisti-

risi gibi, bu miinasebetlerin gercek olarak seylerin igerisinde mevcut olmas:

gerekir. Demek oluyor ki hakikat denilen sey idiomlarin bir vasfi degil, fakat

& cikarsamalarin bir vasfidir; isaretin isaret edilen seyle ve kavramin konu ile

olan bir benzerligi degil, fakat bu kavramin diisiince yetisinin kanunlar:1 ile

olan bir uygunlugudur. Aym sekilde biiyiik sayilar ogretisi kidgit iizerinden

baska bir yerde mevcut olmayan rakamlara hizmet ediyor ve bu sayede de ger-

cek diinyada mevcut olan seyleri buluveriyor. Meseld, bulunmasi gereken her-

ile A ve B harflerinin ve —, - ves stlerinin ne gibi bir

ki? Ama asirlar once bildirile hakikaten uzaktaki

ve 'b'ekle.nen planet hakikaten g skine giriyor. He-

g haritasindaki bos-

lugu dols kiiresindeki eksik ¢ i Atlantis adasim

arayip bulmak keli bir iddia ile e agiliverdi. Onu,

n bir firtina onun

siiritklemis olsayd:

2 n yardimiyle 6lc-

. mek ve i i en matematigini tat-

hesap yapmaktadir.

evcut degildir, zira
miiyor...

3 o aya elverisli kil-

\ digimn v farlasimm ek soktugunun bilge

? - ; mitkemmellik igin

irlanta yapan me-

poriiniisiinde dege-

denin hakiki du -

Mllyonlarca e@é& tabiatin dort unsurundan iciyorlar. Bir erzak deposu
herkes ici L ini,binlerce defa baska baska ola-
rak kan 2 geri veriyorlar., Giizel ce-

sitlilik bu
unsurdan y 1 Lsf
ladca defa ka_o larca defa farklx olarak geri
veriyor. Fakat bir haklkat var kl, saglam bir dingil g:l:u biitiin dinleri ve ogreti-
leri miisterek olarak bastan b,a;a katediyor: “Kendinizi diisiindiigiiniiz Tanriya
yaklae}t:rm:z

Ceviren: Kemal AYTAC
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Julius'un Teosofisi

DUNYA VE DUSUNEN VARLIK

Evren Tanrmin bir diisiincesidir. Bu idealist imaj gerceklestikten ve ya-
ratilmis diinya kendi yaraticisinin biraktigi boslugu doldurduktan sonra —in-
san yetilerine gore yaptlg!m bu tasarimi hos gor— biitiin diisiinen varhklarin
tek mesguliyeti; bu mewewtskapali biitiin icindeki ilk taslag
mek, makinadaki haki , terkip edisteki birligi ve ola i
arayip ortaya cikartmu riye dogru gitmek suretiyle de b apiy1
kendi ilk taslagina ing olmustur. O halde, benim icin s
mevcut tezahiir diigiine ' diye adland !
simdi ancak dikkate deg
tezahiirlerini sembolik o
her sey bana benzer bi
varhigin tabiat: anla
mitkemmel tin ve bizzat
Uyusum, hakikat, diizen
lar beni kendi mucit
akilli duyulabilen bir v

ile olan akrabaligimg tec-
riibe, iki seyin birbi tabiat
sistemi aslinda benim Antik

eserlerinin aynisidir
olan bir varlikla yeni
olanla konusuyorum

Raphaelcigim, % : : . : 5
Insan ruhunun her bir dnrumu iz*x dunyanm yaratxlmasmda kend; 1faﬂesm1
bulmus oldugu bir parabole.sa;
en soyut diisiinen duun
san tininin gelecekteki ka
tinde dnceden ilan edilmi
sinesinden bitkilerin filizle S j A,
lu muammasim1 aydinlatmakta ve ebedi uyku hakkindaki !.Stlt‘apll endisemi
cerhetmektedir. Kisin uyusmus buldugumuz ve baharda tekrar canlanms gor-
diigiimiiz kirlangiclar, kelebek olarak yeniden genglesip havalanan 6lii tirtillar
bize dliimsiizliigiimiiziin en miikemmel bir semboliinii takdim etmektedirler.

...Artik tabiatta benim icin bir tek bosluk yoktur. Nerede bir viicut kes-
fetsem orada bir tinin mevcudiyetini seziyorum. Nerede bir hareketin farkina
varsam, orada bir diisiincenin oldugunu saniyorum.

En yiice kudret bana kendi eseri yoluyla “nerede bir 6lii gomiilii degilse
orada bir yeniden dirilme olmayacagim” soyliiyor, ve boylece de Tanrimin
her yerde hazir ve nazir oldugunu bildiren &gretiyi kavriyorum.

Ceviren: Kemil AYTAC

(l) Ti.n kelimesi, Alulm:mhki Geist karjll:h olarak kullamilmstir.
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GOTTFRIED KORNER'E

Umidederim ki, Karl artik iyilesmistir, siz de iiziintiiden kurtulmussu-
nuzdur. Yalmz, iyi bir doktor bulmak gerek; ciinkii, hayatta hastalik, v. s. gibr
iiziintiiler her zaman olur.

Eserim hakkinda yazdiklarina ¢ok memnun joldum. Ciinkii, ben de aym
fikirleri islemek istiyordum ve bunu yapmak iizere idim.

Bu eserde bir koro mevcut olduguna gére, iki cesit karakter yaratmam.
gerektigini ben Seziyordum. Bunlardan biri; koro siikinet halinde iken belir-
mesi lizim gelen, genel, insani karakter, digeri ise, koro ihtirasl: bir halde
iken belirmesi lazim gelen kendine has bir karakter. Birincisinde, yani
koro siikiinet halinde tefekkiire dalginhginda eserden ayrilir ve daha
cok seyirciyle smiinasebettedir. Bu durumda, koronun hareket halinde olan
sahislara nazaran bir iistiinliigii vardir; fakat bu o cins bir ustiinliiktiir ki sakin
ve agirbashh bir kimsenin, muhteris bir kimseye kars: olan iistiinliigii gibidir;
gemi dalgalarla bogusurken, o emin bir sahilde durmaktadir... Ikincisinde ise yani,
koro bizzat hareket eden sahislar halinde iken, ift_leﬂfn biitiin gafletini, ihtira-
simi, dar gériisinii canlandirir ve esas figirlerin meydana ¢ikmasina yardim
eder.

Islemegi tasarladigim fikirler, vakanin Messina'da gecmesi dolayisiyla
yerini buluyer. Ciinkii, hiristiyanlik, Yunan mitolojisi ve miisliimanlik gercek-
ten Messina'da karsilasmis ve orada karismustir. Her ne kadar hristiyanlik
temel ve esas din olarak hakim ise de, Yunanlilarin kurmus olduklar: sehirlerin
goriiniisinde, eski amtlarda ve dilde Yunan efsanesi, tesirini canlt bir sekilde
devam ettirmektedir. Masal inanci ve biiyii ise arap dininden beliyor Bu iiciiniin
karisim: karakterinigkaybedecegine aksine buranin karakteri olmus. Bu katisim
tercihan koroya yerlestirilmistir, koro; dnanenin caniy-birmuhafazasidir zira...

Eseri Opitz'e gondermiyorum, buradaki tiyatre Lauchstaedte bir yenilik
ortaya koymak icin, benden, iiereti odeninceye kadar Leipzig'dekini geri b1 -
rakmarm rica ediyor. Opitz sahneye frek iyt foyamiyacakt: onu. Bunun icin,
eserin ilk tesirini sahnede degil bu yerlerde okunarak yaptifina memnunum.

Hosga kal vebana hepinizin iyi olduguna dair hemen yaz. Bu cetin mev-
sim siiresince biribirimize yardim ederiz, iyi ve kétii durumlarda da degil mi?

Seni samimiyetle kucaklarim.

Senin

Schiller
AUGUST WILHELM IFFLAND’A

Weimar, 24 Subat (Pergsembe) 1803-

Iste, nihayet yeni bir sey getiriyorum size, begeneceginizi iimidederim.

Eski trajedi esaslarina gore hazirlanmis bir eser bu; basit bir konu, az sahis,
az mekan degisikligi, bir giin ve bir gece iginde akip giden kisa bir zaman;
fakat asil miihim olam, eski trajedilerdeki gibi bir koro bulunmasi. Eserin bel
kemigi de iste bu koro.. Koronon sézleri miizikli olmadigindan, sahneye kon-
mas: o kadar zor degil, en miithimi, lirik parcalarin patetik bir uslipla okunma-
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s1, konusmayan sahislarin bile sahnede canli hareket etmeleri, korodakilerin
miimkiin oldugu kadar muntazam tertip edilmesidir.

Anne roliinii Mad. Meier'e vermek isterim. Kendisini sahsen her ne ka-
dar tamimiyorsam a, bu gibi rolleri ok iyi oynadigina dair methini duydum.
Onun i¢in bu rolii ona miinasip gérdiim. -

Sdvalye korosunda ise basrolii siz almak latfunda bulunursaniz eseri ihya
edersiniz.

Birkag satirla bunu kabul ettiginizi bildirmenizi dica eder, sizi samimiyetle
selamlarim,

Sizin
Schiller

Ceviren: Dr. Nevin SELEN

REINWALD’A MEKTUP

Bauerbach, 14 Nisan 1783, Erken
saatlerde, bahgedeki kuliibecikte

Sabahin bu harikulade selugunda sizi diigiiniiyorum, sizi dostum ve
Karlos'umu. Ruhum tabiat: piril piril ve daha berrak bir aynada kucakliyor,
ve samirim ki diisiincelerim gercege uygun. Siz bu diisiinceleri sinayin. Diisii-
nityorum ki, her edebi eser, aklimizda yaratmis oldugumuz bir varlik icin duy-
dugumuz vecdi bir arkadaslik ya da platonik bir sevgiden baska bir sey degil-
dir, Aciklayayim.

Kendi yasantilarimiz: ve bize yabanci bazi kisilere 'dair tarihi bilgileri-
mizi bambaska bir karisim haline getirmekle karakter yaratiriz; Bu karakter-
lerin iyilerinde arti tarafi, isikliligs, kotitlerinde eksi taraflari, 1siksizig:
iistiin kilariz. Inamyorum ki, nasil basit bir beyaz isin diistiigii diizlem-
lere gére binler ve binlerce renge. biiriiniirse, rubumuz da kendi ilkéz madde-
lerine gore sekillenecek karakterlerle doludur, ve bu sekillenme, bu varlik
kazanma, ya tabiat ve bir - gergek vasitasiyle ~ya da suni bir aldatinaca
ile, ya devamli olarak veya sadece hileli ve bir anlik bir varhik olarak ortaya
cikar. Hayal giiciimiiziin biitiin iiriinleri su halde sonuc¢ olarak “Biz"” den “Ken-
dimiz” den baska)bir séy degildir. Fakat arkadashk ya da \platonik sevgi,
varliklarin sehvetle birbirine karistirslmasindan veya kendi kendimizi baska
bir aynada seyirden baska nedir?

Sevgi, dostum, duyan varliklarin bu biiyiik ve yanilmaz bagi, sonug ola-
rak mutlu bir aldatmacadir. O*bize yabanci, “hichit zaman - tiim anlam: ile
bizim olmiyacak olan varlik i¢cin mi korkulara kapilir, yanar, eririz? Siiphesiz
hayir. O varlik “Ben” in bir aksidir ve biz biitiin bunlar1 salt kendimiz
i¢in, “Ben” ic¢in duyariz. Tanriy1 da ayri tutmuyorum. Tann, diisiiniisiime
gore, Seraph’t ne kadar severse, bilmeden kendisini éven tirtili da o kadar
sever. Tanrt kendini, o biiyiikk sonsuz varligini, * sonsuz kainatta dagilms
olarak seyreder. — Kuvvetlerin genel toplaminda kendini élger — biitiin yaratik-
larin diizeninde tam olarak kendi resmini, bir aynaya 'aksetmis gibi goriir, ve
biitiin bu gériintiide kendini, resimde resmedilmis olani sever. Tek tek her
varlikta az ya da c¢ok dagilmis kendi varligimin kirintilarimi  bulur. Bunu
mecazi anlamda diyecek olursak: bir Leibniz ruhunda belki bu tanrisal ki-
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rintilardan bir kiime varsa, bir mimozanin ruhunda tanrisallik bir tek basit
nokta halinde bulunur, ve bu daha duygulanmaya olan kabiliyetidir, ve Tanridan
sonra en ileri diisiinen varhik — biliyorum, beni anladimiz bile. Bu giristen
sonra sevginin daha acik bir kavramina geciyorum. Hicbhir miikemmeliyet
nastl tek basina var olamazsa ve bu sifata ancak belli olgiiler, belli nisbetler
dahilinde hak kazanirsa, hi¢chir disiinen ruh da kendi kendisinin i¢ine ceki-
lemez ve kendi kendisine yetmez. Su kése icin uygun aciy: bulmak, bu aciy:
bergele tathik etmek icin gosterilen siireli ve gerekli \gayret, bir bakima
giizelligin ¢izgilerini, mikemmeliyetin daginik uzuvlarimi tek bir viicutta
birlestirmekten baska bir sey degildir. — baska bir degisle: Diger varlifin
icine girmek ya da onu kendi icine cekmek, tahrik etmek egilimi, sevgidir.
Ve — hafif bir el sikisindan ve épiisten, en icten gelen bir kucaklasmaya kadar
— arkadashik ve sevginin biitiin géruntiileri, hallolma ﬁgm cirpinan bir varli-
gin belirtileri degilmidir?

Bir egri cizerek gelmek zorunda oldugum noktaya wardim. Arkadashk
ve platonik sevgiwyabanecrwbir varlifinpbizimyvarligimizla karismas:, onun
vasiflarina sahip olmak icin duydugumuz siddetli arzuysa, her ikisi de bir
dereceye kadar sairlik giiciiniin baska bir tirli aciga wvurulmus seklidir —
daha iyi bir deyisle: Bir arkadas icin duydugumuzla eserimizin bir kisisi
icin duyduklarimiz aymidir. Her iki halde de yeni durumlara ve yollara bas-
vurur, yeni alanlara girer, kendimizi baska renklerde goriir, baska viicut
kisveleri altinda yine kendimiz icin aci gekeriz. Bir arkadasimizin durumunu
icten, yana yana duyabiliyorsak, eserlerimizin kisilerile de icten ilgileniriz.
Arkadashgr ve platonik sevgiyi duyabilme giicu biiyitk eser yaratma giiciinii
dogurur gibi bir sonu¢ c¢ikarmak biraz acelecilik etmek olur. Ciinkii ben
yaratamasam da biiyiik bir karakteri ic¢imde duyabilirim. Yalniz su dogru-
lanabilirki, biiyiik bir edibin, her zaman disina vurmasa pile, en yiiksek
anlamda bir arkadashga giicii olmalidir. — Kendi kahramanlarimizin kisili-
ginde titreyecek, kayniyacak; aglayipriimitsizlige diiseceksek, onlara arkadas
olmamiz, onlar: bize en gizli duygularini acan, act ve sevinclerini gégsiimiize
kapamp bize dékén, bizim disimizda var olan kisiler - olarak diisiinmemiz
gerekliligi, kacinilmaz bir gercektir. Bizim duygumuz 1s1g1n kirtlmas: gibidir,.
bir ilkéz duygu degil, sempatik (istemsiz) bir duygudur, Biz sairler encok,
yine kend: kahramanlarimiz icin korku ve merhamet duydufumuz zaman,
etkilenip kaygulanir, atesleniriz. Benim tarafimi pek tutmiyacak olan bir biiyiik
filozof, sempatinin en emin ve en kuvvetli sekilde yine sempati ile kazanilaca-
gim soylemisti. Simdi by ciimleyi biitin agikligryla anliyorum. Sair kahrama-
n1 resmetmekten ¢ok onun bir sevgilisi, sevdigi olmali, Seven kiginin ilgisi en
dikkatli gozetleyicinin farkedeceginden binlerce daha cok ince niians farkeder.
Sevdigimizin iyi ve kétii yanlarini, mutlulugunu ve mutsuzlugunu, aym dere-
cede tamidigimiz, ama sevmedigimiz kisiye gore ¢cok daha biiyiik dozlarda
duyariz. Onun icin, Lessing Leisewitz'den ¢ok daha iyi bir gozetleyici oldugu
halde, Leisewitz'in Julius von Tarent'i beni Lessing'in Emijlia’sindan daha
¢ok etkiledi. Lessing kigilerinin bir gozetliyeni olmustu, Leisewitz ise kah-
ramanlarinin arkadasiyd:. Bence sair, demek caizse, kendi kendisinin okuru
olmali, eger dram yazar: ise kendi kendisinin seyir salonu ve seyircisi ol-
mali, —
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Size burda simdi okurken farkina vardigim gibi ¢ok az kelimeyle pek
cok sey soyledim. Baska bir zaman uzun uzun séylemeyi denerim. g

Simdi kisaca dediklerimi Karlos'uma tatbik |edeyim. Size itiraf etmeli-
yimki Karlos benim bir cesit sevgilim, sevdigim kiz, Onu bagrimda tas:-
yor, buralarda, Bauerbach civarinda onunla dolas:p duruyorum. Eser bir bit-

se beni ve Leisewitz'i Don Carlos ve Julius ile — fircamn bdyuklugu ile
degil, renklerin atesi ile — sazin kuvveti ile degil, caldigimiz ton ile — 5
olcersiniz. Eger bu olcileri kullanmama izin verilirse, Karlos’ta Shakespea- » |
re'in Hamlet'inin ruhu, Leisewitz'in Julius'upun kani, . sinirlerij ve 'benim ‘
iyi yanlarim var, — Bundan baska, bu oyunda engizisyonu géz dnuae sermek- |
le, tahkir edilmis, 4 ilmiis insanligin mukamxm almay: engizis '*
giinahlarin: biitiin luguyla teshir etmeyi kendime odev edindim. Ben J
istiyorum ki — Karlo bunun ugrunda tiyatro icin kaybedilmis bile olsa — ]
simdiye kadar trajedenin insan- i

i n;ermm sadece .soy!e bir cxzdrﬁr
larin ruhlarint hangerl ; ]
siz bana giilmeyin. =

Son mektubunt
amit dikti. Siz, uzun
ve fazilet kirintilartmla sahip ol _ 151 yif y
ma tahammiil eder \ve kirin Sfazi ime bir tane goz yas ile saygs
duyarsimz. Degerli do. as alde  bagarabi gim
bir.insan degilim.
kars: savasmaya bagladi.
rek beni sevin ve bana
niyete saygi duyun, Fal
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SCHILLERDEN OZDEYISLER

Die Weltgeschichte ist das Weltgericht.
*

Was man von der Minute ausgeschlagen,
Gibt keine Ewigkeit zuriick.

*

s Seelen dulden still.

er kein Ganzes
es dich an.

dié’andern es treiben;
Herz.

Und was die inn're Stimme spricht, °
Das tduscht die hoffende Seele nicht.

*

Des Lebens ungemischte Freude

Ward keinem Irdischen zuteil.
' *

Der Mensch ist frei geschaffen, ist frei,

Und wiird’er in Ketten geboren.
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SCHILLERDEN OZDEYISLER

Diinya hakkendaki hiikmii tarik verir.
o
Bir anda kaybettigimiz fusaty hichbir sonsuzluk geri getiremez.

*

kemmel olana katumak -. _. oTeinme
. *

Kalbinin sesine uyam, hayal kwkhgma ugramaz.

*

Istwapsiz sevine hichbir faniye nasip olmamastar. -

£

Zincirlerin icinde dogsa dahi, hiir yaratmeg yaradan her zaman

hiirdiir tnsan.
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i3 Dem Mimen flicht die Nachwelt keine kriinze,
!'5 A (Denn) wer den Besten seiner Zeit genug

: Getan, der hat gelebt fiir alle Zeiten.

- Cox

r Und setzet ihr nicht das Leben ein,

Nie wird das Leben euch gewonnen sein,

=

%

Flelhelt ist nur in dem Reich dser Triume,
Sehéne bliiht nur im Gesang.
* ]

Welt, das Strahlende Zu schWa . _ ; B

- o
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FESEA

Von des Lebens Giitern allen

Ist der Ruhm das hichste doch;
Wenn der Leib in Staub zerfallen,
Lebt der grosse Name noch.

*
Der brave Mann denkt an sich selbst zuletzt.
* "
.J' Raum ist in der kleinsten Hiitte
E

Fiir ein gliiclich liebend Paar.
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~ Artist, zamann edebi dehalarin sahnede canlandwmakla 6liim-
siizliige wlagnmistir; bunun i¢indir ki, gelecek mesiller onu ovmek
liizumwnu duymazlar.
"
Hayatwn feda etmeyi gize alamwyan yaswamaz.
. *
Hiirriyet yalmz hayal dleminde yasar, giizellik dﬁe siirde.
*
Insanlar, pwrla.ywm Jawrmtmktwn yiikseleni yere scmp toza .

~“TUSTAV

Fani viicut toprak olup gider, ancak biiyiik ad unutubmadan
yasar.
i
Mert insam kendisini en son daigiindir.

*

Mesut sea.JgitiI-ere en kiiciik kuliibe de yeter. (1ki goniil bir olunca
samanlik seyran olur.)
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 Das Alte stiirzt, es andert sich die Zeit, ' _ |
Und neues Leben bliiht aus den Ruinen. i
s . E _
Es kann der Frommste nicht in Frieden bleiben,
Wenn es dem bosen Nachbar nicht gefillt.

: 7
#*

Man soll die Stimmen Wagen und nicht zihlen.
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Eski yikalur, zaman degisir, kalan harabelerden yeni hayat dogar.

. *

Kotii komsusu onu istemedik¢e en iyi huylu insan dahi huzur

#

Reyler sayplmamaly, tartimal. )
Ceviren: Prof. Yasar ONEN .
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‘me kavus

Bir Hikayesinden Parca:

SEREFINI KAYBEDEN iINSANIN SUCU

...... Simdi kendisinden bahsededcegim suclu, acaba miisamaha hislerimize
hitabedecek bir durumda mydi? ve acaba bu adam, gercekten toplum igio
kurtarilmasi Jmkansm bir insan miydi? Ben, bu hususta okuyucunun hiikiimle-
rine onceden hele etmek istemiyorum. Artik bizing s1 duydugumuz
merhametten mza da liizum yok. Ciinkii o, ¢of din elinde olii-
nmaktadir. Fakat giinahlarimin tesribi, belki insanliga ve
alete bir seyler ogreteblllr

kimbilir, |

sebeplerden dola-
e babas: oldiigi

ti, Isler yolun-
t zorunda kaldi.

larina hayra
celimsiz biF |
iistelik bir a
vardi. Bu
ve arkadasla ayli serr _
Ken amiyan geyleri, ne bahasi ] olsun, elde etmek

Kiiciik ve
k bir burnu ve
bir iist dudag:
kadinlan iirkiitiir

ister; beg edinirdi.
Cinsi arzu e bunu, se hisle n cos yorardi.
Kendine s i _ona fen muamele ede: ve bundan dolay:

Christian, : daha sai blmasindan | 1 olarak endisele-
nirdi. Fakat sevdtgl kg aktrdt' bunun icin, onun sevgi teminatina aldiris
etmiyen v ] na agilabilirdi.
Christian, endini begendir-
me gayreti, kotii alip gotiiriiyordu.
Sarsilmis dur oldugu kadar da
tembeldi. Si hayatiyle degis-
tiremiyecek kadar magrur ve aymi zamanda agir ise gelemiyecek kadar gelim-
sizdi; iistelik, tapindig: hiirriyetten de higbir fedakdrhik da bulunamazdi. Du-
rum b&yle olunca, kendinden once ve sonra, binlercesinin daha miisait sanslar-
la bas vurduklar1 tek bir care kaliyordu: Namuskirane hirsizlik! Dogdugu yer,
beylik bir ormanla hudutlu idi. Iste burada, kagak yaban avcilifi yapmaga
karar vermis, ve avlandig: hayvanlarin kazancml, meteligine kadar sevgilisine
aktarmaga baslamisti.

Sevgilisi Hannchen'in meftunlar1 arasinda orman memurunun av usak-
larindan Robert adinda bir delikanli vardi. Bu c¢ocuk, rakibinin, comertligi
sayesinde, kendisine kars: elde ettigi iistiinliigiin farkina varmis ve bu degisik-
lige sebep olan kaynaklari biiyiik bir merakla aramaga koyulmustu. Artik Ro-
bert, Sonne meyhanesinin daha devamli bir miisterisi oldu. Kiskanghik ve ha-

'
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setle gittikce keskinlesen pusudaki gézleri, nihayet bu paranin nerden geldi-

gini fark etti. Kacak avcilara kars: olan, fakat bundan bir miiddet énce veni

bir emirle daha da siddetlenen bir ferman, bu gibi suglulari1 agir cezaya carp- :
tiriyordu. Simdi Robert, diismaninin gizli yollarimi kesfetmek ig¢in usanmadan '
pusuda bekliyordu. Nihayet tedbirsiz delikanliy: suciistii yakalamaga muvaffak e
oldu ve tevkif edilen zavalli kurt, kendisini bekliyen dkibeti, nesi varsa hep-

sini vermek suretiyle, bin miiskiilatla bir para cezasina cevirtebildi.

Robert, zafer kazanmisti. Rakibi ortadan kalkmms ve artik bir bicare di-
lenci durumuna diismiis olan Christian, Hannchen'in iltifatlarindan mahrum
kalmisti. Kurt, diismanini biliyordu; ve bu diisman simdi, Johanna'min mutlu
sahibi olmustu. Yoksuliu n ezici yiikii, yaralanan gururunun acisina katil-
misti. Zaruret ve hassasiyetini kemiriyor; bir ya ]
liy1 bagim1 alip uzak ra gitmege zorlarken, 6te yandan ih

1yordu. Boy}ece 1kmc: bir defa d

hirst onu oldugu ye
siz1 oldu. Fakat Rol
yolunu bulmustu.
tiyle yakasina yapism
nesine yollanmisti,
Christian, bir ser
ihtirasini arttirmis s
Hiirriyetine kavus
Johanna’sinin yam
Korkung bir yokluk
gotiirmiistii. Mahalli
razi olmustu. Koyl
ber miiracaat eden |
ti. Bu caresizligi i
Bu da, her namuslu i {
koyliiler, domuzlarin
biislerinde hayal kir olarak
nihayet bir iigiincii defa., hu—sxg §1a avciliga tesebbiis etti. Fakat bu iigiincii -_{
n e
Eoy
g
[
f

ici yiikii, on
kasabaya
dolasiyor

teseb-

seferinde de kor talih pesini_birakmiyan diismaninin eline
diisiirdii. Sugun yenilenmesi anun kitapla-
rina bakiyor, fakat hi suiza fugu /ruh halini
diisiinmek aklina gelmiyordu. Simdi kanun, onun, iiessir bir ibret
olmak iizere cezaland: riyor irt da, sirtina
dar agacimin sicak damgas1 vurularak ug sene kalebent calismaga yemden mah-
kiim edildi. :

Bu devir de gegmis, Christian kaleden kurtulmustu; fakat buradan, : J
geldigi zamankinden bambaska bir insan olarak cikmisti. Hayatinda yeni bir
devir baslamak iizereydi. Bunu, mahkeme ve rahip huzurundaki itiraflariyle
‘kendi agzindan dinliyelim: “Kaleye yolunu sasirnus bir bahtsiz olarak gitmis
ve oradan bir serseri olarak ¢ikmistim. Diinyada benim icin degeri olan biricik
sey, gururum, bu ayibin altinda ezim ezim eziliyordu. Kaleye getirildigim za-
man beni, yirmi ii¢ mevkufun arasina koydular. Bunlanin ikisi katil suclusu,
otekilerinin hepsi sabikali hirsiz ve serserilerdi. Allahtan bahsettigim zaman
benimle alay ediyor ve beni, Allaha kars: olmadik kiifiirler etmeye zorluyorlar-
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di. Bana, benim gibi hayldz bir insamin bile utanmadan duyamuyacag: kadar
korkung ve miistehcen sarkilar soyliiyoriardi; ve orada yapilanlar1 gérmek,
benim utang hislerimi biisbiitiin kabartacak kadar feciydi. Higbir giin gecmezdi
ki, ay1p bir sey yapilmis olmasin ve gene hig bir giin yoktu ki, kétii bir takim ter-
tiplere basvurulmasin. Onceleri bu igrenc insanlardan miimkiin oldugu kadar
kacinmaga calisirdim. Fakat benim de bir insana ihtiyacim vard:i; ve gardiyan-
larin barbarligi, beni siiriiniin i¢inde kalmaga mecbur ediyordu. Is, agir ve zali-
maneydi ve viicudum, bunu kaldiramiyacak kadar zayifti. Yardima, daha dog-
rusunu soylemek ldzim gelirse merhamete muhtactim; ve bunu ben, vicdam-
min geri kalan kirintilarim feda etmek suretiyle satin almak zorundayim,
Boylece en 1§reng seylere alismis ve mahkfimlugumun son iic ayinda da artik
iin bir duruma gelmistim.
ibaren 6c¢ almamin atesiyle kiv
yordum. Butun insanlar, benden

kadar, hiirriyetin
ve daha mesut
olduklar: . ha ; I 3 kun  bir sehidi ve
kanunlarin m. ir tarafindaki dagin
ardindan gi cen, be : rdatarak rlerimi parcalamak
isterdim. ar biiyiikse, ¢ek-
hava mazgallarin-
makliklarina konan
iydiler; ve boylece

beri ben, | aman n beslemege ahd-
etmistim Ve ) amusumla -
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. sanla karsilastir

- ESTETIK TERBﬁ'EYE AIT MEKTUPLARDA “VAHSI” ILE “BARBAR”

Maurice Bouch-g .

‘Burada Schiller in “Estetik Mektuplan”nmn kisa bir parcas: uzq.:.nde
onemle durmamiza ade edilsin. Birka¢ defa miisahade_xe
firsatini buldugu A lmanya'da bile bu parga hemen
mis ve bildigimize g rektigi vecihle izah ve tefsir edi
obiiriine kiyashya ikincisini gergekten insan adimi tas

mektubunun birkag
Sozii gegen
“Insan, kend
duygular prensipl
sipleri duygularim

Cogu zama
mevcut bir muvaz
lanmas: ve arastiril
ispata matif umi
viyeden goriiniisii
s1 ve bir nizam al§
eden ispatin bir ke
lerinde ifade ettigil:

Maddi ile
edilmis “Mittelkraft” g rine -
aykin diistinceleri uzlastirmak 1ht1yacma cevap venyordu

Daha o zaman, bu, “Dad®i®eal Und das Leben’in ye biitiin estetik iize-
biitiin
aman fikirleri

~

3 istihdaf
vazife-

istidlal
uzak,

bir adami kalmakla beraber yirminci yiizyilin hasari, ¢ocuklarimin abes devrini
ilan ettikleri, biz1 ménevi topluluklarla birlesir. inanilir sey mi? Ama hakikat
bu! Siiphesiz ki, Schiller’de seytani “Prensipler” Ahriman'a gore bir ahldk
ilmi kuracak olan bir nevi “Satanisme” veya Allaha, yahut yiizyillardan beri
insanlarin kurdugu bir ahldka izdfe olunmas: inkdr, yani imha etmege matuf
bir kudret iradesi bahis mevzuu olamaz, Onun bahsettigi “prensipler” aksine,
idrakin yarattigi “La Bruyeére’in diyecegi gibi siitanalarnm déven ve hattd
onlan ©ldiiren insanlarin prensipleridir. :

: On sekizinci yiizyilin insani Schiller, akil ve idrake bel baglar, onu
rehber olarak alir ve onun sayesinde gok vecheli bulunan dolambacgh yollarin:
arar, inceler. Yine bir onsekizinci yiizy1l adami olarak, gelecek icin, eski cag-
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lardakinden siiphesiz daha az ihtiyari, fakat daha saglam ve giizel bir altin cag
iimid eder.

Barbarhigin ne oldugunu agikliyan “prensipleri” bildirirken rasyonel
olmiyan ve herkesin kabullettigi o6lgiileri hakir géren ve muzaffer ayaklan
altinda gignenen giiruha aldiris etmeyen o muhtesem ve zalim kumandanlarin
estetigini (ahldk demege cesaret edemeyecegiz,) diisiinemez. Nietzche'nin
tahayyiil etmis oldugn (Insanligin yiiksek Grnekleri)ni de kile almaz. Schiller
ig¢in, akil cagini, insanlarin Lycurgue’leri bertaraf edecegi tam ve gelismis
varliklarinin, saf ve neseli bir kalple, ihtiyari olarak kabul edecekleri ve yeni
Solon’larin sevk ve idaresiyle ogrenmege mecbur olmiyacaklari zimni kaide-
lerin hukum siirecegi zamanlar1 6zlemektedir.

dretine inanmaktadir; ama, bunun ¥ basina bir “Estetik
a kédfi gelmedigini diisiiniir. Ciinl nin iilkesi, hiitkiim
anin ancak bir pargasidir. Bununl onu dikkate alma-
E ak51 takdirde yenlden vahs: olu g lhakika vahsi, o amn
: ; e Otesini gdrmez.
hin ki, kaideleri
sezebildigi tezatlar,

kiiltiir” -

tepkisi

Halbuki
tespite,
iste onu
' ir., Hi¢ sanmam.
mamig, fakat ortaya
diyor. Prensiplerin
seyin tam ortasim

Aksme,

3 degildi: Ama o ilk
oniine g i 1, muhak : lan evde onunla
' : L lediyordu. Filvaki,
1ken — tenkid edi-
lemiyece i cogaltan bir zin-
cirdir. 1 e tut i i : enilmedik ve zia-
cirin obi 1a bu =defe g1ar eriye bakinca baslangic nok-
tasini kabul etmektga ‘azgeglhrse zencmn yalmz son halka51 kesilecektir,

misil belki I:uze
rbin klasik cagi”na

dnasmni  veriyordu.

mantik

digerlerind
girdigimizi

saftir. O, ini¥korur, kendisine has.
olan sekillerle; ne hastaligin, ne modanin, ne de tali ameliyelerin bozmadigr
hatlarla, giizel ¢iplakligiyla goriiniir. Harp, klasik caginda kendi ic mantiginin
tam ifadesiyle iisluplastirilmis bir cehreye sahip olmalidir. Kendisine ait :
olmayan seylerin sebep oldugu engelleri koparip atmustir. Diismanin yok :
edilmesine miincer olan bir davi gibi gelisir. Ilk merhaleden daha ilerisi dii-
siiniiliiyorsa cocuklarin daha ana kucaginda iken yokedilmesi akla gelir. Se-
hirlerin yerle bir olmasi, pinarlarin zehirlenmesi, membalarin ve hayat tohum-
larimin kurutulmas: mantiksiz sayilmaz: Harp, harptir.

Oldiiriicii kars: tedbirler korkusuyla tereddiit edilirse, yine muhakeme
ve mantik safhasinda kalmis oluruz demektir., Bu ise, demek istedigimizi
cerhetmez. Ama bir ses yiikselir: “Durunuz; Yaptiklarirez insani degildir.”

. ~
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veya “Bunlar makfil degildir!” diye bagirsa demek ki o zaman bir fahigse
-olmayan, daima muti, eglence veya iskence kadim: olmayan, Jbagka bir sebcp
mevcuttur. Baska bir deyimle: Diger sebepleri cerh ve reddeden bir idrik
vardir. Akli olan makiliin aym:1 degildir. Hatti Akli olan ¢cofu zaman makal'iin
ziddidir. Demek ki, bizde, o istidldllere, o kusursuz muhakemelere sigmayan
ve kemal denilebilecek olan bir akil ve idrdk vardir. Bu sofistligin eski bir
davdsidir, Montaigne talebelerinden bir “Sophisme”i derhal icgiidiisiiyle onu
ciiriitecek delillere aldirmadan tefrik etmesini isterdi. Ididkin en hassas bir
‘makine gibi isledigi bu sahada Schiller’in bahsettigi ve “duygular1 yokeden”
prensipleri buluruz.

Schiller (fe
sarih, hesapl, ti
zan, birkag keli
ki, bir edebiyat

in veya estetikci), meseld, Kant'ta
fiplere elverisli bir istilaha sahip
jhim bir hakikati sinirlamaga muva
eselesinde, metinlerin ihtilafli bi

iban ettigimiz,
. Ama, ba-
r. Siiphesiz
in  tefsi-

rinde oldugu gib devirlere
hikim olan telakk | : piilsiin. ecmisteki
‘vahsetten farkl, g 1 it bi 3 1in muzaf-
fer kudreti altind: i istey 1n istirap

verici durumuna | i? Zihi ; obot gibi
“islemekte” ama obiir ta-
raftan kadram hset saa-
tini isaret edece

Kemil ve 't tadir. Ve
ancak bizde yasar i : 1z sona
ermis olur, Bar - nce _ bahsettigi
barbarlara uygun £ barbarlar
‘bilhassa wvahsilerd: 1miz gibi,
terakki ile beslenn insanlari-
dir. Vahsi - Barl edenlerin
karsilastirilmas: de

Bazan iyi, bazan kotu oh\n 1§gudu1er1mxze 1stekler1mlze boyun egdigi-
miz zaman yine vahsiyiz, lar takyidati
koyarlar. Bunlar/insan i an isaret et-
tigi kanuni’lik ve a s1 gereken,
birbirine benzemekt ! r.

Barbar: tarif [ederk i : ) : Prensipler
tarafindan yok edilebilmeleri igin.dnce mevcut olmalan lizimdir, Imdi, pren-
sipler duygulara kars: gelebilir ve iki suretle onlari susturabilir: Duygular
vazife ile ihtiras arasinda Corneille’cesine bir miicadele sonunda, yahut ma-
kinenin biitiin hiziyla gitmesine mani olacaﬂaﬂ icin s6z soylemége haklar:
olmadig1 zaman susar.

Schiller, cevap olarak, Corneille’cesine vazxfesmm burada bahis mevzuu
olmadigim1 soyleyebilir. Vazife ancak kesin bir icabin bir goriiniisiinden “gii-
zel ruhlu” insanlar i¢in miicbir olmaktan ¢ikan insan méneviyatinin kagiml-
maz bir seklinden ibarettir. Barbarlarda duygulari yokeden prensipler, man-
tiki neticelerin ¢iktign ve liizumlu olarak kabul edilen kiyas baslangiclaridir.
‘Gerektigi icin “vazife” olarak atom bombasim atan, iradesinin duygularina
dist gelmesi dolayisiyle belki de bir kahraman olarak anilacak olan tayyareci
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barbardir. Schiller’in bize ogrettigi diger husus ne daha az kiymetlidir, ne de
zamamimiza daha az uygundur. Artik (biiyiik harflerle yazilacak) insamime
parcalar: dagilms, bir makineden farksiz oldugunu mu diistinmeliyiz? Gittikce:
daha dar, gittikce daha zalim olan ihtisas, bizleri yalniz insan parcalari, “ahenk-
1 bir biitiinliik” inkéar: gibi goriinen Teilmenschen'lerden biri olmaga m zorli-
yacaktir? Bu giin su cihet Schiller’in zamaminda oldugundan daha fazla ba-
rizdir ki, ihtisastan kurtulmaga imkin yoktur. Bizi gayet mahdut ama buna’
ragmen yalniz basina tiikenmez olan, bir saha iginde hapsetmektedir. Makine-
lerin gittikce artan kudretini de inkir etmek ve geriye donmek istemek fayda-
s1zdir.

Amagoliimptehlikesi makinelerin kudretinde degi
etmesinded Eger zihin onlara kapilarak makine gik
baslarsa ne ks Sjhtisasa yonelmis olursa olsun ve
alikoyamaz, insan uygularml yokedecegi, yam suu

ondarin misal teskil

zaten kendini
i edecegi nokta-
tinliigiinii tekrar

olur, Kemmi ¢ rcadar ey olammyacak,.
bircok goriiniisler arasinda, bir i her g aha fazla bu tarzda bir sey
olacak. Ancak keyfiyet itib: ikaten we bir mutlakin sahibi, ve koru-

dirilmas: gereken
{in ‘mithim ol . 1 ag e 1 hatirlatir ve bun-
larin keyfi ol u ve durme 5zden gegir i icap ettigini kabul et-
mek giictiirs rt Schweizer's kadar dogunun ve
eler 2 ilan etmistir. Bircqk yonleriyle

1if kalir, Schiller,
1" ve igkasis cbir zaman bir vasita olarak degil,

fakat daima bir hedef gibi telakki i ireden vecizesinin, eger — bir

“prensip” de attd secerse, (giin-
kii evrense er), her hususi

durumda or ' hisseder, Ferrare du-
kasi, Goethe’nin Torqtﬁta Tasso su.nda Antomo va httabmda (Der kliigere gibt
nach) (A gsteri fsir_ederken: kemadle-
ve bazan yiksek bi vetieden bi i Ama ikisinden en

az zeki olani jevi isterse obiiriinii na' |, miisaade etmiyecegi
asikirdir. De muhtag ol yoktur. Muhtelif
sozliiklerde bi, i olmada tefsiri siip-
hesiz ki, devirler boyunca degisecektir. En son ve tek merci olarak bir se¢im
yapan suur, binlerce yildanberi ayird edilen ve hemen hi¢ degismeyen bu deger-
lere tecvih edilmistir.

Simdi burada Nietzsche’'nin neden Schiller'i kolayca hor gordiigiiniin bag-
lica sebebine temas ediyoruz. Nietzsche'ye hasredilecek bir' incelemede bu
suurun, bu duygularin Schiller'e gére mevcudiyetini tevsik etmek ve ilgi
cekici ve anlayisli olan Genealogie der Moral'in ele aldig1 seyleri gostermek
uygun-olurdu. Buradaki isimiz bu degildir. Yalniz Schiller’in diisiincesi’nin

‘ ve onun tertip ve ifadesinin (kendi sahsi icin kiiciik s6zliik yaratmak zorunda

kim kalmaz?) bizim icin ne kadar canli ve giiniimiize uygun oldugunu hisset-
tirmek isteriz, Schiller, “Insanligin Estetik Terbiyesi Uzerine Mektuplar’inda
biitiin imamini ve hayatim bagladig:, idealimizin biricik koruyucular: ve en
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sgiizellerini kendi kendimizin iistiine yiikselmege ve insan nevinin daha asil
ve daha mesut olacag: gelecekteki ¢ag: hazirlamaga bize en iyi yardim edeni
safca da olsa netice de yine faydali olarak — fikir ildhlarinda géstermekten
kendini kurtaramaz. Rasyonelci adam tek miiessir olarak akli gdsterir; vaiz
‘Schleiermacher, kendi anlayisina gore dini duygu ile yetinir, Hebbel (Bercht
‘gibi) tiyatroya bel baglar, Wagner ise muzikli dramin insanligin kurtulusunu
sagliyacagim diisiiniir. Daha baska ornekler vermek miimkiindiir, Bu biraz saf-
¢a diisiiniigtiir diyorum; ama sonunda dogrusu da budur. Giinkii — Hermann
‘Kayserling’in ¢ogu zaman belirttigi gibi — evrenselligin en dogru yolu tek
-yonlii olmaktir. (Ihtisas meselesine daha bir cevap) Bir tek noktada zihnin
derinliklerine niifuz etm:s olan kimse, baska yerde sathi olarak ve fena gorece-
-£i geyi orada kesied

Hergeye ragme hiller, modern ruhiyatcilarimizin/muhakkalk yeter
+4derecede incelen i “Copernic Kompleksi” dedigim Seyden = mustarip
«olmamistir: Haki finsan saadetinin sirrim, butun nisg gistirecek

ve her seyi bir g1 : 1 @ ir formiilde
‘buldugunu sanmiyo i sthe'ni igi ini ve sairi
. kalmistir, Ama b ? insal 1aga “daima hazir bulun-
‘mak”, insan ka L olr . Bu hiirri ' izgini : aman iki

mnokta arasindaki - : : ] _
-ve her seyi, heve U le seceriklilerinin
wveya biiyiileyici sozlerin ( de g ibi fine gore degzisemiye-
cegi bir fasila —  sist de ye *dim e n kendine
‘hakim olmalidir. Tgg in ve ba datica  cazibesinin
distiinde durmalid 1e 1 apl: nesaba kati-
#arak ilk bakista ' mleyi an : anirim

ancak oynadig: z3
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ESTETIiK VE SANAT FELSEFESI
SCHIiLLER'IN MEKTUPLARINA GORE KLASIiK BiR NAZARIYENIN
UNSURLARI
Vietor Hell

“XIX. yiizyahin biiyiik estetik ceryanlari, estetikten daha ¢ok sanat fel-
sefeleri icinde miitalda edildigi asikdrdir.,. Hegel “Vorlesungm’” (1) ba-
tikle sanat felsefesinin aym sey ldugunu gostererek buna

ligin drnegini vermistir (2)"”. Ay iller’'e de tatbik
Kant'in “Hiikiim Yetlszrun Te akkindaki® tefsire
g1 fe : andan “Almanya’da
adli eserin neti-
felsefesi alanina
3 agli | bilginin kemali
olmak hay { | mii : teskil etmektedir.

Estetik Naza
cesini tenkic

deney iistil es ssedilebili ginin tecr 1S n sekillerini iginde

toplar.
- - T ng = die Asthetik (4)™
inin giris ki yetle giizell les diisen “Kallistik™

ismini he di estetiging felsefesi” veya

1 tamamlayan mek-
yi kavranmasim
ruret sevketmistir:
a kendisine estetik

- 3 ve pek iptidai go-
riinen estetlk" g:bl kr&onu iizerinde dersler hazxrlamak mecburiyeti, XVIII.

hic degilse
felsefesinin ini ihi-gelismesi icinde az1fes1m yapan sanat
tarihi ile her tiirlii sistemlestirme denernesmm ziddina olarak sanat eserinin
yapisini incelemeyi ve bundan orijinal bir yaratmamn 6zelligini meydana ¢i-
karmay: kendisine gaye edinen lfigat méinasindaki estetik. Sanat felsefesinin,

T

edilemiyecek olan -

sanat eserinin ortaya attigi meselelerin karmasikligin1 ¢dzerek tartismays

genisletmesine mukabil estetik, sanati, veya giizelligi ve yahut yiiceligi tarif

(1) Ders takrirlerinin.

(2) Goéten Picon, Bir edebiyat estetifrine giris. Yazarin golgesi. Paris, 1953, 119-120.
sayfalar.

(8) Armand Nivelle, Almanya'da estetik nazariyeler. Baumgartner'den Kant’'a kadar.
Parig, 19565. )

(4) Bstetik fizerine takrirler,
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etmekten ziyade boyle bir eserin bir sanat eseri olup olmadig: séz konusu
olunca, filozoflarin cogu zaman yan cizmeye meylettikleri bir meseleye cevap
vermek zorundadir, Schiller’in yazilarindaki hususiyet, yazarin hem sair, hem
filozof olmasi, yani sanatin metafizik siimuliinii, bununla beraber estetik me-
selelerde tamamiyle felsefi olan bir anlayigini da bilen bir insan olmas: gibi
iki ozellikten ileri gelmektedir. :

Bu nazari yazilarin felsefi istikameti, Schiller’in, Kantin diisiincelerinin
karistirilmasi ile ve bilhassa Hiikiim Yetisinin Tenkidi’nin derinden derine
incelenmesiyle méydana gikar, Marbach sehrinde bulunan “Schiller - National-
museum’’da Hiikiim Yetisinin Tenkidi adli eserin, sairin notlar1 ile beraber,
1790 yilinda basilmis ve “Lagarde ve Friedrich” kitap evi tarafindan yayin-
lanmis olan bir nushasi bulunmaktadir. Schiller’le Kant arasiy i_miinasebet-
lere tahsis edilmis k| kitap bulundugu halde simdiye
eserdeki notlar: dikl amisti, Bu notlar, Schiller’in “
Tenkidi”ni nasil bir dikkat ve titizlikle inceledigini ispat etmek
birinci baskidaki br 1glar: diize fa k
talaamin disinda bu not
boliik belirtilmis ayn
atiflar: igine almaktadi
biyesi iizerine meptupla.
tir, Asagidaki ciimleler
ve sayfanin kenarina
diye not etmistir:

Duyularin (de
ile ilgili her sekil
ise ya canlt sekill
oyunudur (zamanda).

nna yazilmus tasvig -
fizerinde durdufu ve sairin mnazarivatla ilgili yaz in catisim kism ;
edecek olan, Kant’in belli baak jkirlerin masina imkan verir.
Birincisi “bir ama i edigi h
giizelligin bagimsizh ile
biitiin ciimlelerin alty
Determination (6)” i
ligim tasiyan ikinci

Bunda giizel, yiice ile oylesine birlesir ki, her ikisi de kendi baslarina
hosa gider.

Notlar, Schiller’in sanat felsefesinin ve hattid cstetiﬁ-inin_ tamaml?n'ct
bir kismu haline gelecek olan, fakat Kant’da bambaska bir méana 1.1e ve dtfgxsxk
bir sekil altinda gosterilen diger iki fikre hususi bir ehemmiyet verirler:

a yapilan
etik ter-

in meydana cik
e, bi

(5) Bu eser Prof. Meldhat Ozgii tarafindan dilimize gevrilmis ve Maarif Vekiileti'nin
Klasikler Serisinde 1943 tarihinde yayimlanmigtir,

(6) Hiikiim verilmeden, samrlandinimadan.

(7) “Yiicenin incelenmesi”.
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birincisi zevke bir “ortak duyu” vasfini izafe eder ve hitkiim yetisinde kendi
sithjektif mizaciyle gozden uzak tutmadigi umumi tasvip arasindaki celigmeyi
belirtir. Schiller'in biitiin estetigi ve hususiyle nazariyat ile ilgili yazilar1 ve
bunlari takip eden tiyatro sanati bu iki tarafli anlama dayamir: gerci bu kav-
ram hiikiim yetisi sahasindan sanat eserinin malzemesi konusuna aktarilmgtir;
o sanat eseri ki, bir yandan ozel bir durumun icabi olan tarihi gergek, ote
yandan da ferdi mahiyetteki olaylara evrensel bir sumul atfeden bir gereklilik
gibi iki zid istegi tatmin etmek zaruretindedir. Kant'a ait diger bir fikir de
giizelligin i¢imizde uyandirdig: serbest oyuna “ruh yetileninin serbest oyunu”na
aittir. Schiller, asagidaki fikranin 4, paragrafimi ele alir ve “belebende (8)"
teriminin altim cizer:

t il fikirler ve bilhassa Kant'in “dstli@

¥ arasindaki ayirma dolayisiyle i
'in Goethe ve Korner ile yaptig)

Ideen (g)” ile “Ver-
i o hayrete deger
2larda birgok miila-
a ‘‘dsthetiche Ideen”

ginda tam ménasim

mektir. Ama bu pren-
g1 malzeme (konu) i¢
* yani oyle bir oyun-

yetileri gayeye uygi
e kuvvetlenir.

dur ki, |
yn1 zamanda deha-

nin o se .
ser’lerde oldugu gi
“Vernunt
bulacak olan '
yollarla aslind
fikren me oldugu seyle
sinin Tenkidindeki butun |

k sanat eserinde
dehasmin  ¢izdigi

nas eden Hiikiim Yeti-
ilgi gekici bir seydir.

Kant, estetikle ilgilp Hiikiim yatismm bagimsizligim tesm ederken Saf Aklin

etisinin Tenkidi’-
Kant Hiikiim Yeti-
“Naturbegriff”i(12)
ugurum iizerinde israr
yetisi bizi idrdk edilen
dlemde hiikiim surmekte olan fikrin esi olarak bir sebeplilik fikrine aligtirir.
Kant'in kullandig1 tabirlere gore, Giizellik ahlaklifin semboliidiir, (Hiikiim
Yetisinin Tenkidi adli eserin 9. paragrafi), Estetikle ilgili hiikiim yetisinde
hayal giiciimiiziin hiirriyeti ile idrik kanunlari arasinda bir ahenk vardir; ah-
18k hiikmiinde ise hiirriyet iradenin, ameli aklin kanunlari ile ahenk halinde
kalarak kendi kendisiyle uyarhg: sekli altinda diisiincemizde belirir,

{3) "Canlandirilmadan".

(9) Estetik ideler,

(10) Alal ideleri,

(11) Hiirriyet kavrami, -

(12) Tabiat kavrami, P

gelince, o, Malthe-
avramlardan, hem de

Gercekten, Schiller’i’

by

e S
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Kendi sekilleri ve Kant'in ruh yetilerinin oyunu igine aldigi hiirriyet
anlam cercevesinde mii;alﬁa edildiginde estetige baglh hiikiim yetisi ile ahlik
hiikiim yetisi arasindaki benzerlik, Schiller’in sanat felsefesinin, Korner ile
yazigsmasinda anlatmaga calistifr seklif!c hareket noktas: olacak ve bu yazisma
Insanin estetik terbiyesi iizerine mektuplar (13)’inda ele almak iizere sairin
vanm biraktigr Kallias denemesinin taslagim teskil edecektir, Schiller’in Kor-
ner’e yazdi1 25 Ocak 1793 tarihli mektubunda, hiikiim yetisinin tenkidi saha-
st birakir ve Giizel kayramina obiqktif bir zemin hazirlamaga c¢alismakla
beraber bu isin giicliiklerini de pekdld bilir. Fenomen &ilemlerle nouemen
dlemler arasmndaki esasli fark: |muhafaza etmekle: beraber Giizel'i
“als Freiheit in der Ercheinung (14)" seklinde tarif eder. Boyle bir diistur,
Giizel'i manevi shir sonucu haline getirmek ve tabiat igini sanat
giizelliginden ay1 gibi bir tehlike yaratir. Bu sebepledir ki, Sehiller, zih-
£ bir terimin yerine baska bir terimyl

terim ayni zamanda zelligi s fade e e hiirriyet

(23 Ocak 1797

irade, ahld
anlam iginde tab

Teknik 1
dir... O halde b
li - seklin i¢c zoru
(aym mektuptan

e bagimsiz-

Giizel, sane
inda tam

dir. yani “zwischen
birligin ifadesidir,

|Gdh birbirinin yes alen gah birbirine -tamamen zid . ‘hiirriyet”
ve “tabiat” terimleri, felsefl 3 ] 2 alan smirlar.
‘Schiller’in dusuncesml anla@b 'bak1mmdan buyux gugluklerden birini meyda-

tizerine mektuplar
olmaksizin kullanil

sorular sekli altinda tekrar yiize gikmak iizere, alttan alta yiiriiyiip giderler.
Nazari yazilar saire sanat felsefesini gelistirmeye imkén verirler; mektuplar
sadece tenkid felsefesinin ciddi zaruretleriyle sair mizaci arasindaki miicade-
leleri aksettirir. 27 Subat 1782 tarihinde dostu Gottfried’e “Ben oldum olas:
sairim ve oyle dlecegim” diye igini ddker. 1795 deki Uber naive und senti-

(18) 19. sayfadaki nota bakiniz,
(14) Goriiniiste hiirriyet olacak.
(15) Sanatcilik. 5
S (18) g varhk ile sekil
eayfndaki nota bakimiz.
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mentalische Diktung (18) adli kitabi Schiller'in sanat felsefesinin nazari kis-
mim tamamlar; 1706 yilinda Goethe ile is birligi yaparak Xenie'ler'i yazar ve
W allenstein trilojisini kaleme almaga baslar. Bu itibarla herkesce kabul edi-
len kanaata gore, bu yildan itibaren Kant'in tesiri Goethe’nin tesiriyle yer
degistirmektedir. Isi bu tiirlii basitlestirme Schiller'in diisiincesiyle tenkid
felsefesi arasindaki miinasebeti anlamaga ve bilhassa Almanya’daki klasisizmin
estetiginde Hiikiim Yetisinin Tenkidi’ne diisen vazifeyi anlamaga imkan ver-
mez. Schiller tenkid felsefesi devresinde yaptig: denemeleri hiilisa etmek

icin hemen hemen Pascal’in kullandig: terimleri kullanir, 9 Temmuz 1796 da

Goethe'ye soyle yazmaktadir:

ancak felsefedir.

Zira tebhkes:z felsefe yapmaga imkdn veren yine
m mechuren mistisizme gider.

fesi Schiller icin iki bakimdan kurte
3 ilik gayretml ogretgi ve aym Za 1
mechur ederek inu tumturakl ifade wve iklarindan aritti.
' kadar kendi s e sairin 1791 yi-

lindan 1796 yilina kadar yaptig: arastirmalarin ve incele rin bir semeresi
olmustur.
1706 yil

kldsik mnizama

calismalarina
verdi. Zafi 25 Mayis 1792
tarihinde K : i inancint hicbir
zaman kaybet SOl 2 itibaret etik miilahaza-

lar on plar tilkkce temas et-
mektedir. tlar1 tiyatro eser-

wm Ira
Kantsn i ek DRSHE etcaleri dolaksi ¢ Stk
felsefeler gil i edilemez. .

miitaldas: kendi sozlerine gore sairin birkag fikirle yetinmesinden, ve kendisine
“aus wenigem viel machen (19)™'n gerekli olmasindan otiirti evleviyetle Schiller’-

in eserlerini 11g11endn“ Schzller’de meseleyl dlkkatl ¢ceken birkac¢ fikir haline

aym1 zamanda
ikilmesi dolayisiyle
gibi kelimelerin
incelemenin tehli-

bir calisma, neticeleri icinde mnoksan kalmakta.dlr
Yazigmalarinda gecen iki ciimle sanat felsefesi yoniinden Schiller’in
diisiincesindeki gelismeyi tespit eder. Schiller 7 Temmuz 1797 tarihli mektu-
bunda Goethe'ye soyle yaziyor: '
Bana dyle geliyor ki, yeni zaman tahlilcilerimiz Giizel kavramini ayirt
etmege, belli bir duruluk i¢cinde onu kurmaga calisirken cevheri hemen hemen

(18) “Saf ve hisli siir”.

(19) Azdan ¢ok yapmak.

(20) Bir Schiller portresi.

(21) Hans Lutz, Schiller Anschavungen von Kultur und Na.tu'r Berlin, 1928
e

g
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bosaltmiglar ve ‘onu ménasiz bir ses |\haline getirmislerdir. Onlar Giizel'in bir

yandan dogrulukla é6te yandan uygunlukla olan zithgim ¢ok uzaklara gétiir-
miislerdir. Ancak felsefe tarafindan gelistirilen bir gériise gore degeri bulunan

bir ayirmayr pek kaba bir sekilde tefsir etmislerdir.

Keza bu hal, bildiginiz gibi siir icin de vakidir. Yunan Giizelligi dolayi-
siyle insanmin tasavvur ettigi kavramlar icinde Homeros ve eski Yunan trajedi
yazarlarinca ¢ogu zaman kaba ve hor gériinen sert tabiat: asmak i¢in ne zah-
metlere katlanilmis ve katlanilmaya devam edilmistir. Birisi ¢ikip da bu yanlis
kavramlarin hatta Giizellik teriminin ayrilmiyacak kadar bagli bulundugu kav-
ram cenberinden onu ¢ikarmaya ve onun yerine tam ménas: icinde gercedi
koymaya kafi gelecek ciireti gostermiyecek mi?...

Schiller’in 27
mektuptan alinan

ak 1798 tarihinde Wilhelm von Humbé
bu ihtilalei fikirleri teyit etmektel

Insan kendi sanat felsefesinin sanatkar ic aydas: olup
olmadigin sorabilir..,
kavramlardan pek a:
lariyle meslek sirri

ki biitiin bilgileri

tecriibe

‘hareket ederim, S yle bir

kullanmaya hi¢ de |

Schiller de E
gittigini itiraf eder,

Biitiin terimlerin di #isu es AT
felsefesi bakiminda: daki b g agikca gos-
terir. Kant icin old 1. yiizy '

_ Giizeli yaratma gib vardir. ] Fiize -~ felsefesi”
diyerek kendi sanaf y elbette
sanat felsefesine beraber

bu kavram yartic: del len 52 cok da sah, et
Burada sanat:1 basit b qleilik 71 icine suruklemek durumu yok mu?
Goethe'de oldugu g:bl Schlllc#gore de bir insan toplulugunun ifadesi olan

sanat, tenkid felse lan1 g in (23)"”
ile “Schein (24)” an arasinda b inge farklar
tanimiyan bir gercegi talep . I tlars (Hiikiim
Yetisinin Tenkidi, mektupla " i 7ibi Schiller’in icin biitiin

canhilifin1 muhafaza ; en ayirip cikardi-
g1 bircok ciimlelerle Goethe’nin ve Sc}uller in klc’lslk felsefi inanclarmdan dogan
ilkeler arasinda hayret uyandiracak kadar bir uygunluk vardir. Kantin bu fe-
yizli fikirleri, Hiikiim Yetisinin Tenkidi'nde itina ile konmus su “Von der
Schonen Kunst (25)”, “Schéne Kunst ist eine Kunst, sofern sie zugleich Natur
zu sein scheint (26)”, “Schone Kunst ist Kunst des Genies (27)” bashklarim

(22) Estetifin ilk merhalesi.

(28) Olmak.

(24) Goriinmek.

(25) “Giizel sanat ilzerine”.

(26) “Giizel sanat, aym zamanda tabiat gibi sér’dnen sanattir,
(27) "“Giizel sanat, deha sanatidir™,

tkdr:n kendi cal : i ve saf
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tasiyan 44, 45 ve 46. paragraflarin konusunu tegkil eder. Kant 44. paragrafin..

basinda asagidaki ilkeyi acikca ortaya atar:

Giizelin ne bir ilmi vardir (ancak tenkidi) ne de giizel ilmi vardir (an-
cak giizel sanat)
Yaratict faaliyeti umumi bir diisturun igine sikigtirmanin, = giizelligi

mutlak olarak tarif etmenin imkansizlig1 Kant't Sturm und Drang'in (28) 1srar-
la istedigi dehanin hiikiimranlik haklarini tamimaga sevketmistir.

Bu kurala uymiyan esere, hi¢chir zaman sanat denilemiyecegi gibi, tabiat
da sanatin biinyesinde kurala vermeli, yani giizel sanat deha eseri olmals.

“€ine Lehrart”) degil
g¢der. Aym1 zamanda

Kangbindan “‘Schone Kunst (29)”da bir (
de, sadece bir tarz (“eine Manier”) bulundugunu istidlal
klasik id galdde bir 5ekilde tarif eder:

at oldugu bilinmeli;
mi§g gibi, zorlanmig

D U' esenn

ler, bu ilkelerin ameli
tarihli mektubunda
diye vasiflandirabile-

aria Stuart’dir — linsan

umumi ka zeme bulmaga Q?Il;-

6z olan1 bulmaktir.
l1; yiizlerce, binlerce
miimkiin '§

yenilsm I manzara verme-
ge zorlaya istifemez. 4 Nisan 1801
tarihli arkadasina ,/ins Reale verliebte
Beschrankthei lad’lar Sairi Schiller

“wie auch én geben kann (31)"”1 anlar
(23 Mayis 1797 tarihinde Goethe'ye yazdig:i mektup) ve umumi bir kavramda
hususi bir hale ge¢mek gibi hatali tamayiiliinii diizelttigi icin Goethe'ye te-
sekkiir eder. Bu sebeplerdir ki, Schiller, geng¢ H&lderlin’e giire ve bilhassa
“hareketle sona erecek olan siir”e (20 Kasim 1791 tarihli Koérner’e yazdigt
mektup) zarar vermekte olan felsefi konulara giivenebilmemesini tavsiye
edecektir.

(28) Cogkunluk alevinin.

(29) Giizel sanat.

(30) Iyi kalbli, seel olana aclk tahdit.

(31) Kiigiik ilmi hiiktim de nasil en yiiksek olamin zevkinl verebiliyor,
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Say1: 65-68 .
(TERCUME YAZILAR) i _
Sira : ",""?'.-Z"-r_-_-
No. Yazimin Bashi Yazan: Ceviren: Sayfa J""*—
1 Schillerin Genglik Yil- E. Kijhnemann  Cemil Ziya Sanbey T
: lar1
- - 2 Des Madchens Klage Schiller Vural Ulkii 106-107 o
(8iir) “Genc Kizin Yi- i “.f i
3 Schiller 108-113 - Q
4 Schiller Behcet Necatigi I14-115
5 Schiller Behcet Necatigi 116-117 L
6 118-119 -
7 120-131 5
8 132-133
9 134-135 f

i0 136-138 »

Ir 130-141

12 I42-145

13 146-155 i

14 155157

15 Haydutlar. Birinci pg-.SchiHer Seniha Bedri Goknil 157-176
de. >

16 Fieskn’n rkmen 180-181 o
cesindeki seWirciyi ;-
tirlavis (17 ¥

17 Fiesko. ay 182-104

18 Marie St 196-204 "
perde Lt = 3

‘19 ic:i'llﬂer ve Modemn Gustaf Griindgens Vural Ulkii 205-206 >
Sahne j 2

20 Tarih iizerine yazilari: Schiller Prof. Dr. Melahft Ozgii 207-218 -l
Cihan tarihi nedir ve
ne maksatla okunur? :

. 21 Lykurg ve Solon Ka- Schiller Cemil Ziya Sanbey 219-239 -
munlari £k
N 22 Felsefe Uzerine Mek- Schiller Kemal Aytacg 240-242 =
tuplarindan: Tanri :

23 Julius'un Teosofisi Schiller Kemil Aytacg 243 4
Diinya ve Diisiinen i N
Varlik L

24 Mektuplari: : :

a — Gottfried Komer'e Schiller Dr. Nevin Selen X 244 :
Schiller Dr. Nevin Selen 244-245

b — August Wilhelm
s Iffland’a
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 Goethe’ 'ye yazdig1 son mektuplardan birinde derin derin dt:;unmenm “Trans-—
Qendentalen Philosophie und dem wirklichen Factum (32)” arasinda “bir
kopt " yokluguna esef ediyor ve mevsimsiz bir &liimiin tamamlanmasina
engel dldu&u bir kitabin, herzamanki faal gayretiyle, taslagin: gnzlyordu.

i  Ama bundan felsefe ile sanatin birbirlerine hi¢ temas etmedikleri ve kar-
sihikls birbirine niifuz etmedikleri gériiliiyor; Organon da her ikisi arasinda,
- her zamankinden ¢ok daha fazla aracilik vazifesini yapabiliyor (20 Ocak 180z
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(32) Tecritbe sinirlanini agan felsefe ve gergek olaylar. iy i . z
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: i i Re;inwsa‘;l-;l'a Mek- Schiller Inci Berkmen 245-247

s 25 ?chiller‘den Ozdeyis- Schiller Yasar Onen . 248-253

en

Farly, 26 Bir Hikiyeciden Parca: Schiller Cemil Ziya Sanbey 254-256
e Serefini kaybeden in-. )

= sanin sucu
A Ay .27 Estetik terbiyeye ait Maurice Boucher Fuat Pekin 257-261
e mektuplardan  “Vahsi”

ile “Barbar” :

28 [Estetik ve Sanat Fel- Victor Hell Nebil Otman 262-269

sefesi. Schiller”

in Mek-
A = -'k

sur
(TELIF YAZILAR)

Friedrich Vo . Melahat 1-18

(1759-1805)

Genclik Es 30-42

Schiller ’in

Schiller ve Nan Orof. Dr. 43-54

mal i

ler’in Hayal Diinyalz nettir

Tii:r’kgede iller Orof. Dr. Melihat 67-04

}Qus Edebiyatinda Schil- I Ismail Kay- 95-104

er :

Fiesko 177-179
' Maria Stuar f Obay 105

Yazmin Bashig
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Ahmet Hisim Sc
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Schiller ve N Ke

BOUCHER, Maurice

Estetik Terbiveye ait Mek-

tuplarda “Viahsi” ile “Barbar” (Fuat Pekin) - 65-68 257-261
GRUNDGENS, Gustaf !

Schiller ve Modern Sahne (Vural Ulkii) 65-68 205-206
HELI:. Victor oy

[Estetik ve Sanat Felsefesi.

Schiller’in Mektuplarina Go-

re Klidsik Bir Nazariyenin o

. Unsurlar1 (Nebil Otman) 65-68 262-269
s KAYNAK, Dr, Ismail ;

i!u% Edebiyatinda Schiller 1 : 65-68 g5-104

Say Sghiie
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65-68 55-66
65-68  43-54

e

{

WA= S S R

1




Sira
No, Yaznin Bashg:

7

23

w5

=% .

R
.
&
P
%

Maria Stuart

ler’in Dili

Haydutlar. B

Elest:tme (

KUHNEMANN, Eugen
'Schmer"ih Genglik Yillan
()IBIKY' Afif

(Cemil Ziya Sanbey)

ONEN, Prof. Yasar

. Genclik Eserlerinde  Schil-

OZGU, Prof. Dr. Melahit

Haydutlarin O:mamst *1}82)

. Hero Und Leander

Marie Stuart. Uciincii Perde

Melancholie An Laura (Siir)
“Laura Sana Aciyorum”

Mektuplarn: .
a — Gottiried Korner'e
b — August Wilhelm

1ffland’a

¢ — Reinwald’a Mektup

Nﬁme (8iir)
Agit”

Schiller’den Ozdeyisler
Serefini Kaybeden Insanmn

Sucu

Tarih Uzerine Yazilar::
Cihan Tarihi Nedir ve Ne

Maksatla Okunur?

(Vural Ulkii)

(Behcet Necatigil)

(Afif Obay) ;
(Frof. Burhanettin Batiman)

(Dr. Nevin Selen)
(Dr. Nevin Selen)

(Inci Berkmen)

(Behcet Necatigil).

(Yasar Onen)

(Cemil Ziya Sanbey)
(Prof. Dr. Melahat Ozgii)
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65-68

65-68
65-68
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65-68
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65-68
65-68

65-68
65-68
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17-38

195

29-42"

177-179
1-16

67-94

136-138 °
116-117

106-107
134-135

132-133
240-242

182-104

~ 18a-181

139-141
142-145
157-176
146-155

155-157
120-131

118-119
243

219-239
196-204 -
10B-113

244
244-245

245-247 .
114-115

248-2573
254-256

207-218 .




MILL? EGITIM BAKANLIGI TARAFINDAN SON
ZAMANLARDA KLASIK VE MODERN SERILERDE
YAYIMLANAN ESERLERDEN BAZILARI:

- Echart Peterich. Kiiciik Yunan Mitologyast (yeni baski) Yakup Baydur.
Sophokles. Kral Oidipus (yeni baski) Bedrettin il‘uncel.

Erasmus. Delilige Methiye (yeni baski) Nusret Hizr,
Shakespeare. Kral Lear (irfan Sahinbas).

La Rochefoucauld. Ozdeyisler (yeni bask:) Yasar Nabi Nayir.
Voltaire. Candide (yeni ba#k:) Fehmi Baldas,

N. Hawthorne, Yedi Catili Ev (Naciye Onciil).

L. Tieck. Hayat Bereketi (Arif Gelcn).

Ch. Vildrac. Seasuz Yolculuk (Fehmi Baldag).

C. Brentano. Gockel, Hinkel ve Gockelia (Orhan Saik Gokyay).
Giovanni Verga, Segme Hikéyeler (Dr. Feridun Timur).
Dostoyevski. Su¢ ve Ceza I, II, Iil, (yeni baski) Hasan Ali Ediz.

BASKIDA OLAN ESERLER:
Knut Hamsun., Benoni (Behget Necatigil).
Oscar Wilde. Lady Windermere'in Y élpazesi (Hadige Sayron).

Moss Hart ve George S.Kaufman. Oteki Diinyaya Gotiirecek Degilsin Ya
(Litfiye N. Erduran).

Giovanni Verga, Malavoglialar (Dr. Feridun Timur),
Colette, Claudine’ia Evi (Vedia Tataragas:).
Abbott ve Holm. Yarrg (Melih Cevdet Anday),

Milli Egitim Bakanligt Yayinevleriyle biitiin kitapcilarda satilmaktadir
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- HAYATINI FEDA ETMEYI
GOZE ALAMIYAN YASIY AMAZ.






